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			Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.

			 

			Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v Českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné – ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.

			 

			Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se o bezpečnost na cestách a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí a vynáší rozsudky. I když všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.

		

	
		
			I. KAPITOLA 

			Marek z Vartemberka projel bránou kolem Čertovy věže na první nádvoří Bezdězu, seskočil a koně předal štolbovi. Sám pěšky pokračoval po kamenných schodech k brance pod Velkou věží. Odbočil k purkrabskému paláci, protože se chtěl nejdřív zastavit u své sestry Ludmily, i když měl ve skutečnosti namířeno za jejím manželem Oldřichem z Chlumu. V poslední době si s ním příliš nerozuměl, protože on sám jako předák vartemberského rodu hájil zájmy pánů erbu lvice, zatímco jeho švagr jako bezdězský purkrabí a správce severních Čech zájmy českého krále Přemysla.

			„Potřebuji tvou pomoc, milá sestro,“ řekl hned, jakmile se s Ludmilou pozdravil.

			„Víš, že já Oldřichovi do jeho věcí nemluvím. A ostatně, pokud jde o panovníkovy zájmy, stejně by mne neposlechl,“ bránila se. Věděla, že nemluví tak docela pravdu, Oldřich z Chlumu se jí vždy snažil vyhovět. Rozhodně toho nezneužívala, jenže znala svého bratra. Byl to ctižádostivý muž, který nekompromisně chránil rodové zájmy. Jiný ostatně ani být nemohl, protože musel zápasit s pány z Dubé o vliv v kraji. Nová rodová válka byla na spadnutí, i když Oldřich z Chlumu dělal, co mohl, aby zabránil zbytečnému krveprolití. Marek z Vartemberka se však musel mít na pozoru i před svými ambiciózními příbuznými. Být šlechticem znamenalo mít meč neustále po ruce a nikdy se nezdráhat ho použít. I sebemenší projev smířlivosti či slabosti se mohl šeredně vymstít.

			„Hele, Ludmilo, přede mnou si nemusíš hrát na skromnou ženušku. Navíc jde o záležitost, která poslouží i zájmům našeho panovníka. Jakou náladu má Oldřich?“ snažil se hovořit lehce, jako by o nic nešlo.

			„Ráno měl dobrou. Odjel s družinou někam k Jestřebí, protože se tam zase objevili lapkové. Už dvakrát obrali cizí kupce. Ale do večera se vrátí. Slíbil mi to.“

			„Snad je konečně chytne. To by mu určitě spravilo náladu. U tabule všechno probereme.“

			„Dáš si trochu vína? Venku je vedro a po cestě jsi určitě propocený a ulepený prachem. Mohu ti nechat připravit lázeň. A pak mi povíš, co je doma nového.“

			„Možná později. Chci si ještě něco zařídit.“

			„Tady na hradě?“

			„U brány jsem zjistil, že panoš Ota s tvým mužem neodjel. Musím s ním mluvit.“

			„Zavolám ho.“

			„Promiň, ale musí to být mezi čtyřma očima.“

			Ludmila z Vartemberka se rozmrzele zadívala na svého bratra. Když byli mladší, vždycky si svěřovali různá tajemství. Jenže byli dospělí a stáli v rozdílných táborech, přesto se jí bratrova nedůvěra trochu dotkla.

			„Má drahá sestřičko, vychovali tě v klášteře až v dalekém Burgundsku. Jsi vzdělaná, chytrá, zbožná, ale někdy trochu úzkoprsá. Sama víš, že se panoš Ota nechová vždycky jako cudný a nesmělý mládenec.“

			„To tedy rozhodně nechová,“ pousmála se zdrženlivě Ludmila. Pak se jí v očích mihl pobavený záblesk a dodala:

			„Takže jde o nějakou dívku? Hledáš si konečně nevěstu? Potřebuješ poradit? Ota má o všech hezkých děvčatech v kraji určitě výtečný přehled, ale to já taky. I když jinak než on.“

			„Jde o dívku, ale ne tak, jak si myslíš. Zatím se ženit rozhodně nehodlám. A teď promiň, nechci ztrácet čas. Za chvíli se vrátím.“

			Ludmila pokrčila rameny, ale sotva bratr zmizel, utíkala k oknu, aby zjistila, co má doopravdy za lubem. Pochybovala, že by ve věcech lásky potřeboval rady panoše Oty. Bratr byl opravdu hezký muž, navíc bohatý a vlivný a bylo s podivem, že stále odolával nabídkám sousedů, aby se oficiálně ucházel o jejich dcery. Navzdory svému rezervovanému chování však neměl Marek o dívky nouzi, ovšem jen ke svému potěšení, nikdy nic závazného. V tom byl podobný panoši Otovi, i když se jeho úspěchy rozhodně chlubit nemohl. Byli spíše rivalové, než aby dělali jeden druhému zpovědníka a rádce.

			K jejímu překvapení mířil opravdu ke stavení na dolním nádvoří, kde byli ubytováni hradní služebníci. Byla si jistá, že v tuhle chvíli bude panoš Ota s ženou svého nejlepšího přítele Diviše, který velel družině pronásledující lapky. Býval s ní ne proto, že by chtěl Martu svádět, právě naopak. Se smíchem říkával, že to je nejbezpečnější úkryt, aby ho holky z hradu nechaly na pokoji. Ve skutečnosti byl s Martou prostě rád, protože byla zábavná, rozuměla žertům a dozvídal se od ní spoustu zajímavých zpráv o hradní posádce. A to nebylo nikdy k zahození.

			Marek z Vartemberka v patrové kamenné budově chvíli bloudil, protože uvnitř nikdy nebyl, než objevil dveře do jizby, v níž žil Diviš se svou ženou. Otevřel je bez klepání a rázně vstoupil. Byl přední velmož kraje a v domě hradní posádky se rozhodně nemínil chovat nesměle a poníženě. Marta seděla u okna a zašívala Divišovu plátěnou halenu. Panoš Ota seděl na nízké stoličce proti ní a z nesvázaných pergamenových listů jí předčítal veršovaný rytířský román od francouzského truvéra Chrétiena de Troyes. Marek z Vartemberka překvapeně postřehl, že to je český překlad. Ostatně, Marta neuměla francouzsky ani akvitánsky. Hlavou se mu mihlo, že tenhle překlad má na svědomí panoš Ota, možná s pomocí jeho sestry Ludmily. Oba totiž milovali rytířskou literaturu. Neuměl si představit, že by si někdo jiný dal takovou práci, protože básníci na královském dvoře překládali francouzská díla zásadně do němčiny.

			Jakmile Marka z Vartemberka uviděli, oba vstali a uctivě ho nepatrnou úklonou pozdravili. Panoš Ota odložil pergameny a dodal na vysvětlenou: „To je Cligès.“

			„Neznám,“ přiznal se Marek z Vartemberka. Díky otci měl stejně jako sestra důkladné vzdělání. Jako mladší syn byl totiž původně určený pro církevní dráhu, teprve po bratrově smrti ho začali cvičit v rytířských dovednostech a byl mu určen světský osud.

			„Myslím, že tady v Čechách tuhle skladbu ještě nikdo nezná,“ vysvětloval panoš Ota a bezděčně si uhlazoval své světlé vlasy pečlivě nakadeřené podle německé módy. Byl urostlý, dokonce o něco vyšší než vznešený Vartemberk. Navzdory své zálibě v módě však působil nesmírně mužně, a navíc se uměl dvorně chovat. To ještě podtrhoval všeobecně známý fakt, že je obratný rytíř a vyhrál už několik turnajů. Zdvořile pokračoval a neskrýval spokojenost nad tím, co právě dělal, protože literaturu a divadlo miloval snad ještě víc než krásné dívky. „Tvé sestře ten rukopis daroval pan Oldřich z Chlumu. Společně ho překládáme. Je to vlastně milostný příběh. Aby hrdina získal vysněnou dívku, musí jí po různých zkouškách podat lektvar, po němž vypadá jako mrtvá. Teprve tak se mu naskytne příležitost unést ji a získat její lásku.“

			„Jistě, s ženami jsou vždycky potíže,“ přisvědčil trochu nesoustředěně Marek z Vartemberka a potom nařídil Martě, aby je nechala samotné. Jenže Divišova žena vyrostla v šenku a měla vždycky proříznutá ústa. Okamžitě se ohradila, že je tady doma, a pokud urozený pan Marek chce, aby odešla, pak by to měl říci podstatně zdvořileji.

			Marek z Vartemberka neměl dobrou náladu, ale než stačil vybuchnout, řekl jí panoš Ota: „Milá Marto, nikdo tě nevyhání, ale i já tě prosím, zaběhni do kuchyně a pomoz tam. Máme hosta a pán si bude určitě přát slavnostnější večeři. A ty jsi kuchařka, jaké není rovno. Pak ti to dočtu.“ Marta se na Otu usmála a zamířila ke dveřím. Na vznešeného velmože se ani nepodívala, prošla kolem něj a zmizela na schodišti.

			„Znáš urozenou pannu Voršilu z Těchlovic?“ zeptal se Marek z Vartemberka a s povzdechem se posadil na lavici, kde před chvílí pracovala Marta. Rozešitou košili odsunul neobratně stranou.

			„Jistě. Hezká dívka, dokonce velice hezká, ale vyhnul bych se jí.“

			„Tuhle radu jsi mi měl dát před měsícem.“

			„Ty ses s ní zapletl, pane Marku?“

			„Ano a ne. Setkali jsme se před několika týdny na štvanici, kterou pořádal její otec pod Vrabínem. To je jeho hrad u Labe kousek od Děčína. Protože Voršilin kůň začal kulhat a opožďovala se, zpomalil jsem a nabídl jí doprovod. Honci byli hlupáci a stejně bylo jasné, že nám jelen z leče vyklouzne. Jeli jsme pomalu zpátky na hrad a povídali si. Úplně nevinně, ani jsem se jí nedotkl, přísahám! Předevčírem mne její otec Ješek z Těchlovic navštívil. A víš, co mi řekl?“

			„Jistě, žes jeho dceru zneuctil a musíš se s ní oženit.“

			„Odkud to víš, Oto?“

			„Tak se to dělává. Možná ti dokonce pohrozil, že tě obžaluje z násilí na nevinné panně. Za to by ti hrozila ztráta hrdla. Pokud ji neodvedeš k oltáři, zkušené ženy ji ohledají a potvrdí, že své panenství ztratila. A protože jsi byl neopatrný a jel s ní sám, bez doprovodu, Voršila odpřisáhne, že je to tvá vina. V takovém případě dají soudy vždycky na výpověď ženy. Navíc účastníci štvanice dosvědčí, že jste odjeli spolu a sami. To dobré mravy zakazují. Buď katova sekera, nebo se budeš ženit, ctěný příteli.“

			„Jaké dobré mravy? Aby matrona doprovázela pannu, když hovoří s mužem, přece dneska nikdo nedodržuje. Já si ji nevezmu. Abych sbíral drobečky po někom jiném? Co když je těhotná? Děkuju, nechci!“

			„Neber to tak tragicky. Víš ty, kolik žen vstupovalo do manželství, aniž by tím prvním byl jejich snoubenec? A jaké skvělé manželky se z nich staly! Voršila je hezká holka, zvykneš si. Navíc si myslím, že její otec nebude chudý, a pokud budeš šikovný, dá jí slušné věno. Jako spojenec proti pánům z Dubé se určitě také hodí.“

			„Já tě snad praštím! Kvůli těmhle hloupým řečem jsem za tebou nepřišel. Co bys dělal ty, pokud by se ti stalo něco podobného?“

			„Nebudu si hrát na kazatele, abych tě káral, urozený pane Marku. Jsou prostě holky, s kterými bych já o samotě nezůstal. Ale kdyby mne přesto nějaká nařkla, udělal bych vše, abych se z toho vykroutil. V první řadě bych asi našel nějakého věrohodně vypadajícího urozeného troubu, který by byl ochotný za peníze odpřisáhnout, že tu holku o panenství připravil on sám. A že se to stalo z její strany dobrovolně. V takovém případě by nejspíše ta holka své obvinění stáhla. Proti lži se dá nejlépe bránit jinou lží. Jak by dokázala opak? Ostudu ohledně svého panenství by si samozřejmě dovolit nemohla. I kdyby k soudu došlo, už by jí nevěřili.“

			„Kolik bys chtěl, aby ses k tomu přihlásil ty, Oto? Tobě by soud s ohledem na tvou pověst určitě uvěřil.“

			„Řekl jsem, že by sis měl najít někoho věrohodného, ale troubu. Odpusť, to není nic pro mne. Nejde o mou pověst, ale jsem pomocník královského prokurátora. Nesmím se zaplést do ničeho, co je proti zemským zákonům. To by mi pan Oldřich z Chlumu vyprášil kožich. A tvá sestra by mi o tom kázala ještě za rok. Má pořád touhu mne napravovat.“

			„Tak koho bys mi poradil?“

			„Budu o tom přemýšlet. Je to složitější, než by to mohlo na první pohled vypadat. Může se totiž stát, že její otec žalobu nestáhne a ten falešný svědek si bude muset Voršilu vzít za ženu. Tak to nařizuje zákon. Ten, kdo s pannou spí a skutek ten dokoná, stává se jím manželem a ona jeho manželkou.“

			„To by bylo úplně nejlepší řešení.“

			„Možná pro tebe. Ale nechci, aby si chudák holka musela vzít nějakého pitomce. Tak špatná zase není. Opravdu s ní není rozumná řeč, aby obvinění stáhla?“

			„Já vlastně nevím. Za mnou s tím přišel její otec. S Voršilou jsem od té štvanice nemluvil. A proč taky?“

			„Povíš o tom panu Oldřichovi z Chlumu?“

			„Není dobré sdělovat bezdůvodně své problémy. To přece víš ty sám nejlépe! Pak by mne měly královské úřady v hrsti. Přísahej, že budeš mlčet.“

			„Opět jsi jednal zbrkle, ctěný pane Marku. Nejprve se svěříš a teprve pak mám přísahat?“

			„To nebyla zbrklost, ale důvěra. Copak nejsme přátelé?“

			„Na svatou Voršilu přísahám, že si to nechám pro sebe.“

			„To sis tedy vybral tu pravou světici,“ povzdechl si Marek z Vartemberka a pak se rozloučili.

			Loudavým krokem se vracel kolem Velké věže do purkrabského paláce a přemýšlel. Měl hned několik mladých a zchudlých příbuzných, kteří by si rádi nějaké stříbrňáky vydělali. A rozhodně by si nedělali těžkou hlavu s tím, že by museli lhát a případně i křivě přísahat. Jenže spoléhat se na ně bylo stejně nebezpečné, jako dát se všanc královským úřadům. Za zamyšlení ovšem stála poznámka panoše Oty, že proti lži se dá bránit nejlépe zase lží. Byla to stará pravda, na kterou jaksi zapomněl.

			V poslední době se v urozené společnosti horovalo pro sedm rytířských ctností, které podle francouzského vzoru propagoval královský notář Jindřich z Isernie. Rád o nich hovořil a díky rétorickým schopnostem ho šlechtici rádi poslouchali, protože byl zábavný. Jenže občas některý z nich tiše ke svému sousedovi utrousil, že to všechno je sice pěkné, ale hodí se nejvýše pro Francouze. Tady v Čechách se žije jinak. A byla to pravda.

			Než dorazil do jizby své sestry Ludmily, měl plán hotový. Požádá Oldřicha z Chlumu o pomoc v jiné záležitosti, kvůli které sem přijel, ale do té ožehavé kauzy zaplete i Ješka z Těchlovic. Až ho začne královský prokurátor jménem českého panovníka vyslýchat, Voršilin otec možná couvne, protože kdo by si chtěl znepřátelit správce severních Čech a krále Přemysla? Ješek není hloupý a pochopí, že za podezřením, které Oldřich z Chlumu vznese, stojí ve skutečnosti varování, aby nechal Marka z Vartemberka na pokoji. Proti lži bude stát lež. Tvrzení Jindřicha z Isernie, že jen pravda je rytířův štít, se do normálního života opravdu nehodilo. Alespoň tedy v severních Čechách ne.

			Tenhle plán mu zvedl náladu a až do večera zůstal se svou sestrou Ludmilou. Žertovali a smáli se jako za mlada.

		

	
		
			II. KAPITOLA 

			Oldřich z Chlumu se těsně před soumrakem vrátil na Bezděz. Byl sám, ale v dobrém rozpoložení. Koně předal štolbovi a ihned zamířil do velkého sálu v purkrabství. Věděl, že s večeří na něj jeho žena počká. Na prahu se však zarazil, protože v čele tabule seděl vedle jeho prázdného křesla Marek z Vartemberka. Na sobě měl plátěnou halenu svítící čistotou a voněl svěžestí po koupeli ve vodě s bylinami. To byla jedna z vymožeností, které zavedla Ludmila z Vartemberka podle burgundské módy.

			Oldřich z Chlumu zachytil káravý Ludmilin pohled, pobavený Otův a chápavý Markův, protože sám byl po dlouhé jízdě na koni zaprášený a umolousaný. Stejně se už nedalo nic dělat. Kdyby teď utekl, aby se převlékl, vypadal by jako hloupý kluk. Pokrčil rameny, usedl do svého křesla a prohlásil:

			„Alespoň vidíte, jak těžký život mám. Taky bych chtěl vonět čistotou, jenže copak mám na to čas? Lapkové nám zase unikli, ale jednoho jsme naštěstí zabili. Diviš zjišťuje, kdo to vlastně je a odkud. Pak už bude snadné ostatní pochytat. Nechal jsem mu všechny ozbrojence, aby to rychle skončil.“ Panoš Ota sice neřekl nic, ale na jeho tváři se mihl stín pochybností. Znal svého přítele, který velel bezdězské hradní posádce. Diviš byl silný a nesmírně obětavý muž, bývalý voják, který si z šarvátek odnesl velkou jizvu na tváři. Díky ní vypadal jako násilník, ale ve skutečnosti to byl nesmírně hodný člověk. Jenže někdy trochu zbrklý, protože se snažil dokazovat, že je při pátrání stejně užitečný jako Ota.

			„Je dobře, že máš teď navzdory starostem čas, pane královský prokurátore,“ pronesl zdvořile Marek z Vartemberka a teprve teď se svému švagrovi nepatrně uklonil, jak se před zástupcem českého krále slušelo. Tím dal na srozuměnou, že přichází se záležitostí, která není osobní, ale úřední. Protože však použil titul, který Oldřich z Chlumu obdržel od krále Přemysla jako symbol toho, že je nejlepším vyšetřovatelem v zemi, bylo jasné, že se jeho přání týká spíše nějakého zločinu než správní záležitosti.

			Oldřich z Chlumu byl rytíř v plné síle, nedávno mu bylo třicet let a více než rok byl manželem Ludmily z Vartemberka. V kraji měl pověst muže, s nímž si není radno zahrávat. Pozorně svého švagra sledoval a přitom si dlaní uhlazoval své krátké pěstěné vousy. To dělával, pokud se potřeboval soustředit nebo chtěl zakrýt rozmrzelost. Nic ho totiž v tuhle chvíli nezajímalo méně než neustálé spory mezi rytíři. Jiný důvod Markovy návštěvy ho nenapadl a nemínil do rodových záležitostí zasahovat. Cestou z Jestřebí se těšil, že se rychle nají a dnešní noc stráví se svou ženou.

			„Nejprve mi dovol, abych připil na zdraví a slávu našeho vznešeného panovníka,“ pokračoval Marek z Vartemberka a zvedl číši ze zelenkavého skla, v níž se jiskřilo rudé víno z biskupských vinic u Labe. „Má návštěva se ho totiž svým způsobem týká. Ale týká se i mého rodu, který našemu králi Přemyslovi věrně slouží.“

			„Ani na okamžik jsem si nemyslel, že bys vážil cestu jen kvůli mně,“ opáčil sice konverzačně, ale s neskrývanou ironií Oldřich z Chlumu. „Potřebuješ mou pomoc. O jaký zločin se jedná tentokrát?“

			„Výjimečně se mýlíš,“ zakroutil hlavou jeho švagr. Byl jedním z nejvzdělanějších velmožů v kraji a miloval logiku.

			Rád proto své sestře dokazoval, že je stejně bystrý jako její manžel.

			Ve stejném, lehce ironickém duchu pokračoval: „To hlavní, s čím jsem přišel, urozený pane Oldřichu, se zločinů týká jen okrajově. I když se nějaké staly, nepovažuji je v celé věci za důležité. Jak jistě víš, nedaleko Děčína staví náš panovník hrad Šarfenštejn, jazykem domácího lidu Ostrý. Je v celkem opuštěném kraji a Češi ho teprve osídlují. Protože jde o území, které těsně sousedí s državami našeho rodu, pověřil král Přemysl výstavbou hradu a správou krajiny mého bratrance Benešíka z Michalovic. Své rodové přízvisko si ovšem poté změnil a teď je to Benešík z Benešova. Jenže výstavba vázne a můj bratranec si s problémy neumí poradit. Pro mne osobně je to nepříjemné hned dvakrát. Za Benešíka jsem se našemu panovníkovi osobně zaručil. Pokud by ho teď král toho úřadu zbavil, byla by to má ostuda, a navíc bych ztratil u Děčína vliv. To si nemohu s ohledem na hrozbu války s pány z Dubé dovolit. Oni ovládají cestu do Ústí, já k Děčínu.“

			„A v čem jsem se mýlil, když jsem řekl, že tu jsi proto, že potřebuješ mou pomoc?“ zeptal se suše Oldřich z Chlumu. „I já se ve svých úvahách spoléhám na Aristotelovo pojednání o logice, stejně jako ty. Proto mi dovol, abych zkusil odvodit, co požaduješ. Z pověření našeho panovníka stavím Bezděz, který bude skutečnou perlou kraje a pilířem královské moci. Práce pokračují k panovníkově spokojenosti dobře a bude to opravdu nedobytný hrad. I Šarfenštejn by mohl být nedobytný hrad, pokud by práce pokračovaly dobře. Ale nepokračují. To je jistě dobrý důvod k tomu, abys mne požádal o pomoc. Chceš, abych za tvým bratrancem zajel, zjistil co a jak a poradil mu. Možná tě dokonce napadlo, že bych mohl na čas převzít řízení stavby. Ba dokonce mne možná požádáš, zda bych tam na čas neposlal na výpomoc mistra naší kamenické hutě, když jde jeho tovaryšům práce na Bezdězu tak dobře od ruky.“

			„Před tebou se dá jen těžko něco ukrýt,“ uklonil se Marek z Vartemberka.

			„Jistě,“ potvrdil přísně Oldřich z Chlumu. „Jenže já ještě neskončil. Benešík to má na koni do Děčína necelé dvě hodiny pohodlné cesty. Tam se rovněž staví královský hrad. Pracuje na něm kamenická huť ze Saska. Obratní chlapíci, nedávno jsem se tam byl podívat. Už jsou skoro hotoví. Děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu je, pokud vím, příbuzný ze strany tvé matky. Pokud by tedy šlo jen o potíže se stavbou, jistě by ses obrátil v první řadě na něj a tvůj bratranec rovněž. Proto se vracím ke své první otázce. O co jde doopravdy? Jaký zločin se stal? A žádám tě, tentokrát mluv pravdu!“

			„Jdeš na mne zhurta, urozený pane Oldřichu. Jsem Vartemberk! Věř mi, nemám důvod jakoukoli pravdu skrývat. Zatím nemohu tvrdit, zda jde o zločin. Může to být jen hloupá souhra náhod. Před dvěma týdny totiž zavraždili mistra Šimona, který vede tamní kamenickou huť, a oloupili ho. Vezl peníze na výplatu tovaryšů a na zaplacení materiálu. Byla to hromada stříbrňáků, které najednou chyběly. Na stavbě došlo téměř ke vzpouře a můj bratranec musel dát tovaryšům peníze ze svého. Nemůže si dovolit zastavit práce teď v létě. Tomu ovšem předcházela jiná nemilá událost. Někdy před měsícem se zřítil až dolů k řece kus rozestavěné hradby. Tam je sráz nejstrmější a někteří tvrdí, že měla špatně založený základ. Jenže se to stalo v noci a jiní říkají, že to má na svědomí člověk. Malta ještě nebyla zaschlá, stačilo nasadit sochor a zapáčit. Jsou však i lidé pověrčiví a ti si myslí, že to je dílo lesního démona. Mstí se prý za to, že se hrad staví na místě pohanské svatyně. Ničím z toho bych tě neobtěžoval. Jenže před pěti dny došlo k události, která mého bratrance opravdu vyděsila. A proto jsem přišel požádat o pomoc.“

			„Ale stále si nejsi jistý, že byl spáchán zločin,“ ušklíbl se Oldřich z Chlumu.

			Jenže tentokrát Ludmila z Vartemberka nemlčela a svého bratra se zastala. „Můj drahý Oldřichu, nebuď tak útočný. Jistě, Marek se trochu předvádí, ale to ty taky. Přitom vám oběma jde o spravedlnost. Boží i tu lidskou. Tak se konečně začněte chovat jako moudří mužové. Rytíř má umět rány vracet, ale také odpouštět, jak nás učí Ježíš Kristus. A pak, jsme rodina.“

			„No právě, má drahá,“ souhlasil Oldřich z Chlumu zdvořile. Nicméně v duchu se zlobil, protože mezi příbuznými, či zvláště mezi nimi, musel chránit svou autoritu zástupce českého krále mnohem ostražitěji než před cizími. Ludmilin bratr byl rytíř, ale rozhodně nebyl beránek boží. Jenže tohle bylo zbytečné jí vysvětlovat. Několikrát se o to opatrně pokusil, ale vždycky narazil, protože se na svého bratra dívala stále očima dětství, kdy si ve všem rozuměli a mohla mu věřit na slovo. Ty časy však byly pryč. Ludmila z Vartemberka byla chytrá, ale tvrdohlavá. Nechtěl jí kazit radost ze setkání s Markem, protože věděl, že ho má ráda, a proto se zapřel. Dělal to tak trochu i kvůli sobě, protože věřil, že den zakončí v jejím loži.

			Pohodu u stolu ovšem nechtěl pokazit ani její bratr, protože potřeboval svou věc dovést ke zdárnému konci. Na znamení porážky zvedl ruce a řekl: „Vzdávám se. Krásná žena je jediný nepřítel, před nímž skláním svůj meč.“

			„A tvůj pochybný ostrovtip!“ podotkla Ludmila shovívavě.

			„Ovšem v případě hubaté ženy někdy zapomínám, že jsem rytíř,“ nedal se. Slovní šarvátky spolu vedli už jako děti. Bylo však zbytečné to dál rozvíjet a rychle se obrátil na svého švagra: „Vzdávám se i tobě, pane královský prokurátore, a uznávám, že jsem se možná zmýlil. Třeba jde o zločin, posuď sám. Ta třetí věc, která mého bratrance Benešíka vyděsila, je zmizení jeho ženy Adléty. To se stává, že žena někdy od svého manžela uteče k rodičům, pokud se jí něco nelíbí. Nebo ke svému milenci. Jenže druhý den dostal můj bratranec list. Pergamen měl ohněm opálené okraje a stálo v něm, že jeho žena zemře, pokud nezastaví výstavbu Šarfenštejnu.“

			„O výkupném ani slovo?“

			„To je právě zvláštní. O penězích ani zmínka! Nemám tvé zkušenosti vyšetřovatele, ale nepamatuji v kraji únos, kdy by nešlo o výkupné,“ pokračoval Marek z Vartemberka. „Právě to vyvolává pochybnosti, zda jde doopravdy o zločin. Každému je přece jasné, že se výstavba královského hradu nedá pro takovou malichernost zastavit. Pokud by totiž šlo opravdu o únos, zločinec by jím nic nezískal. Co když Adléta uprchla s milencem za hranice a ten list je jen úskok, abychom pátrali špatným směrem? Proto váhám označit ty události za zločin, jímž by se měl zabývat tvůj úřad. Pokud by totiž opravdu s milencem utekla a Benešík zastavil stavbu, byla by to pro náš rod veliká ostuda.“

			„Jsou ovšem i jiné možnosti. Zločinec třeba později o peníze požádá, až zjistí, že Benešík ve stavbě pokračuje. Práce přece nemůže jen ze své vůle a bez králova souhlasu zastavit,“ uvažoval Oldřich z Chlumu. „V každém případě je to nesmírně zajímavý problém. Kdo by měl zájem na tom, aby se výstavba Šarfenštejnu zpozdila, nebo dokonce zastavila? A proč?“

			„Napadají mne dvě jména. Tím prvním je samozřejmě Hynek Berka z Dubé,“ vysvětloval Marek z Vartemberka. Jeho dosud přívětivý výraz zmizel. Oči měl chladné a ruku, položenou vedle misky se zbytky jídla, zaťatou v pěst. Nenávist těch dvou byla v kraji příslovečná.

			„Pokud by se Vartemberkové rozkmotřili s králem, vydělal by na tom právě pan Hynek Berka. Zastavit výstavbu hradu z naší vůle by bylo totéž jako vzpoura. Nemusím připomínat, že se nám oběma má za co mstít. Můj rod ho porazil ve válce a tys na mém hradě zabil jeho nejstaršího syna. A díky tomu jsme se stali příbuznými.“

			„Byl to čestný souboj a boží soud. Málem mne stál život.“

			„Ale jen tak jsi mohl získat ruku mé sestry. U některých tabulí rytíři stále spekulují, nakolik bylo obvinění Beneše z Dubé správné. Logicky jsi měl pravdu, ale jen soubojem jsi mu mohl zločiny dokázat. Opatrně nadhazují, že zabít ho byla jediná možnost, jak zabránit jeho svatbě s mou sestrou Ludmilou. Já u vyšetřování byl, protože Beneš zabil mého otce, a vím, žes měl pravdu. Nicméně tahle krev bude ještě dlouho rozdělovat Vartemberky a pány z Dubé. Proto mne logicky jako první napadá Hynek Berka.“

			„Jenže sám víš, že je to muž sice chtivý moci i peněz, ale současně ctí rytířské zákony. Za určitých okolností bych si uměl představit, že si na Benešíka na nějakém vhodném místě počká, aby si tu věc s ním vyříkal s mečem v ruce. Ale aby unesl ženu? To je na něj příliš podlé a naprosto nerytířské. K tomu by se nesnížil.“

			„Pak je tu druhé jméno,“ pokrčil rameny Marek z Vartemberka, aby dal na srozuměnou, že on tak úplně s vývody královského prokurátora nesouhlasí. „Ješek z Těchlovic.“ Byl dobrý herec a nedal znát, že tohle jméno řekl z osobního důvodu. Ano, proti křivému obvinění se nejlépe bojovalo jiným křivým obviněním.

			Panoš Ota se na okamžik zkoumavě zadíval na Marka z Vartemberka. Jeho pánovi to samozřejmě neušlo. Tenhle případ ho zajímal stále víc a víc, protože byl zjevně složitější, než by se na první pohled zdálo. A takové vyšetřování měl rád.

			„Jistě bych měl vysvětlit, proč zrovna on,“ pokračoval zcela klidně Marek z Vartemberka. „Není tajemství, že před lety, když se jednalo o založení Šarfenštejnu a rozdělení děčínského újezdu na dvě panství, usiloval právě Ješek z Těchlovic, aby panovník pověřil tím úkolem jeho, neboť i jeho majetky hraničí s tím panstvím, jen na opačné straně než my. Ale král Přemysl dal důvěru Vartemberkům.“

			„Pro mne to tajemství je,“ přiznal Oldřich z Chlumu.

			„To přece musí být už spousta let. Tehdy jsem ještě správcem kraje nebyl, takže to muselo být za časů krále Václava. Nenávist Ješka z Těchlovic se přece nemůže táhnout tak dlouho. Před chvílí jsi tvrdil, že se tě neúspěchy tvého bratrance osobně týkají, protože ses za něj našemu králi zaručil. Ale ty přece stojíš v čele rodu teprve rok.“

			„To je pravda. Jenže potíže bratrance Benešíka trvají už delší dobu. Cosi se o problémech s výstavbou hradu doneslo králi a určitě se nezmýlím, pokud řeknu, že se o to postaral právě Ješek z Těchlovic. Je to nebezpečný muž. Tehdy jsem byl náhodou na královském dvoře a náš vznešený panovník se mne zeptal na radu. Já jsem se za bratrance zaručil.“

			„Býváš opatrný a všechno si promyslíš a spočítáš. Jistě jsi už tehdy věděl, že Benešík není mužem na svém místě. Přesto ses za něj zaručil?“

			„Jak jsem ti vysvětlil, Šarfenštejn náš rod potřebuje. Pokud ztratíme cestu do Děčína a k Labi, ocitneme se v obklíčení. Neměl jsem na vybranou. Snažím se Benešíkovi pomáhat, ale domluva s ním není lehká. S prosbou o radu přijde jen tehdy, pokud mu teče do škorní. A často pak na mou radu stejně nedá.“

			„Ujmu se toho případu,“ rozhodl se bez většího váhání Oldřich z Chlumu. Ucítil, že se Ludmila z Vartemberka pod stolem dotkla vděčně jeho dlaně. V tom pohlazení byl příslib. Dokázal potlačit pousmání a ani se na ni nepodíval. Věděl, že obličej dokáže prozradit mnohdy víc než neuvážená slova.

			„Měl bych vědět ještě něco, Marku?“ zeptal se a zívl na znamení, že večeře se chýlí ke konci. „Jak vycházel tvůj bratranec se svou ženou?“

			„Pokud vím, celkem dobře. Ale já se o jeho soukromí nestaral. Na Šarfenštejnu jsem byl letos jen dvakrát. Vždycky mne jen zajímalo, jak daleko je se stavbou.“

			„Adléta je tichá a trochu naivní dívka. I když je vdaná, zdráhám se říci žena, protože duší je spíše dítě,“ ozvala se Ludmila z Vartemberka, která samozřejmě znala své příbuzné. I manželku bratrance Benešíka.

			Od té doby, co se provdala za zástupce českého krále, ji urození sousedé zvali na všechny rodinné oslavy. Její přítomnost dodávala setkání na lesku. Hostitelé navíc doufali, že se od ní dozvědí důvěrné zprávy o záměrech jejího manžela. Jenže v tomto ohledu je Ludmila obvykle zklamala. Uměla zajímavě a zábavně hovořit, ale přitom si dávala pozor na to, co prozradí. Současně však uměla poslouchat a dívat se.

			„Adléta dostala vysoké věno, protože je neteří purkrabího Eberharda, který spravuje hrad v Pirně,“ pokračovala věcně. „Kromě peněz s ní Benešík vyženil i statky za hranicemi. Sňatkem s ní si neobyčejně polepšil, protože je až třetím synem Václava z Michalovic a nemohl očekávat, že by na něj nějaký hrad zbyl. S Adlétou jsme rozhodně důvěrné přítelkyně nebyly, ale přesto se mi svěřila, že v manželství příliš šťastná není. Nevím, zda se hodí, abych o tom hovořila tak otevřeně, ale šlo o to, kolikrát a jak budou sdílet manželské lože. Benešíkovy nároky byly mnohem vyšší, než Adléta snesla.“

			„Je opravdu skoro ještě dítě,“ potvrdil Marek z Vartemberka. „Pokud vím, na jaře jí bylo teprve sedmnáct let. A Benešík je starší než já, hádám, že mu bude kolem pětatřiceti. Velký rozdíl ve věku manželů nemůže často srovnat ani vysoké věno.“

			„No dovol,“ ozvala se dotčeně Ludmila z Vartemberka.

			„Když jsem si brala Oldřicha, bylo mi devatenáct a jemu třicet.“

			„To není velký rozdíl a věk je relativní,“ zasáhl panoš Ota. Pokud šlo o rodinné spory, vždycky Ludmilu z Vartemberka hájil a uklidňoval. Platil za autoritu, protože dívky sváděl nejen díky svému vzhledu, ale hlavně proto, že jim rozuměl. Oldřich z Chlumu ho sice často káral za porušování šestého přikázání, jenže na druhou stranu právě tuhle jeho schopnost mnohokrát využil při svém pátrání. Ženy byly obvykle pozornější svědkové než muži, protože měly smysl pro detail. Vždycky však bylo třeba najít cestu, aby se rozpovídaly. Tohle Oldřich z Chlumu neuměl a velitel jeho družiny Diviš už vůbec ne. Ten si však uměl získat důvěru pobudů a lotrů. S nimi si rozuměl stejně dobře jako panoš Ota s cudnými pannami a vyzývavými sklepnicemi. A koneckonců i s vdanými a někdy na první pohled upjatými manželkami rytířů. Venkovské manželky většinou upjaté nebyly, protože v jejich životě přetvářka žádný smysl neměla.

			„Je přece na první pohled zřejmé, že není ani tak důležité, kdo se kdy narodil,“ pokračoval panoš Ota smířlivě.

			„Jsou rytíři, kteří mají i ve svých třiceti letech zkušenosti a myšlenky nedospělého mládence. A naopak znám dívky, které sotva odrostly dětskému věku, ale jsou to už protřelé ženy a chytré až hrůza. Nerovnost v manželství, o které hovoří urozený pan z Vartemberka, není dána skutečným věkem, ale výchovou. Je s podivem, jak dospělá a bystrá je naše paní, i když ji vychovali v klášteře…“

			„Oto, to má být lichotka?“ zarazila ho pobaveně Ludmila z Vartemberka. Měla výtečnou náladu, protože i ona se už těšila, až ji její muž sevře v náruči. Jenže občas byla stále ještě tou rozpustilou dívenkou, jakou ji poznal loni Oldřich z Chlumu, když se jí začal dvořit. Nebo lépe řečeno, kdy ho začala nenápadně svádět, navzdory tomu, že byla proti své vůli zasnoubená s Benešem z Dubé.

			Z misky vylovila zbytek placky a připlácla ji Otovi na čelo. „To abys věděl, že není s podivem, že dívka může být bystrá, když ji vychovají v klášteře.“

			„Tohle je v Burgundsku projev bystrosti? Dospělost se v klášterech dokazuje plácáním placek na tváře stolovníků?“ kroutil pobaveně hlavou panoš Ota.

			„Nejvyšší čas jít spát!“ oznámil Oldřich z Chlumu a dusil smích. „Urozený pane Marku, zítra odjedu na Šarfenštejn. Budu si považovat za čest, pokud mne tam doprovodíš.“

		

	
		
			III. KAPITOLA 

			Protože Diviš s hradními ozbrojenci pronásledoval lupiče celou noc a nevrátil se ani ráno, vzal si Oldřich z Chlumu z hradní posádky na cestu jen jednoho muže. Zbytek nechal k ochraně Bezdězu. I když byl zatím v kraji mír, jistota byla jistota. V čele jel Kojata a nesl praporec s erbem českého krále. Za ním klusal na robustním grošákovi Oldřich z Chlumu s panošem Otou po boku.

			Protože jeho malý houfec jel se zástavou českého krále, teprve pak následoval Marek z Vartemberka se svou početnou družinou. Ani on si netroufl jezdit po kraji bez početného ozbrojeného doprovodu. Podle zvyku udržoval od králova zástupce odstup pěti koňských délek. Proto se mohl Oldřich z Chlumu polohlasně radit se svým pomocníkem bez nebezpečí, že by je zaslechl.

			„Po večeři jsme se rozešli a neměli jsme tedy možnost případ probrat,“ začal bez úvodu Oldřich z Chlumu. „A netvař se tak shovívavě! Po večeři je doba odpočinku. Dokonce i pro královského prokurátora. Jsem ženatý a Ludmila je krásná žena. A jak sám tvrdíš, zanedbávat ženu je hřích. Ale nechme žertování. Při večeři jsem si všiml tvého pohledu, když se můj švagr zmínil o podezření, že by do těch zločinů mohl být zapletený Ješek z Těchlovic. Co o tom víš?“

			Panoš Ota na okamžik zaváhal. Markovi z Vartemberka dal své slovo, jenže při vyšetřování ctil zásadu svého pána, že si navzájem sdělují vše. I fakta ožehavá a nepříjemná, neboť jen tak bylo možno najít pravdu. Přesto se mu nechtělo zklamat Markovu důvěru. Než se stal hlavou vartemberského rodu, byli přátelé. Měli k sobě blízko i teď, pokud zrovna nešlo o záležitosti českého panovníka. Jenže to, že se zapletl s Voršilou z Těchlovic, nemělo s jejich pátráním nic společného, až na tu malou lež o jejím otci.

			„Urozený pan Marek mi opravdu cosi sdělil, ale zavázal mne přísahou,“ odpověděl po pravdě panoš Ota. „Je to jeho osobní věc a řeknu jen tolik, že Ješka z Těchlovic uvedl zřejmě jen proto, aby mu trochu zkomplikoval život, třeba i varoval. Ale neřekl bych, že to s problémy jeho bratrance souvisí. Slibuji však, pokud by se ukázalo, že se mýlím a ta věc se týkala Šarfenštejnu, řeknu vám o ní.“

			„Skrývat cokoli před královským prokurátorem je podle zemského práva zločin, a proto s tvou odpovědí spokojený nejsem. Ale věřím tvému úsudku a nechme to tedy zatím být. Ale nedávej neuváženě slovo rytíře, pokud ti svazuje ruce. Můžeš to ovšem napravit, pokud mi povíš něco užitečného o Benešíkově manželce Adlétě. Je to mladá a hezká dívka, neříkej, že ji neznáš. Myslíš, že by utekla s milencem?“

			„Potkal jsem ji jen jednou na jaře. To bylo na turnaji v Budyšíně a já tam zápasil v barvách jiné dámy. Ztratili jsme spolu pár slov, ale řekl bych, že to vůbec není naivní dívenka, jak se domnívá urozený pan Marek a tvrdí to i vaše žena. Adléta je drobounká, a tak si umím představit, že jí přílišné milostné nároky jejího manžela mohou vadit. I když to nemusí být pravidlem. Znal jsem jednu… Nebudu to rozvádět, ale sám víte, jak může vzhled klamat. Rozhodně si nemyslím, že by byla manželovi tak oddaná, aby mu za určité situace neutekla. Ale spíše ze strachu než z necudných důvodů. Možná i kvůli své víře. Je totiž mimořádně zbožná.“

			„Tos mi tedy pomohl,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu.

			„Co navrhuješ?“

			„Na to nemám odpověď. Často mne i Diviše káráte, abychom nevyvozovali závěry z nejasných zpráv a neověřených domněnek. Tady je to ještě horší, protože nemáme zatím v ruce vůbec nic, pokud nepočítám pár událostí, o kterých nám Marek z Vartemberka řekl. Ale věřte mi, ne všechno bylo zřejmě tak, jak nám tvrdil. Něco asi ví, ale něco ne, něco si navíc upravil, aby to vyhovovalo jeho záměrům. Na jeho slovech bych zatím nestavěl.“

			Oldřich z Chlumu se na svého pomocníka na kratinký okamžik zadíval, protože pochopil, že se to v první řadě týká Ješka z Těchlovic.

			Právě se blížili k hradu Jestřebí. Kolem něj vedla kupecká cesta do Lipé a dál k zemské hranici. Marek z Vartemberka zrychlil a dohnal je.

			„Odpusť, pane královský prokurátore,“ začal zdvořile, „ale já bych se necítil bezpečně, pokud bychom projížděli přes panství pánů z Dubé. Ani královská zástava by mne nemusela ochránit. Odbočme na Zákupy a Lipou objedeme přes Volfartice. Znám tu cestu dobře, používám ji často. Hatě přes mokřiny mí lidé udržují sjízdné a ve Sloupu je výtečný zájezdní hostinec pro ty, kteří putují do Žitavy. Tam se můžeme naobědvat.“

			„Sloup přece patří také pánům dvou ostrví,“ namítl Oldřich z Chlumu. „Čeněk z Lipé tam na skále postavil hrad, a protože se podobá jeho rodnému Ojvínu u Zhořelce, začal si podle něj říkat Čeněk z Ojvína. A je bratrancem Hynka Berky z Dubé.“

			„To je pravda. Jenže se s ním do krve pohádal a rozkmotřil se i s otcem Chvalem. Dokonce prohlásil, že se za svůj erb skoro stydí. Už na jaře jsme uzavřeli spojenectví.“

			„Co když ho poruší?“

			„Neporuší,“ odmítl to suše Marek z Vartemberka. „Jako rukojmí mám jeho syna Jana. Slouží mi jako panoš a spolu se syny mých příbuzných se učí rytířským dovednostem.“

			„Objížďkou ztratíme několik hodin,“ váhal Oldřich z Chlumu. Nechtělo se mu trmácet po proutěných hatích, které zpevňovaly málo používanou cestu přes bahnité a podmáčené louky mezi Kraví horou a Lysou skálou. Nedávno na ní jeden kupec utopil povoz i s koňmi, když sjel do tůně, a přišel o veškeré zboží. Navíc neměl Oldřich z Chlumu při vyšetřování rád zbytečné zdržování. Tenhle případ ho po rozhovoru s panošem Otou začal opravdu zajímat.

			„Lépe ztratit pár hodin než svobodu a případně i krk,“ přemlouval ho Marek z Vartemberka. Chvíli ještě zdvořile čekal, ale když pochopil, že se k němu královský prokurátor nepřidá, rukou dal svým mužům pokyn a družina s erbem lvice odbočila pod skalní blok, na němž se tyčilo Jestřebí. I tenhle hrad patřil pánům z Dubé, ale tady, téměř na dohled královského Bezdězu, si nikdo z nich netroufl porušovat zemské zákony, pokud byl v kraji oficiálně mír.

			Oldřich z Chlumu s panošem Otou a Kojatou jako velitelem malého královského houfce pokračovali k šenku, jemuž se tu říkalo Zahrádka. Míjeli otevřená vrata do dvora, když panoš Ota křikl: „Uvnitř je spousta koní a myslím, že jsem tam zahlédl i Divišova. A taky dva chlapy z naší posádky.“

			„To on umí. K pronásledování lapků si vybral opravdu vhodné stanoviště,“ zabručel Oldřich z Chlumu, svému koni přitáhl otěže a odbočil na kamenitou cestu k zájezdnímu hostinci. Jak předpokládal, Diviš s hradními ozbrojenci seděli uvnitř u dvou stolů a popíjeli pivo. Když se na prahu objevil, všichni se vymrštili a zdvořile uklonili.

			Diviš rozpačitě vyšel Oldřichovi z Chlumu vstříc a hlásil: „Celou noc jsme hledali a tohle je naše první zastávka od včerejška. Chlapi si potřebují odpočinout. A koně taky.“

			„Na pivo jsi je nepochybně pozval ty a jistě ho taky platíš. Chlapi si to za tu námahu určitě zaslouží,“ popichoval ho dobromyslně. Znal Divišovu šetrnost, a spolu s panošem Otou si z něj proto občas utahovali. Kromě šetrnosti bývala předmětem jejich vtipkování ještě Divišova nechuť jíst ryby a občasné záchvaty pověrčivosti.

			Ani nečekal na jeho odpověď, protože si byl jistý, že Diviš svým mužům suše oznámil, aby každý pil za své. Nařídil: „Připijte na zdraví svého panovníka. To pivo platím já.“

			„A na vaše zdraví, urozený pane,“ vykřiklo nadšeně několik vojáků a zvedli své džbánky.

			Oldřich z Chlumu se posadil ke stolu a objednal si svou oblíbenou medovinu. Tady měli obzvláště dobrou, protože šenkýřka si postavila na mýtině za vesnicí úly, a měla tak zlatavý lesní med. Panoš Ota se zdvořile přidal, i když by dal přednost vínu. Jenže tady nikdy dobré neměli. To věděl bezpečně, protože tu kdysi strávil pár nocí s šenkýřčinou dcerou. Diviš samozřejmě zůstal u svého piva.

			„Zatím nic,“ oznámil mrzutě, když podával hlášení o pronásledování lupičů. „Původně jsme si mysleli, že to bude snadná věc. Rozutekli se a zmizeli v lese. Mysleli jsme, že tam jsou pěšky, takže se zdálo logické, že musí bydlet někde poblíž. Jenže na jedné mýtině jsme našli stopy podkov. Představte si, oni tam měli ukryté koně.“

			„Takže nemuseli být místní. Proč ale toho kupce přepadli jako pěší? Na koních měli jistotu, že mohou v případě nebezpečí rychle zmizet.“

			„Podle mě to nebyli rytíři ani zkušení vojáci. Pěšky loupili proto, aby kupce zmátli. Snadno se k němu jako zdánlivě neškodní venkovani přiblížili. A to je náš problém.“

			„Co stopy?“

			„Z Jestřebí vedly k cestě. My je nepotkali, takže museli utíkat na opačnou stranu, směrem na Lipou. Jenže po kupecké cestě projede teď během léta tolik lidí, že hledat stopy dál nemělo cenu. Netuším, kde odbočili, jestli tady nebo už dříve. V každém případě jsme s tím mrtvým objeli všechny vesnice od Doks až po Mimoň a Lipou.“

			„To měli rychtáři v noci radost, když jste je z lůžek tahali k tomu mrtvému,“ pobaveně se zašklebil panoš Ota.

			„Je asi zbytečné se ptát. Nikdo ho nepoznal.“

			„To je opravdu zbytečné,“ pokáral ho Oldřich z Chlumu.

			„Jednak Diviš sám řekl, že zatím nic nezjistil. A pak, pokud by narazil na nadějnou stopu, nebude s družinou vysedávat v šenku.“

			„Myslíte?“ opáčil provokativně panoš Ota.

			„Musíme hledat dál, za Lipou,“ nedal se vyvést z klidu Diviš. Od té doby, co se oženil s Martou, se snažil tvářit moudře a vyrovnaně. Svému příteli Otovi někdy pobaveně vysvětloval, že se ženatý muž musí logicky chovat rozumněji, tomu ale on, který zatím slasti manželského života nepoznal, rozumět nemůže.

			Napil se a s neskrývanou pýchou pokračoval: „A já už asi vím, kde. Toho mrtvého sice nikdo nepoznal, ale rychtář z Vlčího dolu si vzpomněl, že ho jednou zahlédl u Ploučnice v jedné vesnici. Jmenuje se to tam Benešov a vsadil bych se, že ti lotři budou odtud.“

			„Benešov založil bratranec mého švagra Benešík. Z Šarfenštejnu je to co by kamenem dohodil!“ upozornil spokojeně Oldřich z Chlumu. „Tak se mi zdá, že ty lupiče budeme mít zítra v poutech. Možná se tím vyřeší i náš případ. Z praxe totiž vím, co všechno si rytíři vymyslí, aby zatajili, že přepadají kupce a loupí oni sami. Kdo ví, jestli nakonec stopy nevedou na Šarfenštejn.“

			„Co s tím mrtvým?“

			„V tomhle horku ho vozit nebudeme. Ať ho někde pohřbí.“

			 

			 

			S celou družinou dorazil Oldřich z Chlumu do údolí pod Šarfenštejn pozdě odpoledne. Slunce se pomalu sklánělo za lesnatý hřeben. Hrad stál na dlouhém ostrohu, který vypadal jako jazyk vyplazený z tlamy obrovského zvířete pijícího z řeky, obtékající skálu těsně ze tří stran. Skála byla černá, ponurá a čněla dobrých sto loktů nad Ploučnici. Podél řeky vedla kupecká cesta do Benešova a dál do Děčína. Koně museli objet celý ostroh, protože na hřeben se dalo dostat jen zezadu. Po výstupu lesem se otevřelo uzounké skalnaté návrší. To přetínaly tři příkopy vysekané napříč šíjí a chránící předhradí. Přes ně se dostali po padacích mostech. Kolem roubených hospodářských budov pokračovali k rozestavěné bráně, za níž se rozkládalo první nádvoří. Tam stála asi z poloviny hotová okrouhlá věž a za ní bylo druhé nádvoří s palácem, rovněž rozestavěným. Nehotové bylo i opevnění.

			Urozený pan Benešík na hradě nebyl. Na zadní nádvoří se dostali, aniž by si jich kdokoli všiml a snažil se zjistit, co jsou vůbec zač. Teprve po kratším hledání zahlédli komořího, který se pomalu loudal od kuchyně. Od něj se Oldřich z Chlumu dozvěděl, že pán po obědě odjel do Benešova, protože se rychtáři podařilo uvěznit dlouho hledané lapky.

			„Že by to byli ti naši?“ zajásal Diviš.

			„To by byla příliš veliká náhoda, ale nelze popřít, že se občas takové stávají. Diviši, zajeďte tam s Otou a zjistěte, co a jak. Vezměte si pár chlapů, to vždycky budí respekt. Ten tu rozhodně budeme v tom nepořádku potřebovat, jinak se nehneme z místa. Já se zatím rozhlédnu po staveništi. Komoří, kdo stavbu řídí?“

			„Teď vlastně nikdo. Mistra kamenické hutě zamordovali a jeho syn Šimůnek, který práce převzal, před dvěma dny rovněž zmizel. Nikdo netuší, kam a proč. Od té doby stavba stojí. Pokud si chcete promluvit s nádeníky, odpočívají v předhradí. Minout je nemůžete. Je to hned před bránou v těch dvou chatrčích.“

			„Chci je vyslechnout! Můj úřad mi ovšem nedovolí, abych pobíhal po špinavých chatrčích. Ihned mi je přiveď. A nebudu čekat dlouho!“ přikázal ostře Oldřich z Chlumu.

			„Určitě si od nicnedělání odpočali už dost. A ty taky.“ Sotva komoří odběhl, řekl panoš Ota: „Tak se mi zdá, že Benešík snad ani nechce ten hrad dostavět.“

			„I když to zní divně, vypadá to tak. Nic se tu od mé poslední návštěvy nezměnilo. Snad je tu jen ještě větší nepořádek. Vidíš, tamhle je hromada ztvrdlého vápna na vyhození. Zatraceně, co se tady vlastně děje?“ rozčiloval se Oldřich z Chlumu. Pak družině nařídil, aby se dva muži postavili k nestřežené bráně, a další aby se v předhradí postarali o koně a zabrali si nějakou budovu, protože tu přenocují. Jednoho poslal do kuchyně se vzkazem, aby kuchmistr připravil více jídel, a tři muže si nechal k ruce.

			V rozestavěném paláci bylo obyvatelné jen přízemí. A to ještě ne celé. Hotová byla hodovní síň a dvě komnaty. Jedna patřila Benešíkovi a druhá jeho mladinké manželce. To věděl od své poslední návštěvy, i když dovnitř tehdy nevkročil.

			V hodovní síni stál uprostřed dlouhý stůl s lavicemi a křeslem v čele. Stěny zdobily zbraně a lovecké trofeje a na podlaze ležely kůže vlků a rysů a také dvě medvědí. Na rozdíl od nádvoří tady byl až úzkostlivý pořádek.

			Sotva se Oldřich z Chlumu usadil do křesla, přihnal se sklepník a nesl džbán s vínem. To už se po hradě rozneslo, že přijel zástupce českého krále. Vzápětí dorazil zadýchaný a zpocený správce Hanes. Měl zarudlý nos, velké povislé břicho a rozhodně nebyl zcela střízlivý. Byl neupravený a vypadal ošuntěle, jako vše, co bylo na Šarfenštejně k vidění.

			„Netušili jsme,“ koktal polekaně. „Čemu vděčíme za takovou čest?“

			„Přijel jsem vyšetřovat. Takže se tě jako královský prokurátor zeptám na několik věcí a upozorňuji, že lež před mým úřadem je hrdelním zločinem. Nuže, jak to bylo s přepadením a oloupením mistra vaší kamenické hutě Šimona?“

			„Nikdo neví,“ rozhodil bezradně rukama otylý správce a tím prudkým pohybem ztratil rovnováhu a zakymácel se. Rychle se opřel o stůl a opatrněji pokračoval: „Pro peníze jezdíval do Děčína vždycky náš pán. Ale tehdy nemohl, a proto jel Šimon. Co se stalo a proč sešel z cesty, to nikdo neví. Jeho tělo našli u Heřmanova na kraji lesa. Byl pobodaný a zalitý krví. Lupiči mu vzali peníze, koně a taky šaty.“

			„Jak víš, že těch lotrů bylo víc?“

			„Jednomu by se snad ubránil. Šimon byl chlap jako hora. Sám zvedl kvádr, s kterým dva nádeníci nemohli hnout. A nosil tesák a sekeru.“

			„Vyslechli jste poddané z Heřmanova? Viděli ho předtím v Benešově? Navštívil tam někoho?“

			„To já nevím. Ten mord vyšetřoval z pověření našeho pána benešovský rychtář Vencel. Jestli něco vypátral, to já vědět nemohu. Sem na hrad jen zřídka přijde někdo z okolí. A my sami tu máme práce, že nevíme, kam dřív skočit. Nemáme čas klábosit se sousedy.“

			„Zvláště když máte ve sklepě dost piva, že? Co vaše paní? Kam zmizela Adléta?“

			„Ona zmizela?“ vyděsil se správce. „Já myslel, že odjela za rodiči do Saska.“

			„Proč sis to myslel?“

			„Pán nám to tak řekl.“

			„Pak je to jistě pravda. Lidé si toho navymýšlejí,“ opravil se s hranou bodrostí Oldřich z Chlumu. Navzdory uctivosti a také opilecké upovídanosti správci příliš nevěřil. Nebylo přece možné, aby muž v jeho postavení nic netušil. Pokud dostal Benešík výhružný list, někdo mu ho musel přečíst, protože jak věděl, on sám to neuměl. A těch, kteří by číst uměli, na hradě mnoho nebylo. Správce Hanes mezi ně patřil určitě.

			Proto to zkusil jinak: „Lidé vůbec rádi pomlouvají. I já se občas něco doslechnu. Včera mne navštívil pan Marek z Vartemberka. Večer nebo možná zítra ráno sem dorazí. Vyprávěl mi o tomhle hradě i o svém bratranci panu Benešíkovi. Věřil bys, že se jeho líčení událostí v některých bodech liší? A přitom dobře víš, že lhát mému úřadu je…“

			„Já vím, hrdelní zločin,“ přerušil ho trochu neuctivě správce. „Mohl bych si jít vyprázdnit měchýř? Přece jen, vypil jsem toho piva hodně.“

			„Proč ne? Ale nejdříve dokončíme výslech. Tak znovu. Co víš o přepadení mistra Šimona?“

			„No, říká se, že měl v Heřmanově nebo někde poblíž milenku. Proto se tam asi stavil. A o zmizení paní Adléty vím jen to, že ji nikdo z posádky do Saska nedoprovázel. A sama by těžko odjela. Když jsem se svého pána zeptal, ostře mne odbyl. Přísahám, víc nevím.“

			„Nečetl jsi svému pánovi list, který by se týkal jeho ženy?“

			„O žádném listu nevím.“

			„Kdo tu na hradě umí kromě tebe číst?“

			„Nikdy jsem se o to nezajímal. Řekl bych, že kaplan Bonifác a pak Šimůnek, syn zavražděného kamenického mistra. Prosím, mohu už jít?“

			„Běž,“ souhlasil velkomyslně Oldřich z Chlumu.

			Správce utíkal ke dveřím, kde se skoro srazil s komořím a nádeníky. Hrubě zaklel, aby mu nepřekáželi, a zmizel.

			Nádeníci byli fortelní chlapi, protože stavět kamenný hrad nebyla maličkost. Zvláště tady, kde si museli sami pod skálou lámat kámen na stavbu. S mistrem Šimonem přišli ze Saska a všichni byli v Českém království poprvé. Neznali nic jiného než cestu sem, rozestavěný Šarfenštejn a pár ženských v okolí, většinou vdov, pro které bylo příjemné nechat se pomilovat a ještě za to dostat dárek či drobnou minci. O dění na hradě se kameníci nezajímali a o smrti svého mistra nevěděli vůbec nic.

			Zato při zmínce o paní Adlétě ožili. Slova se za všechny ujal muž se slámovými vlasy a pihami na široké tváři.

			„Víte, byla našinec. Taky se Saska. Dříve jsme pracovali pro jejího strýce Eberharda. On je purkrabím v Pirně a my stavěli městské opevnění. Tam se náš mistr domluvil s urozeným panem Benešíkem během svatby, protože hned potom jsme se stěhovali sem.“

			„A to vám šla v Sasku práce od ruky stejně mizerně jako tady? To se nedivím, že se vás purkrabí Eberhard rád zbavil,“ ušklíbl se Oldřich z Chlumu úmyslně urážlivě.

			Stalo se, jak předpokládal. Plavovlasý nádeník prudce vybuchl: „Špatný pán, špatná práce. Urozený pan Benešík nevěděl, co chce. Každou chvíli jsme museli něco bourat a přestavovat. Dokonce nám poroučel stavět na místech, která pro to nejsou vůbec vhodná. Mistr Šimon nesouhlasil, ale musel poslechnout. Pán platil, my stavěli. Když se nedávno jedna zeď zřítila, protože stála příliš nad srázem, obvinil nás, že byla špatně založená. Tehdy se s mistrem Šimonem pohádal tak, že na sebe vytáhli nože. Nakonec ale pán ustoupil a prohlásil, že to není naše vina, ale úklady ďábla, který téhle stavbě nepřeje. Mistr Šimon ho měl plné zuby a hodlal toho nechat a vrátit se s námi domů do Saska. Ale jeho syn nechtěl. Pohádali se, a to bylo pár dní před mordem našeho mistra.“

			„Měl ten mládenec… Jak se jmenoval?“

			„Taky Šimon, ale říkáme mu Šimůnek.“

			„Měl Šimůnek nějaký důvod, proč tu chtěl zůstat?“ Nádeníci se na sebe významně podívali, ale odmítli odpovědět, i když jim Oldřich z Chlumu pohrozil výpraskem. Nakonec je nechal jít s tím, že nesmějí hrad bez jeho svolení opustit, jinak propadnou hrdlem.

		

	
		
			IV. KAPITOLA 

			Benešov stál v údolí u brodu přes Ploučnici. Byla to tržní osada a původně se jmenovala Bensen, ale lidé jí neřekli jinak než Benešov. I Benešík přijal tohle počeštělé přízvisko. Osada sice neměla městská práva, ale žil tu skoro tucet řemeslníků a na rynku se konaly pravidelné trhy. Krajina od Děčína až k úpatí Lužických hor byla lesnatá a řídce osídlená, proto se obchod soustřeďoval sem. Benešov býval živou osadou, kam přicházeli nakupovat lidé ze širokého okolí, protože kromě Děčína jiné možnosti neměli. Ale tam by museli platit za své zboží vysoké mýto. Tady nikoli, protože Benešov neměl městská práva.

			Rychta stála na malém ostrůvku v soutoku Ploučnice a potoka Bystrá. S břehem byla spojená dřevěnou lávkou, měla solidní palisádu ze smrkových kmenů a vypadala jako tvrz. Vlastní osada stála asi o sto kroků výše a tvořily ji dvě desítky usedlostí kolem velkého prašného prostranství s udupanou hlínou.

			Panoš Ota s Divišem a ozbrojenci v barvách českého krále zastavili mezi domy v osadě.

			„Tamhle je šenk,“ ukázal Diviš vojákům na největší usedlost u cesty. „Postarejte se o koně.“

			„A my?“

			„Možná budeme za chvíli pokračovat dál, tak žádné dlouhé vysedávání v hospodě! Jeden džbánek, samozřejmě za svoje.“

			„Tos ani nemusel dodávat, veliteli,“ zasmál se Křesina.

			Byl snad jediný, kdo si mohl troufnout s Divišem zdvořile žertovat. Znali se ještě z válek v Uhrách.

			„Víš, proč ti tyhle řeči odpouštím?“ zeptal se ho laskavě Diviš. S hrozivou jizvou na tváři nebylo snadné vypadat laskavě. „Protože tě mám rád, Křesino, a neumím si představit, co bych si bez tebe počal. Takže nepůjdeš na pivo, ale vezmeš si do rukou královskou zástavu a doprovodíš nás na rychtu.“

			„Závidíme ti. Na rozdíl od nás ušetříš,“ pošklebovali se mu ostatní ozbrojenci. Ale když se na ně Diviš přísně zadíval, rychle zmlkli, popadli koně za otěže a rychlým krokem zamířili k vratům zájezdního hostince.

			Než dorazili k maštalím ve dvoře, přecházel už Diviš s panošem Otou a Křesinou lávku přes potok. Rychtář Vencel na ně čekal na prahu svého obydlí, protože mu ruch na rynku neušel. Zdvořile se uklonil, ale měl ostražitý pohled. Pozval je dovnitř a zeptal se, co je k němu přivádí.

			„My vlastně přijeli za urozeným panem Benešíkem. Řekli nám, že jel sem, protože se ti podařilo pochytat nějaké lapky,“ řekl panoš Ota. V případě jednání mluvil jako pravá ruka správce severních Čech on.

			„Ano, Bůh dal našim očím zrak a pažím sílu. V noci jsme je pronásledovali a zajali. Za soumraku zaslouženě vypustí duši.“

			„Bez soudu? Copak není v Děčíně královský úřad?“

			„Urozený pan Benešík je soudil sám. Byli to jeho poddaní,“ vysvětloval skoro uraženě rychtář Vencel. „I když je to rytíř laskavý, nemohl jinak. Všichni čtyři budou oběšeni.“

			„Kde jste na ně narazili? Bylo to opravdu v noci?“ vstoupil do výslechu Diviš. Jemu šlo především o lupiče, které hledal on sám.

			„V lese za Habarticemi. Přepadli dvorec v lese, ale čeledín jednoho z nich zranil. Tedy, jednu z nich. Zbylí tři s ní zůstali, a to je zdrželo.“

			„S nimi byla žena?“ zeptal se překvapeně panoš Ota. S ženou lupičkou se dosud nesetkal. Přitom postřehl otrávený povzdech svého přítele, protože bylo zřejmé, že tihle nemohli včera loupit u Jestřebí.

			„Ta žena se jmenuje Háta. Loupila se svými bratry. Při výslechu přiznala, že byla jejich hejtmanem.“

			„Šlo vám to s nimi nějak podezřele snadno a rychle. Na to, abyste pozvali z Děčína kata, čas přece nebyl, takže torturu jste použít nemohli. Neříkej, že se přiznala dobrovolně?“

			„Úplně dobrovolně ne, ale ano, přiznala se,“ opáčil suše benešovský rychtář. „S takovými lidmi se v rukavičkách jednat nedá. Poprava se bude za chvíli konat na Šibeničním vrchu před děčínskými hradbami. Pan Benešík odjel s odsouzenci a bude exekuci přítomen. Za popravu podle zvyklostí našich předků katovi zaplatí. Královská pokladna tratit nebude, neboť šlo o jeho poddané. My si umíme tady doma udělat pořádek!“

			„Copak o tom někdo pochybuje?“ opáčil přísně panoš Ota. Způsob rychtářovy řeči se mu ani trochu nelíbil. Příliš se oháněl spravedlností, to bylo vždycky podezřelé. Jenže v tuhle chvíli s tím nemohl dělat vůbec nic. Pokusil se přátelsky usmát a rozloučil se s tím, že v Benešově s královskou družinou přenocují. Až se bude zítra vracet pan Benešík domů, ať ho rychtář zadrží, protože si s ním potřebují nutně promluvit.

			 

			 

			Oldřich z Chlumu uvažoval, jak by nejužitečněji strávil večer v nedostavěném a opuštěném hradu, protože bylo zřejmé, že se Marek z Vartemberka někde zdržel a objeví se až zítra. Co se potřeboval dozvědět, to mu lidé z hradní posádky a nádeníci kamenické hutě řekli a víc dělat nemohl. Lenošení nesnášel, zvláště když byl před ním otevřený případ. Přitom se otevíralo tolik možností, co se stalo a kdo to mohl mít na svědomí. Jenže neměl koho vyslýchat.

			Nakonec to přece jen nevydržel. Když se totiž podíval přes hradby dolů do údolí, zahlédl v zákrutu řeky obtékající ostroh pár usedlostí. Byly to chudé chatrče s několika hospodářskými staveními, ale jak z výšky postřehl, všude se tam hemžili lidé.

			Za normální situace by za nimi poslal Diviše nebo panoše Otu. Jenže tu zůstal sám.

			Bylo mu pochopitelně jasné, že tam nemůže vtrhnout ve svém honosném oblečení rytíře s mečem u pasu. Nejen že by je vyděsil, ale nic by se nedozvěděl. Nešlo jen o to, že by se před ním ostýchali, ale strach z mocných velmožů prosté lidi často ochromil tak, že nebyli schopni rozumně uvažovat a jejich svědectví pak nemělo žádnou cenu. Nebyla to jejich zlá vůle, ale poddaní měli s rytíři špatné zkušenosti a tradice předků velela mnoho nemluvit a co nejrychleji zmizet. Proto za nimi obvykle posílal panoše Otu nebo Diviše, převlečené za prosté venkovany nebo měšťany.

			Ještě chvíli zvažoval, zda je něco takového hodno jeho úřadu, ale pak si vzpomněl na stařičkého kanovníka, s kterým se kdysi rád scházel, to byl ještě obyčejným písařem Svatovítské kapituly. Ten mu říkával: „Nic nestojí výše než spravedlnost. Boží, ale i ta lidská. Úředník, který dává přednost svému oděvu a pýše před pravdou, je špatný úředník i špatný křesťan. Na královském dvoře je bohužel více těch špatných, a proto se lidu v zemi, která vzkvétá, daří navzdory tomu špatně.“

			Zavolal si vytáhlého a věčně podmračeného Kojatu, který v nepřítomnosti Diviše zastupoval velitele družiny. V duchu se bavil při představě, jak se bude tvářit, až mu poví svůj příkaz. S nevinným výrazem začal: „Poslyš, kdo z tvých chlapů má postavu asi tak stejnou jako já?“

			Kojata navzdory svému výrazu nebyl zapšklý a ve skutečnosti se rád bavil. Na okamžik zaváhal a pak zdvořile odpověděl: „Jste kus chlapa. Takového pána mají vojáci rádi, ale i mezi námi se občas někdo urostlý najde. Třeba Michal.“

			„Dobře, přiveď ho. Vyměním si s ním oblek. Vezme si můj a dneska přenocuje v paláci.“ Správce Hanes totiž Oldřichovi z Chlumu přidělil jizbu, kde jinak spávala paní Adléta. „Nařiď mu, aby se choval slušně, když si teď bude před lidmi hrát na králova zástupce. Až se převlékne, nevystrčí odtud nos!“

			„A vy, můj pane? Nechcete si snad hrát na obyčejného vojáka z hradní posádky?“

			„Chci.“

			„V tom případě byste měl přenocovat v čeledníku s námi. Ale to bych vám opravdu nepřál. Já si už zvykl, ale vy?“

			„Nebudu tam spát, pochopitelně. A ty taky ne. Přenocujeme u lidí v podhradí.“

			„A přitom se jich budeme vyptávat,“ pochopil ihned Kojata. Řekl to s neskrývanou pýchou, protože tohle bývala Divišova práce a ten se jim vždycky chlubil, jak je při pátrání nepostradatelný. Teď si to zkusí on. Uklonil se a utíkal příkaz zařídit.

			Protože na Šarfenštejnu ani v podhradí nebyla kaple, natož kostel, se soumrakem tu nezněl zvon, který by ohlašoval poslední večerní modlitbu. Správce Hanes proto nechával z hradeb troubit, ale Oldřich z Chlumu pochyboval, že slabý zvuk rohu bude ve větru slyšet až v údolí. Přesně ve chvíli, kdy po žebříku lezl jeden z mužů hradní posádky s rohem v ruce na ochoz brány, opustili spolu s Kojatou hrad a rychle sestupovali klikatou lesní stezkou dolů k Ploučnici. Byla strmá a určená jen pro pěší. Jezdci na koních museli jet oklikou až k místu, kde byl svah táhlý a stáčel se k cestě do Benešova.

			„Zjevně se hodně používá,“ konstatoval Oldřich z Chlumu spokojeně. „To znamená, že lidé z hradu chodí dolů často. Určitě si občas pouští pusu na špacír. Pokud vykládají, co se děje nahoře na hradě, dodávají si tím pocitu důležitosti. Poddaní je za to rádi pozvou ke svému stolu.“

			„Jako doma na Bezdězu,“ opáčil bezstarostně Kojata. Oldřich z Chlumu se překvapeně ohlédl a pokáral ho: „To snad ne?“ Vůbec nelitoval, že se k téhle cestě odhodlal. I když tušil, právě s ohledem na to, co teď Kojata podotkl, že se bude později na Bezdězu vyprávět o jeho ztřeštěném chování, jako by ani nebyl šlechtic.

			Na chvíli se zastavili, protože chůze po strmé skalnaté stezce byla únavná. Oldřich z Chlumu si všiml, že Kojata něco ukrývá pod pláštěm.

			„Co to máš?“

			„Přece tam nepřijdeme s prázdnou. Ve sklepě jsem si vypůjčil džbánek piva.“

			„Snad sebral?“

			„Normálně bych vám to nepřiznal, ale teď mohu, když jste skoro jako našinec. Diviš totiž říká…“

			„Raději mlč, ať mi nevezmeš poslední iluze o mých pomocnících. Ale v jedné věci má tvá poznámka logiku. Teď jsem voják královské družiny stejně jako ty. Takže podle toho musíš se mnou před těmi lidmi mluvit. Budu prostě jen Oldřich,“ vykládal a připadal si jako malý kluk, který se chystá provést uličnický kousek. Sám nevěděl proč, ale nesmírně se tím bavil. Možná to dělal ten příjemný letní podvečer, plný vůní a života.

			„Oldřich,“ opakoval nezněle voják a povzdechl si. Tohle byl pro něj skoro nesplnitelný úkol, protože něco takového přece možné nebylo. A to ani v případě, že si to jeho pán přál. Byl přece zástupcem českého krále! Tak jaký Oldřich?

			„A žádný pán!“ dodal ještě Oldřich z Chlumu a vyrazil dál. Tady byla stezka tak strmá a tmavé kameny se leskly, ošoupané podrážkami škorní, že se museli přidržovat stromů, aby neuklouzli. Dolů k řece však dorazili bez úhony. Přímo pod ostrým břitem, jímž skalní ostroh končil, byla dřevěná ohrada. V ní nádeníci upravovali nalámaný kámen a pak ho pomocí rumpálu vytahovali nahoru. O pár kroků dál byla dřevěná lávka. Domky podhradí stály na opačném břehu Ploučnice.

			„Ještě jste si to nerozmyslel, můj pane?“ zeptal se stísněně Kojata. Jeho jindy zamračená tvář měla teď truchlivý výraz.

			„Ne, ale nejdřív tu otázku opakuj správně. Mluvíš s našincem. Vlastně s vašincem,“ popichoval ho Oldřich z Chlumu, i když věděl, že podobné slovní hříčky voják nepochopí, ale i kdyby, určitě ho nepobaví. Jeho však ano.

			„Ještě jste si to nerozmyslel… Promiňte! Ještě sis to nerozmyslel?“ Následovala delší odmlka a pak s bolestným povzdechem: „Oldřichu!“

			„Ne, kamaráde, ještě ne.“

			„Proč mne tak trápíte?“

			„Trápíš, pozor na jazyk! Protože vyšetřujeme zločin. To vám Diviš neřekl, co všechno musí vyšetřovatel pro pravdu vydržet?“

			„No jo, ten toho vždycky napovídá. Mám jít první… Oldřichu?“

			„Půjdu já. Ty hlídej pivo. Každé kapky by byla škoda.“ Lávka pod nimi vrzala, v horkých dnech, které právě panovaly, bylo dřevo seschlé, ale sroubená byla fortelně a nehrozilo, že by se prolomila. Hned za ní odbočili vysokou trávou k první chatrči. Před ní byly rozvěšené rybářské sítě.

			Sotva vkročili na poměrně rozlehlý dvůr, který ze dvou stran lemovaly chlívky, přístřešky se senem a nízká stodola, otevřely se dveře domu a na prahu se objevil hubený šlachovitý muž se sekerou v ruce. Za jeho zády mu přes rameno vyhlížel kudrnatý mladík. I on držel v ruce cosi, bylo už šero, ale ta věc vypadala jako harpuna.

			„Co chcete?“ vyštěkl rybář nepřátelsky.

			„Přišli jsme přátelsky, takže ta sekera v ruce nesvědčí o tvé zdvořilosti,“ opáčil Oldřich z Chlumu. Snažil se hovořit přirozeně, ale okamžitě postřehl, že i tahle jednoduchá úvaha zní uším těch lidí trochu velkopansky. Proto rychle dodal: „Dorazili jsme dneska na hrad. Jak vidíš, sloužíme našemu králi. Ale tam nahoře je nuda, a tak jsme sešli k vám dolů, abychom se pobavili s dobrými lidmi. Kojato, ukaž pivo.“

			„Já to tak nemyslel,“ zabručel rybář a sekeru zaťal do dřevěného trámku nad vchodem do domu. „Ale občas se tu potuluje různá sebranka. Nejhorší ze všech jsou ti Sasové, co tady staví. Víš, lidé, kteří nevědí, co dá práci něco si k jídlu vypěstovat nebo ulovit, jsou vždycky jako obtížní komáři. Jen by cucali cizí krev.“

			„Ale my taky nejsme rolníci,“ upozornil klidně Oldřich z Chlumu. „I když nás snad omlouvá, že jsme se na vesnici narodili a víme, jaké to je.“

			„Neposlouchejte ho, rozumbradu,“ ozval se příjemný ženský hlas. Ze dveří se na dvůr mezi těly mužů prosmýkla hubená žena ve středním věku. Měla na sobě dlouhou plátěnou košili, v pase podkasanou a ovázanou červenou šerpou. Hlavu měla ovinutou loktuší. Oldřich z Chlumu nepochyboval, že se za tu krátkou chvilku stihla převléci do toho nejlepšího, co měla.

			„Tak pojďte dál! A ty používej občas hlavu dřív, než začneš mluvit. Takhle se vítají hosté?“

			Uvnitř srubu byla velká jizba, v zadní části u pece přepažená. Dřevo bylo začernalé, takže bylo jasné, že se tam nachází kuchyně. Pec neměla komín a byla otočená tak, aby dým unikal za přepážku a pak dýmníkem nad střechu. I když bylo léto a v peci se už řadu dnů netopilo, vše bylo načichlé kouřem. Do toho se mísila vůně sušených bylin a pečených ryb. Ta vůně byla dráždivá a velice příjemná.

			Kojata podal džbán ženě a řekl: „Jsi moudrá, a proto první přípitek patří tobě. Jak se jmenuješ?“

			„Božena,“ opáčila potěšeně a mohutně si zavdala.

			„Nech taky něco pro nás!“ napomenul ji manžel a pánovitě natáhl ruku. Teprve když Kojata přikývl, džbánek mu podala. Pak se všichni sesedli kolem stolu. Nebyl velký a na lavicích bylo místo tak akorát pro rodinu. Kromě rybáře a jeho ženy tu žily ještě dvě rodiny jejich dětí a hejno drobotiny.

			„Zrovna jsme se chystali večeřet,“ řekla dívka sotva odrostlá dětskému věku. Měla velké břicho, protože byla těhotná. Když si všimla pohledu hostů, pochlubila se: „To bude už moje třetí.“

			„My už jedli,“ bránil se Oldřich z Chlumu, protože nechtěl těmhle chudým lidem ujídat z mísy.

			„Nevídáno. To byste nás urazili,“ řekl starý rybář. Později se dozvěděli, že se jmenuje Jáchym a říká se mu Úhoř, protože prý v jejich lovu vynikal. Jeho žena donesla mísu, v níž byla spousta malých pečených rybiček. Bylo jich tolik, že stačily pro všechny.

			„Bůh požehnej,“ řekl Oldřich z Chlumu. „Jídla je dost, ale pití jsme asi donesli málo. Dal by se tu někde koupit džbánek?“

			„Pivo ne, ale soused dělá dobrou medovinu.“

			„Výtečně, tu mám rád,“ zajásal Oldřich z Chlumu a na stůl položil dva stříbrné denáry. Vzápětí si uvědomil svou chybu. Všichni na ně nevěřícně zírali, protože tolik peněz vídali jen zřídka.

			„Včera jsem dostal žold,“ vyhrkl rychle.

			„Jak myslíš,“ řekl Jáchym a peníze rychle shrábl do dlaně. „Tu medovinu nám dá Kuba zadarmo, protože prodávat med je hřích. Včely snáší taky zadarmo, a kdyby se to dozvěděly, ulétnou. Pošlu pro něj, aby s námi poseděl. On totiž rád poslouchá a ještě raději mluví.“

			Do půl hodiny se sešla celá vesnice. Do domu se samozřejmě nevešli, a tak vynesli lavice na dvůr. Někdo donesl placky, jiný mísu malin s kyselou smetanou a další píšťalu a občas na ni zahrál. Oldřich z Chlumu cítil pohodu, která mezi vesničany panovala. Měli málo, ale nezištně se rozdělili. Smáli se a žili okamžikem. Takový život nakonec nebyl tak špatný. V osadě přespal ve stodole na seně. Byl spokojený, protože prožil nezapomenutelný večer. Navíc se dozvěděl řadu zpráv o životě na hradě. Netušil sice, zda to k něčemu bude, ale každá drobnost mohla hrát důležitou roli.

			Tím nejpodstatnějším zjištěním bylo, že si rybáři všimli paní Adléty, jak se občas plíží podél řeky lesem ke štole. Ta se nacházela ve špatně přístupném srázu na opačné straně ostrohu. Štola tam byla podle lidí od nepaměti a nikdo netušil, kdo a proč ji vykutal. Byla hluboká asi třicet kroků a výdřeva už byla ztrouchnivělá, proto se jí vyhýbali. Navíc se říkalo, že se poblíž ní občas objevuje lesní démon.

		

	
		
			V. KAPITOLA 

			V místnosti bylo šero, protože se slunce ještě nepřehouplo přes hřebeny zalesněných hor.

			„Vstávejte, urození pánové!“ křičel kdosi a bušil na dveře. Panoš Ota otevřel oči a Divišovi, který se okamžitě vymrštil a sáhl po meči, řekl: „Jestli je to šenkýř, udělej mi laskavost, příteli, a zabij ho. Za buzení v takhle nekřesťanský čas si nic jiného nezaslouží.“

			Diviš otevřel dveře a za nimi stál šenkýř. Třásl se hrůzou, a jakmile se vytvořila dostatečně široká škvíra, vrazil do jizby, padl na kolena a sepjal ruce.

			„Vznešení pánové, pomozte nám!“

			„Co se zatraceně stalo?“

			„Zavraždili našeho rychtáře. Ale kdyby jenom to! Jeho žena ty vrahy viděla.“

			„Tak co otravuješ?“ povzdechl si panoš Ota a obrátil se na druhý bok, aby se pokusil ještě usnout.

			„Pošli do Děčína, ať ty lotry pochytají a pověsí,“ dodal Diviš a praštil zlostně mečem o podlahu.

			„Jenže oni už je pověsili,“ koktal šenkýř. Na okamžik se zarazil a pak dodal: „Tu vraždu spáchali ti čtyři, co je včera na Šibeničním vrchu oběsili.“

			„To ovšem nemá logiku,“ odmítl to panoš Ota, posadil se a promnul si oči. Věděl, že teď je to na něm. Diviš si rozhodně nebude chtít pálit prsty s oběšenci, kteří vstali z mrtvých a proháněli se křesťanským světem. Ne zrovna nadšeně poručil: „Počkej dole v šenku. A rychle nám připrav něco k jídlu. Já se zatím obléknu. Vzkaž na rychtu, ať tam nikdo cizí neleze. Useknu ruce každému, kdo by se kolem toho mrtvého motal a zničil stopy, jasné?“

			Šenkýř vstal, ale i když se mu ještě podlamovaly nohy hrůzou, rychle odklopýtal. Byl rád, že tu má služebníky českého krále, protože ti snad Benešov před těmi hrůzami ochrání. I když exorcista by byl jistě lepší. Jenže žádný momentálně po ruce nebyl.

			„Tak co, Diviši, půjdeme chytat oběšence?“ zeptal se pobaveně panoš Ota, když si natahoval nohavice.

			„Mě nevyděsíš. Ta ženská je buď pitomá, nebo špatně vidí. Kdo to kdy slyšel, aby se oběšenec odvázal ze šibenice, někoho zamordoval a pak se zase do oprátky vrátil,“ bránil se Diviš té představě. Jeho hlas však rozhodně jistě nezněl. O chvíli později se ukázalo, že tak docela pravdu neměl.

			Právě když vyšli na rynek a zamířili k můstku, přihnal se na zpěněném koni Benešík z Benešova. Panoše Otu znal, a proto před ním zastavil a seskočil na zem. Vůbec se nedivil, že ho tu potkává. I on byl bledý a třásl se strachem.

			„Ti oběšení lapkové přes noc zmizeli,“ vykřikl pobouřeně. „Někdo jejich těla ukradl. Proč?“

			„Neukradl,“ opáčil sarkasticky panoš Ota, ale teď už ani on nehovořil úplně klidně. „Sami odešli a před chvílí zavraždili rychtáře Vencela.“

			„Hloupost!“

			„Jdeme to zrovna vyšetřit. Půjdeš s námi, urozený pane?“ Benešík křikl na zevlujícího podomka, aby se mu postaral o koně, a ve třech pokračovali rychlým krokem k benešovské rychtě.

			„Podle tebe ti oběšení zmizeli,“ vysvětloval panoš Ota vyděšenému rytíři, ještě než došli k lávce. „Jenže před chvílí tu prý vraždili. Takže prosím o pravdivou odpověď. Byli včera večer opravdu oběšeni?“

			„Zatraceně, proto jsem tam s nimi jel,“ vyjel na něj nepřívětivě Benešík. „Předal jsem je děčínskému katovi a zaplatil mu. Pak jsem vypil číši vína s děčínským purkrabím a společně jsme z okna hradu popravu sledovali. Viděli jsme, jak se houpou na provazech a mrskají nohama. A jak je někdo prohlíží, nejspíše děčínský lékař, aby potvrdil, že jsou opravdu mrtví. Když to skončilo, nechali je samozřejmě na šibenicích viset pro výstrahu. Podle rozsudku tam měli viset rok, než smějí být pohřbeni. Jenže v noci těla zmizela. Vím to proto, že mi někdo v noci rozbil kamenem okno. Vyhlédl jsem, pod šibenicemi hořel oheň a já viděl, co se stalo. Vyděsilo mne to, osedlal jsem si koně a rychle se vydal domů.“ Přešli můstek a u dveří do domu našli rychtářovu manželku. Seděla na špalku na štípání dřeva, oči měla zarudlé od pláče a byla mrtvolně bledá. Mlčky ukázala do domu.

			Ve dveřích nastala malá strkanice, protože Benešík se chtěl dostat dovnitř jako první. „Je to mé panství,“ sykl útočně na panoše Otu. Jenže ten ho chytil za rameno a stáhl zpět.

			„Ale my zastupujeme českého krále. Tohle navíc není tvé panství, ale královské. Jen ti ho propůjčil. A aby toho nebylo málo, vyšetřujeme z pověření vznešeného pana Marka z Vartemberka. Takže počkáš tady!“

			Benešík se třásl zlostí, ale o několik kroků ustoupil. Jednu ruku měl výhružně položenou na jílci svého meče a druhou zaťatou v pěst.

			„Nu, zjevně sis z něj přítele neudělal,“ špitl tiše Diviš. S postupem svého druha ovšem bezvýhradně souhlasil.

			„Tak copak tu máme?“

			Na zemi ležel v krvi rychtář Vencel. Byl nahý, protože v horkých letních dnech spala většina lidí bez noční košile. Ta byla jen na zimu. V hrudi měl čtyři rány, které způsobila dýka nebo nůž.

			„Čtyři oběšení, čtyři rány,“ konstatoval suše panoš Ota.

			„To dává smysl.“

			Diviš se rychle pokřižoval a pak si odplivl mezi svá chodidla, aby se mu vyhnuly nečisté pekelné síly a démoni zla. Panoš Ota si klekl na podlahu a rány zblízka zkoumal.

			Krátkou dobu navštěvoval v Bologni vysoké učení. Nebyl častým hostem přednášek lékařských věd, ale něco málo si přece jen pamatoval.

			„Milý Diviši, ty rány tomu opravdu odpovídají. Řekl bych, že je nezasadila jedna ruka. Tahle není hluboká, v tom případě mohla nůž vést ženská ruka. Tyhle dvě jsou hluboké, byly zasazeny se značnou silou. A ve zlosti. Ale tahle čtvrtá šla šikmo, jako by se vrahovi chvěla ruka.“

			Diviš přemohl strach a klekl si vedle svého přítele. V bodných ranách se vyznal a skoro okamžitě jeho úsudek potvrdil.

			Pak prohlédli jizbu, ale nenašli nic, co by sem nepatřilo nebo co by se dalo považovat za stopy vrahů. Jediné, co ukazovalo na to, jak se vrazi dostali dovnitř, bylo vypáčené okno. Tudy nejspíše vlezl jeden z nich do jizby a pak zevnitř zvedl závoru dveří.

			„Tamhle je lůžko. Rozestlané a na polštáři je krev,“ ukazoval panoš Ota. „Tam ho nejspíše překvapili a asi ho zabili ve spánku. Je divné, že se neprobudil, když to okno páčili. Jedna rána nožem, pak ho odtáhli na podlahu a tam do něj bodali ti ostatní. Proto je kolem něj tolik krve. Tady do ní někdo šlápl, asi vrah, pokud sem nevlezl nějaký čumil. Vidíš to, Diviši? Není důvod se bát. Takhle by démon nejednal. Tohle je dílo zlých lidí. Zločinců, s jakými bojujeme skoro každý den. Věř mi, najde se vysvětlení, jak to bylo s těmi čtyřmi oběšenci. Možná se rychtářka zmýlila. Strach má velké oči. Podívej se na sebe!“

			„Jdi do háje! Ano, mám strach, ale nejsem slepý. To máš jako v bitvě. Strachem se ti třese žaludek a potíš se úplně všude, ale přesto vnímáš nepřítele. I po letech se ti vybavuje, kolik jich bylo a odkud se na tebe hnali.“

			„To ano, ale rychtářka se nikdy neučila bojovat,“ upozornil shovívavě panoš Ota a vyšel na dvůr. Diviš se vydal hned za ním. Benešík stál u koryta a myl se. Byl po jízdě z Děčína zpocený a ulepený prachem. Ostentativně si jich nevšímal.

			„Byli to ti čtyři,“ naříkala rychtářka. „Včera jsem je přece viděla. Nesla jsem jim do vězení chléb a zvlášť tu holku si pamatuju. Vlasy měla nakrátko ostříhané, jak se to dělává nevěstkám, takže to rozhodně slušná ženská nebyla. Byla zrzavá. Takové nosí jenom smůlu.“

			„Co vlastně byli ti lupiči zač?“

			„Můj nebohý manžel se mi svěřil, že jsou sourozenci a žijí někde hluboko v lesích u zemské hranice. V takové malé osadě, jak se jen jmenuje?“

			„Bynovec,“ ozval se od koryta Benešík. „Je to samota pod kopcem, který se jmenuje stejně. Hluboké lesy, opuštěné údolí, ideální skrýš lapků. Ta holka je Háta, ale jména jejích bratrů si nepamatuji.“

			„Ano, Háta,“ vyhrkla rychtářka. „Tak ji ti vrazi oslovili. V noci mě totiž vzbudil hluk.“

			„Tys nespala na lůžku se svým manželem?“

			„Když jsou taková horka, strašně se potí a chrápe. Zeptala jsem se, jestli se bude chtít milovat, a když neměl chuť, šla jsem se vyspat do stodoly. Tam mám klid,“ vykládala trochu prostoduše. „Dneska taky. Jak jsem řekla, probudily mne tiché hlasy na dvoře. Vyhlédla jsem, co kdyby to byli zloději. A uviděla ty čtyři. Utíkali k vratům a přes můstek do vesnice. Spala jsem jen v takové mizerné košilce, všechno je skrze ni vidět. Nemohla jsem hned zburcovat čeleď. Utíkala jsem se převléknout a uviděla manžela v krvi. Proto jsem si přes sebe přehodila plášť a začala křičet. Jenže než se čeleď vzbudila a ozbrojila, byli pryč.“

			„Vešla jsi do jizby?“

			„Ne, dveřmi jsem viděla, co se stalo, a hned jsem poslala pro vás.“

			 

			 

			Oldřich z Chlumu vstal a zdálo se mu, že ho seno šimrá úplně všude. Zalezlo za košili i do nohavic. Kdysi takhle spával běžně, ale odvykl si. Protože Kojata ještě spokojeně chrápal, tiše se ze stodoly vyplížil k řece. V zákrutě našel místo mezi keři, břeh tu byl kamenitý a voda průzračně čistá. Svlékl se a opatrně sestoupil do řeky, protože pod hladinou byly ostré kamínky. Zlehka našlapoval, ale nemusel daleko, protože hned u břehu bylo vody po kolena. To mu stačilo. Se slastným oddechováním si chladnou vodu šplíchal dlaněmi na tělo a obličej.

			Najednou zaslechl ženský smích. Rychle se vrhl na břeh, ale na mokré tělo si stačil jen natáhnout nohavice, když se objevily tři ženy. Matně si je pamatoval ze včerejška. S úsměvem ho pozdravily, zeptaly se, jak se vyspal, pak se svlékly a začaly se mýt stejně jako on.

			Odvrátil pohled, ale nemohl najít svou plátěnou halenu. Došlo mu, že bude pod keřem, kam shodily své suknice. Zamířil tam, ale to už jedna z nich křikla: „Ty se nesvlékneš? Snad se nestydíš? Takový chlap, určitě nemáš za co.“ Jiná na něj začala stříkat vodu a všechny se smály. Nebylo v tom nic vulgárního ani urážlivého. Tak se tu prostě žilo, nahé tělo nebylo hříchem a smích nahrazoval to, co Bůh těmhle lidem odepřel na majetku.

			Rozpačitě si sáhl na opasek, ale najednou zahlédl na protějším břehu houfec na koních. Jezdec v čele nesl zástavu s erbem lvice a za ním jel Marek z Vartemberka.

			„Musím hned na hrad,“ ukázal na jezdce. „Třeba jindy.“

			„Přijď zase večer, Oldřichu!“

			Překvapeně si uvědomil, že si pamatují jméno, jímž ho jednou nebo dvakrát Kojata oslovil. Zamával jim a rozběhl se k lávce. Musel být nahoře dřív než Vartemberk. Strmou stezkou to bylo mnohem blíž, ale do prudkého kopce. Naštěstí houfec jeho švagra nejel rychle.

			Oldřich z Chlumu se škrábal nahoru, nohy mu podkluzovaly, ale přidržoval se stromů a do brány vběhl ve chvíli, kdy se před příkopem objevil první kůň. Zadýchaný vrazil do jizby v paláci, kde se na lůžku spokojeně rozvaloval voják z jeho družiny. Chrápal. Popadl ho za rameno, zatřásl jím a postavil na nohy. Shodil vojenský oděv a chvatně si na sebe oblékal svůj. Michal sebral vojenské oblečení, ani si ho nestačil navléknout a Oldřich z Chlumu ho vystrkal ze dveří. Sotva připnul meč, objevil se Marek z Vartemberka. Oldřich si dlaní setřel pot z čela a pak ho zdvořile objal, jak se mezi příbuznými slušelo, pokud nešlo o úřední jednání, kde by zastupoval českého krále.

			„Když smůla, tak smůla,“ začal omlouvat bez dlouhého vysvětlování Marek z Vartemberka své zpoždění. „Čeněk z Ojvína se smířil s Hynkem Berkou z Dubé a projet přes jeho Sloup jsem si nemohl dovolit. Musel jsem oklikou až k horám.“

			„Tvrdil jsi, že cesta přes Sloup je pro tebe bezpečná. Máš přece jako rukojmí Čeňkova syna.“

			„Už ne. Jan uprchl a je teď s otcem. To je, jako by mi jeho rodina vyhlásila nepřátelství. Páni zkřížených ostrví na mne tlačí ze všech stran, jak vidíš.“

			„Můžeš si za to trochu i ty sám. Rytířů, kteří patří k tvému erbu, není rozhodně míň než těch, kteří se hlásí k ostrvím pánů z Dubé. Jenže Vartemberkové nejsou tak jednotní jako oni.“

			„Už jsi mluvil s mým bratrancem?“

			„Odjel, nepotkali jsme se.“

			„Škoda. Až si s ním promluvíš, pochopíš, proč mohou být Vartemberkové těžko jednotní.“

			„Nikdo mne tu nečekal. To chápu. Ale nikdo tu nepočítá ani s tvou přítomností. Jak je to možné, copak tě Benešík nepožádal o pomoc? Slíbil jsi mu ji, ne?“ vyzvídal Oldřich z Chlumu, aby změnil téma hovoru. Nářky na nejednotnost rodu svého švagra poslouchal v poslední době neustále.

			„Sdělil mi, že zmizela jeho žena a vázne stavba. To druhé vím ostatně už spoustu měsíců sám. Ale výslovně mne sem nepozval.“

			„Přesto jsi mne požádal o pomoc a jsi tady. Takže, milý Marku, konec hry na schovávanou. Co se děje doopravdy a co přede mnou skrýváš? Teď se tě neptám jako tvůj švagr, ale jako zástupce českého krále. A nechtěj, abych tě předvolal k oficiálnímu slyšení a tys musel přísahat na svatý kříž.“

			„To by se Ludmile nelíbilo, protože…“

			„A dost!“ přerušil ho Oldřich z Chlumu. Nekřičel, přesto jeho švagr okamžitě zmlkl. Tvářil se nasupeně, ale bylo zřejmé, že pochopil svůj špatný odhad. Teď stál proti královské autoritě.

			„Dobrá, tak poslouchej,“ zabručel Marek z Vartemberka po kratinkém uvažování. „Benešík mi opravdu vzkázal to, co jsem ti prozradil. Jeho ženu někdo unesl.“

			„Na Bezdězu jsi řekl, že zmizela. Tvůj komentář zněl, že takové věci se stávají. Někdy žena uteče od svého manžela k rodičům nebo s milencem. Teprve pak ses zmínil o výhružném pergamenu, podle něhož paní Adléta zemře, nezastaví­-li její manžel výstavbu Šarfenštejnu. Proč jsi od začátku nemluvil o únosu?“

			„A není to jedno?“

			„Viděl jsi ten pergamen?“

			„Ne, bratranec poslal vzkaz, který mi tlumočil jeho kaplan.“

			„Takže ty nevěříš, že jde o únos!“

			„Poctivě odpovídám, že nevím. Nezdá se mi, že by někdo chtěl zastavit práce na hradě. A pokud ano, proč takhle hloupě? Můj bratranec svou ženu na rukách nenosí a kvůli ní by rozhodně neriskoval nelibost našeho krále. Na druhou stranu říkám, že jsem ten list neviděl. Třeba je v něm ještě něco, o čem kaplan nehovořil. Ale vyslechnout ho asi nepůjde, protože mi ještě řekl, že hodlá putovat do Řezna.“

			„Jak do toho zapadám já? Kvůli zmizení paní Adléty se zjevně nijak zvlášť netrápíš. Není to zločin proti majestátu našeho panovníka, ale jen rodinná záležitost. Pokud by měl Benešík o manželku obavy, pak se musí na královské úřady obrátit on. Tak zní zákon.“

			„Nevím, zda ho zná tak dobře jako ty. Až se vrátí, určitě to udělá. Nejde však jen o ni. Jak vidíš, vše se točí kolem téhle stavby.“

			„Tím si nejsem jistý. Udělal jsem si svůj obraz a myslím, že se za dané situace nedá dělat nic jiného než Benešíka nahradit někým schopnějším. Zmizení své ženy možná jen předstírá a tím výhružným dopisem chce vysvětlit zpoždění prací. Každý odklad mu může být dobrý.“

			„Tak chytrý on není. Hm… Dokázal bys našeho milostivého panovníka přesvědčit, aby pokračování stavby svěřil mně?“

			„Nechceš si ukousnout příliš velké sousto? Chystáš se přece na válku,“ neodpustil si Oldřich z Chlumu jízlivou poznámku.

			„Právě proto. Nemusím snad opakovat, že se můj rod nemůže vzdát kontroly nad cestou do Děčína. Sem na hrad bych dosadil provizorně svého správce. Je to schopný muž a myslím, že by dokázal udělat pořádek. Pak by se vidělo.“

			„Ano, asi bych našeho panovníka dokázal přesvědčit, samozřejmě za předpokladu, že je vše tak, jak mi tu vykládáš. Jistě bys dokázal ve výstavbě pokračovat lépe, ale ty nikdy neděláš nic jen z dobré vůle. To, že si tvůj rod udrží přístup k Labi, mi připadá málo na to, jak se v té věci angažuješ. Nechceš mi říci ještě něco?“

			„Hovor s tebou je horší než spadnout do rozbouřené řeky. Když někoho uchvátí, mlátí s ním o kameny, bolí to, ale proud ho žene pořád dál a dál,“ povzdechl si otráveně Marek z Vartemberka. „Tak dobrá, má to ještě jeden důvod, jak jsi správně vytušil. Pokud ovládnu Šarfenštejn, posílí to mé postavení jako hlavy rodu. Strýc drží Michalovice, což je významná část rodových držav, ale v poslední době se nechce mými radami řídit. Zdá se, že on by se s pány z Dubé smířil. Pokud bych odstavil jeho syna a ovládl tuhle část Ploučnice, myslím, že by dostal rozum. Určitě by přistoupil na dohodu, že si budeme pomáhat. Jakmile bych problémy se stavbou vyřešil, Šarfenštejn bych Benešíkovi vrátil. Jemu, nebo jinému z jeho synů.“

			„To snad záleží na vůli našeho milostivého panovníka!“

			„Jistě, ale ať víš všechno, i když je to tajemství. Král mi dal důvěrný slib, že by můj rod mohl celé panství i s hradem za určitých podmínek získat. Já bych peníze na jeho zakoupení měl. Proto mi záleží na tom, aby výstavba Šarfenštejnu nevázla. A teď víš opravdu všechno, můj ctěný švagře!“

		

	
		
			VI. KAPITOLA 

			„Jistě, stal se mord. Na svědomí ho mají podle té hloupé ženské oběšenci, kteří vstali z hrobu,“ vykládal nepřívětivě Benešík z Benešova, když si na ještě vlhké tělo navlékl zaprášenou plátěnou halenu. Už se zjevně vzpamatoval z úleku. Hádavě pokračoval: „Tomu ovšem žádný soudný křesťan věřit nemůže. Já se tu starám o pořádek a všechno vyšetřím. Ale co tu vůbec pohledáváte?“

			„Co myslíš, Diviši, nepotřeboval by polít studenou vodou, aby se konečně sebral a začal mluvit rozumně?“ ušklíbl se panoš Ota. Pak se na zamračeného rytíře obrátil, prstem ukázal na svůj plášť s erbem českého krále a pokračoval:

			„Hele, víš, kdo jsem a určitě i víš, čí je tenhle erb. Už jednou jsem tě varoval, že nepotřebujeme tvůj souhlas, protože tohle panství ti náš vznešený král jen svěřil, abys postavil hrad a jeho jménem tuhle krajinu spravoval. Ovšem našeho pána pověřil, aby se staral o dodržování zákonů. V celém kraji, bez výjimky! Takže se přestaneme hádat jako malí kluci, protože to k ničemu není, a navíc, my jsme dva.“

			„Když jste dva, tak si jistě poradíte i beze mě,“ vyštěkl nepřátelsky Benešík a přes můstek se vrátil na rynek. Nechal si přivést koně, vyšvihl se do sedla a odjel.

			„A bude klid,“ řekl spokojeně Diviš.

			„Vůbec se mi jeho chování nelíbí.“

			„Zkrotili jsme horší. Není nebezpečný, jen hloupý.“

			„Jistě, je sice hloupý a namyšlený, ale zase tak moc hloupý není, aby se choval takhle. Jako by na sebe ukazoval a do celého světa volal, já jsem zločinec. Ne, tady je něco, co mi smrdí.“

			Z domu se vynořila rychtářova žena. Protože dostala souhlas, uvnitř nejdříve vytřela podlahu a uklidila, pak se převlékla do svátečních šatů a hlavu si na znamení smutku zahalila bílou loktuší. V ruce nesla misku, na níž byly narychlo opražené rybičky.

			„Nic lepšího jsem nestihla,“ omlouvala se. „Dáte si, urození páni?“

			Panoš Ota se pobaveně zadíval na svého přítele, protože věděl, že ryby nesnáší. Pak rychtářovu ženu začal chválit a misku sám nastrčil Divišovi pod nos. „Ty voní, co?“ provokoval ho.

			„Jen si dej, potřebuješ zesílit, jsi ještě skoro chlapec,“ nedal se Diviš. „Já zatím zajdu do šenku a řeknu našim chlapům, aby se rychle najedli a osedlali koně. Vracíme se na Šarfenštejn.“

			„Tam se vrací pan Benešík. Jistě našemu pánovi poví všechno stejně, jako bychom mu to řekli my. Jen o něco jadrněji. Byli bychom tam zbyteční. My se tu raději rozhlédneme po okolí. Já zajedu do Děčína, abych zjistil, jak je to s těmi popravenými, a ty se podíváš do Bynovce. Většina lapků se obvykle vracívá tam, kde to dobře zná. Pořádně vyslechneš obyvatele toho dvorce. Obvykle bývá strašně prosté tyhle lotry dopadnout, pokud se máš čeho chytit. Myslím si stejně jako ty, že naše lupiče najdeme právě tam. Vezmeš si celou družinu, a pokud by zmizeli, pročešete lesy.“

			„Ty chceš jet do Děčína sám?“

			„Co by se mi mohlo stát? Lapkům se ubráním i bez našich ozbrojenců, a pokud ti oběšenci vstali z mrtvých, nepomůže mi ani svěcená voda,“ vykládal bezstarostně panoš Ota. Diviš se rychle pokřižoval, ale znal svého přítele. Podobnými řečmi obvykle něco tajil. A skoro vždycky v tom byla ženská.

			Když se Diviš nedočkal rozumného vysvětlení, pokrčil jen rameny a zamířil k můstku přes řeku. Panoš Ota se s miskou v ruce usadil na lavici na zápraží a vdovu po benešovském rychtáři vybídl, ať si sedne k němu a vezme si. Ostatně, rybičky připravila ona a jsou podle něj výtečné. Stejně si spolu musí o jejím zavražděném manželovi popovídat.

			Rychtářova žena se lehce zapýřila, ale ochotně se na lavici uvelebila. Bylo zřejmé, že hezké chlapy má ráda. Ze smrti svého manžela se otřepala rychle. Trochu ostýchavě začala sama: „Jsem Martina.“

			„Já Ota,“ představil se zdvořile. „Jak dlouho byl tvůj muž rychtářem?“

			„Nejméně dvacet let. Jsem jeho druhá žena, proto jsem mnohem mladší než on. Do úřadu ho ustanovil děčínský purkrabí, když se kraj dělil. To jsem byla ještě holčička, ale vzpomínám si na to. Tehdy mi zemřeli rodiče.“

			„Jak vycházel tvůj muž s vrchností? Mám pocit, že celkem dobře, nebo se mýlím?“

			„Máš pravdu, více než dobře. Sama jsem mu říkávala, aby pánům nevěřil. Mí rodiče na to doplatili. Ale měl svou hlavu. Ve všem. Neměla jsem to s ním snadné.“

			„Řekla bys mi nějaký příklad, kdy poslechl pana Benešíka, i když sis myslela, že to není správné? Netýkalo se to i těch čtyř oběšených lapků?“

			„O těch mi ani nemluv!“ vykřikla poděšeně a pokřižovala se. Pak si třikrát odplivla, aby zahnala zlé síly. Na okamžik zaváhala, pak ho důvěrně uchopila za ruku a špitla.

			„Ještě teď se třesu strachem. Budu se tu sama bát.“

			„Na to, že ti před chvílí zemřel manžel, se chováš trochu nevhodně. A podezřele,“ ostře ji napomenul panoš Ota. „Co když sis ty oběšence vymyslela? Jednu ránu do těla tvého manžela zasadila nesporně ženská ruka. A ten zbytek mohl mít na svědomí tvůj milenec.“

			„No dovol,“ sykla uraženě a ruku hned stáhla. „Chceš ještě něco?“

			„Jistě, chci odpovědi na mé otázky. Nic víc!“

			Mlčky pokrčila rameny a pak se mu omluvila. „Kdybych já umřela, taky by si ten můj hned našel jinou. Člověk sám žít nemůže. A ženská obzvláště. Nemám proč kvůli němu truchlit. Občas mě bil, a když jsem mu odporovala, zavřel mě do vězení. Přesně do toho, kam zavíral zločince. A nechával mě tam o hladu. Jsem sirotek, nemám kam utéct. Stačí?“

			„Promiň,“ řekl panoš Ota, ale tak, aby v ní nevzbudil liché naděje.

			„Peníze ovšem vydělat uměl,“ pokračovala ponořená do svých vzpomínek. „Když měl dobrou náladu, nebyl to špatný manžel, občas mi i něco hezkého koupil. Je to pryč!“

			„Odkud ty peníze měl? Jako rychtář určitě nedostával od vrchnosti nijak moc.“

			„Měl oči všude. A když někdo něco provedl, tak za stříbrňák je uměl přimhouřit. Ale teď mě napadá, on se s těmi oběšenými lapky možná znal.“

			„Viděla jsi je tu někdy dříve?“

			„To ne, ale když jsme pracovali na poli, občas zabrblal, že něco musí zařídit a odešel. To jsem dobře znala. Chodil za sousedkou. Občas jsem ho sledovala, ale jednou za ní nešel. Byl v lese se třemi chlapy a ženskou. To je zvláštní…“

			„Co, Martino?“

			„Byla taky zrzavá, ale ta, co byla u nás ve vězení a pak sem vtrhla a zabila mi muže, byla drobnější než tehdy ta v lese. Viděla jsem je jen z dálky a je to už několik měsíců. Mohu se mýlit, třeba to nebyli ti samí, i když byli čtyři. Jak říkává náš farář, strach má velké oči.“

			„Takže se tu už sama bát nebudeš?“

			„Nejde jen o strach. Chlapa, jako jsi ty, potřebuje ženská i na jiné věci. Já bych se nedala, pokud by mne přepadl někdo živý. Démonů se bojím, ale s lotry bych si poradila. Umím zacházet s tesákem a slušně střílím z luku. To mě naučil můj manžel. Když jsem se netrefila šípem do terče, dal mi přes zadek. Ach jo, to už se nevrátí.“

			„Takže ho přece jenom lituješ.“

			„Jeho ne, ale sebe. Chápu však, že mne nechceš. Jsi rytíř a já jenom venkovská cuchta.“

			„Tak to není. Jenže mám rád jednu dívku a slíbil jsem, že jí budu věrný,“ zalhal. Tahle výmluva obvykle zabrala.

			„Rytíř by si neměl vymýšlet. Je to příliš průhledná lež, mladíku,“ opáčila a vstala. „Ještě něco bys chtěl vědět?“

			Mlčky zavrtěl hlavou a počkal, až zmizí v domě. Pak se vydal do šenku pro svého koně a vyrazil do Děčína.

			 

			 

			Chvíli poté, co Marek z Vartemberka opustil komnatu v paláci, přihnal se na hrad Benešík. Na svého bratrance se nedíval zrovna s nadšením a na Oldřicha z Chlumu se utrhl, jak si troufl pohybovat se po hradě, a dokonce přespat v manželčině komnatě, když k tomu nedal souhlas.

			„Jistě ho dáš dodatečně,“ mírnil jeho hádavý tón Marek z Vartemberka. Bylo zřejmé, že je mu to celé trapné. S vlivným manželem své sestry Ludmily se rozhodně rozkmotřit nechtěl. A s ohledem na své záměry ani nemohl. Nejprve výslech a teď neobyčejně hloupé bratrancovo chování. Nikdy o něm neměl vysoké mínění, tohle to jen potvrzovalo.

			Benešík z Benešova několikrát zívl a prohlásil, že celou noc nespal a ať mu dají pokoj. Ať si dělají, co chtějí, jemu je už všechno jedno. Pak odešel do své komnaty a v ní se zavřel.

			„Měl by ses ujmout velení,“ navrhl Oldřich z Chlumu švagrovi. „Je třeba pokračovat se stavbou. A udělat pořádek. Posádka zvlčela, správce je opilec a zajímalo by mě, co všechno se tu v poslední době ztratilo. Hrad bez zásob je stejně zranitelný, jako by neměl hradby a posádku.“

			„Díval jsem se na sýpku. Obilí je dost. Komory se zbylými zásobami prohlédnu a spočítám, co se musí rychle někde sehnat. Správce Hanes, když zrovna nepije, není hloupý muž. Jen nad sebou potřebuje pevnou ruku. Klíč od sklepa musí mít jeho pán. Se stavební hutí to bude horší. Nemají mistra a jsou svobodní lidé, nemusí mne poslechnout. Nejsou ani poddaní našeho krále, přišli ze Saska. Kdo ví, jestli je tady udržím.“

			„Existuje jedna věc, která ti zajistí poslušnost lidí lépe než poddanství. A to je dobré slovo a úcta k jejich práci, milý Marku. Na Bezdězu se musím chovat stejně. I tam pracují cizinci. A další pákou jsou samozřejmě peníze. Když zamordovali a oloupili mistra kamenické hutě, tvůj bratranec jim část mzdy zaplatil ze svého. Přesto práce stojí. Je to tichá válka, protože čekají na zbytek. Doplať jim to, co královská pokladnice dluží, a vše se rozběhne.“

			„Odpusť, ale otevřeně se zeptám, co z toho budu mít?“

			„Stejně otevřeně ti odpovím. Dobrý pocit, že jsi čestný muž a rytíř věrný českému králi. Víc ode mě nechtěj, oficiálně ti nic slíbit nemohu.“

			Chvíli se na sebe upřeně zadívali, pak Marek z Vartemberka přikývl a řekl: „Dám na tvou radu. Ano, jsem oddaný našemu panovníkovi a chápu, že pro bezpečí obchodní cesty tu pevný hrad stát musí. Určitě budeš brát zřetel na mou ochotu, až se začne na královském dvoře hovořit o tom, zda by se neměl hradu ujmout někdo jiný.“

			Jakmile se rozešli, dal si Oldřich z Chlumu osedlat koně. Tentokrát se nemínil do údolí trmácet po strmé stezce. V nohách ještě cítil únavu. V sedle navíc rád přemýšlel. Stále se nemohl rozhodnout, jakou roli v tomhle podivném příběhu hraje jeho švagr, zda mu jde opravdu jen o to, aby pomohl svému bratranci a jeho rod neztratil v téhle části kraje vliv, nebo hraje nějakou vlastní hru. V ní by samozřejmě nešlo jen o to, kdo bude spravovat Šarfenštejn. Kvůli tomu by přece nemusel Oldřicha z Chlumu tahat z Bezdězu až sem, stačilo, aby ho požádal o podporu. S pomocí své sestry Ludmily by ji snadno získal. Za úvahu stálo i to, proč ho sem nechal přijet dříve a sám se zdržel.

			Pak si ale Oldřich z Chlumu řekl, že je možná zbytečně podezíravý. To nesla profese vyšetřovatele. Vždyť se tu zatím nestal žádný hrdelní zločin. Intuice ho však varovala, aby nebyl tak lehkomyslný.

			Vynořil se z lesa a podél Ploučnice pokračoval k můstku. Neodbočil však k osadě na protějším břehu, ale jel až k ohradě, kde donedávna kameníci okřesávali kameny pro stavbu. Teď tu bylo liduprázdno. Objel ostrý břit ostrohu, za ním se kupecká cesta stáčela k brodu a vedla na protější břeh řeky. Podél skály pokračovala kamenité stezka. Jel po ní, kam až to šlo, ale nakonec musel ze sedla seskočit a koně nechal na dlouhé oprati, aby se v klidu pásl. Tady u řeky byla navzdory parnému létu stále svěží zelená tráva. Sám pokračoval po uzounké stezce mezi keři dál do lesa. Podle vesničanů tam někde byla ve skále nad řekou stará opuštěná štola. Pokud byla pravda, že u ní zahlédli paní Adlétu, určitě se tu netoulala z nudy. Právě její zmizení totiž považoval za klíč, který by mu měl objasnit, co se tu vlastně děje. Pokud by ji někdo na hradě zavraždil a chtěl její tělo ukrýt, právě tady by to bylo ideální místo.

			Skála spadala až do řeky a stromy se uchytily jen v puklinách a na malých plošinách. Zbytek byl porostlý křovím, kopřivami a bodláky. Nebylo to příjemné místo, a navzdory tomu, že les nebyl hustý, bloudil sem a tam, protože stezka mezi kameny mizela a stále nemohl najít vstup do sloje.

			Pak na řece zahlédl dlabaný člun a v něm rybáře Jáchyma. Chtěl na něj zavolat, aby mu poradil, ale na poslední chvíli si to rozmyslel. Byl totiž oblečen v rytířském, s mečem u pasu, a prozradil by se. Proto se ukryl za křoví a čekal, až člun zmizí v zátočině. Z nějakého důvodu ho bavilo hrát si na vesničana. I to byla užitečná intuice, protože jedinou zajímavou věc se zatím dozvěděl právě od vesničanů. Pak si všiml olámaných a zaschlých větviček u keře pár kroků od toho, za nímž se ukrýval. Pozorněji se zadíval pod nohy. Byla tu sice skála, ale v drobném štěrku postřehl nezřetelné stopy. Zamířil k tomu keři, ale už když byl krok od něj, uviděl nad jeho horním okrajem trám vsazený do skály jako výdřeva.

			Opatrně rozhrnul šlahouny, aby je nepolámal. Byl jistě důvod, proč byl vchod ukrytý očím náhodných pocestných. Kdo by o něm nevěděl, přehlédl by ho. Před sebou měl chodbu, která mizela ve tmě. Zavanul k němu chladný vlhký vzduch s nádechem hniloby. Teď si blahořečil, že byl tak prozíravý.

			Z kapsy na vnitřní straně pláště vylovil voskovici a křesadlo. Hubka chytla hned a od ní zapálil knot. Plamen zakolísal, takže ho opatrně zakryl dlaní. Ze štoly vanul slabý průvan. To bylo divné, protože chodba mířila do nitra skály, černé jako tma uvnitř.

			Rychle prohlédl výdřevu u vchodu. Byla stará, místy začínala trouchnivět, ale rozhodně byla dostatečně pevná. Přesto se pokřižoval. Nebyl pověrčivý, dělával to spíše ze zvyku, zvláště pokud s ním byl Diviš. Sklonil hlavu a vešel. Postupoval pomalu, krok za krokem. Nejprve vždycky prohlédl podpěry překladů před sebou a podlahu. Na dvou místech ležel prach a v něm byly zřetelné otisky škorní. Patřily nejméně dvěma mužům, možná třem. A pak tu byla ještě jedna útlejší, určitě ženská. Ta byla nejspíše Adlétina.

			Asi po dvaceti krocích se štola lomila a za zákrutou byl po levé straně výklenek. Jeho podlahu pokrývala vysoká vrstva slámy a sena. Na výčnělku uprostřed zadní stěny byl zbytek ohořelé svíce a pod ním několik uschlých polních květin. Nemusel mít zkušenosti svého panoše Oty, aby mu došlo, že tohle je místo tajných milostných schůzek. Podezření měl hned, jak se o Adlétě a té štole dozvěděl. Manželka Benešíka z Benešova měla milence a tady se s ním tajně scházela.

			Pokud by na to přišel manžel, byl to zatraceně dobrý důvod k tomu, aby se jí zbavil. Tak velela rytířská čest. Cizoložnou manželku by měl sice potrestat soud, ale to s sebou neslo ostudu v celém kraji. Oldřich z Chlumu věděl, že mnozí rytíři si své rodinné záležitosti vyřizují raději sami, a pokud nikdo nevznesl žalobu, neměly královské úřady právo cokoli vyšetřovat. Možná právě tohle bylo důvodem nepřátelského chování Benešíka z Benešova. On na svém hradě královského prokurátora rozhodně nevítal.

			Opatrně pokračoval chodbou dál. Jak postřehl, tady už byly jen mužské stopy. Ušel ještě asi dvacet kroků, když narazil na konec chodby. Ve skále byl vyrytý a červeně zvýrazněný johanitský kříž.

		

	
		
			VII. KAPITOLA 

			Do Děčína dorazil panoš Ota záhy po dopolední velké mši. Ke svému velkému zklamání se dozvěděl, že děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu ráno odjel a museli se minout, protože prý chtěl navštívit Šarfenštejn. Ani jeho žena Gudrun ho nepřijala, protože byla nemocná. Komoří Otovi důvěrně prozradil, že jeho pán měl zlost, když zjistil, že ho Benešík z Benešova za svítání bez rozloučení opustil. Podezíral ho, že ve zmizení těl oběšenců má prsty on. Panoš Ota si to nemyslel, ale chápavě přikyvoval. Pak se zeptal, kde tady v Děčíně sídlí kat. Komoří se nejprve pokřižoval, pak si uplivl a neochotně zabručel, že musí použít přívoz. Katovna stojí na druhém břehu Labe, co nejdále od obydlí počestných měšťanů. Najde ji snadno, pokud se dá od přívozu doprava. Je to samota, ale solidně postavená. Vypadá skoro jako zemanský dvorec a stojí přímo pod skalní stěnou Červeného vrchu.

			Na městské straně kotvil přívoz pár kroků od soutoku Labe s Ploučnicí. Tady byl živý říční přístav, který přinášel královské pokladně vysoké příjmy z cel a mýta. Koně nechal panoš Ota u správce přístavu a za chvíli už stál před vraty do dvora katovny.

			„Pojď dál,“ zaslechl přívětivý mužský hlas. „Neboj se, nemám ďábelské kopyto ani nezabíjím pohledem jako lesní démoni.“

			Prošel vraty a uviděl muže ve středním věku. Měl jemný úzký obličej a dlouhé zrzavé vlasy nakadeřené podle německé módy stejně jako panoš Ota. Kat dbal na svůj vzhled, ale zženštile rozhodně nevypadal. Měl svalnaté ruce, na sobě koženou zástěru a štípal dřevo. Odložil sekeru a přívětivě pokračoval: „Tak co tě trápí? Chceš elixír lásky, kus oprátky pro štěstí nebo tě jen bolí zuby? To jsou obvyklé důvody, proč sem počestní mladíci jako ty přicházejí.“

			„Zklamu tě,“ opáčil stejně přívětivě panoš Ota. Všiml si, že stranou stojí několik pacholků a posměšně ho sledují. Zamířil ke špalku vedle hromady dřeva a posadil se na něj. Tím dal najevo, že se nebojí, protože pověra říkala, že posadit se v katovně znamená, že do roka skončí člověk v katových rukách. O poznání přísněji dodal: „Zajímala by mne snad jen ta oprátka. Nikoli ovšem její kus, ale celá. Ty oprátky by musely být čtyři. A na nich by musela viset těla. Ta, cos včera oběsil a teď na šibenicích nejsou. Co o tom víš?“

			„Hou, hou, ne tak zhurta, mládenče! Jsi v katovně a tady platí jiné mravy. První zásadou mého řemesla je mlčenlivost. A druhou to, že si žiju po svém. Pokud někdo obtěžuje, prostě ho vyhodím. Jako kat mám svá práva.“

			„Tak to jsou hloupé mravy, protože je zásadou mého pána, královského prokurátora a správce celého kraje, že zákony našeho vznešeného panovníka platí všude a pro všechny. I v katovnách.“ Pak se zdvořile představil a kata vybídl, aby mu řekl své jméno a odpověděl na jeho otázku. Co se včera stalo? Jak poprava proběhla a proč těla zmizela?

			Navzdory jeho autoritativnímu způsobu řeči kat ještě chvíli váhal. Teprve když panoš Ota položil jakoby mimochodem ruku na jílec svého meče, zlostně zaťal sekeru do trámu přístřešku a s nechutí se představil jako mistr ostrého meče Helmut.

			„Nechci dělat potíže. A ani je nechci mít,“ pokračoval kat o poznání klidněji. „Ale třetí zásadou mého řemesla je nedůvěra v lidskou poctivost a spravedlnost. Jistě chápeš, co mne k tomu vede. Proto toho ode mne moc nečekej. Nikdy se o popravené nezajímám, pro mne jsou jako pro řezníka dobytče, které vede na porážku. Šibeniční vrch leží na druhé straně řeky pod hradem. Odtud na něj vidět není. Logicky proto nemohu vědět, co se tam v noci dělo. Mou povinností není střežit šibenice. Vykonám exekuci a tím to pro mne končí.“

			„Ovšem o zmizení těl jistě víš. Protože jsi kat, který se ve svém řemesle vyzná, musíš mít nějakou teorii, co se stalo.“

			„Nemám. Lidé ukradnou kde co. Proč ne oběšence?“

			„A k čemu by jim byli? Jak včerejší poprava proběhla?“

			„Jako vždycky. Tedy… jako jindy úplně ne. Zločince většinou znám, protože je obvykle předtím podrobím tortuře, aby se přiznali. Tyhle však nechytli tady a také je u nás nesoudili. Přivedl je jeden rytíř, byli z jeho panství a k smrti je odsoudil on sám. Jenže nemá svého kata, a tak požádal o pomoc pana purkrabího Hereše. A ten mu vyhověl.“

			„Nikdy předtím jsi ty zločince neviděl?“

			„A kde asi? Děčín opouštím výjimečně, obvykle jen na Vánoce, abych navštívil rodiče.“

			„Kdo u té popravy byl?“

			„Já a mí pacholci. A tři nebo čtyři pochopové, které si přivedl ten rytíř. Ale on sám se popravy neúčastnil. Ani lidé z města, protože se to nestihlo mezi měšťany rozhlásit. Ten rytíř spěchal a žádal, aby se poprava konala okamžitě, ne až ráno, jak bývá obvyklé.“

			„Říkali ti odsouzení něco? Pokud jsem si všiml, lidé se před popravou obvykle modlí nebo přísahají na svou nevinu.“

			„Naštěstí mluvit nemohli, protože měli roubíky. Ten rytíř tvrdil, že kleli tak bezbožně, že jinou možnost neviděl. A já byl rád. Víš ty, co všechno já musím u šibenice vyslechnout? Někdy si připadám potrestaný stejně jako ten odsouzenec. Vyřídil jsem to rychle.“

			„Městský lékař je jistě prohlédl, aby potvrdil, že odevzdali duši Pánu. Kde bych ho našel?“

			„Jindy se to dělává, ale jak jsem řekl, spěchalo se. Zrovna totiž nebyl doma. Stejně by tam byl zbytečný, protože já odvádím poctivou práci. Přesto jsem je pro jistotu prohlédl sám osobně a byli mrtví, to mohu odpřisáhnout.“

			Panoš Ota si vzpomněl, co tvrdil urozený pan Benešík. Někoho viděl a asi se domníval, že je to lékař. Ale je možné, že lhal úmyslně. Uštěpačně pokračoval: „Takže jsi je pověsil za hrdla, zatřepali nohama a víc tě nezajímalo.“

			„Stačil mi jediný pohled, abych věděl, že finis est.“

			„Práci jsi odvedl a co pak? Zůstal vůbec někdo na Šibeničním vrchu?“

			„Ne. Byla to tichá a smutná exekuce. Vlastně teď si uvědomuji, že do konce tam s námi nebyli ani pochopové toho rytíře. Od svého pána dostali na pivo a pospíchali do šenku, aby stihli peníze propít. Jak jsem řekl, já se o pořádek na Šibeničním vrchu nestarám.“

			„Máš to v životě vlastně snadné. O nic se nestaráš, jen podtrhneš stoličku pod nohama odsouzence. Takže ses sbalil a přívozem se vrátil do katovny?“

			„Ty se opravdu v našem řemesle nevyznáš,“ ušklíbl se kat. „Kdo z počestných měšťanů by si sedl do loďky vedle mě? Nebo po mně? Mám svou pramici, mohl sis jí všimnout. Je přivázaná k lávce u cesty.“

			„Řekli ti alespoň jména těch oběšených?“

			„Pro mou práci nejsou důležitá a já se po nich nepídím. Ve válce se ti také snadněji zabije nepřítel, pokud nevíš, kdo to je. Po popravě jsem jen jako obvykle poslal hlášení panu purkrabímu, že je to vyřízeno. Není na mně, abych mu radil, co má dělat. Já svou práci odvedl.“

			„Není asi běžné, že se těla popravených ztrácejí. Je to událost, že?“

			„Tak neobvyklé to není. V první řadě se zajímej o příbuzné oběšenců. Těla měla na šibenicích viset pro výstrahu nejméně rok. Letos na jaře jistého popraveného mládence jeho strýc v noci taky sundal a křesťansky pohřbil.“

			„Protože jména popravených neznáš, neznáš ani jejich příbuzné, je to tak?“

			„Je, ale snad by ti poradil písař na hradě. Popravy se přece zapisují do smolné knihy.“

			Panoš Ota ho poslechl, i když si velké naděje nedělal. Ukázalo se, že jeho obavy nebyly liché. Písař zapsal podle pokynů Benešíka z Benešova, že na základě jeho soudu byli odsouzeni k hrdelnímu trestu a oběšeni čtyři lupiči z jeho panství. Nic víc.

			Protože jel Diviš do Bynovce, dalo se však předpokládat, že se ta jména dozví. Zatím se nedalo dělat víc. Proto to hodil panoš Ota za hlavu, protože měl ještě jeden úkol. Jeho přítel měl totiž pravdu. Důvodem, proč chtěl být sám, byla opravdu žena, i když nešlo o spády, z kterých ho Diviš dobromyslně podezíral. Dal přece slib Markovi z Vartemberka a jediná možnost, jak se dobrat pravdy, byl důvěrný rozhovor s Voršilou z Těchlovic. Jak to udělá, to ještě netušil, protože Vrabín nesl své jméno po právu.

			Ležel ani ne hodinu cesty od Děčína na strmé skále v lesích poblíž Babětína. Nebyl to ale obyčejný kopec, nýbrž strmé skalisko se čtyřmi vysokými hroty, mezi něž byl hrad vestavěný jako vrabčí hnízdo. Mezi věžemi se procházelo po dřevěných můstcích, které se daly v případě nebezpečí strhnout. Vrabín měl nevysokou věž, na kterou se dalo vystoupit po vytesaných strmých schodech, které za deště klouzaly tak, že se tam už dva strážní pořádně potloukli. Za hláskou bylo malé obezděné nádvoří s přízemním palácem přilepeným k poslední ze skalních věží. Dostat se tam nepozorovaně bylo naprosto nemožné. A nemožné bylo i poslat důvěrný vzkaz panně Voršile. Jediná možnost, jak se k ní přiblížit, bylo projít bránou.

			Panoš Ota samozřejmě předpokládal, že otec nedovolí, aby si s jeho dcerou mohl promluvit. Byl sice pomocník královského prokurátora, ale to nic neznamenalo. Pokud někdy nepomohla autorita jeho pána, existovala řada úskoků, které panoš Ota s úspěchem používal v případě, že mu rodiče bránili, aby se přiblížil k jejich dceři. Ne nadarmo si vybudoval pověst, která rodiče varovala a dívky přitahovala. Věřil proto, že mu Voršila z Těchlovic vyjde vstříc, až se nějak dozví, že se s ní chce setkat. Nebyla to jen dívka krásná, ale také chytrá, a právě proto nebezpečná, jak ostatně na vlastní kůži poznal Marek z Vartemberka.

			 

			 

			Když dorazil Diviš s ozbrojenci do Bynovce, slunce se už sklánělo k zalesněným kopcům, které rozlehlou samotu v údolí u potoka obklopovaly. Cvalem vrazil se svými muži v patách na dvůr a první, koho zahlédl, byla hezká, dobře stavěné dívka se zrzavými vlasy, která z proutěné ošatky rozhazovala plevy a zrní slepicím.

			„Jsi Háta?“ křikl na ni a seskočil ze sedla s rukou na jílci meče. Jeho muži znali svou práci a hned obsadili vchod do domu a začali prohledávat stáje a stodolu.

			„Jsem, a co má být?“ opáčila popuzeně a nenápadně ustoupila k maštali, vedle níž byl úzký průchod na humna.

			Ale Diviš udělal několik rychlých kroků a únikovou cestu jí svým robustním tělem zahradil. Jízlivě dodal: „Na to, že tě včera pověsili a v noci jsi zamordovala benešovského rychtáře, vypadáš podezřele klidně a spokojeně.“

			„A ty na to, že máš na plášti erb českého krále, vypadáš zase nadmíru hloupě. Kdo to tvrdí? Nehnula jsem se odtud ani na krok. Můžeš se zeptat kohokoli v domě.“

			„To znám, jsi úplný anděl a příbuzní to na svatý kříž odpřísáhnou. Jenže máme svědky, kteří tě viděli.“

			„Tak to se pletou. Byla jsem tady a nechápu, proč bych měla lhát. Jak vidíš, neoběsili mě.“

			Diviš zaváhal. Byl samozřejmě zvyklý na to, že zločinci lhali a přitom se tvářili jako nevinnost sama. I tahle holka mluvila nesmírně přesvědčivě. Nikdy na jejich řeči nedal. Jenže ač nerad, musel si přiznat, že jí to skoro věří. Navíc si všiml, že je nejen dobře stavěná, ale má svalnaté ruce a určitě i sílu. Jednu z ran do těla benešovského rychtáře zasadila slabá ruka. S panošem Otou se shodli, že ji vedla ruka ženská. Jenže Háta by vrazila nůž do jeho těla mnohem hlouběji, o tom nepochyboval. A úskok, že by úmyslně bodla slaběji, mu připadal příliš vyumělkovaný. Něco tu nesouhlasilo.

			Vždycky se snažil být dobrým a spravedlivým vyšetřovatelem. Při své zbrklosti však občas něco ve svatém nadšení pokazil. Věděl to o sobě a nechtěl obvinit Hátu z mordu, aby se pak ukázalo, že ho nespáchala. Jenže stejnou chybou by bylo nechat ji běžet, aby se pak ukázalo, že vraždila. V duchu zaklel, byl to zapeklitý oříšek.

			„Tak co bude?“ vytrhla ho z jeho úvah. „Chceš vědět ještě něco? Mám práci.“

			„Jistě, vědět toho chci hodně. A máš co vysvětlovat,“ odsekl nepřívětivě. „Zatím vyslechnu lidi v domě. Dodělej, co potřebuješ, a pak si popovídáme. Možná zjistím, žes Bynovec v posledních dnech opravdu neopustila. V tom případě zkus přemýšlet, zda neznáš jinou holku, pěknou a zrzavou jako ty.“

			„Znám pár zrzavých, v tomhle kraji je to dost běžná barva vlasů. Ale tak pěknou jako já, to tedy nevím,“ zasmála se provokativně. Odložila ošatku a vydala se do stodoly pro vidle, protože musela přeházet hnůj, který jakýsi mladík, stejně zrzavý jako ona, vyvážel na kolečku z maštale.

			Diviš se za ní chvíli díval a stále si nebyl jistý, zda se nedal nachytat na její řeči a nesporný půvab. Umiňoval si, že nesmí být jako jeho přítel Ota, který byl k ženským někdy přehnaně shovívavý. Nespustí ji z očí a ještě ji skřípne, aby zjistil pravdu. V tomhle zločinu hráli naštěstí hlavní roli muži. V lupičské bandě byli podle svědků tři, oběšeni měli být tři a u rychtáře vraždili také tři. Pokud byla Háta zločinec, její pomocníci museli být v domě nebo tady na dvoře. A ti ji prozradí.

			Svým mužům nařídil, aby dávali pozor, nikdo nesmí dvorec za žádných okolností opustit. Pak zamířil do domu. Ve velké jizbě sedělo kolem stolu několik lidí v prostých venkovských šatech z nebarveného plátna. Protože bylo léto, kromě dlouhých košilí přepásaných opasky z kůže neměli na sobě nic jiného. Všichni byli bosí a na lupiče rozhodně nevypadali. Měli oválné poctivé obličeje, spíše polekané než provinilé. Když Diviš vešel, vstal nejstarší z nich, hubený vytáhlý stařec s dlouhým bílým vousem, a jménem rodu Gregorů ho uvítal.

			Diviš se rozhodl použít úskok. Upjatě poděkoval a hned na ně vybafl: „Tak a teď mi řekněte, kdy se dneska vrátila Háta domů?“

			„Vrátila? Ona přece nikde nebyla. Přespala s námi a ráno jedla u tohoto stolu.“

			„Jsem zástupcem českého krále a lež je hrdelní zločin! Byla Háta opravdu v noci doma?“

			„Jsme dobří křesťané. I když je to do nejbližšího kostela tři hodiny cesty, chodíme každou neděli na mši. A známe zákony. Ne, my úřadům nelžeme. Háta byla dnes v noci doma.“

			„Co její bratři?“

			„Žádné nemá.“

			„Zatraceně, mám už těch lží dost!“ klel Diviš. „Benešovský rychtář Vencel pochytal v lese za Habarticemi čtyři lupiče. Ženu a její bratry. Přepadli dvorec, ale čeledín tu ženu zranil. Proto se tam zdrželi a rychtář je mohl zajmout. Ke svému zločinu se přiznali. Podle rychtářovy ženy i urozeného pana Benešíka z Benešova byli ti lupiči odtud, z Bynovce. A zmínili vaši Hátu.“

			„Každý se může zmýlit,“ pokračoval důstojně starý Gregor. Otevřel okno a křikl na Hátu. Objevila se vzápětí. Nařídil jí, aby si svlékla halenu. Udělala to ihned a bez nejmenšího studu.

			„Vidíš,“ ukazoval stařec na její snědé opálené tělo. „Nikde ani škrábnutí. Háto, vykasej si suknici.“

			„To není nutné,“ zarazil ji mrzutě Diviš. Podezření o zločincích v Bynovci se hroutilo. Pro jistotu prohlédl všechny muže ve dvorci, ale nikdo z nich neměl zranění, které by odpovídalo bitce. Jen jeden měl na lýtku staré šrámy od psích zubů a dalšímu chyběly na levé ruce dva prsty, o které přišel při štípání dřeva.

			Bylo zjevně zbytečné pročesávat okolní lesy, protože ze dvorce jim žádní lupiči neuprchli. Protože se pomalu začínalo smrákat, požádal Diviš, zda tu může se svou družinou přenocovat. Starý Gregor mu jménem rodu souhlas udělil s poznámkou, že se ovšem musí chovat jako křesťané. To v první řadě znamená, že nechají na pokoji ženské a za večeři řádně zaplatí. Pokud jim miska s kaší nebude stačit, dají si zajít chuť na to, aby sebrali něco v komoře nebo zakroutili krk slepici.

			Diviš to slíbil a večer i noc proběhly v klidu. Když se ráno loučil, ke své zlosti zjistil, že Háta zmizela.

			„Nevíme, kam šla,“ bránil se starý Gregor. „Je dospělá a my za ni neodpovídáme. Často beze slova odejde. Ráda se toulá, sbírá houby a borůvky, taky byliny a někdy v lese i přespí. Pokud na tom trváš, projdi to tady kolem, nebude daleko. Určitě na ni narazíš.“

		

	
		
			VIII. KAPITOLA 

			Když se Oldřich z Chlumu vrátil od řeky na hrad, čekalo ho překvapení. V předhradí Šarfenštejnu narazil na zástup ozbrojenců, kteří zrovna odsedlávali koně. Někteří měli na pláštích erb českého krále, další zkřížené ostrve pánů z Dubé a šest sloužilo podle rodových barev Ješkovi z Těchlovic.

			„Ano, před chvílí dorazil děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu se svými přáteli,“ hlásil zdvořile správce Hanes. „Ten s ostrvemi je Čeněk z Ojvína a ten druhý…“

			„Já vím, Ješek z Těchlovic. Co tu chtějí?“

			„Jak to mám vědět? Můj pán se s nimi pozdravil a odvedl je do paláce. Ale jeho bratranec urozený pan Marek z Vartemberka se tvářil hodně kysele.“

			Oldřich z Chlumu přikývl, hodil mu otěže koně a rychle pokračoval k mostu přes příkop do hradu. Tahle situace se mu ani trochu nelíbila. Zřejmě se hrálo o víc, než Marek z Vartemberka tušil, když ho žádal o pomoc. Nebo než přiznal.

			V hodovním sále rozestavěného paláce vládla na první pohled napjatá nálada. Marek z Vartemberka stál spolu se svým bratrancem Benešíkem na jedné straně stolu a zbylí tři rytíři proti nim. Vypadali jako kohouti před zápasem.

			Když Oldřich z Chlumu vstupoval, zaslechl vzteklý hlas Čeňka z Ojvína: „Tahle nabídka je opravdu poslední!“

			Došel do čela stolu a s laskavým výrazem se zeptal:

			„Mohu se jako zástupce českého krále zeptat, co je předmětem vašeho sporu? Jak bych vám mohl pomoci?“

			Zavládlo ticho, hovořit se nechtělo ani jednomu z nich. Teprve po hodné chvíli odpověděl Marek z Vartemberka:

			„Jde stále o to samé. Výstavba Šarfenštejnu vázne a tady naši hosté přišli s nabídkou, že se rozestavěného hradu ujmou a výměnou za něj dají mému bratranci Vrabín. Samozřejmě za předpokladu, že na ně přejde právo hrad a panství od našeho milostivého panovníka odkoupit.“

			„Já myslel, že to je důvěrná dohoda,“ podivil se upřímně Oldřich z Chlumu.

			„Také jsem si to myslel,“ kysele potvrdil jeho švagr.

			„Ta nabídka je poctivá a já byl požádán o zprostředkování,“ vysvětloval děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu.

			„Vrabín je pevný hrad a na dobrém místě.“

			„Vrabín je vrabčí hnízdo,“ ušklíbl se opovržlivě Benešík z Benešova. „Jeho panství je velikostí zlomkem toho, které patří k Šarfenštejnu.“

			„Je to ovšem úrodná krajina. Tobě patří jen pusté lesy a kopce,“ bránil svůj majetek Ješek z Těchlovic.

			„Když je ta tvá krajina tak výnosná, tak si ji nech!“

			„Mně ovšem nehrozí, že mi panovník panství vezme pro zjevnou neschopnost hrad dokončit! Já si s tím na rozdíl od tebe poradím.“

			„Tohle si odskáčeš,“ zařval rudý zlostí Benešík z Benešova a tasil meč. Jeho sok se však nedal zahanbit. Ostatní je však bleskurychle donutili vrátit zbraně do pochvy.

			„Není žádný právní nárok požadovat směnu hradů, pokud dříve nedošlo k prokazatelné dohodě,“ zasáhl rezolutně Oldřich z Chlumu. „Pokud páni z Vartemberka nechtějí, nemůžete je nutit.“

			„Ale oni jistě chtít budou,“ ušklíbl se povýšeně Ješek z Těchlovic. „Jen si to musí v klidu promyslet a zvážit naše argumenty. Nic ve zlém, ale tohle není kauza pro královské úřady. Je to přátelské jednání mezi sousedy. My se jistě dohodneme. Teď si po cestě odpočineme a budeme přemýšlet. Večer se k té věci vrátíme. Souhlasíte?“

			„Za předpokladu, že vaši ozbrojenci zůstanou v předhradí,“ rozhodl chladně Marek z Vartemberka. „Dal jsem už bratrancově posádce příkaz, aby zvedla most a zavřela bránu. Do hradu smíte jen vy tři. K přemýšlení a jednání stejně meče svých mužů nepotřebujete. A varuji vás, žádné úskoky! Je tu s námi zástupce českého krále.“

			„Jistě, žádné úskoky! I já zastupuji českého krále,“ upozornil stejně chladně, skoro výhružně děčínský purkrabí.

			„A mám právo soudit každý zločin!“ Přitom se významně zadíval na Marka z Vartemberka.

			Jakmile osaměli, odvedl Marek z Vartemberka svého švagra stranou a pověděl mu o křivém nařčení, že připravil Ješkovu dceru Voršilu o panenství. Dodal, že teď konečně chápe, proč ho její otec neprávem obvinil. Se svými přáteli ho chce vydírat, aby získal Šarfenštejn.

			„A tys o svých potížích řekl mému panoši Otovi. Na takové věci je on na slovo vzatý odborník,“ potvrdil zamyšleně Oldřich z Chlumu.

			„On ti o tom řekl?“

			„Tys ho jistě zavázal přísahou, aby přede mnou pomlčel. Je rytíř a své slovo drží. Neřekl vůbec nic. Mrzí mne však, že ses obrátil na cizího člověka a nikoli na svou rodinu.“

			„Jenže tohle není rodinná záležitost! Jsi zástupce českého krále a jsem si jistý, že by se můj sňatek s dcerou bezvýznamného rytíře našemu panovníkovi hodil. Velice bych tím oslabil svůj vliv v kraji, protože pak bych se prostřednictvím sňatku nemohl spojit s jiným vlivným rodem, jak by se s ohledem na mé postavení slušelo. Vítkovci i Šternberkové mi už dali najevo, že bych se mohl o některou dívku jejich erbu ucházet.“

			„Chápeš, že se v poslední době ke mně chováš urážlivě?“ postěžoval si rozmrzele Oldřich z Chlumu. „Ale pokud nechceš, abychom byli k sobě upřímní jako přátelé, pak se budu opravdu chovat jako zástupce českého krále. Přesto ti tak trochu rozumím, Marku. Je toho na tebe příliš. Už rok jsi hlavou rodu. Tvůj otec neměl tvé vzdělání, ale měl zkušenosti. Byl většinou drsný, pokud však o něco šlo, uměl se chovat přátelsky. Samozřejmě si vybíral. A vždycky stál na straně českého krále. Když ne doopravdy, pak alespoň slovy a svým jednáním. Jenže ty se chováš, jako bys nevěděl, kam se chceš postavit. Nemůžeš být současně s králem i proti němu. Zkušenosti nezískáš hned, proto používej spíše cit než chladný kalkul. Ani já se při vyšetřování neobejdu bez intuice. Ano, jsem věrný služebník českého krále, ale ne vždycky ho poslechnu na slovo, protože spravedlnost je víc než poslušnost. Jinými slovy, pokud budeš jednat spravedlivě, budu za tebou stát, ale pokud cestu spravedlnosti opustíš, pak ti nepomůže ani to, že jsi bratrem mé ženy.“

			„Hezká slova!“ ušklíbl se trochu rozpačitě Marek z Vartemberka. Takhle ho od otcovy smrti nepokáral nikdo.

			„Budu o nich přemýšlet. Ale prosím tě, tuhle trapnou záležitost nech na mně. Byl bych ti vděčný, až budu večer s ostatními jednat, abys u toho nebyl. To není záležitost našeho panovníka a tvá přítomnost by dohodu nejspíše jen zkomplikovala.“

			„Není nic snadnějšího. Nechám vás samotné a ráno se vrátím na Bezděz.“

			„Urazil ses?“

			„Ne, ale nechci tu zbytečně ztrácet čas.“

			„Omlouvám se, že jsem tě sem zbytečně přivedl. Netušil jsem, jak se to celé vyvine. Chybí mi zkušenosti,“ opáčil zdvořile Marek z Vartemberka.

			 

			 

			Pod Vrabínem narazil panoš Ota na několik děveček, které se vracely s hráběmi přes ramena ze senoseče. Když je oslovil, daly se s ním bezstarostně do řeči. Uměl hovořit tak, aby se bavily a přitom se dozvěděl, co potřebuje. Během chvilky z nich vytáhl, že urozený pan Ješek z Těchlovic už před dvěma dny někam odjel s nevelkou družinou a jeho dcera Voršila je na hradě sama.

			„Ta urozená panna mne zajímá,“ poznamenal jakoby prostoduše. Protože se dívky začaly chápavě usmívat, dodal: „Má si brát mého přítele. Napadlo mě, že bych si s ní mohl promluvit. Třeba není takový anděl, jak si můj přítel myslí. Ani nevím, zda je hezká. Jako vy určitě ne!“

			„Lichotit umíš, rytíři. To se jí bude líbit, pokud se samozřejmě nezmíníš o tom, co jsi právě řekl o naší kráse. Mimochodem, jsem Hedvika,“ řekla ta nejhovornější a pootočila se, aby ukázala, že má co nabídnout.

			„Těžko s ní mohu rozprávět, pokud se nedostanu na hrad. Víte, její otec a ten můj se nějak nemají rádi,“ vykládal panoš Ota s naivně přihlouplým výrazem ve tváři. Divadlo nejen miloval, ale uměl ho i hrát. To se hodilo jak při vyšetřování, tak při svádění dívek.

			„Tak to máš špatné,“ opáčila s pobavenou lítostí v hlase Hedvika. Ostatní dívky mlčely, protože neměly její kuráž ani výřečnost. „V tom případě bys mohl vzít zavděk mnou. Mně ani moc lichotit nemusíš.“

			„Jistě, Hedvika si lehne pod každého chlapa,“ vyjela zlostně jedna z jejích družek. Byla uhrovitá a měla pichlavé oči.

			„Ty čarodějnice,“ zaječela Hedvika a vrazila jí násadu hrábí do břicha. Její družka vyjekla bolestí a složila se na zem.

			„Tak dost!“ rozkřikl se panoš Ota přísně. „Co to do vás vjelo?“

			„Když ty jsi opravdu pěkný chlap. Takové ve vesnici nemáme. A na hradě už tuplem ne,“ omlouvala se Hedvika za svůj vzteklý výbuch. Sklonila se a povalené družce podala ruku, aby jí pomohla vstát. Ta sice chvíli trucovala, ale pak ruku přijala a postavila se. Pak se výsměšně podívala na Hedviku, aby jí dala na srozuměnou, že i ona umí seknout. Ovšem po svém. Otovi zdvořile nabídla, že ona na rozdíl od ostatních umí zařídit, aby se s pannou Voršilou setkal.

			„Má sestra u ní slouží jako dvorní dáma,“ vysvětlovala pyšně. „A udělám to z křesťanské lásky, ne proto, abych tě nutila k oplzlostem. Já mám svou čest! Pojď k nám domů. Odpočineš si a já zatím všechno dohodnu. Jsem Agáta.“

			„Má nabídka stále platí,“ upozornila rozladěně Hedvika a s ostatními děvčaty pokračovala v cestě. Chalupy vesnice byly na dohled.

			Agáta počkala, až budou z doslechu, a pak řekla: „Omlouvám se, ale budeš muset u nás zůstat o trochu déle. Urozená panna Voršila totiž dneska po obědě hrad opustila. Když otec není doma, tajně jezdívá za svým milencem. Vím to od sestry. Ta má za úkol zařídit, aby si toho nikdo z posádky nevšiml.“

			„Strážný u brány musí přece vědět, že opustila hrad,“ namítl nedůvěřivě. „Tihle chlapi obvykle mlčet neumějí.“

			„Jak to dělá, to mi sestra neprozradila, ale věř mi, je to tak. Předpokládám, že se panna Voršila vrátí jako obvykle až ráno. Tak pojď!“

			Panoš Ota mlčky přikývl, ale bylo mu líto zbytečně ztraceného času. Když už to takhle dopadlo, klidně mohl noc strávit s Hedvikou. Byla to holka přesně podle jeho gusta. Pěkná, sebevědomá a drzá. Jenže teď už to nešlo. To jen zvýšilo jeho rozmrzelost.

			Pak ho napadlo, že by ten čas mohl přece jen využít k něčemu lepšímu než sedět s Agátou a jejími rodiči u stolu a poslouchat řeči o ničem. Mohl by vyslechnout Agátinu sestru. Ta musela o tajemství své paní vědět skoro všechno. Pokud by Ota zjistil, kdo je Voršiliným milencem, mohla by se záležitost Marka z Vartemberka urovnat v klidu a bez soudu.

			„Původně jsi chtěl mluvit s naší paní,“ ošívala se Agáta nespokojeně, když jí řekl své přání. „Proč chceš najednou vidět mou sestru? Nemysli si, není jako Hedvika!“

			„Jak jsem řekl, chci jen zjistit, jaká je Voršila doopravdy. O nic jiného mi nejde! Kdo jiný by mi mohl poradit než tvá sestra? Ve vší počestnosti. Pomoci si vážím a za tvou snahu dobře zaplatím. Musíš mne ovšem dostat na hrad a sestru přimět, aby mi věřila a řekla, co potřebuji vědět.“

			„Kolik?“ vyhrkla Agáta dychtivě. Nebyla zvyklá dostávat dárky, mládenci z okolí ji přehlíželi a nikdy si nevydělala jediný stříbrňák.

			„Tři poctivé denáry.“

			Těžce polkla, protože na tak lákavou nabídku odpověď neměla. Bezmyšlenkovitě přikývla, ale pak se zarazila a lítostivě se omlouvala, že to nebude tak snadné, jak si asi představuje. V očích měla slzy, když vysvětlovala: „Víš, má sestra nemůže opustit hrad, pokud to má vypadat, že je panna Voršila v paláci. V její komnatě musí večer zapálit voskovici a pak ji zase sfouknout. A tebe do hradu nedostanu.“

			„Ty ale za ní zajít můžeš, ne? Tři denáry pro tebe a tři pro ni, dostane­-li mne tou tajnou cestou, kterou používá její paní, do paláce. Pokud se to povede a promluvím si s ní, pak ještě jeden denár pro tebe navíc.“

			„Tak pojď,“ souhlasila. „Ale co s koněm?“

			„Mohli bychom ho nechat u vás v maštali. Potřebuje si odpočinout a nažrat se. Tvým rodičům zaplatím.“

			„Tak to dostane určitě lepší večeři, než dá matka nám,“ povzdechla si upřímně a vyrazili k vesnici. Jakmile to s jejími rodiči dohodli, vydali se po kamenité cestě do kopce k hradu. Prošli lesem a Agáta ukázala na stezičku mezi keři.

			„Tady počkej, já tam zajdu a pak ti povím, co máš udělat.“ Slunce zapadalo a proti šednoucí obloze se na černých skalních hrotech tyčil Vrabín ne jako vrabčí, ale orlí hnízdo. Vypadal nepřístupně a hrozivě. Sotva Agáta zmizela, ukryl se panoš Ota za keře, posadil se do trávy a lenošivě natáhl nohy. Chtěl přemýšlet o případu, jenže ho rychle zmohla únava a začal dřímat.

			Z lehkého spánku ho vytrhl klapot koňských kopyt. Přicházel zdola, od vesnice. Otevřel oči a uvažoval, zda mu stojí za to vstát, aby se podíval, kdo to jede. Než se rozmyslel, neznámý byl tu a odbočil mezi keře na stezičku, u níž se panoš Ota povaloval v trávě. Vyskočil a na poslední chvíli se stačil ukrýt za rozložitým bukem. Skoro na dosah ruky projela kolem něj Voršila z Těchlovic. Mračila se a rozhodně neměla dobrou náladu.

			Panoš Ota počkal, až bude její hnědák tak daleko, aby za ní mohl nepozorovaně vyrazit. Jenže Voršila ujela jen několik stovek kroků a zastavila na mýtině, kde byla ohrada s koňmi, přístřešek na seno a dřevěná chatrč. Cosi křikla, z boudy vylezl podomek a koně se s úklonou ujal. Aniž si ho dál všímala, zamířila lesem pěšky pod hrad.

			Panoš Ota křovinami ohradu oběhl a plížil se za ní. Prodíral se houštím a planými ostružinami. Teď se tedy dozví, jak se dá nepozorovaně z hradu zmizet. A zase se do něj vrátit. Jenže zjištění skutečnosti ho svou naivitou zklamalo.

			Mezi druhou a třetí skalní věží stál dřevěný žebřík, po němž se dalo vylézt skoro až na můstek, který oba skalní hroty spojoval. Žebřík byl kramlemi upevněný ke skále a byl natřený černou barvou, takže s tmavou skálou při zběžném pohledu splýval. Končil pod malým převisem, který ho při pohledu shora kryl. Od poslední příčky k můstku však zbývalo dobrých deset loktů.

			Voršila z Těchlovic vylovila ze skalní pukliny kravský roh, upravený tak, aby se na něj dalo troubit. Třikrát do něj zadula, pak si sedla ke skále a čekala. Jenže se nedělo nic. Za chvíli, značně rozezlená, zatroubila znovu, ale zase nic. Panoš Ota pochopil, že to je znamení, nejspíše její služebné, aby z můstku spustila provazový žebřík, po němž by se dostala přes převis nahoru. Došlo mu, že právě teď její dvorní dáma hovoří se svou sestrou Agátou a probírají, zda panoše Otu do hradu pustí. Nejspíše diskutovaly někde stranou, a proto komorná hlas rohu nezaslechla.

			Když Voršila z Těchlovic zatroubila potřetí, vystoupil panoš Ota z úkrytu. Mladá šlechtična polekaně vykřikla a okamžitě vytáhla od pasu dýku se zdobenou rukojetí. Bylo sice šero, ale podle oblečení jí došlo, že to není žádný pobuda. A když přišel ještě blíž, poznala ho.

			Dýku vrátila do pochvy a trochu kysele se zeptala, co tu pohledává a proč ji sleduje.

			„Co je špatného na tom, pokud mladý rytíř s mou pověstí sleduje dívku tak krásnou, jako jsi ty?“ opáčil dvorně. Aby se něco dozvěděl, musel si ji naklonit.

			„Na hostině v Lipé jsi měl spoustu času, aby ses mi dvořil, ale nevěnoval jsi mi jediný tanec,“ odsekla uraženě.

			„Byl jsem tam vůbec? To není možné, že bych tě přehlédl. Pokud jsem se však zachoval tak hanebně, jak mám svůj hřích napravit?“

			Teprve teď se Voršila z Těchlovic pousmála, pak vrátila roh zpátky do úkrytu ve skále a vyšla mu vstříc. Zastavila se krok před ním a zvedla ruku, aby mu milostivě dovolila ji políbit. Udělal to s předstíranou vášní, neboť nic jiného se od něj nečekalo.

			„A co teď?“ zeptala se pobaveně.

			„Nu, tvá dvorní dáma se někde vybavuje, takže po žebříku se do hradu nedostaneme. Mimochodem, klaním se tvé odvaze a mrštnosti. Ta cesta rozhodně pohodlná není. Tvůj milenec musí být opravdu výjimečný, pokud jsi ochotná kvůli němu tolik riskovat.“

			„Co to plácáš za hlouposti?“ utrhla se pobouřeně. Úsměv jí okamžitě zmizel z tváře a rty stáhla do zlobné grimasy. „Jsi na našem panství a nejsi tady vítaný. Takže se otoč a mazej domů!“

			„Chováš se stejně krutě ke všem svým ctitelům?“ popichoval ji. Na většinu dívek tenhle způsob výslechu spolehlivě zabíral, protože ve zlosti se podřekly.

			„Nejsi můj ctitel! Obtěžuješ mě, to je proti zemským zákonům. Mohu tě obžalovat!“

			„Jako chceš obžalovat Marka z Vartemberka?“ opáčil chladně.

			Čekal výbuch hněvu, jenže Voršila z Těchlovic se na něj podívala s nechápavým výrazem ve své krásné tváři. Opatrně, jako by zkoumala, zda ji led na zamrzlém rybníce unese, se zeptala: „Co je s panem Markem? Netuším, o čem to hovoříš!“

			„Neposadíme se,“ řekl a ukázal na padlý kmen, který ležel korunou částečně zaklíněný v sousedním stromu, kam ho povalila vichřice. Potřeboval chvilku času, aby se rozhodl, zda je tak výtečná herečka, nebo mu Marek z Vartemberka lhal.

			„Před měsícem tě po skončení honu doprovázel domů,“ pokračoval, když se usadili na kmenu buku. „A jak se proslýchá, násilím se tě zmocnil. Proto ho tvůj otec vyzval, aby si tě vzal za ženu, jinak tu věc předloží soudu. Já sloužím královskému prokurátorovi, jak jistě víš. Proto jsem tady.“

			„Takže nikoli kvůli mé kráse,“ ušklíbla se. „Jsi tu zbytečně. Marek z Vartemberka je stejný ňouma jako ty. Nejen že se mě nedotkl, ale ani ho to nenapadlo. Jak vidím, nenapadlo to ani tebe, což mne uráží. Ne že bych ti něco dovolila, ale přece jen, sedíš tu jako bulík, to je pro mne smutné vysvědčení. Přísahám, otci jsem si na Marka z Vartemberka nestěžovala, protože nebylo proč. Nechápu, kdes vzal tu hloupost, že bych si ho měla vzít za manžela. Nelíbí se mi. A jak jsi správně pochopil, mám jiného.“

			„S kterým ses ovšem dneska minula,“ podotkl jakoby mimochodem panoš Ota.

			„Tys mě sledoval?“

			„To ne, ale zahlédl jsem tvůj výraz, když jsi v ohradě nechávala svého koně. Tak se netváří žena, kterou sevřel milenec v náruči. S ohledem na mou pověst o tom něco vím.“

			„To nepochybuji,“ přikývla neurčitě. Pak se o něj opřela ramenem a požádala ho, zda by ji nemohl na chvíli obejmout. Jen tak, bratrsky, protože se cítí strašně opuštěná.

			Panoš Ota zaváhal. Věděl, jak proradná umí být ženská duše, ale z jejího hlasu cítil opravdu zármutek. Navíc byli sami a on nebyl zámožný, ani vlivný, aby měl její otec důvod nutit ho ke sňatku s jeho dcerou, pokud by to nevyšlo s Markem z Vartemberka. Žádost ze strany Voršily z Těchlovic nebyla určitě promyšleným úskokem.

			Poslechl a přitiskl ji k sobě. Nebylo v tom nic vyzývavého ani milostného, jen síla, která uklidňuje. Položila si tvář na jeho rameno a rozplakala se. Chvíli ji konejšil, hladil po tváři a vlasech, ale přesně ve chvíli, kdy zvedla tvář a nastavila mu své rty k polibku, se z šera nad jejich hlavami ozval ječivý dívčí hlas.

			„Paní Voršilo, jste tam? Můžete!“

			„Mám odpovědět, že tu nejsem?“ špitla mladá šlechtična, ale chvilka okouzlení byla pryč. Vymanila se z jeho náruče a křikla: „Už jdu!“

			„Jako pomocník královského prokurátora tě musím vyslechnout. Přijdu oficiálně bránou.“

			„Jsem na hradě sama a musím myslet na svou pověst. Zvláště pokud bych se měla provdat za tak významného velmože, jako je pán z Vartemberka. Vrať se, až tu bude můj otec!“

			„To může trvat dlouho a já potřebuji znát tvé odpovědi rychle.“

			„Za jistých okolností bych mohla s tebou pohovořit, aniž bys čekal na mého otce. Odpovědi ti dám ráno, ale ptát se musíš už teď večer. Za předpokladu, že se nebojíš lézt po žebříku. Večer nahoru, ráno dolů. A až zmizíš, zapomeneš.“

			„Chceš být nevěrná svému milému? Máš ho jistě ráda a možná si ho i vezmeš.“

			„Věci nejsou tak jednoduché, jak by se mohlo zdát. Víš, už dlouho jsem si nepřipadala tak zbytečná a prázdná. Řeknu komorné, aby tam ten žebřík nechala viset. Posádka je jen u brány, zbytek odjel s otcem. V paláci není nikdo, jen já. Tu svou hloupou husu pošlu na noc do vesnice. Je to stejně její vina. Kdyby přišla hned po prvním zatroubení, tohle by se nestalo. A omlouvám se za toho bulíka.“

			Pak se předklonila, panoše Otu políbila a odběhla. Díval se za ní a váhal. Zvažoval pro a proti, ale pro převažovalo. Už mnohokrát si ověřil, že pro vyšetřování je drobný hřích občas užitečná věc.

		

	
		
			IX. KAPITOLA 

			Diviš byl mrzutý, protože se mu nic nedařilo. Háta ho oklamala a obyvatelé Bynovce zjevně lhali. Jenže jim nemohl nic dokázat a pověsit všechny za křivé svědectví nemohl a ani nechtěl.

			Dostal však nápad. Jeho družina obsadila dvorec, aby už nikdo další nemohl uprchnout, a sám vyrazil do Benešova. Cválal, jak nejrychleji to šlo.

			Martinu, vdovu po rychtáři Vencelovi, našel na dvoře usedlosti. Zametala a prozpěvovala si, jako by se vůbec nic nestalo.

			Diviš se vřítil vraty na dvůr, přitáhl koni otěže a pánovitě houkl: „Nech toho, pojedeš se mnou!“

			„Ani mě nenapadne! Mám práci.“

			„To já taky. Jedině tys viděla tváře lapků, které uvěznil tvůj manžel. Jedeme do Bynovce. Prohlédneš si chlapy, co tam žijí. A jednu zrzavou ženskou, pokud ji chytneme. Vsadím se, že ty lapky poznáš.“

			„Řekla jsem, že ne!“

			„Můj přítel se ti pak určitě odvděčí,“ zalhal. Připadlo mu to jako dobrá lest. Jenže se potázal se zlou.

			„Já nejsem k mání dvakrát, to mu vyřiď,“ odsekla a zamířila do chléva.

			„Zatraceně, mám ti nařezat?“ rozzlobil se Diviš. Jizva na tváři mu trochu zrudla. Kdo ho znal, věděl, že končí legrace. Patami popohnal koně, dohnal ji, sklonil se, popadl ji pod rameny a vysadil na koně před sebe. Zmítala se a pokusila se ho udeřit, jenže Diviš měl sílu za tři. Jednou rukou ji objal kolem pasu, druhou sevřel otěže a vyrazil po můstku přes řeku na rynek.

			„Pomoc!“ vykřikla Martina, když projížděli kolem šenku. Ale než se hosté vyhrnuli ven, byl Diviš z dohledu. Vnořili se do stínu lesa a cválali k Ovesné a dál k Huntířovu.

			Martina ještě chvíli ječela a snažila se uvolnit z jeho sevření, ale za chvíli toho nechala. Bylo jí jasné, že to je marná námaha, a kromě toho, čím dále byli od Benešova, tím déle by musela šlapat pěšky, pokud by se jí podařilo uprchnout. A do toho moc chuti neměla.

			„Tak dobře, pojedu s tebou,“ slíbila pokorně, „ale pak mě zase odvezeš zpátky.“

			„To je snad samozřejmé,“ souhlasil spokojeně. Byl rád, že konečně dostala rozum. Ruka, kterou ji svíral, mu už začínala dřevěnět.

			Martina se pohodlněji uvelebila na hřbetě koně a opřela se o něj, jako by seděla v křesle. Musela uznat, že je to chlap jako žula a až na jizvu na tváři nevypadal vůbec špatně. Diviš bylo podle ní hezké jméno.

			„To ale dneska do večera nestihneme,“ ozvala se po chvíli.

			„Co?“ zabručel nesoustředěně, protože už myslel na to, co v Bynovci udělá, až lapky odhalí.

			„No dojet tam a pak se vrátit domů do Benešova. Takže v tom dvorci spolu přespíme. Jsi pro?“

			„Jo, někde tam přespíme. Určitě se pro tebe najde místo někde stranou, aby tě mí chlapi neobtěžovali.“

			„Ty bys mě snad ochránil, Divíšku.“

			„Aby bylo jasno, nejsem Divíšek a opovaž se mi tak říkat! Upozorňuji, že mám jako velitel hradní družiny právo stavět hanebnice na pranýř. Ale přimhouřím oči, pokud si sama vybereš některého z mých mužů. Mám měkké srdce, protože někteří neměli ženskou od Velikonoc,“ navrhl posměšně.

			„Ty zvyjebanče,“ zaječela a pak zmlkla. Byla uražená a to se Divišovi hodilo. Dlouho však mlčet nedokázala. Začala se vyptávat na jeho pátrání. Když se zrovna nenabízela, mluvila mile a chytře a měla příjemný hlas. Cesta jim rychle ubíhala. Na oběd se zastavili v Ludvíkovicích, tam to Diviš znal.

			Když jí pomáhal ze sedla na zem, z nohy jí sklouzl střevíc. Možná to udělala schválně, protože Diviš se okamžitě sehnul a střevíc jí na nohu dvorně navlékl. Ocenila to širokým úsměvem a ještě než se zvedl, uchopila ho za bradu, sehnula se a políbila ho. Začal se sice bránit, ale až po chvilce, jak ho to překvapilo.

			Zbytek cesty proběhl v klidu. Do dvorce v údolí pod Bynovcem dorazili pozdě odpoledne. Před vraty stál Křesina a už z dálky na ně mával.

			„Tak ty si, veliteli, vezeš tuhle?“ vítal ho pobaveně. „To bude asi Hátě líto.“

			„Co to plácáš?“ rozzlobil se Diviš a seskočil ze sedla. Po dlouhé cestě byl ztuhlý a Martina ještě víc. Proto ji dvorně uchopil kolem pasu a postavil vedle sebe na zem. Rychtářova žena se nechala snést velice ochotně.

			„Ta zrzka se asi před hodinou vrátila,“ hlásil Křesina, teď už vojensky. „Zavřeli jsme ji do domu k ostatním.“

			„Tak Háta se vrátila? No výtečně,“ radoval se Diviš.

			„Martino, jdeme.“

			V doprovodu tří ozbrojenců vstoupili do jizby. Rodina seděla jako obvykle kolem stolu. Na něm stál džbán s vodou slazenou medem a ochucenou voňavými bylinkami. Vedle ležel rozkrojený bochník sýra a velký nůž.

			„Vstaň,“ houkl Diviš velitelsky na Hátu.

			Poslušně se vztyčila a ještě se sklonila k okénku za lavicí, aby jí bylo do tváře dobře vidět. Vdova po zavražděném rychtářovi si ji jen chvilku prohlížela a pak rázně zavrtěla hlavou. „Ne, není to ona. To není ta zrzavá ženská, kterou můj muž věznil a ona ho pak zamordovala. A neznám ani nikoho tady u stolu. Ne, tohle nejsou ti lapkové. Ale tu zrzku jsem už někde viděla, Divíšku. Říkala jsem tvému příteli Otovi, že jsem jednou sledovala svého manžela. Šesté přikázání mu neříkalo vůbec nic. Myslím, že jsem ho zahlédla v lese právě s touhle. Nesmilnili, jen si něco říkali.“

			„Nuže, Háto, cos měla s benešovským rychtářem?“ zeptal se Diviš. Snažil se mluvit přísně, jak se na jeho postavení slušelo, ale v duchu byl naštvaný. Střelil vedle, tady žádní lapkové nežili. A nebyli to ani ti, kteří měli být v Děčíně oběšeni, ale asi nebyli.

			„S kým?“ podivila se nechápavě. „Zřídka opouštím tohle údolí. Před časem jsem byla v Benešově na jarmarku a v lese mě nějaký chlap obtěžoval. Možná to byl tvůj muž. Přísahám, já mu k tomu žádnou příčinu nezavdala a tvrdě jsem ho odmítla. Nechal mě odejít a víc jsme se nepotkali. A jak říkám, nevím, kdo to byl.“

			„Ta holka lže!“ vyhrkla Martina. „Já je zahlédla dvakrát.“

			„V Benešově jsem byla jen jednou, přísahám,“ bránila se Háta popuzeně. „Jednou jsem hejtmanka lupičů, teď zase rychtářova konkubína. Co si na mě ještě vymyslíte?“

			„Nechte ji být,“ zasáhl Gregor a dlaní si rozvážně uhlazoval své bílé vousy. „Jako stařešina a hlava rodu prohlašuji, že vám nikdo z mého rodu nelže. Přísahám na Ježíše Krista a hlavy mých dětí a vnuků!“

			„To je zatraceně silná přísaha,“ uznal Diviš a požádal Martinu, aby šla ven na dvůr.

			Když za ní zapadly dveře, obrátil se na Hátu: „Kam jsi ráno zmizela?“

			„Šla jsem na borůvky. Vidíš tu mísu u pece? Je plná.“ Diviš se na mísu podíval, ale nebyl si jistý, zda ji tam nezahlédl už včera. Jenže tvrdit to nemohl. Měl na sebe zlost, protože tohle by jeho pánovi neuniklo. Ani panoši Otovi. Na druhou stranu, jakou cenu mělo zabývat se borůvkami? Hlavní bylo, že měl Hátu zase pod dohledem. Navzdory svědectví rychtářovy ženy ji nemínil pustit. Kromě jiného proto, že nevěřil zrzavým lidem. Jidáš, který zradil Ježíše Krista, měl také zrzavé vlasy.

			 

			 

			Panoš Ota zůstal sedět na vyvráceném buku a zvědavě sledoval Voršilu z Těchlovic, jak si poradí. Lezla po příčkách žebříku mrštně, jako by to bylo pohodlné schodiště. Když dorazila pod převis, vyklonila se, uchopila provazový žebřík, stoupla si na něj a spolu s ním se zhoupla do prázdna. Chvíli počkala, až se kývání uklidní, a pak pokračovala ve výstupu. U zábradlí stála dvorní dáma a pomohla jí přelézt ho. Voršila jí něco vykládala. Panoš Ota pochopil, že nařizuje, aby tam nechala žebřík viset. Pak se přes zábradlí vyklonila, zamávala mu a zmizela.

			Rozhovor s mladou šlechtičnou panoše Otu zaujal, protože na události posledních dnů nabízel nový pohled. Zvláště záležitost Marka z Vartemberka byla velkým otazníkem. Věděl, že si s ní musí ještě jednou promluvit. Společná noc byla pro podobné záměry ideální.

			Jenže nebyl si jistý, zda může jejímu pozvání věřit. Ne že by mu chtěla způsobit stejné potíže, které s ní měl momentálně Marek z Vartemberka, z toho ji podezřívat nemohl. Všude v kraji znali Otovu pověst a obžalovat ho z necudného chování by nemělo žádný smysl. Každý rozumný soudce by spíše pokáral žalobkyni, na co si stěžuje, protože měla být opatrnější. Šlo přece o Otu ze Zástřizlí. Mnohem nepříjemnější by bylo pokárání od Oldřicha z Chlumu, ale i to by vydržel. Bál se něčeho jiného. Na konci žebříku bude muset udělat dlouhý krok do prázdna a zavěsit se na provazový žebřík. Pokud by se ho chtěla Voršila z Těchlovic zbavit, stačilo by provazový žebřík od zábradlí odvázat a on by se zřítil dolů. Protože rozsedlina mezi skalními věžemi byla opuštěné místo, kam prakticky nikdo nechodil, kdo ví, zda by se jeho tělo vůbec někdy našlo. Spíše by ho roztrhala lesní zvěř a zbytky roznesla po lese.

			Voršila z Těchlovic se vracela od milence, s nímž se ovšem nesetkala. Touha strávit noc místo něho s Otou by se však hodila spíše k nemravné sklepnici nebo k dívce lehkých mravů. Její nabídka byla rozhodně podezřelá, i když nemohl vyloučit, že to udělala opravdu jen kvůli své rozbolavělé duši nebo aby si spravila pošramocené sebevědomí. Tak dobře ji neznal, aby se dokázal rozhodnout, kde je pravda.

			Na okamžik ho dokonce napadlo, že se za ní nebude po žebříku trmácet a navštíví ji až ráno. Přijde bránou, jak se na pomocníka správce severních Čech sluší. Jenže rychle tuhle myšlenku zahnal. Kdyby to udělal takhle, nic mu nepoví a bude uražená. A on sám se připraví o příjemnou zábavu. Tedy za předpokladu, že to Voršila z Těchlovic myslela vážně. Obvinění, že je bulík, na sobě nemohl nechat.

			U sedla koně vždycky vozíval kus provazu. Rozběhl se do vesnice. V maštali našel svého hnědáka u žlabu, pečlivě vyhřebelcovaného a spokojeného. Sedlo viselo na stěně. Sebral provaz a hnal se zpátky, co mu síly stačily. Zpocený a zadýchaný se hned vrhl k žebříku a začal šplhat nahoru. Když dorazil na jeho konec, překvapeně si všiml, že pod převisem je cihlami zazděný otvor. Protože spáry ještě nebyly porostlé mechem, ta zeď tu nemohla být dlouho.

			Neměl však čas o ní hloubat. Provaz protáhl pod dvěma posledními příčkami žebříku a oba konce si uvázal k pasu. Pak se vyklonil a provazový žebřík přitáhl, co nejblíže to šlo. Musel ocenit obratnost Voršily z Těchlovic, protože ten překrok nebyl úplně snadný. Ani ne tak z hlediska síly, jako odvahy. Zhoupl se do prázdna a hned začal lézt nahoru. K zábradlí můstku se dostal bez problémů. Přelezl ho, pak odvázal provaz, jeden konec hodil dolů a druhý začal ručkováním přitahovat. Když ho měl u sebe, provaz stočil a hodil dolů.

			Voršila nemusela o jeho jištění vědět.

			Zamířil na malinké nádvoří. Bylo částečně vysekané do skály a zbytek prostranství tvořily trámy položené na dřevěných krakorcích. Po pravé ruce měl vršek skalní věže, do níž byl vestavěný roubený palác. Tedy, označení palác bylo trochu nadsazené, protože šlo o velký srub s několika místnostmi. Uvnitř však zjistil, že palác je větší, než se zvenku zdálo. Za velkým sálem byly tři místnosti vykutané do skály. Do nich byla vyražená úzká okna podobná střílnám. Tohle obydlí bylo v případě obléhání bezpečné a prakticky nedobytné, ale příliš pohodlí neskýtalo.

			„Tady jsem,“ ozvalo se za ním. Voršila měla na sobě pohodlnou domácí košili, u krku zdobenou červenou výšivkou. Sahala jí až ke kotníkům a jen v pase byla stažená stříbrným pásem. V ruce držela džbán s vínem. „Na tvé zdraví. Byla jsem zvědavá, zda se odvážíš přijít! Dáš si něco k jídlu, nebo se půjdeme hned milovat?“

			Panoš Ota si o ní rychle opravil mínění. Tohle rozhodně nebyla naivní a nevinná dívenka. Věděla, co chce a netrpěla ostýchavostí. Netvářila se ani tak důležitě, jak ji vídal ve společnosti. Byla to prostě mladá holka, která měla ráda život. To se mu líbilo, a proto zvolil druhou možnost s upozorněním, že k té první věci se mohou vrátit potom.

			Zvedl ji do náruče a zeptal se, kam ji má odnést.

			„Je to hned vedle,“ opáčila a rty se mu přisála na krk. Otovi se hlavou mihlo: To budu zítra zase vypadat. Jenže z každého pořádného boje si měl rytíř odnést šrámy, jimiž by se mohl chlubit.

			Její jizba nebyla velká. Byla rovněž vysekaná ve skále, měla oblý strop a nerovné stěny. Proti dveřím byla truhlice, vedle ní poměrně široké lůžko a robustní svícen s několika hořícími voskovicemi. Pod oknem stála nízká stolička a na ní vědro s vodou na mytí. Nade dveřmi visel věneček z polního kvítí. To bylo celé zařízení její ložnice.

			„Mám je sfouknout?“

			„Ne,“ opáčila a shodila ze sebe šaty. Okamžitě ale hupsla pod pokrývku, tak odvážná přece jen nebyla. Panoš Ota se svlékal, ale rytířům tahle činnost trvala vždycky déle. Zvědavě si ho prohlížela, a když byl nahý, zvedla cíp pokrývky, aby si mohl lehnout vedle ní.

			Chtěl ji obejmout, ale jeho ruku zastavila. „Počkej, musím ti povědět ještě něco. Nemusíš se hlídat, jsem těhotná. Už déle než dva měsíce. Jak vidíš, nic před tebou neskrývám, i když je mi jasné, že to můžeš proti mně použít, až bude můj otec zase vyhrožovat tomu tvému Markovi z Vartemberka. Jednám s tebou čestně a na rovinu. I když tak trochu i ke svému prospěchu, protože můžeš úplně všechno.“ Milovali se dlouho a dychtivě a oba si to užívali. Chvíli pak leželi vedle sebe mlčky a prožívali si pocit slastné malátnosti. Nakonec Voršila vstala, teď už svou nahotu neskrývala, a odběhla. Vrátila se za chvilku se dvěma miskami, v nichž byly placky sypané šalvějí, kus uzeného masa, trocha sýra a pár jablek.

			„Pokud nebudeš drobit, můžeme to sníst tady,“ řekla a vklouzla zpátky pod pokrývku.

			„Mohu se tě na něco zeptat? Když jsem lezl po žebříku, na jeho konci jsem narazil na zazděný otvor. Nemohlo to být tak dávno, spáry jsou ještě čisté.“

			„Ty jsi hrozný, miláčku,“ povzdechla si. „Místo abys mi teď vyznal lásku, zase mne vyslýcháš.“

			„Lásku jsem ti snad už vyznal,“ bránil se dobromyslně.

			„Jistě, ale moc slov jsi při tom nenadělal. Mně to však stačilo, protože milostná vyznání jsou většinou stejně falešná,“ opáčila tiše a na chvíli odvrátila zrak. Něco ji nesmírně trápilo. Panoš Ota ji pohladil po vlasech, ale jinak ji nechal být. Její tajný milenec, za kterým jezdívala, ji nejspíše nechal. Proto se asi cítila tak opuštěná a vrhla se do náruče jemu. Což znamenalo, že musí být mimořádně opatrný.

			„Ale budiž, nechám se vyslýchat,“ řekla a snažila se, aby to znělo pevně, i když měla pláč na krajíčku. „Někdy před třemi lety řekl otci jakýsi stařičký mnich, který tu přenocoval, že Vrabín založili tři johanité, když se vraceli ze Svaté země. Každý si prý přivezl truhlici plnou zlata. Když zemřeli, nic se po nich nenašlo. Ten mnich, ať shoří v pekelném ohni, dal otci dokonce pergamen, kde se o tom psalo. Já číst neumím, ale otec mi to přečetl. Mnohokrát. Ten poklad je tu prý někde ukrytý. Otec se od té doby úplně změnil. Nemyslí na nic jiného než na ty peníze. I jinak se začal chovat odporně. Začal vyhánět mé nápadníky, že prý si dcera tak bohatého muže, jakým se stane, nevezme chudého zemana. To je celé moje neštěstí. Jenže jsem už dospělá a nebudu žít jako jeptiška.“

			„Vždyť zjevně nežiješ.“

			„Není všechno zlato, co se zdánlivě třpytí, můj drahý! Ani nevíš, jak moc toužím mít vedle sebe svého rytíře.

			Nemusel by být ani moc hezký, chytrý a hodný, ale byl by můj a ochránil by mě před… Ale já tě tu obtěžuji fňukáním, promiň, jsem u výslechu. Otec prohledal kde co. Některé části hradu dal dokonce strhnout a stavěly se pak znovu. Jednou si všiml otvoru ve skále pod můstkem. To on tam dal postavit žebřík. Otvor sám rozšířil, aby se dalo vlézt dovnitř, ale pochopitelně nebylo tam nic. Z té pukliny udělal alespoň sklep a dal prorazit ve skále schody do kuchyně. Otvor se zazdil, ale žebřík tam nechal, prý tajná ústupová cesta. Naučil mě, jak po provazovém žebříku slézt, kdybychom prchali. Nu a já se naučila, jak po něm zase vylézt nahoru, když se vracím domů. Jsem hrozná.“

			„Nejsi hrozná, ale odvážná a samostatná. Takové Bůh neopouští a svého rytíře určitě najdeš. Třeba ti s hledáním pomůžu.“

			„Jen aby nebylo pozdě. Už jsi dojedl?“

			„Skoro. Třeba tvému otci dojde, že tu žádné zlato není a nechá toho. A začne sem zvát chudé zemany.“

			„Jen si dělej legraci. Už to vypadalo, že toho opravdu nechá. Byl z neúspěchu přešlý, ale pak se něco stalo, nevím co. Asi tak před měsícem celý ožil a začal zase mluvit o tom, jak budeme báječně bohatí. Prý už brzy.“

			„Nesouvisí to s Markem z Vartemberka? Pokud by si tě vzal, ty bys určitě chudě nežila.“

			„Ne, tak to určitě otec nemyslel. A dost! Už mě výslech nebaví. Řekla jsem poctivě, co vím. Teď je zase řada na tobě.“

			„Budeš mě taky vyslýchat?“

			„Víš, jak jsem to myslela,“ zasmála se trochu křečovitě. Nejprve sebrala misky a postavila je na podlahu vedle lůžka, pak se nad něj naklonila a políbila ho. Její rty byly vášnivé a zoufalé.

		

	
		
			X. KAPITOLA 

			„Kdepak, podezřelí jste stále,“ odmítl Diviš žádost bělovlasého Gregora, zda smí poslat vnuky do lesa na dřevo. „Musím si ještě něco ověřit.“

			„Jsem jen nevzdělaný stařec,“ omlouval se mu zdvořile pán domu, „ale já si myslím, že svědectví rychtářovy ženy má svou váhu. Jenže to vypadá tak, že nás chceš z něčeho obvinit stůj co stůj. Co jsme ti udělali? Jsme chudí, nemáme čím ti zaplatit, abys nám dal konečně pokoj. Tak se to přece dělává, ne?“

			„Na Bezdězu rozhodně ne! A dej si pozor na to, co říkáš. Háto, pojedeš se mnou, aby tě zase nenapadlo zmizet.“

			„Bude už večer. Nepojedeme daleko?“

			„Borůvky tam rozhodně nerostou,“ opáčil jízlivě Diviš. Nemínil jí cokoli vysvětlovat. Existoval totiž ještě jeden svědek, který ty lapky zahlédl. Přepadli přece dvorec v lesích u Habartic. Čeledín tu zrzavou holku, která lupiče vedla, podle svých slov zranil. Háta na sobě kromě drobných oděrek žádné zranění neměla, jenže čeledín si mohl vymýšlet, aby dostal odměnu. Ale ať už to bylo jakkoli, přepadení přežil a lapky zahlédl. Byli totiž tak lehkomyslní, že si nevzali masky a viděl jim do obličejů.

			Diviš vyšel na dvůr a nejdříve si zavolal Vokřála. Pro tenhle úkol byl z celé družiny nejvhodnější, protože byl nejmladší, celkem bystrý a vždycky milý. „Tu pěknou vdovu odvezeš zpátky do Benešova. A neudělej naší posádce ostudu,“ oznámil mu otcovsky. Jindy vypadala jizva na jeho tváři hrozivě, ale jako by zněžněla.

			„Odpusť, veliteli, ale teď ti nerozumím,“ povzdechl si voják, i když mu samozřejmě rozuměl dobře. Ale jistota byla jistota.

			„Ty kopyto, pokud mi nerozumíš, pošlu s ní Dobroviče,“ varoval ho Diviš.

			„Vlastně teď mi to došlo,“ vyhrkl Vokřál. O takový úkol se nemínil připravit. Byl překvapený, protože rozhodně nepatřil k Divišovým oblíbencům.

			„Není to ale prodejná holka, ty kopyto, to si pamatuj. Obléhání povoleno, ale násilné vniknutí za hradby zakázáno, jasné?“

			„Za co mě máš, veliteli. Copak nemám školu panoše Oty?“

			„Ty? A odkud?“

			Vokřál se chvíli vykrucoval, ale nakonec přiznal, že nedávno Otovi zaplatil tři stříbrňáky. Padl na to jeho žold za tři měsíce. Ota mu za to vysvětlil, jak dobývat ženy. Diviš obrátil oči k nebi a poslal ho, aby si osedlal koně a sbalil věci.

			Martinu našel u dřevníku, kde žertovala s jedním z mužů jeho posádky. „Jedeš domů,“ oznámil jí suše, „ale nejdřív mi odpovíš na pár otázek.“

			„Co kdybych ti na ně odpověděla po cestě, Divíšku?“ zeptala se. Jeho hrozby, aby ho tak neoslovovala, byly marné, a i proto byl rád, že se jí zbaví. Pobaveně ho napadlo, jak asi bude oslovovat Vokřála.

			„Pojede s tebou jeden z mých mužů. A ty se starej o svoje,“ napomenul vojáka, který je pobaveně poslouchal. Odvedl Martinu k lavičce před vchodem do stodoly a posadili se tam.

			„Nemohu jet s tebou. Musím vyslechnout sedláka, kterého ti čtyři lapkové přepadli. Nemám ovšem čas bloudit kolem Habartic a hledat ho. Netušíš náhodou, kde přesně jeho dvorec leží?“

			„Mohla bych jet s tebou a ukázat ti ho. Je to při cestě a pak můžeme spolu pokračovat do Benešova,“ zkusila to naposledy.

			Než stačil odpovědět, na prahu domu se objevila Háta a křikla, že je na cestu připravená.

			„Takhle je to,“ ušklíbla se žlučovitě rychtářka. „A já bych ti měla ještě pomáhat?“

			„Čím ty přemýšlíš, ženská zatracená! Nepomáháš mně, ale spravedlnosti. Vybral jsem ti hezkého průvodce. Pokud se však budeš stavět na zadní, pošlu s tebou šilhavého Jíru. No tak?“

			„Jmenuje se Franzl. Habarticemi protéká potok, který se u naší rychty vlévá do Ploučnice. Naproti habartické kapličce je strouha a vedle ní cesta pod Kosí vrch. Dej se tudy a až budeš u studánky, uvidíš ten statek přímo před sebou. Splést se nemůžeš, u vrat stojí zvonička. Tak mi to manžel popsal.“

			Diviš se opravdu nespletl a za šera, slunce už zapadalo za Kosí vrch, dorazil do dvorce sedláka Franzla. Když mu však vysvětlil, proč přijíždí a že chce, aby se jeho čeledín podíval na tuhle zrzavou holku, zda ji zná, jen nechápavě vrtěl hlavou.

			„Ne, ne, urozený pane, to jste si musel poplést. Nikdo nás nepřepadl, chválabohu. Moji čeledíni se s žádnými lapky nervali a benešovského rychtáře jsem neviděl už dobrý měsíc.“

			„Třeba si rychtářka popletla jméno. Tak tedy, koho tady v okolí před třemi dny přepadli?“ nedal se Diviš.

			„Nikoho, na mou duši! To by se o tom přece mluvilo v hospodě. Ne, v Habarticích se nic nestalo. Ani tady, ani na horním konci,“ vykládal přesvědčeně sedlák. Podle zarudlé barvy nosu se dalo soudit, že je v šenku často a určitě by mu nic takového neuteklo.

			Diviš mu však stále nevěřil, jenže padla noc, a tak ho požádal, aby je nechal u sebe přespat. Ráno chtěl objet Habartice a pátrat dál. Někde se přece něco muselo stát.

			„Jak si přeješ, urozený pane, rád ti poskytnu přístřeší,“ souhlasil potěšeně sedlák. I tohle byla událost, o které se bude v šenku mluvit. „Uvolním ti svou jizbu. Takový pán nebude přece se svou ženou spát na seně.“

			„Nejsem jeho žena, ty kmáne!“ vyjela na něj ostře Háta. Diviš se na ni překvapeně podíval, protože ten tón by slušel spíše urozené ženě než poddané. Háta se však sama rychle opravila: „Já se klidně spokojím se senem ve stodole. Jsem zvyklá. Nemohu ovšem mluvit za tohoto rytíře. Královské úřady jsou jistě zvyklé na lepší zacházení.“

			„To určitě,“ blesklo Divišovi hlavou. „Já si budu hovět na lůžku a ty mi zatím v noci zmizíš. Jsi chytrá, ale já nejsem dnešní.“

			Se skromným výrazem oznámil, že je v první řadě voják a seno mu rozhodně stačí. Navíc musí tuhle mladou dívku hlídat, aby se jí něco nestalo.

			Háta to pochopila, a když se uložili vedle sebe do voňavého sena, řekla pobaveně: „Nemyslím, že by se mi mohlo něco stát. Děkuji za péči, ale pokud by mi opravdu hrozilo nebezpečí, zmizím.“

			„Ať tě to ani nenapadne. Spím s otevřenýma očima!“

			„Tak to se moc nevyspíš,“ zasmála se, obrátila se na bok a skoro hned usnula.

			Diviš nemluvil do větru, měl cvičený sluch vojáka. Když se po půlnoci Háta tiše zvedla a opatrně se po špičkách plížila k vratům, řekl ještě dříve, než otevřel oči: „Jdeš asi vyřídit něco, co dělává člověk raději v soukromí, ale nesmíš se zlobit, doprovodím tě.“

			„Scheiße!“ ujelo jí zlostně. Mlčky však počkala a Diviš se venku postavil zády k ní. Spolu se vrátili do stodoly a spali pak klidně až do rána.

			 

			 

			Odpoledne strávil Oldřich z Chlumu na Šarfenštejnu se svými muži. Už dlouho na ně neměl tolik času jako teď, když Marek z Vartemberka odmítl jeho služby. Zaplatil pár džbánků piva, sesedli se pod přístřeškem na dřevo v předhradí, rozprávěli a žertovali, jako by byl jedním z nich. Zvláště Kojata, který zastupoval Diviše, si občas dovolil důvěrnější tón. Během předešlé noci, kterou strávil se svým pánem v osadě za řekou, pochopil, že je člověk jako každý jiný. Navíc moudrý a má smysl pro humor.

			Už se začalo smrákat, když si vzal Oldřich z Chlumu Kojatu stranou. Nevinně nadhodil: „Co kdybychom dneska v noci náš výlet zopakovali?“ Navzdory tomu, že se zítra vracel domů, chtěl objasnit věc, která mu nedala spát. Šlo o štolu dole u řeky. Poté, co našel johanitský kříž, potřeboval se lidí vyptat na spoustu věcí. A to znamenalo, že musí přijít znovu v převleku.

			„Michal určitě nebude proti,“ pousmál se chápavě Kojata. Napadlo ho, že jeho pán si tam dole asi našel ženskou. Přál mu ji. On sám také noc nestrávil sám. S přejícím výrazem dodal: „Kdy se obyčejnému vojákovi poštěstí, aby si chvíli žil jako pán.“

			„Ať se Michal moc netěší. Odmítl jsem spát v paláci. Radí se tam rytíři a u toho já být nejen nemusím, ale podle jejich přání ani nesmím. Jizbu mi na tuhle noc poskytne správce Hanes. Má ji nad druhou bránou. Předpokládám, že doma má určitě nějaké pivo a možná i víno. Takže upozorni Michala, že mu hlavu utrhnu, pokud se ožere, bude dělat ostudu a nedej Bože mne nakonec prozradí.“

			„No, bezpečnější než domluva by bylo ten chlast někam zamknout,“ zvažoval nahlas Kojata. „Ale zařídím to, spolehněte se, urozený pane. My se ale napít můžeme. Co kdybych vzal s sebou místo jednoho džbánu piva dva?“

			„Dobrý nápad,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Jen budeme asi těžko těm chudým venkovanům vysvětlovat, že jsme taky chudí, když tolik rozdáváme.“

			„Řekneme, že jsme někoho přepadli.“

			„Kojato, co to plácáš?“

			„No, on se prostý člověk na tyhle věci dívá jinak než my na Bezdězu. Pokud mu z toho navíc něco kápne, pak je mu celkem jedno, kde jsme to pivo vzali. Tyhle lidi neživí hledání spravedlnosti, ale pěstování obilí a chov dobytka. Pokud zločince nechytneme, je to smutné, ale máme stále co do úst. Pokud se však venkovanům neurodí, zemřou hlady. Vím, co říkám, narodil jsem se v horách v hodně chudé osadě.“

			Oldřich z Chlumu mlčky přikývl a zamyšleně si Kojatu prohlížel, jako by potkal úplně jiného člověka, než jak ho znal z Bezdězu. Vyjádřil totiž to, co podvědomě občas cítil i on, když vyšetřoval mezi prostými lidmi. I jemu bylo proti srsti stíhat přísně drobné přestupky, jako bylo třeba pytláctví. I to bylo totiž dle zemského zákona hrdelním zločinem, nad kterým však on, pokud to jen šlo, přimhouřil oči. Záleželo na okolnostech, protože v jedné věci měl Kojata pravdu. Pokud poctivý člověk spáchal přestupek jen z hladu, aby zachránil svou rodinu, bylo třeba použít spíše srdce než meč.

			„Promiňte, urozený pane, nechal jsem se unést,“ začal se rozpačitě omlouvat Kojata. „Bylo to nevhodné. Už se to nebude opakovat.“

			„Jistě, nikde nic podobného raději neříkej. Zvláště ne před lidmi, kteří mají jen meč, ale ne srdce a rozum, ale já ti rozumím. Vezmeme dva džbány piva, jsme přece královští vojáci. Pokud se nás budou vyptávat, něco si už vymyslím. Předpokládám však, že je to zajímat nebude. Už nás znají a to, že jsme zase přinesli pivo, jim připadne normální.“

			Ještě před večeří se Oldřich z Chlumu převlečený za královského vojáka vytratil spolu s Kojatou ze Šarfenštejnu. Protože nesli dva po okraj plné džbány piva, vzali to delší, ale pohodlnější cestou určenou pro jezdce. Nepospíchali a Kojata vyprávěl o svém mládí.

			Po můstku přešli ještě dříve, než se setmělo. V rybářově chatrči je uvítali jako staré známé.

			„Jdu se rozloučit, zítra náš pán odjíždí,“ řekl Oldřich z Chlumu a postavil na stůl džbán s pivem.

			„I já se jdu rozloučit,“ přidal se Kojata a vedle postavil druhý džbán.

			„Pozvu sousedy. Jste dobří chlapi,“ řekl Jáchym přátelsky. „Bude se nám po vás stýskat.“

			Černooká Marjána se rychle podívala na Kojatu, aby pochopil, že stýskat se bude i jí.

			Za chvíli se sešly rodiny z vesnice. Jáchym udělal velký oheň, a když byl v ohništi dostatek žhavých uhlíků, napíchl na pruty vykuchané ryby, aby si mohl každý upéct podle chuti. Stranou stál hrnec s medovinou. Lidé si z něj nabírali dřevěnou sběračkou a přímo z ní pili. Jako poslední dorazila zadýchaná Johanka, která měla na starosti chlebnou pec za vesnicí.

			„Právě jsem ji otevřela,“ hlásila a z košíku vylovila několik ještě teplých bochníků. Jeden pokřižovala, pak odlomila dva kusy a podala je hostům. O chvíli později se Kojata s Marjánou vytratili do tmy. Nebyli první dvojice, která takhle zmizela. Všude panovala dobrá nálada a lidé neměli důvod se špehovat a odsuzovat hříchy těch ostatních. Od toho tu byla církev.

			Oldřich z Chlumu se posadil vedle Jáchyma a ještě jednoho ze starších hospodářů. Obratně přivedl řeč na štolu nad řekou.

			„Jistě, že jsme si tam jako děti hráli,“ potvrdil rybář, pak z prutu stáhl na široký lopuchový list opečenou mřenku a podal ji svému hostu. „Všechny děti si tam hrávají.“

			„Už ne,“ odmítl to jeho soused. „Od jara se tam objevuje démon. Těm svým jsem zakázal, aby tam chodily. Malému Vratislavovi jsem osobně zmaloval zadek, když jsem ho tam zahlédl. A je pokoj!“

			„Démon? Jak vypadá,“ zajímal se Oldřich z Chlumu.

			„Já tam totiž dneska před obědem byl a žádného jsem nepotkal.“

			„Tak tos byl ty. Když jsem jel ve člunu kolem, zahlédl jsem někoho se tam motat,“ potvrdil Jáchym. „Toho démona jsem neviděl, ale lidi vyprávějí, že má oči velké jak ohnivá koule. Je strašně vysoký a objevuje se tam obvykle večer nebo v noci. Proto jsi ho nepotkal.“

			„Stejně nerozumím tomu, jak se mohou objevovat nečisté síly na místě, které chrání kříž,“ vrtěl hlavou Oldřich z Chlumu, oblízl si mastné prsty a rybu pochválil.

			„Jaký kříž?“ podivili se oba.

			„No ve štole, až úplně vzadu.“

			„Tam přece žádný není! Úhoři, tys tam někdy něco podobného zahlédl?“

			„Nikdy, to ses asi přehlédl, Oldřichu!“

			„Ten se přehlédnout nedá. Je totiž zvýrazněný červenou barvou.“

			„Ne! I když je pravda, že jsme tam už léta nebyli,“ ustoupil vstřícně Jáchym. Pak křikl do tmy na svého vnuka:

			„Petře, pojď sem.“

			Chvilku trvalo, než se objevil asi desetiletý chlapec. Měl mastnou pusu, byl rozesmátý a bylo z něj cítit pivo.

			„Petře, je v Démonově sloji kříž?“

			„Jak to mám vědět, dědečku? Máme přece zakázáno tam chodit.“

			„Nelži, minulý týden jsem tě tam zahlédl. Před tvým otcem jsem mlčel, ale řeknu mu to, pokud nepovíš pravdu. Nuže?“

			„Je. Červený, ale divný. V kostele vypadá jinak. Není tam dlouho, objevil se někdy na začátku léta. Můžu jít?“

			„Běž,“ řekl Oldřich z Chlumu. Dalo se předpokládat, že v tom mají prsty kameníci, kteří pracovali na hradě. To provedení, pokud si všimnul, bylo profesionální. Ale proč si s tím dali práci, to netušil a nic kloudného ho nenapadlo.

			„Tancovat dneska nebudeš, Oldřichu?“ ozval se za ním příjemný ženský hlas. Už si nepamatoval přesně, jak se ta dívka jmenuje. Měl pocit, že Šárka, včera spolu chvíli tančili a šlo jí to výtečně. Podala mu ruku, měla ji svalnatou a silnou, a postavila ho na nohy.

			To mu pomohlo zapomenout na záhadu, o které celé odpoledne přemýšlel. I když to byla jen intuice, předpokládal, že v onom johanitském kříži je klíč k podivným událostem posledních týdnů. Proto mu bylo líto, že musí ráno odjet a záhadu neobjasní.

			Jenže to ještě netušil, že nikam neodjede.

		

	
		
			XI. KAPITOLA 

			„Tak co, má drahá, odejdu hrdě bránou, nebo zase po provaze?“ zeptal se panoš Ota ráno Voršily, když se oblékal.

			„Bránou a s hlavou hrdě vztyčenou by sis rozhodně zasloužil. Jenže stráže všechno vyžvaní a otec by zuřil. Takže je mi líto, ale ven stejnou cestou jako sem dovnitř. Ale prosím tě, buď opatrný!“

			I když to říkala se strachem a přitom mu láskyplně stiskla dlaň, ucítil lehké mrazení. Stejné nebezpečí, jako když lezl do hradu, mu hrozilo i teď. Stačilo jen odvázat provazový žebřík, až na něm bude viset. Zbavila by se svědka. Jenže teď neměl možnost zajistit se lanem o žebřík pod převisem.

			„Něco ti poradím,“ řekla Voršila z Těchlovic, když se zastavili na můstku a pečlivě uvazovala konce provazového žebříku k masivním sloupkům zábradlí. „Naučila jsem se to až časem. Nejnebezpečnější místo je tam, kde začíná hrana převisu. Žebřík na něm leží a tvou váhou je ke skále jako přilepený, takže je obtížné udělat krok dolů. Vymyslela jsem trik. Vždycky se pevně chytnu, pak se nohama odtlačím od skály a rychle ten krok dolů udělám, než se žebřík vrátí. Chce to trochu cviku, ale je to nejlepší možnost. Cvič se, můj drahý. Doufám, že tu nejsi naposledy.“

			„Taky doufám,“ řekl panoš Ota. Nebyla to jen zdvořilost, tahle dívka se mu po čertech líbila. I to, jak se chovala. Objali se a políbili.

			Začal slézat dolů, a když se přiblížil k převisu, podíval se nahoru na můstek. Stála nakloněná přes zábradlí a ve tváři měla napětí, jako by lezla ona sama. Bála se o něj. Když postřehla, že se na ni dívá, poslala mu vzduchem polibek. Pak už byl panoš Ota klidnější, protože se zřejmě úskoku obávat nemusel. Udělal to přesně tak, jak mu poradila, a za chvíli už stál v tmavém štěrku dole mezi skalními hroty. Ještě jednou si zamávali, nenápadně sebral stočené lano, které tam včera pohodil, a vydal se lesem dolů do vesnice. Jakmile vkročil na dvůr usedlosti, aby si vyzvedl svého hnědáka, objevila se Agáta.

			„Hledala jsem tě, jak jsme se dohodli. Tys tam už nebyl. Říkala sestra, že panna Voršila strávila noc s nějakým mládencem. Byl jsi to ty, viď?“ řekla smutně. „Dostal ses na hrad i bez mé pomoci.“

			„To je pravda,“ přiznal. Nechtěl však, aby se jeho dobrodružství rozkřiklo po okolí. „Ale zásluhu na tom máš ty i tvá sestra. Takže vám oběma zaplatím, jak jsme se dohodli. Ovšem pod jednou podmínkou. Nikomu neřeknete, kde jsem dneska v noci byl. Spal jsem tady, jasné?“

			„Opravdu nám zaplatíš?“ vyhrkla Agáta, pak ho objala a políbila na tvář. Ota odhadoval, že to je její první polibek s mužem. Byla to hodná holka, ale Bůh jí nedopřál hezkou tvář. Hedvika, s kterou se včera potkal na cestě, hezká byla, ale rozhodně ne tak hodná. Každý si nesl svůj kříž, i když mnozí nezaslouženě.

			Otevřel měšec a na dlaň odpočítal čtyři stříbrné denáry pro ni a tři pro její sestru. Ani svátost oltářní by neuchopila tak nábožně jako tyhle ohmatané penízky. Rok od roku byly slabší a lehčí.

			„Jak se ti odvděčím?“ koktala celá zmatená.

			„Se sestrou byste mi přece jen mohly pomoci,“ řekl a přitom sedlal koně. „Panna Voršila má milence. Potřebuju vědět, kdo to je. Ne, nežárlím na ni, ale tomu bys nerozuměla. Jde mi o objasnění jistého zločinu a tím úkolem mne pověřil královský prokurátor. Takže ti je jasné, jak důležitá věc to je.“

			„Já se s pannou Voršilou nevídám. Leda snad má sestra. Ale ani ta se s ní důvěrně nebaví a těžko se jí může vyptávat na milence. To by si odskákala. Voršila umí být zatraceně zlá. A krutá, pokud ji někdo neposlechne nebo štve.“

			„To chápu. Ale je možné, že sem za ní její milenec přijede. Nebo pošle služebníka se vzkazem. Klidně může vzkaz poslat i Voršila. Nějak se spolu přece domlouvat musí. Takže stačí dávat pozor, kdo z urozených sem přijíždí a odjíždí.“

			„Spolehni se, rytíři. Přijedeš zase?“

			„A jak bys mi výsledky svého pátrání sdělila?“ usmál se dobromyslně. „Za dva nebo tři dny se vrátím. Pokud budou tvé zprávy důležité, přidám ještě jeden stříbrňák.“

			Pak se vyšvihl do sedla a vyrazil podél Labe do Děčína. Ve skutečnosti si nemyslel, že by Agáta a její sestra dokázaly něco zjistit, ale měl špatné svědomí po noci strávené s Voršilou. Tohle totiž nebyl obvyklý zálet, jakých měl za sebou desítky. Ta holka mu uvízla pod kůží. Rozhodně se k ní chtěl vrátit. Proto se snažil udělat dobrý skutek, aby svůj hřích napravil. Agáta si trochu radosti a pocit vlastní důležitosti rozhodně zasloužila.

			Uměl si spočítat, kde má asi Voršilina milence hledat. Za řekou určitě ne, protože poblíž nebyl žádný brod. V kopcích na východní straně byly jen osady uhlířů a pastevců, tam by krásná šlechtična těžko hledala své štěstí. Zbývalo tedy hledat poblíž Labe. Buď proti proudu kolem Ústí, nebo po proudu u Děčína. Protože mu Agáta včera prozradila, že Voršila z Těchlovic odjela z hradu po obědě a vrátila se zklamaná ještě před soumrakem, volil Děčín, který byl blíže. Na koni se ta cesta dala i s čekáním na milence snadno zvládnout během půl dne, což byl čas, který Voršila strávila mimo Vrabín.

			Cesta podél řeky byla upravená, ale protože byl v Labi dostatek vody, více zboží se momentálně vozilo v lodích než po souši. Proto se nemusel vyhýbat kupeckým povozům, jen tu a tam narazil na rozhrkaný vesnický žebřiňák, neboť končila senoseč. Za Křesicemi se lesnaté svahy Chlumu skoro dotýkaly řeky. Tady stál od nepaměti zájezdní hostinec Na Blátivé míli tak šikovně, že nešel minout. Když se na jaře řeka rozvodnila a zatopila cestu, musely povozy projíždět skrze dvůr hostince.

			Kolem šenku zevlovali různí povaleči, protože tady na ně děčínský rychtář nemohl. Sem jeho pravomoc nesahala. Panoš Ota se tu zastavil na džbánek piva. Chvíli se vyptával hostů i podomků a zjistil, že tudy Voršila z Těchlovic včera opravdu projela. Někteří si jí všimli při cestě do Děčína, jiní když se navečer vracela. Sice to předpokládal, ale stále měl na paměti slova svého pána Oldřicha z Chlumu: „Sebelepší dedukce je pořád jen dedukcí, ale při pátrání musíš stavět na ověřených faktech.“

			Dopil pivo, vyskočil do sedla a pokračoval podél ohrad a dřevěných přístřešků s balíky zboží k nedalekému přístavu, za nímž se na skále tyčil děčínský hrad a pod ním rozestavěné město. Otázka byla, kde hledat Voršilina milence. Možností mnoho nebylo. Purkrabí Hereš z Ettinheymu, pět nebo šest jeho urozených úředníků, správce královské mýtnice Horst Hrubesch a pak pár zemanů, kteří měli dvorce u Ploučnice a v kopcích za městem. K tomu musel připočítat jejich syny a samozřejmě i několik zámožných kupců. Šlo nejméně o tucet mužů a najít mezi nimi toho pravého nebylo rozhodně snadné. Panoš Ota však cítil, že je to z nějakého důvodu důležité. Proč by měl mít správnou intuici jen jeho pán?

			Příjezdu Voršily z Těchlovic si všiml strážný u mostu přes Ploučnici, protože kdysi sloužil na Vrabíně. Tím ale její stopy končily, a i když se vyptával skoro až do večera, nezjistil nic. Sám nevěděl, proč je z toho tak rozmrzelý. Ať chtěl nebo ne, musel na ni totiž stále myslet.

			 

			 

			Oldřich z Chlumu přespal stejně jako předešlou noc v rybářově stodole. Na seně se mu líbilo a měl dojem, že mu tohle svědčí mnohem lépe než těsné a dusné jizby v hradním paláci. Vzbudily ho sluneční paprsky, které dovnitř pronikaly škvírami mezi trámy, ale protože se mu ještě nechtělo vstávat, jen se slastně protahoval a pak mu došlo, že dneska odjíždí a večer už bude se svou Ludmilou. I když tu neuspěl a nezařídil vůbec nic, nemrzelo ho to. Byl ženatý příliš krátce na to, aby se netěšil na manželské lože. Posadil se, promnul si oči a dlaní ze sebe shazoval stébla slámy, když dovnitř vtrhl rybář Jáchym. Byl rozrušený a hned od vrat volal: „Vstávej, Oldřichu, asi tě budou na hradě potřebovat!“

			„Stalo se něco?“ vyhrkl polekaně. Rybářův hlas zněl naléhavě, nemohlo jít o maličkost.

			„Strašná věc, mládenče. V noci někdo na Šarfenštejnu zamordoval správce severních Čech urozeného pana Oldřicha z Chlumu a jeho tělo svrhl z hradeb dolů. Před chvílí ho našli, ale kdyby na sobě neměl oděv a svůj úřední řetěz, asi by ho nepoznali, jak je rozmlácený a dobitý. Vypadá prý jako vepř po porážce, když z něj stáhnou kůži. Teď mi to přišel povědět Rokyta. Zrovna tam vybíral vrše, když se přihnali lidé z hradu. Všechno slyšel a viděl. Je to strašné neštěstí!“

			„Vás se snad jeho smrt netýká,“ namítl Oldřich z Chlumu a rychle uvažoval, co by bylo nejlepší udělat. Jedno bylo jasné, domů se zatím nevrátí.

			„Ale týká,“ naříkal rybář. „Když někde zamordují zástupce našeho krále, přijede to někdo vyšetřovat a přivede si spoustu vojáků. Vyjedí nám zásoby a jak to tak bývá, budou vraha hledat mezi námi. To je vždycky pohodlnější než přiznat, že se páni mordují mezi sebou navzájem. Jednou jsem to už zažil. Bůh nás opatruj!“

			Oldřich z Chlumu věděl, že by tyhle venkovany nejlépe ochránilo, pokud by teď došel nahoru na hrad a oznámil, že se vrah spletl a on stále žije. Jenže k čemu by to bylo? V první řadě musí najít zločince, který to má na svědomí. Aby ho však dopadl, musí jednat chytře. Nejlepší určitě bude ukolébat ho, aby si myslel, že se mu jeho záměr povedl a Oldřich z Chlumu je mrtvý. To znamenalo dál si hrát na obyčejného vojáka.

			Jenže na hrad takhle přestrojený nesměl, protože by ho švagr Marek z Vartemberka i děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu hned poznali a ostatní rytíři nejspíše také.

			„Já se ošplouchnu v řece a ty mi zatím sežeň Kojatu. Zmizel s nějakou holkou a pak už se nevrátil.“

			„Všimnul jsem si. Někde se válí s mou dcerou. Zmaluju Marjáně zadnici.“

			„Nechci ti mluvit do výchovy, ale zadnici bys měl zmalovat spíše Kojatovi.“

			„Královskému vojákovi?“ vyděsil se rybář. „Copak to jde?“

			„Vidíš, a co když si tvá dcera řekla totéž? Copak může odmítnout královského vojáka? Takže Marjána vlastně za nic nemůže,“ omlouval ji sice laskavě, ale trochu nesoustředěně Oldřich z Chlumu.

			Ne že by mu ve skutečnosti na té černooké holce záleželo, vychovali ho v tom, že hřích je hřích. Jenže panoš Ota ho naučil, že to není tak úplně pravda a spíše platí, že není hřích jako hřích. Podle něj byly i takové, které mají jistý vyšší smysl, protože pomáhají hledat spravedlnost. Byl to sice výklad trochu krkolomný, ale v praxi se jednání panoše Oty už mnohokrát osvědčilo. Oldřich z Chlumu se potřeboval ve vesnici na nějaký čas ukrýt, aby mohl nenápadně pátrat, a proto se musel chovat jako venkovan a nikoli jako královský prokurátor. Ocitl se totiž mezi lidmi, kteří měli srdce na dlani a spoustu hříchů.

			Kojatu našli snadno. Zalezl si s Marjánou do sousedova seníku a právě se s ní chtěl na rozloučenou ještě jednou pomilovat. Když mu řekli, že s ním musí mluvit jeho přítel a že na hradě zabili zástupce českého krále, vyskočil, jako by ho vystřelili z praku.

			Oldřich z Chlumu se zatím opláchl ve stejné zátočině jako včera, ale dneska tu byl sám. Lidé byli zalezlí doma, protože měli strach. Kojata tam za ním přišel, neboť u řeky měli klid na důvěrný rozhovor.

			„Tak chudák Michal je po smrti,“ začal Oldřich z Chlumu a pokřižoval se. Spolu se rychle pomodlili za spásu jeho duše.

			„Zemřel místo mě. Ale přísahám, že jeho vrahy dostanu!“ pokračoval temně. I když církev kázala, a on to často opakoval, že spravedlnost není věcí osobní msty, často to tak necítil. Na okamžik se odmlčel a pak začal Kojatovi vypočítávat jeho úkoly.

			„Jenom ty budeš vědět, že jsem živý. Chlapům řekneš, že Michal odjel v noci z mého příkazu s poselstvím do Prahy. Ať se to roznese po celém hradě. Hned potom prohledáš správcovu jizbu, kde Michala nejspíše zamordovali. Pokud tě tam nebudou chtít pustit, něco si už vymyslíš. Třeba že hledáš můj pečetní prsten.“

			„Pokud vím, žádný nenosíte.“

			„A vadí to? Dívej se a pečlivě poslouchej, co kdo říká! Každá drobnost může být důležitá. Nemůžeš urozené panstvo vyslýchat, ale přesto se zkus Marka z Vartemberka zeptat, co si o tom myslí. Snad ti odpoví, protože se od vidění znáte. Má družina zůstane na hradě. Pokud by ji páni chtěli vyštvat, striktně to odmítneš, neboť došlo k vraždě zástupce českého krále. Budeš trvat na tom, že do doby, než se dostaví panovníkův vyšetřovatel, jste povinni místo odporného zločinu chránit. Ujmeš se velení a postavíš někoho z našich k cestě do hradu. Až se tu objeví mí pomocníci, musí je neprodleně odvést k tobě. Povíš jim, že mě nezabili a v noci je pak přivedeš sem do vesnice. Ale nikdo vás nesmí vidět! A ještě něco. Na hradě ukradneš pergamen a baňku s inkoustem a ty mi přineseš. Co nejrychleji. Musím napsat své ženě a jeden z našich se s tím vzkazem vypraví na Bezděz. Zpráva o mé vraždě se rychle roznese po kraji a nechci, aby ji vyděsila. Jasné?“

			„Snad ano. Mohu vám to pro jistotu zopakovat?“ zeptal se Kojata. Nešlo jen o to, že se chtěl svému pánovi zalíbit, ale i on toužil pomstít smrt svého druha.

		

	
		
			XII. KAPITOLA 

			„Tak co s tebou?“ povzdechl si Diviš, když se ráno vzbudil ve stodole na seně. Háta seděla způsobně na trámu a vlasy si splétala do copů. Protože neměl zkušenosti panoše Oty, nepřikládal žádný význam tomu, že si upravuje hlavu pečlivěji než dosud.

			„To je přece jednoduché,“ řekla s lehkým pousmáním.

			„Z žádných zločinů jsi mne neusvědčil a ověřil sis, že pod Bynovcem žijí slušní lidé. Takže se snad rozloučíme.“

			„Nespěchej. Chci si ještě promluvit s lidmi v Habarticích. Máš nějaké vysvětlení, proč ten sedlák odmítá, že by tu někoho přepadli? Proč by lhal?“

			„Jsem jen venkovská holka a nechtěj, abych přemýšlela, ale jistý nápad bych měla. V Habarticích nic nezjistíš, protože ten, kdo lhal, byl benešovský rychtář Vencel. Z nějakého důvodu potřeboval urozený pan Benešík dostat ty čtyři na šibenici. Proto si přepadení vymysleli společně. Jenže Benešíkovi se nepovedlo ty čtyři zabít, vrátili se a vyřídili si to alespoň s rychtářem Vencelem. Za to je odsuzovat nemůžeš.“

			„Na to, že jsi venkovská holka a podle vlastních slov nepřemýšlíš, jsi toho namluvila víc než dost.“

			„Tak co se ptáš, když tě to nezajímá?“

			„Zajímá, jen se divím, kam jsem dal oči. Háto, ty nejsi obyčejná venkovská holka.“

			„Snad mě nechceš svádět. To by bylo hloupé, uznej sám.“

			„To není svádění, ale vyšetřování. Je mi strašně líto, ale já tě hned tak nepustím.“

			„Máš na něco takového vůbec právo? Já myslím, že ti nejde o pátrání, které vedeš dost pochybně, ale chceš se mi dostat pod suknici. Přiznej se!“ řekla ostře.

			Diviš se na ni rozkřikl, ale v jejích očích postřehl vítězoslavný výraz. Vyprovokovala ho schválně. Rychle se uklidnil. O co té holce jde? To netušil, ale jedno věděl jistě. Nepustí ji domů. A dá si na ni zatracený pozor, aby mu nakonec ještě nepodřízla krk. Byla totiž chytřejší, než se dělala. Copy měly jen zdůraznit nevinnost jejího vzhledu.

			„Milý Diviši, kdybych ti tak mohla věřit,“ řekla Háta k jeho překvapení úplně jiným tónem. „Možná by pak šlo všechno snadněji. Jenže je to strašně složité a ty zatím nic nechápeš.“

			„Co to má zase znamenat?“ vyhrkl zmateně. Tohle byl případ pro panoše Otu a ne pro něj. „Jestli si myslíš, že mi zalichotíš a pak utečeš…“

			„Je mi bohužel jasné, že se tě nezbavím. Nelíbí se mi to a štveš mě. Kdybych mohla, vyškrábu ti oči, jenže na tebe nestačím. A když už musíme být spolu, tak ať z toho máme užitek oba. Mluvím o vyšetřování, aby bylo jasno. Možná pomohu já tobě, možná ty mně. Pro začátek se ti přiznám k něčemu, co jsem ti zatajila. Nemusela bych, ale abys viděl, že jsem ochotná ti pomáhat. Ano, s benešovským rychtářem Vencelem jsem se setkala dvakrát, jak si všimla rychtářka. Podruhé to bylo před několika týdny. Nabídl mi peníze, pokud se třemi chlapy z Šarfenštejnu přepadneme kupce z Bíliny, ale tak, aby nás lidé viděli. Samozřejmě jsem odmítla. Jenže teď, když ho zamordovali, jsem to pochopila. Potřeboval odsoudit nějakou ženskou, která měla tu smůlu, že má zrzavé vlasy jako já. Já měla být jen falešná stopa.“

			„Nevymýšlíš si?“

			Háta zavrtěla rezolutně hlavou, až jí copy vylétly přes ramena kolem tváří.

			„Tady v kraji žije hodně zrzavých ženských,“ pokračoval Diviš. „Všechny se asi neznáte.“

			„To tedy ne,“ potvrdila s pobaveným pousmáním, „ale vím, že zrzavé vlasy má neteř děčínského purkrabího, manželka děčínského purkmistra a taky milenka správce děčínského přístavu. Jmenuje se Rosamunde a je šenkýřkou Na Blátivé míli, to je…“

			„Já vím,“ zabručel Diviš ustaraně. „Hospoda na cestě do Děčína. Ale jistá si nejsi. Mohlo jít klidně o jinou zrzku. Co třeba manželka Benešíka z Benešova? Ta má taky zrzavé vlasy. A zmizela!“

			„Tak Adléta zmizela?“ konstatovala překvapeně Háta. V tu chvíli by si dal Diviš pár pohlavků. Místo aby se od ní něco dozvěděl, vyzradil důležitou podrobnost pátrání. A ji to zjevně zajímalo. Kdo ví, zda s ním nezačala mluvit důvěrně právě proto, aby se podřekl. Pokud to tak bylo, ta holka byla nebezpečnější než většina lotrů, s nimiž se Diviš kdy utkal. Neměl problém použít pěsti, ale na ústa si někdy pozor dát neuměl.

			„Říká se to,“ snažil se alespoň částečně napravit svou chybu. „Proč tě to tak zajímá? Ty ji znáš?“

			„Jistě. Je přece paní panství, na kterém žiju. Vlasy má stejně pěkné jako já. Jak ale může urozená dáma zmizet, to mi pověz.“

			„Kdybych to věděl, nebudu vyšetřovat a raději se válím doma.“

			„Tak ty pátráš po paní Adlétě?“

			„To jsem neřekl,“ rozčílil se Diviš. Už měl toho povídání plné zuby. „Vstávej, obejdeme Habartice.“

			„Půjdeme spolu, nebo si vezmeš na starost usedlosti po levé straně cesty a já vyslechnu hospodáře vpravo. Půjde to rychleji.“

			Diviš zakoulel očima a pak jí nařídil, aby až do oběda mlčela a nechala ho pracovat.

			Začal od kapličky, ale všude lidé jen vrtěli hlavami. Ne, tady se v poslední době žádný zločin nestal. Na dva hospodáře tvrdě udeřil a vyhrožoval, aby nelhali, jinak je potrestá. Ale nic.

			Prošli dolní část vesnice a pokračovali k osadě na kopci, které se říkalo Horní. Tam bydleli chudší chalupníci, kteří se živili dřevorubectvím a jako nádeníci.

			„Že by všichni lhali, to se mi nezdá,“ uvažoval Diviš nahlas. „Ale co když provedli něco ti z horního konce a dole se to jen neví?“

			Chvíli bylo ticho a to Diviše naštvalo. Houkl na Hátu:

			„Alespoň odpovědět bys mi mohla!“

			Mlčky zavrtěla hlavou a rukou ukázala nahoru. Slunce dosud nedorazilo do nejvyššího bodu své každodenní pouti po nebeské klenbě. Nebylo tedy ještě poledne. Diviš pochopil, zakázal jí mluvit. Najednou mu došlo, že je směšný. Zastavil se a rozpačitě řekl: „Promiň, měla jsi pravdu. Jsme tady opravdu zbyteční a benešovský rychtář Vencel je lotr, protože lhal. Jestli chceš, můžeš jít domů.“

			„A ty?“

			„Tady jsem skončil. Vyřiď mé družině v Bynovci, že jim nařizuji okamžitě se vrátit do Benešova. Počkám tam na ně a pak se vydáme za naším pánem na Šarfenštejn.“

			„To bych jistě vyřídit mohla, pokud mne poslechnou,“ souhlasila vyrovnaně Háta. „Jenže já si nemyslím, že bychom tady skončili.“

			„Žádné přepadení se nestalo, to je přece jasné.“

			„I když si ho benešovský rychtář vymyslel, musel se alespoň naoko chovat jako řádný zástupce spravedlnosti. A to znamená, že mu tu lež musel někdo z Habartic ohlásit. Někdo, komu za ni nejspíše zaplatil, aby vše vypadalo legitimně.“

			„Máš pravdu. Ale nejdřív si promluvíme spolu. Podřekla ses, má milá. Pokud jsi opravdu vesnická holka ze samoty v lesích, odkud znáš slova jako je legitimní?“

			„Vychovávali mne v klášteře, ale utekla jsem.“

			„Jistě, to by odpovídalo, ráda utíkáš. Kdo tě svěřil do výchovy jeptiškám, jako bys pocházela z urozené rodiny? A jak je možné, žes včera na toho sedláka vyjela, že je kmán? Takhle by ho pokárala šlechtična, ale ne poddaná, protože to bys jinak byla kmán taky.“

			„Nejsem šlechtična, přísahám. Prostě jsem měla jako dítě štěstí.“

			„Kde ses narodila?“

			Háta stiskla zlobně rty a ušklíbla se: „Nemusím se ti zpovídat. Před chvílí jsi mne propustil. Jdu domů.“

			„Propustil jsem venkovanku Hátu. Ale vzdělanou ženu, která se jako venkovanka nechová a možná se ani Háta nejmenuje, tu rozhodně jít nenechám, pokud mi neodpoví na všechno, co královské právo zajímá. Nuže?“

			„Tak takovou váhu má tady u vás slovo královských služebníků?“

			„U vás? To znamená, že jsi cizinka. Předpokládám, žes přišla z Míšeňska.“

			„Narodila jsem se tady v lesích.“

			„Tak to dokaž. V jakém klášteře tě vychovávali?“ Diviš byl na sebe hrdý, jak ji dokázal logicky zatlačit do kouta. Už se těšil, až to bude svému příteli Otovi vyprávět a se skromným výrazem dodá, že umí víc než jen používat meč a pěsti.

			Háta mlčela a bylo zjevné, že horečnatě přemýšlí. Žádný ženský klášter v okolí se jí však nevybavil. Diviš, který to tady samozřejmě znal, dobře věděl, že tu žádný není. Nejbližší, pokud si vzpomínal, byl až v Doksanech, a to bylo daleko za hranicemi kraje, který spravoval Oldřich z Chlumu.

			„Tak bude to?“ vyjel na ni přísně.

			„Nebylo to tady,“ opáčila rozmrzele. „Máš pravdu, vychovávali mě za hranicemi.“

			„Výtečně, ale upozorňuji, že ani v Lužici není mnoho ženských klášterů. Takže kde?“

			„V Pirně. Dominikáni tam začali stavět klášter a při něm školu.“

			„Vidíš, že to šlo. Nechci být ironický a popisovat, jak tě starý Gregor vede za ruku z Bynovce do Pirny a buší na vrata kláštera, aby tě dominikáni začali vzdělávat. A jak jim za to štědře platí. S jeho rodinou ve skutečnosti nemáš nic společného a teď rozumím tomu, že přísahal na hlavy svých dětí a tvrdil, že se nikdo z jeho rodiny ničeho nečestného nedopustil, protože ty z jeho krve nejsi. Kdo další v tom domě není jeho?“

			„Přísahám, jen já,“ opáčila s pohledem sklopeným k zemi. Najednou se ale nečekaně vrhla na Diviše a než stačil zvednout ruce, vytrhla mu z pochvy meč a obrátila ho špičkou proti němu. Bylo zřejmé, že tuhle zbraň nedrží v ruce poprvé.

			„A teď mne necháš jít!“ sykla výhružně.

			„Víš dobře, že to nejde, má drahá,“ opáčil mrzutě. Styděl se a byl odhodlaný raději zemřít než připustit takovou potupu. Kdyby se to dozvěděli na Bezdězu, musel by ho stejně opustit. Nejen kvůli posměchu, ale ztratil by veškerou autoritu. Jaký by pak byl velitel? To ať je raději konec.

			Aniž se ohlížel na výhružně napřažený meč, udělal krok a pak další. Háta ho neprobodla, ale ustupovala s mečem stále opřeným o jeho hruď.

			„Zabít někoho je nejen hřích, ale bude tě to pronásledovat celý život,“ řekl měkce a pak rukama uchopil meč za ostří. Cítil bolest a na dlaních se mu objevila krev. „Jsi mladá, nepokaz si zbytečně život,“ řekl konejšivě a pak jí meč vzal. Pustila ho a rozplakala se. Meč vrátil do pochvy, pak ji objal a otcovsky těšil.

			„Opravdu se jmenuji Háta,“ vykládala mezi vzlyky.

			„Mým otcem je hrabě z Hohensteinu a sloužila jsem jako dvorní dáma paní Adléty. Její otec si přál, abych ji doprovodila sem, do Českého království. Jenže udělala jsem velkou hloupost a na jaře mě vyhnala. Nemohla jsem se vrátit domů, ale v Bynovci žijí svatí lidé a ujali se mě. Věříš mi, že se mi život tam začal líbit?“

			„Věřím,“ souhlasil Diviš. „Zastavíme se v nějakém šenku, a jestli chceš, opijeme se spolu, abys ty vzpomínky spláchla. Přitom mi budeš vyprávět o paní Adlétě a Šarfenštejnu, souhlasíš? Neboj se, mám ženu a jsem čestný muž, jasné?“

			„To mi došlo a omlouvám se, že jsem tě chtěla naštvat,“ řekla, setřela si slzy a vymanila se z jeho náruče. Pomalu se vraceli mezi roubenými usedlostmi ke kapličce a pak odbočili ke statku u studánky, kde měli v maštali ustájené koně.

			Vida, říkal si spokojeně Diviš. Nakonec to s ženskými umím i já. Ota s tím vždycky nadělá, ale ve skutečnosti je to snadné.

			Odpoledne strávili v zájezdním hostinci v Benešově. Diviš se snažil Hátu povzbudit a vyprávěl jí své oblíbené historky z válečných tažení. Trochu pookřála a občas se i usmála. Sama mu pověděla několik příběhů z kláštera. Když se zvedla, aby si zašla na dvůr, protože přece jen vypili hodně piva, pokorně se zeptala, zda půjde s ní, aby ji hlídal.

			„To snad nebude nutné. Teď si přece pomáháme,“ opáčil dobromyslně. Přece jen ji zkrotil!

			„Jsi správný chlap!“ řekla a usmála se na něj.

			To bylo naposledy, kdy ji ten den viděl. Zmizela i se svým koněm.

			 

			 

			Panoš Ota přespal v herberku pro poutníky, který stál pár kroků od děčínského přístavu. Ne proto, že by chtěl šetřit, ale v obou zájezdních hostincích ve městě bylo obsazeno. Ukázalo se to však jako šťastná náhoda, jenže tu musel mít každý vyšetřovatel. Od jednoho z nocležníků se totiž dozvěděl, že včera potkal čtyři jezdce na koních. Byli to tři muži a opravdu pěkná zrzka. Jeli podél Labe k zemské bráně v Hřensku.

			„Tu holku, tu bych poznal,“ vykládal poutník v záplatovaném hábitu. Byl to minorita ze Saska a nesl poselství k papežské kurii. „Ale ty tři těžko. Obyčejní chlapi, měli kožené kazajky a jeden u pasu meč.“

			„Co vousy, vlasy, nějaká vada na těle? Jizva, useknutá ruka, co já vím,“ snažil se panoš Ota dozvědět něco užitečného. O zrzavé holce slyšel pořád, ale k čemu mu to bylo?

			„Já ti nevím,“ vzpomínal usilovně mnich. „Jen mi připadlo, že ti chlapi jsou malí.“

			„Protože ta zrzka byla urostlá?“

			„Tak nějak. Jo, a jeden měl křivý nos. Hodně křivý, proto jsem si toho všiml. Ale jinak nemohu sloužit.“

			„Kde přesně jsi je potkal?“

			„Už jsem byl na dohled Děčína. Po levé ruce byla strmá skála, pak pár stromů a rovná cesta s několika chalupami.“

			Panoš Ota pochopil, že to bylo hned na začátku soutěsek a ti čtyři nemuseli jet za hranice. Po cestě k zemské bráně mohli na několika místech odbočit. Mezi skalami bylo pár stezek, po kterých sice povozy projet nemohly, ale jezdci a pěší ano.

			„Vlastně ještě něco,“ vyhrkl najednou minorita. „Zaslechl jsem jméno osady, která leží nedaleko. Pamatuju si ji, protože odtud pochází náš almužník.“

			„Jak se ta vesnice jmenuje?“

			„Bynovec,“ řekl řeholník, spokojený, že mohl pomoci. Pak si šel lehnout, protože ráno chtěl vstávat za svítání. I panoš Ota si šel lehnout, neboť i on hodlal vyrazit na cestu co nejdříve. Jenže nemohl usnout a stále o téhle podivné náhodě přemýšlel. Oldřich z Chlumu náhody rád neměl, ale musel připustit, že se někdy stávají. Často ve chvíli, kdy to vyšetřovatel potřebuje nejvíce. Plán na zítra byl jasný.

			Ráno to vzal nejkratší cestou přes Ludvíkovice. Dál to však neznal, ale v tamním šenku mu ochotně poradili. Jen jednou zabloudil, cestu však zase rychle našel a do Bynovce dorazil záhy, do oběda zbývaly dobré dvě hodiny.

			První, na koho ve dvorci narazil, byl Křesina.

			„Pořád tady?“ podivil se panoš Ota. „Už třetí den? Kde je Diviš?“

			Křesina mu vysvětlil, že dostali od velitele rozkaz počkat na něj. Diviš totiž odjel s moc pěknou zrzkou. Jmenovala se Háta a benešovská šenkýřka ji obvinila, že přepadla a zamordovala jejího muže. Jenže pak se ukázalo, že tahle Háta není ta Háta, kterou hledají.

			„Ale jinak je tu strašná nuda a jsme na špatném místě. Tihle lidé nemají s lapky nic společného. Diviš všechny vyslechl, ale nezjistil vůbec nic. Jenže ho znáš, jak je pečlivý. Odjel s tou nepravou Hátou ještě něco ověřit. Když odjížděl, nařídil, abychom se k těm lidem chovali slušně, protože za nic nemohou.“

			„Nu, pokud za nic nemohou, pak tu jen ztrácíte čas,“ rozhodl panoš Ota, „ale když už tu jste, ať jste taky k něčemu. Nepřijel sem někdo cizí?“

			„Nepřijel ani nepřišel. Nikdo taky neodešel. Diviš nařídil, že všichni musí zůstat tady.“

			„A vy je samozřejmě pečlivě hlídáte.“

			„Jako oko v hlavě,“ potvrdil Křesina. Protože se však na něj panoš Ota posměšně ušklíbl, dodal o něco méně sebevědomě: „Tedy, hlídáme vchod do domu, jiný tam není. A taky vrata. I v noci. Jeden chlap pořád obchází kolem usedlosti.“

			„Má ten dům okna? I vzadu? Pokud by z něj někdo v noci vylezl a počkal, až náš voják projde kolem a pak rychle vyklouzl, dozvíš se to?“

			„Proč by to někdo z těch lidí dělal? Ničeho se nedopustili,“ bránil se Křesina a vypadal rozpačitě. Měl zlost. Ne na sebe a své vojáky, ale na panoše Otu, že to všechno zbytečně komplikuje. Bez něj jim tu bylo dobře. Ale teď z toho koukala práce.

			„Poslyš, Křesino, kolik lidí tu vlastně je? Myslím obyvatel toho dvorce.“

			„Přesně nevím, já je nepočítal. Něco kolem tuctu.“

			„To je výborné,“ jízlivě ho zarazil panoš Ota. „Takže i kdyby někdo utekl, nezjistíš to. K čemu tu vůbec jste? Takže konec válení, svolej chlapy a vyrazíme.“

			„Všechny?“

			„Všechny. Hlídat tenhle dvorec nemá smysl, protože pokud někdo potřeboval zmizet, je stejně už dávno pryč. Rozdělíš družinu po dvou a objedete všechny usedlosti v okolí. I samoty a boudy uhlířů, dřevařů a pastevců. Předevčírem tudy možná projela nějaká zrzka se třemi chlapy na koních. Zahlédli je u Děčína. Tak alou!“

		

	
		
			XIII. KAPITOLA 

			Od řeky se Oldřich z Chlumu vydal zpátky do obydlí rybáře Jáchyma zamyšlený a ustaraný. Sám nevěděl proč, ale vzpomněl si na francouzského truvéra Chrétiena de Troyes a jeho román o dívce, jíž milenec podá lektvar, po němž vypadá jako mrtvá, aby ji mohl unést. Možná někdy napíše příběh, co sám prožívá, protože to vypadalo stejně romanticky a neuvěřitelně.

			„Ty ses nevrátil na hrad?“ podivila se rybářova žena Božena. Byla sama, protože její muž už vyrazil na člunu lovit ryby a děti pracovaly ve dvoře nebo byly s dobytkem na pastvině.

			„Co bych tam dělal, když mi zamordovali pána?“ opáčil s dobře zahranou nerozhodností. „Kdo ví, o co jde? A nakonec by zamordovali i mě. Kojata šel zjistit, jak to vypadá. Já zatím počkám tady. Pokud to bude nutné, mohu u vás pár dní zůstat? Ale nechci, aby se o mně na hradě dozvěděli.“

			„Tys něco provedl?“ zeptala se ostražitě.

			„Samozřejmě že ne. Ale… Povím ti tedy pravdu. Chtěl bych zjistit, kdo to udělal. Dřív než sem dorazí královští vyšetřovatelé. To by pomohlo i vám.“

			„A ty něco takového umíš?“

			„Mám zkušenosti, našemu pánovi jsem pomáhal při pátrání a vedl i několik výslechů. Vždycky mne chválil, jak pěkně mi to jde. Právě proto musím naoko zmizet. Pokud je vrah na hradě, mohl by se chtít zbavit i mě.“

			„Shora je sem vidět. Pokud chceš zmizet, pak tu nemůžeš běhat v plášti s královským erbem a ve vojenském. Musíš se převléknout. Mám v truhlici šaty po bratrovi. Nedávno se utopil, snad ti budou. Byl taky čahoun.“

			Otevřela truhlici a za chvíli byl už Oldřich z Chlumu oblečený v prostých nohavicích, na zadku zašívaných, a v režné haleně. Byly mu sice trochu těsné, ale pohybovat se v nich mohl. Rybářova žena složila vojenské oblečení a ukryla ho na dno truhlice. Na něj naskládala vše ostatní.

			„Jeden neví. Co kdyby tu někdo z hradu slídil,“ řekla. Bylo zřejmé, že i ona má své zkušenosti, jak ukrýt to, co by vrchnost vidět neměla. Pak vylovila nůž, podala ho Oldřichovi z Chlumu a poručila: „Ještě vousy.“

			„Co je s nimi?“

			„Ohol je. Žádný vesničan vousy nemá. A pokud, tak přerostlé strniště. Ty tvoje přímo volají, že jsi někdo lepší než my.“

			„Musí to být?“ povzdechl si. Takovouhle komplikaci si nepředstavoval, když svůj plán vymýšlel.

			„Nemusí, ale v tom případě tě u nás nenechám. Nechci mít se správcem opletačky, až tě někdo z hradu pozná.“

			„Umíš si představit, co to pro mě znamená?“ povzdechl si zoufale. Ale věděl, že má pravdu. Vzal si nůž, trochu ovčího loje a vydal se k řece. Vrátil se za chvíli a skoro se za sebe styděl.

			„Vidíš, jak ti to sluší. Úplně jsi omládl,“ uvítala ho spokojeně Božena. Pak ho mateřsky objala a políbila. „Tak tě vítám do rodiny, Oldřichu!“

			„Odpracuju si to,“ zabručel rozpačitě.

			„Jsi hodný. Pod přístřeškem je hromada dřeva. Naštípej alespoň něco. Ten můj se k tomu pořád nemá.“

			Oldřich z Chlumu vyšel z chatrče a přísahal si pobaveně, že až toho zločince chytne, tohle mu přičte ke všem jeho hříchům navíc. Štípal asi hodinu, když se ve dvoře objevil Kojata. Zastavil se a zíral na něj, jako by nevěřil svým očím. Pak odvrátil hlavu, aby nebylo vidět, že se snaží potlačit smích.

			„Jak to říkává Diviš?“ zabručel Oldřich z Chlumu a zaťal sekeru do trámu. Rozštípal skoro polovinu špalků a to muselo stačit. „Diviš by ti řekl, že jsi kopyto a nakope ti zadek. Zjistil jsi alespoň něco užitečného?“

			„Ale jistě, můj pane… Nebo pořád ještě Oldřichu?“

			„Já ti ten zadek opravdu nakopu,“ ušklíbl se Oldřich z Chlumu, ale o poznání dobromyslněji. Pak ukázal na nerozštípané špalky, aby si Kojata sedl vedle něj.

			„Všechno jsem zařídil. Na hradě vládne zděšení, to snad nemusím říkat. Pokud se mi však podařilo zjistit, až na Marka z Vartemberka odmítají páni zatím poslat zprávu českému králi, můj pane. Tedy… Oldřichu. Já si na to, zatraceně, nezvyknu! Je totiž jasné, že ten mord má na svědomí někdo z hradu, a tak ho chtějí najít sami. Podle kameníků ale spíš hledají obětního beránka, protože vyslýchají v podhradí. Takový ten hubený, Anderas, dokonce vykřikoval, když měl říci, co dělal v noci, aby se raději poohlédli mezi sebou.“

			„Má pravdu,“ souhlasil Oldřich z Chlumu, „ale je asi předčasné soudit. Jak to vypadá ve správcově jizbě?“

			„Závora je přeražená, někdo ty dveře vyvrátil a pak zase nasadil zpátky. Všichni mi však tvrdí, že to tak je už dobré dva týdny. Hanes se tehdy ožral a usnul. Pán s ním chtěl mluvit, bušili na dveře, ale on se nevzbudil. Nu a Benešík nechal ze zlosti dveře vyvrátit, Hanese vytáhli, hodili do kádě se studenou vodou a od té doby nikdo dveře neopravil.“

			„Zvláštní náhoda,“ přikývl zamyšleně Oldřich z Chlumu. Když ho z paláce v podstatě vyhnali, byl to Benešík, který mu nabídl, aby přespal u jeho správce. Vzpomněl si, že s tou závorou je to pravda. Když se v jizbě převlékal do vojenského, také si jí všiml.

			„Na lůžku je krev jen na polštáři, takže si myslím, že vrah zabil Michala ve spánku. Udeřil ho do hlavy, asi sekerou. K tělu jsem se dostal. I když je hodně rozbité, řekl bych, že jsem tu ránu na hlavě našel. V každém případě ho neprobodli, ani mu nepodřízli krk. Rána do hlavy a pak ho odtáhli k hradbám. Podle mě to neudělal jeden člověk. Michal byl pořádný kus chlapa, stejně jako ty, a k hradbě, pod níž tě našli, tedy, pod níž našli Michala, je to kus cesty. A ještě něco si myslím. Dopředu měli rozmyšlené, jak to udělají. Když ho sekerou zabili nebo možná jen těžce zranili a on ztratil vědomí, naložili ho na nosítka a k hradbě odnesli. Nikde po cestě totiž není kapka krve nebo stopy po vláčení těla.“

			„Výtečný úsudek. Jsi rozený vyšetřovatel.“

			„Divišova škola,“ opáčil s hranou skromností Kojata. Pak z plátěné kabely vylovil pergamen a baňku s inkoustem. „Ani jsem je nemusel krást. Marek z Vartemberka mi nařídil, abych mu je přinesl, a tak jsem vzal i pro tebe.“

			„Komu chce asi napsat? Ludmile?“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu. „V každém případě musí má žena dostat tenhle list jako první. Počkej tady.“

			Pak rychle napsal, co se stalo a aby o něj neměla strach. Současně ji požádal, aby nikde neříkala, že žije, a pokud by dostala od bratra list se zprávou o jeho smrti, aby před lidmi truchlila. List složil, a protože neměl pečetní vosk, nechal to jen tak. Vojáci stejně většinou neuměli číst.

			„Pošli s ním Pokratu. Je náš nejlepší jezdec,“ nařídil Kojatovi. „Hned! Ty zůstaň na hradě a měj oči otevřené. Sem se vrať až večer, jako že jdeš za ženskou, ať to není našim nápadné. Pokud bych s tebou potřeboval mluvit dřív, podívej se občas přes hradby na zátočinu, kde se koupu. Jakmile uvidíš na první vrbě viset mou halenu, najdi si nějakou výmluvu a přijď.“

			„Ještě něco?“

			„Zkus se nenápadně vyptat kameníků, co vědí o štole u řeky. Mimochodem, co je s mou truhlicí?“

			„Včera jsme ji přenesli do správcovy jizby a postavili vedle té jeho. Říkal jste, že ji chcete mít před cestou domů na očích. Zůstaly v ní všechny vaše věci, ale váček s penězi zmizel.“

			„Takže teď jsem žebrák. Vrať mi ten list,“ nařídil Oldřich z Chlumu a do dopisu své ženě ještě připsal, aby mu po Pokratovi poslala dvě kopy stříbrňáků. Poslovi ať řekne, že je má odevzdat panoši Otovi. Jsou na převoz těla jejího manžela.

			 

			 

			Záhy panoš Ota zjistil, že nebyl zrovna nejlepší nápad vyptávat se v okolí Bynovce, zda tam někdo nezahlédl čtyři jezdce, kterým velela žena se zrzavými vlasy. Obydlených míst tu bylo pomálu a většina se nacházela na mýtinách nebo v údolí, kde cesta obvykle končila. Někteří hospodáři tvrdili, že kolem nich nikdo cizí neprošel, natož aby projel na koni, už celé měsíce.

			Když se ve dvorci pod Bynovcem odpoledne královská družina sešla, měl panoš Ota pořádnou zlost. Ne proto, že ty čtyři nenašli, ale na sebe, protože nařídil něco, co se ukázalo jako hloupé. Jakmile byli všichni, mrzutě rozkázal, že se co nejrychleji vrátí do Benešova.

			„A jestli se někdo zmíní o jakékoli zrzce, utrhnu mu hlavu,“ varoval své vojáky.

			Pomalu se začínalo stmívat, když se opatrně ozval Křesina: „Oto, utrhneš mi hlavu?“

			„Zrzka?“ zeptal se stroze, přitáhl koni otěže a postavil se v třmenech, aby lépe viděl.

			„Jo, Háta, ale je sama,“ potvrdil Křesina. Dobromyslně na ni houkl: „Holka, kdes nechala Diviše?“

			„Čeká na vás v Benešově v šenku. Mě poslal, abych vám řekla, že máte přijet za ním. V Habarticích totiž zjistil, že rychtář Vencel lhal. Nikdo tam nikoho nepřepadl. Prý musíte začít hledat jinde než v Bynovci.“

			„Poslal tebe?“ zeptal se nedůvěřivě panoš Ota. To mu k Divišovi nesedělo.

			„A k čemu bych mu byla, když zjistil, že tohle byl velký omyl. Urozený pan Benešík lhal a do Bynovce vás poslal určitě jen proto, aby zametl stopy. Je přece jasné, že musel být s benešovským rychtářem domluvený.“

			„To říká Diviš nebo ty?“ zeptal se zdánlivě lhostejně panoš Ota.

			„Copak jsem já vyšetřovatel?“ bránila se rozmrzele.

			„Víc nevím, takže mne nechte projet.“

			„Nespěchej! Jak dokážeš, že tě Diviš opravdu poslal?“

			„Proč bych měla něco dokazovat? Jen chci vyhovět.“

			„To tě samozřejmě šlechtí. Pomáhat bližním je jednou z ctností křesťana. Jenže Diviš má ve zvyku, pokud posílá po někom cizím vzkaz, mu za ochotu zaplatit. Kolik ti dal? Jeden nebo dva stříbrňáky?“ vyptával se panoš Ota se stále nevinným výrazem ve tváři.

			„Jen jeden,“ opáčila Háta posmutněle. „Na ženské každý šetří.“

			„Tak je to jasné. Jsi lhářka, protože Diviš je příliš šetrný na to, aby ti něco dal.“

			Sotva tohle panoš Ota řekl, popohnal koně s jasným úmyslem ji zajmout. Háta však zvedla svého koně na zadní, takže Ota musel couvnout. Pak povolila koni otěže a prudce vyrazila vpřed. Odbočila z cesty a hnala se mezi keři do lesa.

			Křesina křikl na své muže, aby ji chytli, ale panoš Ota je zastavil. „To si s ní vyřídím sám. Jeďte za Divišem do Benešova. A počkejte na mě.“

			Háta získala sice nepatrný náskok, jenže ujet Otovi byl nadlidský úkol. Sice to tu znala, a to jí pomáhalo úspěšně kličkovat, ale po krátké divoké jízdě ji dohnal, předjel a jejího koně popadl za uzdu.

			„Tak, má milá, zábava skončila!“ řekl přísně. „A teď pravdu. Jsme sami. A víš proč? Předpokládám totiž, žes Diviše nějak podvedla a možná i zesměšnila. Proto jsem jel za tebou jen já. Družina nemusí vědět, že někdo přechytračil jejich velitele a utekl mu.“

			„Udělala jsem hloupost. Zachoval se ke mně jako rytíř, jenže já ho podvedla,“ povzdechla si Háta truchlivě. „Jsem špatná ženská. To s těmi Habarticemi je ale pravda, na mou hříšnou duši. Nic se tam nestalo. A družina se má opravdu vrátit do Benešova, Diviš tam čeká. Já mu však kromě toho napovídala o sobě spoustu hloupostí. Všemu věřil, je strašně důvěřivý. A to mě tak provokovalo, že jsem nakonec neodolala a utekla mu, i když mne chtěl stejně pustit. Jsem vám už při pátrání zbytečná. Ani tobě k ničemu nebudu. Pojedu domů. Alespoň se nebudu moci před vašimi vojáky podřeknout, jak jsem ošidila jejich velitele.“

			„Máš pravdu, Diviš je někdy důvěřivý, protože má navzdory svému vzhledu zlatou duši. Já ale ne,“ upozornil ji chladně panoš Ota. „Takže za prvé, nenechám se vydírat. Ty budeš mlčet, i když tě domů nepustím. A varuji tě, nezahrávej si, protože mám ženských už plné zuby. A těch zrzavých zvlášť.“

			„Připadá mi to směšné. Jako by to hráli kejklíři pro pobavení lidí. Zmizím, Diviš mne dá hledat, já se ale do Bynovce vrátím, pak s Divišem odjedu, zmizím mu, ale chytneš mě ty. Nepřipadá ti to hloupé?“

			„Mám rád divadlo. Proto vím, že ve fraškách pro venkovský lid se obvykle podobné situace opakují třikrát. Tys zatím dvakrát utekla a dvakrát jsme tě chytli. Takže si buď jistá, že po třetí se to nestane.“

			„Nabízím obchod. Povím ti všechno, co vím, a ty mne pustíš.“

			„Rozumné dohodě se nikdy nebráním. Jenže kdo mi zaručí, že budeš mluvit pravdu?“

			„Začnu tím, co jsem o sobě prozradila Divišovi,“ opáčila, aniž si všímala jeho pochybností. A pak mu zopakovala, že je dcerou hraběte z Hohensteinu a sloužila jako dvorní dáma paní Adlétě. Po svatbě ji doprovodila sem, do Českého království, jenže na jaře ji Adléta vyhnala. Protože se nemohla vrátit domů, zasnoubila se s jedním mládencem a žila s ním v Bynovci.

			„Hezká historka, jako začátek divadelního představení by se hodila,“ ušklíbl se panoš Ota. „Kde jen jsem něco podobného už viděl? Nebo četl? Pokud chceš udělat poctivý obchod, zkus to jinak. A tentokrát po pravdě.“

			Háta se ho pokusila kopnout do ruky, aby uvolnila uzdu svého koně, ale obratně uhnul. Pak se k ní naklonil, objal ji a snesl ze sedla na zem. Přitom pobaveně vykládal, že bude lepší, aby stála nohama pevně na zemi, protože on není Diviš.

			„Jsi odporný,“ zaječela a znovu se ho pokusila udeřit. Chytil její ruku a stiskl, až vyjekla bolestí. Chvíli stáli proti sobě a měřili si jeden druhého. Pak Háta pokrčila rameny a řekla, že se vzdává. Sedli si na zem do mechu a neochotně začala se svou zpovědí.

			„Znáš děčínského kata Helmuta? Všiml sis jeho vlasů? A určitě sis všiml i vlasů urozené paní Adléty. Nejen že jsme zrzaví, ale všichni máme stejnou měděnou barvu. Helmut je můj bratr a narodili jsme se v Pirně. Otec prý zemřel, když jsme byli ještě malí. I když to matka nikdy nepřiznala, myslíme si, že naším otcem je ve skutečnosti purkrabí Eberhard. Matka byla vyhlášená krasavice, ale vlasy měla světlé. Stejně jako její manžel. Purkrabí je zrzavý a jeho neteř Adléta taky. Matka sloužila na hradě a po otcově smrti nás purkrabí Eberhard živil a také zařídil, abychom mohli chodit do klášterní školy. Stačí?“

			„Proč se stal tvůj bratr katem?“

			„Zabil v hádce člověka a měl na vybranou. Buď ho pověsí, nebo se stane katem. Volil to druhé. Abych předešla tvým otázkám, budu pokračovat, protože všechno souvisí se vším.“

			„Počkej ještě. Proč jsi tvrdila Divišovi, že pocházíš z hraběcí rodiny?“

			„Líbilo by se mi to. Ale ve skutečnosti jsem nejspíše panchart, i když mne manžel mojí matky uznal za legitimní. V Pirně se tohle samozřejmě ví. To město není velké a naše zrzavé palice jsou výmluvné. Jsem živoucí špatné svědomí purkrabího Eberharda. Když se Adléta provdala za Benešíka, požádal mne, abych jela s ní a dávala na ni pozor. Zbavil se mě a ještě posloužil své neteři. Jak vidíš, nejsem křehká květinka a pokud bys mi půjčil meč, měl bys se mnou těžkou práci. Souhlasila jsem ráda, protože jsem věděla, že se po letech potkám s bratrem. Do Děčína to ze Šarfenštejnu není daleko. Ale jak to tak bývá, po letech jsme k sobě už nenašli cestu.“

			„Jen proto?“

			„Co ti mám na to odpovědět?“

			„Mohu navrhnout, co bys měla říci? Tvůj bratr se svými třemi pacholky přepadá v okolí kupce a loupí. Všiml jsem si, že je zámožný. I když jako kat jistě vydělá hodně, tolik určitě ne. Kdo by podezíral kata? Navíc to dělá strašně chytře. Převléká se za ženskou, obličej na to má, a koho by napadlo podezírat kata? Líbí se ti tahle hypotéza?“

			„Nelíbí.“

			„Pravda někdy bolí. Naštvalo tě, když jsi to zjistila?“ S povzdechem přikývla.

			„Proč jsi opustila Šarfenštejn, Háto?“

			„Já mám v životě jenom samou smůlu. Líbila jsem se Šimůnkovi, to je syn mistra Šimona, který vedl stavbu. Jenže brzo jsem ho omrzela a zakoukal se do Adléty. Nemohla jsem se na to dívat, a tak jsem odešla. Krátce jsem sloužila u kováře v Benešově, ale když si moc dovoloval, utekla jsem a potkala Tomáše. To je jeden ze synů starého Gregora. Odešla jsem s ním do Bynovce, ale než jsme se stihli vzít, padl na něj strom a zabil ho. Zůstala jsem tam a je mi tam celkem dobře. To je celá pravda!“

			„Proč jsi utekla Divišovi?“

			„Jsem už prostě taková. Potřebuji se předvádět. I před tebou, když jsem se dala na útěk. Bavilo mě, žes mne začal pronásledovat. Ale nedělej si zbytečné naděje, nic ti nedovolím. Nechci skončit jako matka. Mít mne může jen manžel, jasné?“

			„Takže jsi se Šimůnkem nic neměla?“

			„Dovolila jsem mu hodně, ale všechno ne. Jasně jsem mu řekla, že si musí počkat až po svatbě.“

			„To se nediv, žes ho brzo omrzela,“ konstatoval káravě panoš Ota. „Předpokládám, že paní Adléta byla vůči němu vstřícnější.“

			„O ní mi ani nemluv!“

			„Jsi hodná holka a v životě jsi měla opravdu smůlu. Ale nezlob se, pořád mi nějak nejde do hlavy, že by ses rozkmotřila s Adlétou navždycky. Nějak vás dvě vidím spolu. A není to tak dávno. Mýlím se?“

			„Pouze Bůh je neomylný,“ odsekla upjatě.

			„To jistě, ale i když to může znít namyšleně, pokud jsem s hezkou holkou, bývám i já většinou neomylný. Víš, ženská krása jako by dávala mému rozumu křídla.“

			„Nežvaň! Přísahám, že nevím, kde je urozená paní Adléta.“

			„Ale já se ptal na něco jiného. Nedávno jste se setkaly, mám pravdu? O co šlo?“

			„I kdybys mne mučil, nepovím.“

			„Takže se to netýkalo jen jí, ale i Šimůnka. Ty ho máš totiž pořád ráda. Benešík z Benešova je přistihl. Mám pravdu?“

			Háta na okamžik zaváhala, ale pak rezolutně zavrtěla hlavou. „Mýlíš se, Oto. Nejsem asi dostatečně krásná, a tak tvůj rozum nemá ta správná křídla, protože je to složitější, než si umíš vůbec představit.“

		

	
		
			XIV. KAPITOLA 

			Oldřich z Chlumu naštípal ještě trochu dřeva a pak se přes můstek vydal na druhou stranu řeky. Dnešní den chtěl vyhradit pátrání kolem staré štoly. Ať o událostech uplynulé noci přemýšlel, jak chtěl, vycházel mu jediný závěr. Ten, kdo ho chtěl zavraždit, to udělal nejspíše proto, že se o tu štolu zajímal. Neměl pro to sice důkaz, ale nic jiného ho nenapadalo. Když se ocitl pod strmou skálou, na které se tyčil Šarfenštejn, všiml si, že se v ohradě zase pracuje. Kameníci okřesávali kameny a vrátkem je vytahovali nahoru. Zamířil k nim. Když je vyslýchal poprvé, odpovídali sice uctivě, ale v podstatě nic důležitého neřekli. Zvláště otázkám, které se týkaly paní Adléty, se vyhýbali. Jenže teď byl Oldřich z Chlumu obyčejný venkovan a věřil, že se hovor povede úplně jinak.

			„Buďte zdrávi, mládenci,“ zahlaholil srdečně. „Zase v plné práci?“

			„Jak vidíš,“ opáčil trochu rozmrzele nejstarší z nich, který tu byl předákem. Oldřich z Chlumu si pamatoval, že se jmenuje Peterhanzl.

			„Takže vám urozený pan Benešík zaplatil?“

			„On ne, ale jeho bratranec. Proč tě to zajímá?“

			„Já jen, kdybyste potřebovali silného chlapa, za stříbrňák rád pomůžu,“ nabízel se vemlouvavě Oldřich z Chlumu. Posadil se na velký kvádr, připravený na další opracování, a protáhl se, aby dal na srozuměnou, že je momentálně bez práce.

			„Stříbrňák je moc,“ odmítl to Peterhanzl, ale přitom si ho zvědavě měřil. „Půl za den práce.“

			„To by šlo,“ souhlasil Oldřich z Chlumu, seskočil, plivl si do dlaní a chopil se kliky vrátku. Opřel se do ní a začal jí otáčet. Na dřevěný buben se navíjelo silné konopné lano, které bylo vysoko nad ním provlečeno přes kladku. Malá podlážka, na které byl pečlivě přivázaný asi padesátilibrový kvádr, začala stoupat vzhůru. Bylo to obtížnější, než si na první pohled myslel.

			„Postavu máš jako chlap, ale sílu jako nedospělý kluk,“ káral ho Peterhanzl. „Opři se do toho pořádně, pokud si chceš něco vydělat.“

			Oldřich z Chlumu zabral a pohyb kvádru se ke spokojenosti kameníků zrychlil. Slunce stoupalo po obloze a začal se nesnesitelně potit. Teď litoval, že nemá na hlavě slamák jako ostatní nádeníci. Zpocené měl i ruce a s nelibostí postřehl, že se mu na levé dlani udělal při práci sekerou puchýř. Rozhodně to však nemínil vzdát. Jednak nějaké peníze potřeboval, ale navíc věděl, že tohle je jediná cesta, jak se něco dozvědět.

			„Tak, chlapi, je poledne,“ oznámil po chvíli Peterhanzl. Jako na povel odložili všichni mlátky a želízka, kterými okřesávali kvádry. Oldřich z Chlumu ale u vrátku zůstal, protože měl náklad právě v polovině cesty. Teprve když dopravil kámen bezpečně nahoru a jeden z nádeníků si ho tam přetáhl k sobě, rychle dřevěnou podlážku spustil a s úlevou si šel sednout do stínu k ostatním.

			„Omluvám se, přece jen jsi chlap,“ řekl přátelsky Peterhanzl a podal mu žitnou placku, kousek sýra a nabídl lok piva ze džbánu, který koloval mezi nádeníky. „Na vesničana se umíš otáčet. Měli jsme tu od vás už dva, ale nevydrželi. To víš, tohle není jako nimrání se v zemi.“

			„Však mě z toho už bolí celý hřbet,“ opáčil a chvíli kroutil rameny, aby je uvolnil.

			„To se nedivím,“ řekl kameník, který seděl vedle něj, a přátelsky se šklebil. „Normálně u toho vrátku pracují dva,“ dodal na vysvětlenou a všichni kolem propukli v hlasitý smích.

			„No nic, tovaryšskou zkoušku jsi složil, vítej mezi námi,“ řekl Peterhanzl a podal mu svou mozolnatou ruku.

			„A napij se ještě piva. Po obědě si k tobě stoupne Wolf. Jak se vlastně jmenuješ?“

			„Po vašem Ulderich, ale ve vesnici jsem Oldřich.“

			Ve dvou šla práce mnohem snadněji. Navíc si Oldřich půjčil slamák s natrženým dýnkem, který tu zůstal po jednom mládenci z Heřmanova, který tu dřinu nevydržel a utekl.

			Wolf byl hovorný muž a Oldřicha z Chlumu se vyptával na všechno možné. Vymýšlel si, jak nejlépe uměl, a teprve po hodné chvíli převedl řeč na to, proč sem doopravdy přišel.

			„Poslyš, Wolfe, ten kříž v Démonově sloji, že jste ho udělali vy?“

			„Tak se jí tu říká?“ podivil se kameník. Nic víc.

			„Jo, říká. Hele, hrál jsem si tam už jako dítě. A nic takového tam nebylo. Ani na jaře, když jsem tam byl naposledy,“ nedal se Oldřich z Chlumu. „Je to vaše práce. Proč jste se s tím dřeli?“

			„Povím ti to, ale slib, že budeš mlčet,“ řekl po chvilce ticha Wolf. „Požádal nás o to Šimůnek. To je mistrův syn. Měla to být jen legrace. A nám za to dal tři džbány piva.“

			„Chtěl asi udělat radost urozené paní Adlétě. Líbila se mu, ne?“

			„Tak pozor!“ vybuchl popuzeně kameník. „O naši paní se otírat nebudeš!“

			„A co jsem, ty čumáku, řekl špatného? Mám přece oči a zahlédl jsem ji několikrát, jak se plíží do té sloje anebo zpátky. A jako s uděláním se tam vždycky pohyboval právě ten váš Šimůnek,“ vykládal Oldřich z Chlumu zasvěceně, jak se na někoho, kdo tu žil, slušelo. „To přece není nic špatného. Ženskou neuhlídáš, a proč taky? Pokud by si manželé hlídali své manželky, co by zbylo na nás, svobodné?“

			Wolf se na něj úkosem podíval a pak mrzutě zabručel:

			„Příšerně se pleteš! Varuju tě, hubu ti rozmlátíme, pokud o paní Adlétě někde jen cekneš. Jsou to pomluvy, jasné?“

			„Tak se nerozčiluj, jen mě to tak napadlo. A už jsem na to zapomněl,“ udobřoval si ho Oldřich z Chlumu.

			„Radši pořádně zaber!“ nařídil kameník.

			Chvíli pracovali mlčky, ale záhy začali zase rozprávět jako staří přátelé. Práce lidi vždycky sbližovala.

			„Tak, to by pro dnešek stačilo,“ rozhodl Peterhanzl, když se začaly odpolední stíny prodlužovat. „Přijdeš zítra zase, Ulderichu?“

			„Rád,“ řekl a natáhl ruku s otevřenou dlaní.

			„Vyplácí se vždycky v pátek,“ odmítl jeho prosbu předák kameníků.

			„Já vím. Když já bych ten půldenár strašně moc potřeboval.“

			„Půjčím ti ho,“ rozhodl předák dobromyslně. „Ale jen proto, že jsi tak dobrý pracant. V pátek mi ho ze mzdy vrátíš.“

			Oldřich z Chlumu poděkoval a loudavým krokem se vydal k můstku přes potok. V dlani svíral svou těžce vydělanou stříbrnou minci. Byl na sebe hrdý, i když věděl, že je to vlastně hloupost. Nicméně umínil si, že bude tenhle půldenár nosit u sebe pro štěstí. A také proto, aby mu připomínal, jak těžké to mají prostí lidé, aby si vydělali na živobytí.

			 

			 

			Diviš by řval zlostí, a kdyby dostal Hátu do rukou, zaškrtil by ji za to, že mu utekla. A ještě tak potupně. Měl by zajet pro svou družinu, ale řekl si, že to nechá na ráno, protože měl po náladě. Navíc musel udělat něco, aby si spravil pošramocené sebevědomí. A to znamenalo jediné, nějak pokročit v pátrání po ztracených oběšencích, vrazích rychtáře Vencela a lupičích, kteří se drze proháněli krajem, jako by se nic nestalo.

			I když právě v tom posledním bodu se všechno zašmodrchalo tak, že si nemohl být už jistý ani tím, zda nějací lapkové opravdu existují. Nešlo teď o ty, kteří přepadali v okolí Bezdězu, ty budou muset hledat jinde, nejspíše někde v řídce osídlených lesích za Houskou.

			Z hlavy mu nešli ti čtyři, kolem nichž se vyšetřování točilo. V Habarticích nikoho nepřepadli a nikdo takový tam nejspíše nikdy neloupil. Rychtář Vencel si celou věc vymyslel, v tom měla ta drzá Háta pravdu. Důvod byl zjevný, benešovský rychtář musel pro pana Benešíka najít důvod, aby poslal své vězně na šibenici. Pokud si Háta nevymýšlela, tenhle úskok se připravoval už delší dobu, když ji Vencel přemlouval, aby sehrála divadlo, na základě kterého by mohl zrzku a její druhy obvinit. On, ale spíše Benešík z Benešova. Jenže proč by to dělal? Co mu ta zrzavá holka a ti tři chlapi udělali, že je tak nenáviděl? Nějaké nevyřízené účty ale museli mít navzájem, protože první, co ti čtyři udělali, když se zázrakem dostali z oprátky, bylo, že se vrátili do Benešova a Vencela hned tu noc zamordovali. A pak zmizeli jako pára nad hrncem.

			Háta neměla žádné zranění, o kterém hovořil rychtář Vencel, když ty čtyři údajně chytil. Jenže ve skutečnosti k ničemu nedošlo, a tak fakt, že Háta není zraněná, nic nedokazoval. Rychtářka sice Hátu jako vraha neoznačila, ale dalo se jí věřit?

			Když tak probíral všechna fakta, rozhodl se, že si ještě jednou a pořádně promluví s Martinou. A protože byl muž činu, vyrazil hned. Přešel můstek a na rychtu vtrhl jako velká voda, ale na prahu se rozpačitě zastavil. Zapomněl na to, že s ní poslal Vokřála, s nímž žertoval, aby posádce na Bezdězu neudělal ostudu. Vokřál se zjevně činil a co ho nenaučil panoš Ota, to doháněl teď. Divišovi říkala rychtářka k jeho nelibosti Divíšku a Vokřála mazlivě oslovovala jako Vokříška. Rozpačitě vycouval, ani si ho nevšimli.

			Sedl si na lavičku na zápraží a hned se k němu hnal jeden z pacholků, kteří na rychtě sloužili. Věděl samozřejmě, kdo Diviš je. Bez pozdravu mrzutě zabručel: „Odvedete si toho svého chlapa? Je s ní od božího rána, jen co se rychtářka vrátila, skočili na to. Je to hanba!“

			„Myslel sis na rychtářku, když je teď vdova? Tak na to zapomeň,“ varoval ho Diviš. „Nechám ho tady, ale když už jsi přišel, povíš mi pár věcí.“

			„Mám práci. A nemám chuť se vybavovat.“

			„Pokud uspokojíš mou zvědavost, třeba si Vokřála odvedu. To je slušná nabídka, nemyslíš?“

			„To by šlo,“ souhlasil pacholek, špinavé ruce si otřel do nohavic a bez vyzvání se posadil na lavičku vedle Diviše.

			„O co jde?“

			Diviš neměl podobné důvěrnosti rád, udělat to někdo z posádky, zadnici by mu nakopal doopravdy. Jenže potřeboval jeho svědectví, a tak to překousl. S přemáhanou dobromyslností začal: „Jaký byl rychtář Vencel?“

			„Inu, znáte to, o mrtvých jen dobře, ale byl to pazhřivec. Vás ale asi zajímá, jak to bylo s těmi čtyřmi lapky, že? Po celém Benešově nechal rychtář rozhlásit, že je chytil u Habartic, ale nebyla to pravda.“

			„A to říkáš až teď?“

			„Nikdo se mě neptal,“ opáčil uraženě pacholek. „Opravdu si toho svého chlapa odvedete? Já totiž vím mnohem víc. Byl jsem u toho. To dopoledne mě vzal rychtář s sebou. A ještě Matesa. Vyrazili jsme podél Ploučnice k Šarfenštejnu. Schovali jsme se hned za první zákrutou a čekali. Nejdřív kolem projel nějaký venkovan se senem. Pak jsme zaslechli několik koní. Rychtář nám nařídil, abychom zůstali na místě a sám se vydal po cestě těm jezdcům vstříc. Zmizel nám v lese, ale já se nenápadně plížil za ním. Bylo nám s Matesem jasné, že nás nutí dělat věci, které nejsou v pořádku. Chtěl jsem zjistit, o co jde.“

			„Abyste pak mohli chtít za své mlčení peníze,“ ušklíbl se pohrdavě Diviš. „Co bylo dál?“

			„Na cestě čekal urozený pan Benešík z Benešova se dvěma ozbrojenci. Hlídali tu zrzku a ještě nějakého mládence. Oba byli spoutaní. Když rychtář dorazil, nejdřív si vyměnil pár slov s panem Benešíkem a dostal slušně naditý měšec. Pak vzal těm dvěma ozbrojencům kopí a svázal je. Nebránili se, naopak, pobaveně se pochechtávali, jako by to byl skvělý žert. Kopí si od něj vzal pan Benešík, otočil koně a odcválal. Utíkal jsem lesem zpátky, abych se vrátil dřív než oni. Stihl jsem to tak tak. Když rychtář přijel, oznámil, že přivedl lupiče, které chytli nějací venkovani u Habartic. Odvezli jsme je na rychtu a dali do šatlavy. Víc opravdu nevím.“

			„Tu zrzavou holku jsi neznal?“

			„Určitě jsem ji už někde viděl, ale myslím, že to venkovanka nebyla. To se pozná. I toho mládence, co s ní byl, jsem znal. Ne podle jména, ale několikrát se mihl tady v Benešově na jarmarku.“

			„A ti dva, kteří přijeli s panem Benešíkem, byli z jeho hradní posádky?“

			„Nevím. On svým chlapům nedovoloval jezdit do našeho šenku. Na hradě mají vlastní sklep. A v podhradí ženských dost, tak co by se trmáceli až sem? Nepotkávali jsme se s nimi.“

			„Pokud ta zrzavá ženská nebyla odtud, kdes ji mohl zahlédnout?“

			„Přísahám, že netuším. Možná v Děčíně. Byl jsem tam několikrát s naší rychtářkou na jarmarku. A jednou s rychtářem, když vezl odsouzence na hrad.“

			„Proč ty čtyři neodvezl do Děčína rychtář?“

			„Protože je odvezl sám pan Benešík. Přijel po obědě s několika chlapy a hned jak odjel, jsem chtěl zajít s Matesem za rychtářem a povědět mu, co víme, ale objevili jste se tady vy. Nechali jsme to tedy na ráno, ale to už byl mrtvý. Škoda, pár stříbrňáků nám z toho mohlo kápnout.“

			„Mluvíš se zástupcem královského prokurátora, chlape mizerná!“

			„Neříkejte, že to neděláte stejně,“ bránil se bodře pacholek, ale to už ho Diviš šetřit nemínil. Tu zadnici mu nakopal, a pěkně bolestivě.

			Pak ještě vyslechl druhého pacholka. Jenže Mates byl ňouma a věděl ještě méně než jeho druh. Přesto se Diviš vracel do zájezdního hostince spokojený. Vzal s sebou i Vokřála. I ten se tvářil spokojeně.

		

	
		
			XV. KAPITOLA 

			„Podívej, Háto, tohle není hra. Není to ani rétorické cvičení. My chceme chytit zločince, rozumíš? Jenže ty si ze všeho děláš legraci a jeden pak neví, co je pravda a co lež,“ káral panoš Ota dívku, která už nadělala při pátrání tolik rozruchu a zmatků.

			„Kdo má právo soudit, co je pravda, než pouze Bůh?“ opáčila vzdorně. Panoš Ota se však nedal chytit na vějičku, aby se s ní pustil do další zbytečné diskuze. Zvláště pokud opravdu navštěvovala klášterní školu.

			Přísně se na ni podíval a řekl: „Opakuješ se. Takže se budu opakovat i já. Nedávno ses setkala s paní Adlétou. O co šlo? Někdo ji přistihl se Šimůnkem? Podle tvého odmítavého výrazu soudím, že jsem se spletl a nebyl to její manžel. Proč je to složitější, než si myslím, a kdo je tedy přistihl?“

			„I já se budu opakovat,“ opáčila polohlasně, i když už ne tak pevně jako před chvílí. „I kdybys mne mučil, nepovím.“

			„Jako sestra kata doufám víš, co říkáš! Za chvíli bude tma a mně se nechce přespat v lese na mýtině. Do Benešova dojedeme i za tmy, bude jasná noc. V zájezdním hostinci čeká královská družina a ta se už postará, abys zase neměla zaječí úmysly.“

			„Pokud tam dojedeme,“ pohodila vzpurně hlavou.

			„Přemohl jsem tě jednou, přemohu tě i podruhé,“ varoval ji bez úsměvu panoš Ota. „Milá Háto, v životě musíš hledat spojence, ne si všechny popudit proti sobě. Nemůžeš stát sama proti všem. Pokud sis myslela, že se schováš Bynovci a tam zůstaneš až do smrti, bylo to naivní. Nemáš na to povahu a za chvíli bys jim překážela. Musíš si hledat vlastní život. Mohu­-li ti poradit, přízeň pomocníků správce kraje může být více než užitečná. Pokud se ovšem nebudeš chovat jak malá hloupá holka. Vyskoč si do sedla!“

			„Pomůžeš mi?“ zeptala se prosebně. „Promiň, ne že bych to nezvládla sama, ale jsem z toho všeho unavená. Ne, nechci být na obtíž.“

			Panoš Ota ji sevřel v pase a zvedl do sedla. Skoro se při tom doteku zachvěla a nepatrně vzdychla. Cítila jeho sílu, která ji nutila udělat něco, co by nikdy jindy neudělala. Byla ochotná ho poslechnout.

			Vrátili se na cestu a pomalu klusali vedle sebe. Už se stmívalo, ale pořád ještě odeznívalo horko letního dne. V dálce se ozvalo houkání sýčka, který se zřejmě vzbudil dřív než jeho druhové.

			„Musíš si o mně myslet pěkné věci,“ začala sama rozpačitě. „Nejsem tak špatná, jak si možná myslíš. Jsem jenom opuštěná.“

			„Nemyslím si, že bys byla špatná. Vůbec ne. Já už poznal holek, které nevěděly stejně jako ty, co vlastně chtějí. Ale nakonec se vždycky umoudřily.“

			„Proč to říkáš?“

			„Protože já rozhodně nejsem mužem, který by ti dal to, co opravdu potřebuješ. Neumím zůstat na jednom místě a u jedné ženy. Ale protože si dívek, jako jsi ty, velice vážím, raději je varuji předem, aby si v mém případě nedělaly plané iluze.“

			„Vzpomínám si na rozhovor mezi knězem a mágem v jedné z knih Starého zákona. Kněz krásnými slovy vykládá, jak pravdivé je jeho náboženství a mág mu odpovídá, že si váží jeho víry, která je jistě krásná a opravdová, ale není si jist tím, zda by ji mohl přijmout. Dominikán, který tuhle ukázku četl, nám pak vysvětlil, že mág víru toho kněze jen zdvořilým způsobem odmítá, neboť pohana dobrým slovem nepřesvědčíš.“

			Sotva to dořekla, zastavila koně, vztáhla ruce, objala panoše Otu a pokusila se ho strhnout ze sedla na zem. Přitom se přisála dychtivě na jeho rty. Jenže Ota měl sílu, a pokud nechtěl, ze sedla ho nedokázaly dostat ani dřevce rytířů během turnajů.

			Ohleduplně se od ní odtáhl, pohladil ji po tváři a provinile se omluvil, že takhle by se to opravdu stát nemělo. Mohl by ji tady v mechu pomilovat, a jistě by se jim to líbilo, ale bylo by to stejné jako s vínem. Na chvíli by opojilo, ale pak by následovala kocovina a prázdnota.

			Když tohle říkal, věděl, že mluví jako pokrytec. I když byla Háta holka pěkná a jindy by se příliš nezdráhal, nemohl z hlavy vyhnat Voršilu. Obával se, že se opravdu zamiloval, a podle toho se choval. Připadal si hloupě, neboť jí chtěl být věrný. I když nebyl jediný důvod si myslet, že by i ona mohla mít ráda jeho.

			Háta odvrátila pohled, popohnala koně a dlouho jeli vedle sebe mlčky. Zatím se setmělo, ale tuhle cestu dobře znala. Teprve když se blížili k Benešovu, znovu promluvila.

			„Tak vidíš, nakonec tedy dosáhneš svého a ani mne mučit nemusíš,“ začala tiše. „Povím ti, jak to bylo. Ano, potkala jsem Adlétu. Cosi provedla, ale Benešík z Benešova to zjistil. Nejsem si však jistá, že by měla něco se synem mistra jejich kamenické hutě. V každém případě jí ten rytíř vyhrožoval, že ji zničí. Koupila si však jeho mlčení. Jak, to mi neřekla. Ztratily jsme jen pár slov, protože jsme se potkaly náhodou. Ale jedno vím jistě, Adléta věděla vždycky, navzdory své zbožnosti, co chce. Umí si jít bezohledně za svým. Možná zmizela, ale pokud by někdo někoho zabil, pak ona Benešíka, ne on ji. To si prosím pamatuj!“

			„Když je to tak, proč se ti vůbec svěřovala? Jak sama říkáš, potkaly jste se náhodou a určitě už nejste důvěrné přítelkyně.“

			„Nejsem si jistá, že to byla náhoda. Adléta mi nabídla peníze, abych jí v jisté záležitosti pomohla. Nešlo o nic důležitého. Prý potřebuje čas, než se její problémy vyřeší. Jak, to mi ovšem neprozradila.“

			„A ty?“

			„Netuším, jak to zjistila, ale věděla, že žiju v Bynovci. Vyhrožovala mi, pokud jí nepomohu.“

			„O co šlo?“

			„Jen drobnost. Chtěla, abych odvezla zapečetěný list dominikánům do Pirny. Udělala jsem to, ale pak už jsme se nepotkaly. A samozřejmě mi nezaplatila. Už chápeš, proč se chovám podrážděně? Jsem na všechno sama.“

			Vyjeli z lesa a před nimi se ve tmě vynořily obrysy usedlostí. V oknech většiny chalup se ještě svítilo.

			„Zastav se na chvíli, Oto! Mně kocovina nevadí, ta prostě patří k věci. Za každou radost se musí platit. Vykašleme se na zájezdní hostinec. Mohli bychom přenocovat u nějakého sedláka ve stodole. Chceš?“

			Panoš Ota chvíli váhal, ale když postřehl její smutné oči, v duchu se Voršile z Těchlovic omluvil a souhlasil. Byla to zvláštní noc a často na ni později vzpomínal. Ani ne tak na to, jak se spolu milovali, ale spíše na hovory o životě, které vedli skoro až do rána.

			 

			 

			Byla už tma, když se ve vsi pod Šarfenštejnem objevil Kojata. Byl zadýchaný, jak pospíchal. Oldřich z Chlumu na něj čekal před vraty do dvora rybáře Jáchyma. Seděl na zemi, měl pohodlně natažené nohy a rameno si chladil studeným obkladem.

			„Viděl jsem tě z hradeb s kameníky, Oldřichu,“ přiznal se Kojata. „Klaním se. Až tohle budu na Bezdězu vyprávět, to budou chlapi zírat. Vsadil bych se, že tohle by žádný z nich nevydržel.“

			„Tak jim o tom nevyprávěj, aby jim to nebylo líto,“ zabručel Oldřich z Chlumu a rukou ukázal, aby se posadil vedle něj.

			Ani se ptát nemusel, protože Kojata začal sám: „Na hradě vládne nervozita. Pokud jsem pochopil, rytíři se na výměně hradů neshodli. Mnohem důležitější však je, že se z tvé vraždy podezírají navzájem. Dokonce se nahlas osočují. Marek má ovšem na hradě nejvíce ozbrojenců, a tak má hlavní slovo. Dal hlídat bránu, i když jsou u ní i naši chlapi, a obsadil palác. Pak začal ostatní vyslýchat, jenže se mu odmítli podrobit. Křičeli na něj, kdo mu dal právo hrát si na vyšetřovatele. Čeněk z Ojvína na něj dokonce tasil meč. To jsem viděl na vlastní oči. Děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu je mírnil a pak navrhl, že se jako jediný zástupce českého krále ujme vyšetřování on, ale to zase odmítli oba Vartemberkové. Pokud to rychle neskončí, nakonec se tam pobijí.“

			„To je samozřejmě znepokojující, ale současně zajímavé, protože ty hádky nemohou pramenit jen z toho, že se mne někdo pokusil zamordovat. Tady musí jít o víc a mě štve, že pořád nechápu, o co jim jde. A že se kromě mé vraždy nestal žádný jiný zločin, který by nám napověděl víc. Nepočítám samozřejmě přepadení mistra Šimona a zmizení paní Adléty. Zatím se totiž nic z toho nedá logicky spojit s včerejšími událostmi. Napadá tě něco?“

			„V předhradí se o ničem jiném nemluví, jenže co člověk, to jiný názor. Podle lidí jsou na vině všichni rytíři na hradě, ale také páni z Dubé, míšeňský markrabě, Ludmila z Vartemberka nebo ďábel.“

			„Podobnými řečmi bych opravdu jen ztrácel čas, Kojato. Potřeboval bych si spíše promluvit s rytíři. Nebo se alespoň dozvědět, o čem spolu diskutují.“

			„Já se do paláce bohužel nedostanu, a tak to netuším, pokud se zrovna nehádají na nádvoří. Jen jednou jsem zaslechl, jak Benešík křičí na Čeňka z Ojvína, že to by se Hynku Berkovi z Dubé líbilo. Nepostřehl jsem, o co šlo, ale vypadá to, že jde o chystanou válku.“

			„Marek z Vartemberka o ní mluví pořád. Napětí v kraji je, to nemohu nevidět. Jenže zatím nikdo nikomu nevydrancoval žádnou vesnici ani neodvedl dobytek. Válka začíná násilím, ne řečmi. Takže do krveprolití máme, doufejme, ještě daleko. Navíc o válce mluví především Marek z Vartemberka, páni z Dubé jsou zdrženlivější. Nezdá se, že by se do šarvátky hrnuli, i když mají početní převahu. Možná proto vyzdvihuje Marek strategický význam Šarfenštejnu v případě ozbrojeného střetnutí.“

			„Ale ty mu to nevěříš, že?“

			„Moc ne. Kdybych se mohl proměnit v mouchu a sednout si v paláci na trám nad stůl a poslouchat, když jednají. Pak bych snad pochopil, jak do toho všeho zapadá útok na mě. Vždyť je to zločin proti královskému majestátu. Pokud by zločince chytli, rozčtvrtí ho, přijde o veškerý majetek a potrestají i jeho rodinu. Možná by král nechal popravit i zločincovy syny. Kdo by tohle riskoval a proč?“

			„Jedině za předpokladu, že by šlo o něco opravdu cenného. Zmínil ses o štole u řeky. Co když je tam ukrytý poklad?“ napadlo Kojatu. „Vyptával jsem se, ale i když v ní pár chlapů z hradní posádky bylo, nikdo o té štole neví nic, co by nám pomohlo. O ukrytém zlatě tu nikdo nikdy neslyšel. Pokud by tam totiž něco bylo, museli by na to lidé už dávno narazit. Ta štola není tak opuštěná, jak by se mohlo zdát. Správce tam v zimě ukládá led, aby mohl v létě chladit zásoby ve sklepích. Letos prý ten led roztál už na jaře, což se ještě nikdy nestalo. A to tam prý určitě žádný kříž na stěně ještě nebyl.“

			„Udělali ho tam v létě kameníci, prý na Šimůnkův příkaz. Ale já bych řekl, že za tím stála Adléta. Stále o ní hovoří jako o své paní,“ řekl Oldřich z Chlumu a na okamžik se zamyslel. Hned ale pokračoval: „A to, že led zmizel mnohem dříve než v předešlých letech, se dá vysvětlit strašně jednoduše. Pokud se tam scházeli milenci, pak by tam měli zimu jako v lednici. Není nic snadnějšího než kusy ledu vynosit a naházet do řeky. Jak to tak vypadá, setkávali se tam ještě dříve, než kameníci zhotovili ten kříž. Nu, daleko jsme se nedostali. Mám pocit, že jsem zvolil špatný plán. Tady dole se toho moc nedozvím. Na druhou stranu není od věci nechat zločince v přesvědčení, že mne odstranil. Bude méně ostražitý a třeba se prozradí.“

			„Možná by se přece jen dalo nenápadně poslouchat, co si rytíři večer v paláci říkají,“ navrhl Kojata. Tenhle nápad si schovával na konec. „Ráno začali kamenící stavět lešení, aby mohli pokračovat ve zdění horního patra paláce. To lešení stojí na nádvoří a k ničemu nám logicky není. Ale je také na opačné straně budovy, zavěšené na lanech přímo nad srázem. Sem odnikud z hradu vidět není. Studoval jsem ho zdola a všiml jsem si, že vede těsně kolem oken velkého sálu. Večer zedníci skončí práci a až do rána je lešení opuštěné.“

			„Okna paláce jsou úzká, protože slouží jako střílny, těmi se chlap neprotáhne,“ namítl Oldřich z Chlumu. „A pokud by na lešení chtěl slézt někdo z rozestavěné střechy po žebříku, jak to dělají zedníci, uvidí ho strážní od brány.“

			„A co plošina na kvádry s vrátkem?“ navrhl vítězoslavně Kojata. „V noci na téhle straně hradeb nikdo nehlídá. Proč taky, tudy se po skále vylézt nedá. Navíc je v údolí tma jako v pytli. K čemu by tam tedy strážný byl? Z plošiny se ovšem dá při jisté opatrnosti na zavěšené lešení přelézt. A máme vyhráno! Zkusil bych to. Samozřejmě pokud mne dokážeš, urozený pane Oldřichu, dostat vrátkem nahoru. Vážím přece jen o něco víc než ty kvádry. Před svítáním mne musíš zase opatrně dostat dolů.“

			 

			 

			Když ráno Diviš vstal a vyhlédl z okna zájezdního hostince na dvůr, uviděl tam poflakovat se vojáky ze své družiny, zívali a dva nesli krmení pro koně. Pak se však objevilo něco, čemu skoro nemohl uvěřit. Do dvora vjel panoš Ota a vedle něj rozesmátá Háta. Nejdřív si pěstmi promnul oči, pak zbrunátněl, přehodil přes sebe plášť, do ruky popadl meč a po schodech se hnal dolů.

			„Ty mrcho!“ křičel, sotva prošel dveřmi a mezi udivenými hosty se hnal k Hátě. Panoš Ota však pružně seskočil ze sedla a zastoupil mu cestu.

			„Nech ji, Diviši. Byla to od ní hloupost a lituje jí. Aby ji odčinila, pověděla mi pár zajímavých postřehů, které spoustu nejasných věcí vysvětlí. Myslím, že náš pán bude moci tenhle trochu zvláštní případ brzy uzavřít a pojedeme domů.“

			„Tak to ne!“ čílil se Diviš a jizva na tváři mu zlostí rudě naběhla. „Holka na tebe udělá hezké oči a nechci tu nahlas říkat co ještě, a ty jí hned odpustíš? Znevážila zemské právo, lhala při výslechu, a i když dala slovo, utekla. Musí být přísně potrestána. Nemůžeme dělat výjimky!“

			„Už jsem ji potrestal, a ostatně, ani život se s ní nemazlil,“ snažil se panoš Ota mírnit jeho spravedlivé rozhořčení.

			„Náš pán nám svěřil jisté pravomoci, vzpomínáš? Kromě jiného právo odpouštět lidem drobné prohřešky, pokud nám pomohou v pátrání. Nechtěj, abych si myslel, že ti nejde o spravedlnost, ale o ješitnost. Omluví se ti, stačí?“

			„Omlouvám se,“ řekla hned Háta a teprve teď seskočila z koně. Pro jistotu na opačnou stranu, než stál Diviš.

			„Zvu tě na dobré jídlo,“ navrhl panoš Ota a přátelsky pleskl Diviše po ramenech. „Přitom ti všechno povím. Háto, běž do maštale a postarej se o koně. Pak přijď.“

			Bez řečí poslechla.

			„Já to věděl,“ hudral Diviš o něco mírněji. „Jen tě pustím z očí, už děláš ostudu.“

			„To se tedy mýlíš, ostudu bych dělal, pokud bych nic nezjistil.“

			„Otázka je jak, milý Oto. Pravdu se můžeš dozvědět, i když jednáš podle zemského práva. Ale to ti asi připadá nudné. Jsi velký hříšník, můj ctěný příteli.“

			„Znáš mou teorii dvojího hříchu? Hříchu hanebného a hříchu užitečného. Jednou ti tohle připomenu, až budeš vyšetřovat po svém a budeš lotry přesvědčovat místo krásných slov o spravedlnosti pěstmi. Ztrácíme čas planým diskutováním. Mám hlad jako vlk a musíme všechno rychle probrat, dokud jsme sami.“

			Usedli ke stolu, šenk byl skoro prázdný. Ráno tu sedávali jen kupci před další cestou, ale místní sem chodívali až večer po práci.

			„Čím začneme?“ zeptal se zdvořile panoš Ota. Pokud si chtěl Diviše opravdu usmířit, dával mu při podobných hovorech přednost.

			„Mě si tak snadno neudobříš. Tobě se přiznala a já nevím nic, takže by ses mi jen poškleboval, pokud bych se v něčem spletl,“ nedal Diviš na jeho nabídku. „Rozhodl jsem se, že nebudu jednat ukvapeně. Mluv laskavě první!“

			„Tak dobře. Lupiči, které jsme pronásledovali u Jestřebí, nemají s tímhle případem nic společného.“

			„To mi už došlo i bez tebe. A je otázka, zda v našem případě vůbec o nějaké lapky jde. V Habarticích k žádnému přepadení nedošlo a tady v okolí v posledních týdnech také ne. Pár kupců sice přepadli na jaře a v létě pak dva, ale až za Děčínem.“

			„Ta přepadení má na svědomí, teď se podrž, děčínský kat Helmut se svými pacholky. A aby toho překvapení nebylo málo, je to bratr Háty, má taky zrzavé vlasy a aby svědky zmátl, při přepadení se převlékal za ženskou.“

			„Tomu klidně věřím. Pěkná rodina,“ ušklíbl se pohrdavě Diviš. „Takže on pomohl těm odsouzeným uprchnout, místo aby je popravil.“

			„S největší pravděpodobností to tak bylo. Poprava byla provedena velice nedbale. Původně jsem si myslel, že to byla jen shoda okolností, ale teď bych se vsadil, že šlo o úmysl. Kromě kata totiž nikdo u šibenice v době exekuce nezůstal. Ani lékař tam nebyl, aby oběšené prohlédl a potvrdil jejich smrt. Je tedy možné, že na popravišti třeba vůbec nikdo nezemřel. V šeru to jen tak vypadalo, šlo o obratně sehrané divadlo. V noci pak ti čtyři uprchli a v tom jim pomáhal nejspíše děčínský kat.“

			„Takže to bychom měli vyřešené.“

			„Omyl, Diviši, protože to má háček. Ti čtyři byli obviněni jako lupiči. Děčínskému katovi se přece muselo hodit, aby pro jeho zločiny visel někdo jiný. Proč by jim pomáhal?“

			„Helmut je zjevně všehoschopný lotr. Uplatit ho zřejmě není těžké.“

			„Možná máš pravdu, ale kdo by ho vlastně měl uplatit? Benešík, když si dal tolik práce, aby ty čtyři do Děčína dovezl? A za úvahu stojí i další nejasnosti. V první řadě, proč byli ti odsouzenci čtyři a šlo o zrzavou ženu a tři muže, jako by byli skutečná lupičská banda, která se kolem Děčína pohybovala? A co to vymyšlené obvinění z neexistujícího přepadení u Habartic? Proč?“

			Diviš se na okamžik zamyslel a pak vyhrkl, že i on zjistil něco zajímavého. Původně mu to nepřipadalo důležité, ale nejspíše je. Pak Otovi řekl, co se dozvěděl od pacholka, který tajně sledoval rychtáře, jak od pana Benešíka přebíral zrzavou ženskou, mládence a dva chlapy z jeho družiny.

			„To je zajímavá stopa, milý Diviši. Asi taky jen divadlo. Teď ti zase povím něco já. Háta totiž Adlétu znala, a i když to neví jistě, je možné, že svého manžela podváděla. Jen tak mimochodem, asi se synem mistra kamenické hutě, který zmizel rovněž. Což byl asi ten mládenec, o kterém hovořil rychtářův pacholek. Benešík měl důvod se oběma mstít, pokud na jejich milostný poměr přišel. Mohl by svou ženu tajně zabít, ale chtěl to udělat okázale. A svým způsobem podle práva, tedy rukou kata. Jako záminku si vzal potrestání lupičů,“ rozvíjel svou hypotézu panoš Ota.

			„Navlékl to tak, že do rukou rychtáře Vencela předal svou ženu a jejího milence, jako by ti lupiči byli oni. Protože potřeboval, aby byli čtyři, zbylé hráli chlapi z jeho posádky. Všichni čtyři byli spoutaní a dostali roubíky, aby nemohli mluvit. Rychtář samozřejmě věděl, o koho se jedná, ale za peníze byl ochotný ke každé špinavosti. Tak by se Benešík zbavil nenápadně, ale v podstatě legitimně své ženy Adléty.“

			„Mělo nás to napadnout hned,“ souhlasil Diviš. „Za vším stojí Benešík z Benešova, takže se teď vrátíme na Šarfenštejn a povíme to našemu pánovi. On už z něj přiznání dostane.“

			„Milý Diviši, copak ses nerozhodl, že nebudeš jednat ukvapeně?“ zeptal se dobromyslně panoš Ota. „Takže mi odpověz, co je s těmi čtyřmi oběšenci, kteří možná oběšeni nebyli? Kdo zavraždil kamenického mistra Šimona a proč musel zemřít rychtář Vencel?“

			„Běž do háje! S těmi oběšenými to divné je, to připouštím, ale Šimonovo přepadení a zamordování s případem oběšenců nesouvisí, tam šlo o peníze. A v mordu benešovského rychtáře má také prsty urozený pan Benešík. Jemu se smrt nepohodlného svědka náramně hodila. A koneckonců, jak víme, že ti čtyři nebyli oběšeni včetně paní Adléty? A těla jen někdo neukradl?“ bránil své pátrání rozmrzele Diviš. K jeho špatné náladě přispělo to, že se ve dveřích šenku objevila Háta a hned zamířila k jejich stolu.

			„Koně jsou vyhřebelcovaní. I tvůj, Oto,“ řekla, ale neposadila se. Počkala, až ji k tomu vybídne. Vybrala si místo na lavici vedle něj, ale dost daleko, aby naznačila, že mezi nimi žádné důvěrnosti nejsou. Chápala, že ránem končí noc a s ní i sny. Nezlobila se, život prostě takový byl a panoš Ota jí nikdy víc nesliboval.

			„Zaslechla jsem konec vašeho hovoru,“ omlouvala se zdvořile. „Mohu mít k tomu malou poznámku?“

			„Ne!“ řekl ostře Diviš.

			„Ano,“ souhlasil současně s ním panoš Ota.

			Podívali se na sebe a měli co dělat, aby se nerozesmáli.

			Pak Diviš velkoryse ustoupil a řekl jí: „Tak mluv!“

			„Pokud jsem vám rozuměla, té uvězněné zrzavé ženské bylo vidět do obličeje. Paní Adlétu jsem během léta zahlédla v Benešově na jarmarku. Dozor nad pořádkem měl rychtář a jeho pacholci. Každou ženskou si bezostyšně prohlíželi a zaslechla jsem, že je hodnotí jako kobyly na trhu. Myslíte, že si tam své paní nevšimli? Adlétu museli rychtářovi pacholci znát.“

			„To máš pravdu. Rychtář by mlčel, protože ho Benešík uplatil,“ souhlasil panoš Ota, „ale jeho pacholci neměli důvod. A rychtářova žena také ne. Na druhou stranu, proč měli odsouzenci roubíky? A proč Benešík s popravou spěchal a nechtěl tam mít publikum? Mohl mít strach, že by lidé odsouzence poznali. To by spíše svědčilo pro hypotézu, že to přece jen Adléta byla.“

			„Podle popisu rychtářky byla ta žena drobnější postavy a zrzavá. Stejně jako urozená paní Adléta,“ připomněl Diviš. Nechtěl připustit komplikace, když už měli případ tak hezky pohromadě.

			„Jenže rychtářův pacholek tvrdil, že to musela být ženská pochybné pověsti, protože měla vlasy ostříhané nakrátko, jak se to dělává nevěstkám. Takhle by se Adléta nikdy nezohyzdila,“ odmítla jejich závěry Háta. „Víte vy, kolik zrzavých ženských tady v kraji žije? A jen tak mimochodem, před dvěma týdny jsem viděla, jak v Kamenici ostříhali zrzavou nevěstku.“

			„I Adlétu mohli ostříhat násilím!“

			„Ani to by ji nezměnilo k nepoznání. Věřte mi, Adlétu na šibenici neoběsili!“

			„Kdyby nám tak řekl pravdu tvůj bratr Helmut,“ povzdechl si panoš Ota a kradmo se podíval na Hátu.

			Ta ale skoro neznatelně zavrtěla hlavou na znamení, že ona se ho ptát nebude. Pro jistotu dodala, že se s bratrem rozešla ve zlém a je možné, že se k ní ani nebude hlásit. S lehkým pousmáním jim poradila: „Moc mu nevěřte, on má lhaní v krvi.“

			„To máte v rodině, že?“ ušklíbl se nelaskavě Diviš.

		

	
		
			XVI. KAPITOLA 

			Ještě než vyšlo slunce nad zalesněný hřeben, spustil Oldřich z Chlumu pomocí vrátku Kojatu z lešení dolů k řece.

			„Jeden by neřekl, že je tam nahoře taková zima, když občas zafouká vítr,“ vykládal Kojata. „Škoda že tě okradli, urozený pane. Protože jinak byste mi určitě dal stříbrňák na pivo, abych se zahřál.“

			„Máš ho u mě, pokud jsi zjistil něco užitečného. Všechno mi musíš povědět, ale ne tady. Za chvíli se objeví kameníci a nemusí nás vidět spolu.“

			Zamířili k můstku, přešli řeku a ukryli se v křovinách u zátočiny. Ležely tu dva částečně ztrouchnivělé kmeny, které sem přinesla jarní povodeň. Posadili se na ně a Kojata hned spustil.

			„Netuším, zda si ten stříbrňák vlastně zasloužím. Nepodařilo se mi totiž zjistit, kdo se vás pokusil zamordovat.“

			„To by byla naše práce moc snadná, pokud by stačilo jen poslouchat pod oknem. Co přesně jsi slyšel? Někdy stačí i nepatrný náznak.“

			„Když jsem se na lešení dostal, uvnitř pomalu končila večeře. Rytíři seděli kolem stolu, obsluhoval je správce se dvěma děvečkami, a panstvo rozprávělo. Víte o čem? O honu, který Ješek z Těchlovic chystá za pár týdnů pod Vrabínem. Všichni, jak tam seděli, slíbili, že se ho zúčastní. Pak se ještě mluvilo o výstavbě hradu, ovšem řeč se vedla spíše o systému opevnění, zda je lepší postavit masivní štítovou hradbu nebo flankovací věže. Takže to byla ta včerejší večeře.“

			„Podle toho, jak se tváříš, ale soudím, že to není všechno. Tak mě nenapínej.“

			„Po večeři nešli naštěstí spát hned, ale nechali si přinést pár džbánů vína. A za chvíli musel sklepník pro další. Teprve víno jim rozvázalo jazyky a řeč se stočila na to, co se na hradě stalo. Pokusím se to převyprávět slovo od slova. Abych si to zapamatoval, opakoval jsem si to celou noc,“ vykládal Kojata a soustředěním vraštil čelo.

			„Začal to děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu, který se úplně bez souvislosti obrátil na ostatní a přísně je napomenul, že zamordovat Oldřicha z Chlumu byla veliká chyba a všichni na to doplatí. Jako zástupce českého krále v Děčíně ví, co říká. Všichni budou pykat! A skončil výkřikem: Zatraceně, co vás to napadlo?“

			„Proč mluvíš, jako by to byla vina nás všech?“ vyjel na něj okamžitě Marek z Vartemberka. „Souhlasím, někdo z hradu to udělat musel. Ale mého švagra okradli a těch peněz určitě nebylo málo. To mohl udělat kdokoli z posádky nebo z vašich družin. Měli jsme hned všechny prohledat, jak jsem navrhoval.“

			„Nesmysl,“ vyhrkl jeho bratranec Benešík. „Na hradě se staví a ukrýt měšec je snadné. I kdybychom obrátili všechno vzhůru nohama, pokud je zločinec chytrý, nenajdeme nic. Já si ale myslím, že to nebylo kvůli penězům.“

			„Peníze jsou podle mě jediný logický důvod,“ namítl Čeněk z Ojvína.

			„Byly by, pokud by vrazi neshodili tělo Oldřicha z Chlumu z hradeb. Kdyby chtěli krást, tak ho prostě zabijí, okradou, ale nechají ležet tam, kde ho zabili,“ hájil svůj názor Benešík z Benešova.

			„To je ovšem chytrý postřeh,“ zasáhl do jeho vyprávění Oldřich z Chlumu. V duchu si musel o Benešíkovi opravit mínění. Hrad spravoval špatně, ale jak se zdálo, pokud šlo o zločiny, uvažoval jasně a logicky. I to musel vzít při svém pátrání v úvahu.

			„Však to také ostatní pány mimořádně popudilo. Ješek z Těchlovic vyskočil a hádavě křičel, že tyhle řeči nebude poslouchat, protože to je stejné, jako by hostitel obvinil své urozené hosty,“ pokračoval Kojata.

			„Také vám něco povím,“ řekl na to děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu a za ruku tahal rozzuřeného rytíře, protože měl místo vedle něj, aby se posadil zpět do křesla.

			„Vrazi museli být dva, jeden muž by tělo nebohého Oldřicha z Chlumu táhl k hradbám těžko sám. A pokud vycházíme z předpokladu, že to mohl udělat někdo, kdo je v tomto paláci, pak to museli být Vartemberkové. Protože my tři jsme spali v jedné jizbě a pokud jsem si všiml, nikdo z nás v noci komnatu neopustil.“

			„Pozor na slova,“ chladně ho přerušil Marek z Vartemberka. „Mohu na svatý kříž odpřisáhnout, že ani my dva jsme v noci jizbu neopustili. Jsem Oldřichův švagr a mému slovu tedy můžete věřit. Já neměl jediný důvod zbavovat se svého vlivného spojence. Na rozdíl od vás, urození pánové. Smrt Oldřicha z Chlumu se jistě hodí Hynkovi Berkovi z Dubé, ale nemíním vás bez důkazů obviňovat, protože to by byl zločin pomluvy, a proto to nedělám, ale jen nahlas uvažuji, kolik by byl ochotný vám za takovou hanebnost zaplatit.“

			„Jsi tou válkou úplně nemocný,“ kroutil nesouhlasně hlavou Čeněk z Ojvína. „Jistě, Hynek Berka by ti s potěšením vytloukl zuby a nebohému Oldřichovi z Chlumu, když ještě žil, by vyřízl jazyk, kterým lživě obvinil jeho syna Beneše, ale o válce neuvažuje. To ti říkám s plnou odpovědností. Život jde dál a náš rod má teď jiné zájmy než ztrácet síly drancováním tvých statků. Hrady máš pevné, do nich se nedostaneme, a ve dvorcích toho nemáš tolik, aby se nám válka vyplatila. Možná se někdy tvému rodu budeme chtít pomstít, ale rozhodně to není na pořadu dne. Pokud ty sám si nic nezačneš, my rozhodně první krok neuděláme. Stačí?“

			„Slova, slova, slova,“ opáčil bez náznaku důvěry Marek z Vartemberka. „Pokud ten mord není úskok pánů erbu zkřížených ostrví, a nejspíše nešlo ani o peníze, tak proč někdo zástupce našeho panovníka zamordoval?“

			„Třeba proto, aby zpochybnil mou schopnost Šarfenštejn spravovat,“ opáčil temně Benešík z Benešova. „Ješkovi z Těchlovic musí být zřejmé, že já s ním tenhle hrad nevyměním. Možná si hledá jinou cestu.“

			„Za to mi zaplatíš!“ vykřikl pobouřeně Ješek z Těchlovic. Děčínský purkrabí ho znovu chytil za ruku, kterou se sápal po svém meči.

			„Nechte toho, pánové,“ přidal se k němu Čeněk z Ojvína. „Předložím vám jinou domněnku. Zamordovat králova zástupce by si troufl opravdu jen někdo, kdo nemá rozum nebo je zoufalý a v koncích. Ale to, urození páni, není nikdo z nás. Takže i já se ptám, proč by někdo Oldřicha z Chlumu zabíjel? Co když vrah nechtěl zabít jeho, ale správce Hanese? Jenže netušil, že právě tu noc nespí ve své jizbě. V noci se tam vplížil se sekerou v ruce, byla tma a ťal do hlavy muže na lůžku. Teprve když poznal svůj omyl, rozhodl se, že tělo hodí z hradeb, aby ztížil pátrání.“

			„To nezní nepravděpodobně,“ souhlasil Marek z Vartemberka. „Hanes mohl zjistit, že někdo z posádky či z kameníků okrádá mého bratrance. Aby ho zloděj umlčel, požádal o pomoc někoho, komu důvěřuje, tělo odklidili spolu a nádavkem si vzali peníze z jeho truhlice. Tak to jistě mohlo být.“

			„Muselo to tak být,“ opravil ho Benešík z Benešova.

			„Ráno začneme vyšetřovat, protože je v našem zájmu zločince chytit co nejdříve.“

			„Ale co když ho nenajdeme?“ zeptal se Ješek z Těchlovic. Stále hovořil napjatě, jako by hádka neskončila.

			„Jistě ho najdeme,“ odmítl jeho pochybnosti děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu. „Však my si už nějak poradíme, co myslíte, urození pánové?“

			„Jistě,“ pochopil ihned Čeněk z Ojvína. „Ovšem nesmí to být nikdo z našich služebníků, to by vrhalo špatné světlo i na nás. Měli bychom se zaměřit na kameníky.“

			„Co o tom soudíš ty, Marku?“ zeptal se svého bratrance Benešík z Benešova.

			„Doufám, že jsem vás nepochopil správně, urození přátelé. Protože já si nepošpiním ruce krví nevinného.“

			„Opravdu jsi nás nepochopil,“ řekl s náznakem shovívavosti v hlase Hereš z Ettinheymu. „Jen říkám, že pátrat začneme mezi kameníky. Jsou tu cizinci a na rozdíl od našich družin za ně opravdu ručit nemůžeme. Kdo ví, jací lotři se mezi nimi skrývají. S tím snad souhlasíš?“

			Kojata se na chvíli odmlčel, aby si byl jistý, ale hned pokračoval: „Pak už se mluvilo jen o tom, jak se pátrání povede. Všichni se shodli, že pověří děčínského purkrabího Hereše z Ettinheymu, protože má jako zástupce panovníka největší autoritu a nejvíce zkušeností. S tím se rozešli.“

			„Udělal jsi opravdu kus skvělé práce, zasloužíš ne jeden, ale dva stříbrňáky,“ pochválil ho Oldřich z Chlumu, i když podle výrazu jeho tváře bylo zřejmé, že je na proradné chování rytířů pěkně naštvaný. „Teď se vrať zpátky. Kde se jen toulá Ota s Divišem? Nutně je potřebuji na hradě, aby zabránili rytířům křivě obvinit nevinného. Pokud však nebude zbytí, obživnu, vrátím se na Šarfenštejn a vezmu to do ruky sám. Nedovolím bezpráví! Zatracený případ, něco takového jsem ještě nezažil.“

			 

			 

			Panoš Ota se s Divišem celkem snadno shodl, že je na čase vrátit se na Šarfenštejn a povědět svému pánovi všechno, co zjistili. Neshodli se však v tom, co s Hátou. Nakonec si panoš Ota prosadil svou.

			„Milý Diviši, když jsem si ji chytil, tak ji také propustím. Je to holka nezodpovědná, jedná často hloupě, ale není zlá a rozhodně jsme nezjistili nic, proč bychom ji museli uvěznit. Slíbila, že v Bynovci zůstane dva týdny, pokud bychom ji ještě potřebovali.“

			„Ta tak někde zůstane! Na její slovo bych nevsadil ani rozšmaťchané škorně,“ hudral Diviš, ale rozhodnutí svého přítele přijal. Když o ní přemýšlel, byl svým způsobem rád, že zmizí a nebude mu připomínat, jak ho podvedla.

			„Děkuju ti,“ řekla Háta Otovi, když se loučili. „Byl jsi na mě hodný a já nezapomínám!“

			Pak ještě panoš Ota vyslechl spolu s Divišem obyvatele Benešova, zda znali ty čtyři, které rychtář obžaloval z lupičství. Jenže skoro nikdo si jich nevšiml, protože se tehdy přihnal jako vítr a hned je odvedl do vězení.

			Svolali tedy družinu, osedlali koně a vydali se podél Ploučnice k Šarfenštejnu. Nebylo to daleko a neměli důvod pospíchat. Jeli vedle sebe, cesta byla dostatečně široká, a probírali všechno, co Oldřichovi z Chlumu o svém pátrání povědí.

			Byli už skoro u odbočky, která od řeky směřovala do kopce k hradní bráně, když se od nakloněné břízy odlepil voják v plášti s erbem českého krále.

			„To je dost,“ uvítal je neuctivě.

			„Já snad špatně slyším?“ vybuchl Diviš. Na Bezdězu byl velitelem hradní posádky a v čele družiny stál samozřejmě i na cestách. Podle toho se k němu všichni chovali s náležitou úctou. „Nejsem tvůj vocas, abys mě kritizoval! Tohle si ještě vysvětlíme.“

			Voják však pokrčil rameny a z jeho výrazu bylo zřejmé, že ho ta výhružka nijak netrápí, protože se situace zjevně změnila. Na okamžik zaváhal a pak ne bez pohnutí oznámil:

			„Našeho pána zamordovali!“

			„Cože?“ zařvali panoš Ota i Diviš.

			„Je to tak. Mám své příkazy. Ostatní mají se mnou pokračovat na hrad, ale vy dva tu zůstaňte. Kojata vám chce něco důvěrného sdělit. Co, to nevím, ale musí to být strašně důležité, protože se tady už druhý den střídáme, abychom vás nepropásli.“

			Panoš Ota a Diviš seskočili z koní a svým mužům nařídili, ať se o jejich zvířata postarají. Ještě než jezdci zmizeli mezi stromy, posadili se vedle cesty do trávy a oba se jen stěží bránili slzám.

			„To přece není možné,“ vyhrkl Diviš a pokřižoval se.

			„Přísahám, že odtud neodjedu, dokud toho bastarda nenajdeme. Osobně ho zabiju,“ temně prohlásil panoš Ota.

			„Zabijeme ho společně,“ opravil ho nesmlouvavě jeho přítel.

			Pak už jen mlčeli, ponořeni do svých vzpomínek a truchlivých myšlenek. Naštěstí se Kojata na koni přihnal rychle a vše objasnil.

			„Jsme tu sami?“ zeptal se dříve, než sesedl. Když panoš Ota přisvědčil, polohlasně pokračoval: „Oldřich z Chlumu žije. Opravdu se ho pokusili zabít, ale odnesl to chudák Michal, který spal v jizbě, kde měl být tu noc náš pán. Bůh stál při něm. Ale vím to jen já a teď vy dva. Jinak naprosto nikdo a tak to zatím zůstane.“

			„Kde je náš pán?“ vykřikl Diviš a vyskočil ze země.

			„Bohu budiž sláva,“ oddechl si panoš Ota a vstal rovněž.

			„Já věděl, že to nemůže být pravda.“

			Diviš po něm loupl očima, ale tohle byla situace, kdy neměl náladu se hádat, ale ani žertovat. Znovu se pokřižoval a poděkoval Bohu.

			„Náš pán je v podhradí,“ pokračoval Kojata, ale pak po jeho rtech přeběhl skoro neznatelný náznak úsměvu. Dostal totiž nápad, že těm dvěma neřekne všechno. Ať si svého pána poznají sami. Proto zdánlivě ustaraně dodal: „Musím se vrátit, aby to nebylo nápadné. Čeká na vás. Je převlečený za venkovana. Zeptejte se v ohradě pod skálou. Kameníci tam opracovávají kameny na stavbu, řeknou vám víc. Ptejte se prostě jen po Oldřichovi.“ Pak se vyšvihl do sedla, kývl na pozdrav a odcválal.

			„Nezdá se ti, že nějak moc spěchal?“ nadhodil podezíravě panoš Ota. Ale Divišovi to bylo jedno. Hlavně že pán žije a také to řekl. Ota samozřejmě souhlasil a jak nejrychleji to šlo, vyrazili po břehu stíněném strmou skálou k ohybu řeky.

			Už z dálky bylo slyšet bušení mlátků a vrzání vrátku. A také hlasy kameníků, kteří se překřikovali, protože v ohradě byl hluk, a pokud si chtěli něco říci, museli to sdělit hodně hlasitě.

			Panoš Ota s Divišem vrazili do ohrady a první, na koho narazili, byl předák Peterhanzl. Zastoupil jim cestu, neměl tu rád cizí lidi, protože se mohli někam připlést a zranit se. A odpovědnost by byla na něm.

			„Hledáme Oldřicha, vesničana,“ vyhrkl nedočkavě zadýchaný Diviš.

			Peterhanzl se obrátil k vrátku, kde Oldřich z Chlumu pracoval, a křikl: „Ulderichu, tihle dva tě asi hledají.“

			„Hledáme jiného,“ pokáral ho naléhavým hlasem Diviš. Stáli s panošem Otou od vrátku dobrých dvacet kroků a muže, který byl hladce oholený a vypadal mnohem mladší než jejich pán, si ani příliš neprohlíželi. Oldřich z Chlumu se navíc trochu pootočil a sklonil hlavu, takže mu část tváře zakrýval slamák s natrženým dýnkem. V duchu se skvěle bavil. Změněným hlasem, k němuž přidal německý přízvuk, jim poradil, aby přešli po můstku řeku a zeptali se v první chatrči u rybáře Jáchyma.

			Jeho pomocníci ani nepoděkovali, otočili se a rychle ohradu opustili. V Jáchymově usedlosti zastihli jen jeho ženu.

			„Hledáte Oldřicha?“ opakovala jejich otázku. „Tak to jste se minuli. Najdete ho v ohradě pod skálou. Pracuje s kameníky, aby si něco vydělal, když teď přišel o obživu. Zavraždili totiž jeho pána. Hrozné neštěstí, protože…“

			„Děkujeme,“ zarazil ji netrpělivě Diviš. „Jsi si jistá, že ho najdeme v té ohradě?“

			„No, měl by tam být.“

			Panoš Ota přimhouřil oči a snažil se vybavit si ty, které tam viděl pracovat. Ten chlap u vrátku byl jejich pánovi vzdáleně podobný, ale Oldřich z Chlumu to přece být nemohl. Byl to obyčejný nádeník, navíc mnohem mladší. Přesto se pro jistotu zeptal: „Neříkají mu ti kameníci náhodou Ulderich?“

			„Neptala jsem se ho, ale možná ano. Mě pokřtili jako Boženu, ale kameníci mi říkají Benedikta. Inu, cizinci nemají nikdy rozum, proto jsou to cizinci.“

			„Jdeme,“ nařídil panoš Ota a rozběhl se zpátky k řece. Za chvíli už stáli na kraji ohrady. Slunce mezitím vystoupilo po obloze tak vysoko, že Peterhanzl usoudil, že je čas na oběd. Oldřich z Chlumu seděl mezi nádeníky s otlučenou miskou na klíně a žertoval se svým sousedem.

			„Tohle mu nedarujeme,“ pošeptal panoš Ota Divišovi a pak se rázným krokem vydal k odpočívajícím kameníkům. Zastavil se dva kroky před svým pánem a ostře houkl:

			„Tak, chlape, konec legrace. Půjdeš s námi!“

			„O co jde?“ vyskočil Peterhanzl, který byl jako předák zvyklý hájit své muže, protože věděl, že nejsou sice svatí, ale nejsou to ani zločinci.

			„To tě nemusí zajímat,“ přidal se Diviš, který okamžitě pochopil. Rukou ukázal na erb českého krále na svém plášti.

			„Plášť si může opatřit každý vejlupek, to právo odvést mne nijak nedokazuje,“ namítl Oldřich z Chlumu a provokativně se protáhl, aby zdůraznil, že ho nezajímají.

			„Pokud nevěříš plášti, uvěříš snad tomuhle,“ varoval ho naoko výhružně panoš Ota a tasil meč.

			„Pomalu, pomalu,“ zasáhl znovu předák Peterhanzl.

			„Tahle ohrada patří ke kamenické huti, která dostala od českého krále Přemysla privilegium svobodného nakládání, jinak bychom sem pracovat nepřišli. Tasit meč tady je porušení zemského míru a můžeme pro vás žádat trest smrti.“

			„Tak daleko bych to nehnal,“ řekl Oldřich z Chlumu a vstal, protože vzpouzet se dál by znamenalo, že by se mohl prozradit. Navíc žert se povedl a protahovat spor dál by už vtipné nebylo. Pokorně pokračoval: „Snad nejde o nic vážného. Půjdu s nimi a až mne vyslechnou, určitě mne pustí. Já se spravedlnosti nebojím.“

			„Rozumné rozhodnutí,“ přikývl předák Peterhanzl. On sám musel sice své nádeníky bránit, ale dobře věděl, že v tomhle případě by mohly nastat potíže. Ulderich s nimi z Pirny nepřišel a nebyl svobodný řemeslník, takže na něj se královské privilegium nevztahovalo.

			Oldřich z Chlumu rychle vysrkl z misky zbytek polévky, otřel si ústa a pak zamířil ven z ohrady k můstku přes řeku. Své pomocníky odvedl na skryté místo v zátočině a tam se nechal od obou obejmout.

		

	
		
			XVII. KAPITOLA 

			Rychle si bez zbytečných řečí pověděli, co se kde stalo a co kdo zjistil. Panoš Ota přiznal, jak se dostal na Vrabín a co mu Voršila řekla, vynechal jen to, že spolu strávili noc. Neřekl ani o tom, jak Háta utekla Divišovi, protože to pro jejich pátrání nebylo důležité. Zamlčel pochopitelně i způsob, jak jí vracel chuť do života. I za jeden hřích ho jeho pán obvykle káral, teď měl hned dva. I to ukazovalo na fakt, že tenhle případ je složitý, protože to bylo víc, než byla obvyklá Otova vyšetřovací norma.

			Když skončili, postřehl Oldřich z Chlumu, že se na něho jeho pomocníci dívají nejen zvědavě, ale i s jistou nadějí, protože spoléhali na jeho úsudek. V podobných případech vždycky dokázal najít nit, od které to nepřehledné klubko rozmotali. Tady zatím tápal, protože málokdy se stalo, aby byla před nimi tak nepřehledná tříšť událostí, které spolu vůbec nesouvisely. Jenže intuice mu říkala, že musí mít něco společného.

			Nemohl své pomocníky zklamat, protože nebylo nic horšího než přiznat nejistotu lidem, kteří se na něj spoléhali. Věděl však, že přehnané sebevědomí bývá rovněž na škodu. Rozuměli si proto, že spolu jednali poctivě, a tak se rozhodl, že zvolí zlatou střední cestu.

			„Jedna věc je jasná,“ začal uvážlivě, „tohle je případ, jaký jsme zatím neřešili. Na začátku každého vyšetřování míváme zavražděného, nebo alespoň ukradený majetek, ale tady ne. Přijeli jsme jen proto, že vázla výstavba hradu.

			A možná sem vedly stopy lupičů, kteří znepříjemňují život kupcům poblíž Bezdězu. Jako bychom tím vstoupili do dravé řeky ukrývající pod hladinou zlo, které nevidíme, ale které se nás už dotklo. Omlouvám se za tenhle rozvleklý úvod, který by slušel spíše trubadúrovi než královskému prokurátorovi, ale někdy je dobré použít jazyk básníka. Lépe si tak uvědomíme, že musíme postupovat úplně jinak, než jsme zvyklí.“

			Panoš Ota vrhl kratinký pohled na Diviše, který ale Oldřichovi z Chlumu neušel a pochopil ho. Povzdechl si a jakoby mimochodem dodal: „Ano, měli bychom postupovat jinak, i když někteří zjevně pátrají zcela obvyklými způsoby. S ohledem na složitost našeho vyšetřování a fakt, že se mne někdo pokusil zamordovat, vám dávám generální odpustky, pokud samozřejmě neporušíte zemské zákony.“

			„Stačí, pokud je dáte Otovi,“ bránil se ctnostně Diviš. Byl ženatý a měl svou Martu rád. Nechtěl, aby ho pán házel do jednoho pytle s panošem Otou, byť jinak byli nerozluční a věrní přátelé.

			„Náš pán to myslel tak, že dává odpustky na všechny naše přehmaty. I na to, pokud nás někdo oklame a uteče nám,“ upozornil ho sladce panoš Ota.

			„Odpustky ovšem znamenají, že mne vaše hříchy nezajímají,“ zarazil je Oldřich z Chlumu a zvážněl. Tahle kratinká chvilka oddechu mu však přišla vhod, protože si rychle srovnal myšlenky.

			„Musím se vrátit ke kameníkům, aby jim to nebylo podezřelé, přesto bychom si měli pár věcí ujasnit. Jde o to, abychom neztráceli čas vyšetřováním něčeho, co v tuhle chvíli není podstatné. Tohle jsou vaše úkoly. Za prvé, musíme zabránit tomu, aby rytíři na Šarfenštejnu svévolně obvinili a odsoudili nevinného kameníka. To zařídíš ty, Oto. Jak jsem pochopil, vytáhl jsi Marka z Vartemberka z nepříjemné situace, pověděl mi o tom. I když ne zrovna s nadšením. Podej mu to tak, že nám musí pomoci, jinak pro něj nehneš prstem, což znamená, že mu svůj rozhovor s Voršilou z Těchlovic upravíš, aby si nemyslel, že už z toho vyklouzl definitivně. Ta hrozba nad ním musí stále viset. Nejde mi však jen o to, aby netrpěl nevinný a rytíři se touhle hanebností zbavili problémů s naším panovníkem. Marek nám musí pomoci i s hledáním skutečného zločince.“

			„To udělám rád,“ pousmál se panoš Ota. I když to nemínil zcela vážně, tak úplně do větru také nemluvil, když dodal: „Pokud nebude zbytí, nabídnu Markovi za jeho pomoc, že si Voršilu vezmu za manželku místo něj.“

			„S podobnými návrhy opatrně, milý Oto,“ upozornil otcovsky Oldřich z Chlumu. „Stačí mi jeden ženatý a tedy ctnostný pomocník, viď, Diviši? Pro tebe mám také úkol. Musíš za každou cenu najít Benešíkovu ženu Adlétu.“

			„Ale kde? Prostě zmizela,“ povzdechl si rezignovaně Diviš.

			„Vám to ještě nedošlo?“ zeptal se Oldřich z Chlumu.

			„Když jste přišli před chvílí do ohrady pod skálou, ani jeden z vás mne nepoznal, i když se vídáme každý den. Adlétu zná tady v okolí spousta lidí, ale nikdo ji nezahlédl. Proč? Ze stejného důvodu, jako jste nepoznali vy mě. Manžel jí podle všeho ostříhal vlasy, navlékl do hadrů a nechal zašpinit tvář. Najednou byla z urozené šlechtičny ženština podezřelých mravů. Zatím nechme stranou, co tomu předcházelo, ale podle všeho ji chtěl nechat popravit. Jenže z nějakého důvodu to nevyšlo. Jiná hypotéza mne nenapadá, i když se mohu mýlit. Diviš se tedy vrátí do Bynovce, vezme si k ruce Hátu a společně začnou Adlétu hledat. Háta ji přece zná, mohla by být užitečná a měla by ji poznat i ostříhanou. To je jediný způsob, jak tuhle hypotézu ověřit.“

			„Já bych si snad bez té holky poradil,“ bránil se Diviš. Oldřich z Chlumu to však rezolutně odmítl: „Je důležitá ještě z jednoho důvodu. V tom, jak dopadla, lépe řečeno nedopadla poprava těch čtyř v Děčíně, má prsty nepochybně kat Helmut. A Háta je jeho sestra, i když se podle jejích slov rozkmotřili. Jak jsem řekl, může být užitečná.“

			„Když myslíte,“ povzdechl si Diviš.

			„Netvař se tak kysele,“ napomenul ho jízlivě panoš Ota.

			„Copak nám náš pán nedal předem pro všechny případy generální odpustky?“

			„Starej se raději o svou Voršilu,“ odsekl naštvaně Diviš.

			„Ještě vám povím, co zatím podniknu já,“ přerušil je Oldřich z Chlumu. „Já se pokusím mezi kameníky zjistit víc o zabitém mistru Šimonovi, protože nějak cítím, že to s naším případem souvisí. Ale nedá mi spát ani štola s johanitským křížem. Až do vašeho příchodu nevypadala zvlášť důležitě, ale teď ano. Víte proč?“

			„Ješek z Těchlovic pátrá na Vrabíně už kdoví jak dlouho po zlatu johanitů,“ pochopil panoš Ota. „Nic zatím nenašel, i když hrad obrátil vzhůru nohama. Už ztrácel naději, ale před měsícem jako by ožil. Ve štole pod Šarfenštejnem je johanitský kříž. Jak se o něm dozvěděl, to teď není důležité. Jenže najednou se tu objeví a chce Vrabín vyměnit za nedostavěný hrad nad tou štolou.“

			„Správně. Ale zajímat nás musí i to, proč ho v tom podporuje děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu a Čeněk z Ojvína. Do nedávné doby podporovali Marka z Vartemberka, teď stojí proti němu. Tohle jsou základní body našeho případu. Pokud to nebude nutné, nechoďte za mnou, ale posílejte zprávy po Kojatovi. Nebude tak nápadný, nechci, aby si rytíři na hradě něčeho všimli. Tak, já jdu zase tahat kameny.“

			 

			 

			„Co si o tom všem myslíš?“ zeptal se Diviš svého přítele. Pomalu se loudali podél řeky k rozcestí pod kopcem, kde začínala cesta k bráně.

			„Pokud se náš pán dal osobně do stavby, pak bude hrad za chvíli stát,“ opáčil panoš Ota, ale i když se tvářil vážně, oči mu vesele hrály.

			„Oto, od chvíle, co ses zakoukal do Háty, není s tebou rozumná řeč!“

			„Do Háty jsem se rozhodně nezakoukal. Když už, tak do Voršily z Těchlovic. Jsi můj přítel, a tak se ti přiznám, že na ni pořád myslím. Vlastně ani nevím proč. Tak krásná rozhodně není, je zábavná, ale poznal jsem chytřejší, a má spoustu nectností.“

			„Takže v tom posledním jste stejní,“ potvrdil Diviš. Panoš Ota si překvapeně uvědomil, že to je vlastně pravda. S ctnostnou dívkou by asi dlouho nevydržel. Tohle zjištění ho zarazilo, a dokonce polekalo. Byla to situace, na jakou nebyl zvyklý. Proto se raději vrátil k případu, aby své osobní starosti zamluvil.

			„Hele, Diviši, víš, co si o té věci myslím? Že je možná zbytečné, abys jel do Bynovce. Háta neuteče, ale Helmut by mohl. Už jednou se musel nedobrovolně stěhovat z Pirny sem, takže ví, co je to utíkat. Pokud ta zrzavé holka, kterou chtěli oběsit, byla opravdu Adléta, pak ji musel děčínský kat dobře znát. Oba jsou přece z Pirny a museli se potkávat. A to znamená, že jí mohl za určitých podmínek pomoci, aby v oprátce nezemřela.“

			„Nedělej ze mě nekňubu,“ zabručel Diviš.

			„Nedělám, jen radím. Co vlastně víme? Nebo spíše tušíme? Benešík z Benešova chtěl svou manželku oběsit. Zajal ji, ostříhal a tím ji velice potupil. Když ji odvážel na popraviště, peníze u sebe mít nemohla. Nebylo ani pravděpodobné, že by si je mohla v nejbližších dnech opatřit, pokud by se nevrátila k manželovi. Čím tedy Helmutovi zaplatila? Nevěřím, že by jí pomáhal za dobré slovo.“

			„To jistě ne, ani kuře zadarmo nehrabe, natož kat, milý Oto. Ale je tu ještě další rozpor. Pokud jí pomohl utéct z popraviště, nechal ji odjet do Benešova a tam zavraždit rychtáře Vencela, musel věřit, že se vrátí a zaplatí mu. Budiž, ale za druhé, proč by Adléta mordovala rychtáře? Když už někoho, tak spíše svého manžela, nemyslíš? Ten přece mohl za všechno.“

			„Třeba k tomu ještě dojde,“ opáčil lehkomyslně panoš Ota. „Možná ale nevíme všechno. Na tvou první otázku odpovím jistou hypotézou, i když vypadá šíleně. Děčínský kat má k ruce pacholky. Co když ze šibenice zachránil jen ji a ty tři další opravdu oběsil? Jejich těla v noci sundal a někam ukryl. S Adlétou poslal své pacholky, aby jí pomohli, ale současně i hlídali.“

			„Podle tebe bych se měl v Děčíně poohlédnout po třech mrtvolách? Pokud je najdu, měl jsi pravdu a Adlétu bude ukrývat děčínský kat. A pokud je nenajdu?“

			„Pak jsi hledal špatně, protože má hypotéza je nejen pravděpodobná, ale řekl bych, že jediná možná.“

			„Nějak moc si věříš, milý Oto. Také ti povím hypotézu. Vycházím z toho, že Háta je lhářka. Nikdy nesloužila paní Adlétě a děčínský kat není její bratr. Lapky, kteří tu v okolí řádí, vede ona. Aby ochránila svůj lupičský houfec, k němuž patří většina chlapů v Bynovci, nalhala ti všechno možné. Helmut ty čtyři opravdu oběsil a s naším případem to nijak nesouvisí. V noci Háta těla ukradla, aby to vypadalo, že vstali z mrtvých. Potřebovala nás zmást, abychom jí dali pokoj. Proto bych měl hledat čtyři mrtvoly, nikoli jen tři. Rychtáře Vencela zavraždila ona.“

			„Proč? A kde máš přepadení v Habarticích?“

			„Odkud o něm víme? Jen od rychtářovy manželky. Pouze ona je navíc svědkem, že jejího muže zavraždili ti oběšenci. Co když nám lže a s Hátou se smluvila? Ochránila by její lupičskou rotu a zbavila by se nepohodlného manžela. A svědectví obyvatel Bynovce, že Háta byla tu noc doma? Kolikrát jsme v životě slyšeli podobné lži?“

			„Dobře vymyšlená hypotéza, jen co je pravda, ale nemáš pro své tvrzení jediný důkaz, milý Diviši.“

			„To nemáš ani ty, milý Oto,“ opáčil sladce jeho přítel.

			„Nemám, pokud nepočítám fakt, že má konstrukce vychází ze svědectví dvou žen a několika mužů. Tvá se opírá pouze o fantazii a tvrzení, že nám všichni lhali. Ale znám tě. Když si něco umaneš, jsi jako beran. Jenže tentokrát tě prosím, buď rozumný. Chtěli zamordovat našeho pána a my nesmíme udělat chybu. Teď nejde o soupeření nás dvou, kdo má pravdu.“

			„Proč bych měl ustupovat já?“ bránil se nedůtklivě Diviš.

			Panoš Ota si rezignovaně povzdechl, protože věděl, že jakékoli přesvědčování je marné. Došlo mu, že Diviš zase udělá jednu ze svých zbrklostí a věci může ještě víc zamotat. Nevěděl, jak mu v tom zabránit, ale rozhodně se o něco pokusit musel. Naoko smířlivě řekl: „Dělej, jak myslíš, ale opakuj si, že jde o našeho pána!“

			Diviš mlčky přikývl, a protože dorazili na křižovatku, odbočili do kopce a pospíchali k bráně. Cesta nebyla strmá a mohli by dál hovořit, dechu na to měli dost, ale oba cítili, že by se spíše pohádali, tomu se chtěli vyhnout.

			Na Šarfenštejnu se Diviš vydal do roubeného domu v předhradí, kde byla ubytována jejich družina, aby si vzal pár mužů a mohl vyrazit. Panoš Ota se s ním rozloučil trochu chladně a pokračoval k bráně u nedostavěné věže. Pokud měl zařídit to, co si Oldřich z Chlumu přál, musel s jeho švagrem hovořit co nejdříve.

			Měl štěstí, Marka z Vartemberka potkal na nádvoří. Vracel se do paláce, protože potřeboval pergamen a baňku s inkoustem, které měl někde ve svých věcech. Ale nebyl si jistý kde. Neposlal pro ně služebníka, šel raději sám, protože nesnášel, když se někdo cizí přehraboval v jeho truhlici, kterou si sám pečlivě skládal.

			„Myslím, že dokážu tvou věc s Voršilou zařídit,“ zastavil ho panoš Ota.

			„Jak?“

			„Ptáš se špatně, urozený pane Marku. Otázka má znít, co za to?“

			„Zklamal jsi mne, Oto. Kolik stříbrňáků chceš?“

			„Tys zklamal mne, pokud si myslíš, že mi jde o peníze,“ opáčil s bolestným výrazem panoš Ota. „To, že už není můj pán, neznamená, že mi nezáleží na spravedlnosti. Zařídím to tak, že si nebudeš muset Voršilu z Těchlovic vzít, a ty mi zaručíš, že tady na hradě neobviníte nikoho křivě z vraždy Oldřicha z Chlumu. Ta věc se musí řádně vyšetřit a naprosto odmítám, abyste si hledali obětního beránka mezi kameníky.“

			„Co to plácáš?“

			„Copak jste se tak včera večer nedohodli?“

			„Odkud to víš?“ ostře se zeptal Marek z Vartemberka.

			„Vím to a jsem to ochotný dosvědčit i našemu vznešenému panovníkovi, protože se mne jistě zeptá, jak zemřel jeho oblíbený vyšetřovatel a správce severních Čech a co si o tom myslím.“

			„Zahráváš si!“

			„Co mohu ztratit?“ ušklíbl se s hranou beznadějí v hlase panoš Ota. „Oldřicha z Chlumu už nevzkřísíte a já klidně spočinu v zemi po jeho boku, ale předtím chci najít skutečného vraha. A ty bys mi měl pomáhat, jinak se nemůžeš už nikdy podívat do očí své sestry Ludmily. Zatraceně, Marku, co to s tebou je? Copak jsi zhloupl?“

			„Važ slova! Dobře, zařídím, aby můj bratranec Benešík a jeho hosté zastavili své pátrání. Nevím jen, zda se mi to podaří i v případě děčínského purkrabího Hereše z Ettinheymu, protože on je tu legitimním zástupcem krále Přemysla, to popřít nemůžeš. Tohle území spadá teď pod jeho pravomoc, když je Oldřich z Chlumu mrtvý. Jak to chceš zařídit s Voršilou?“

			„Přiznám se, že já ji připravil o panenství a vezmu si ji za manželku.“

			„To myslíš vážně?“

			„A proč ne, když jsem teď v podstatě sirotek. Takže ujednáno?“

			„Ujednáno,“ potvrdil Marek z Vartemberka, i když dobře věděl, že své slovo nejspíše splnit nedokáže.

		

	
		
			XVIII. KAPITOLA 

			Protože Kojata musel zůstat na Šarfenštejnu a po odjezdu velitele družiny by nedělalo dobrotu, aby jejímu zbytku a tedy i Kojatovi velel Křesina, odjel spolu s Divišem. Mělo to však ještě jeden účel. Od panoše Oty dostal důvěrný úkol hlídat Diviše. Pokud by došlo k problémům, měl mu neprodleně poslat po rychlém poslu zprávu, případně měl sám zasáhnout. Křesina byl totiž jediný muž z hradní posádky, který měl k Divišovi tak blízko, aby se mu mohl v rozumné míře postavit. Bylo pravděpodobné, že na Křesinu dá za dané situace Diviš spíše než na panoše Otu, protože nebyli rivalové, ale naopak, pojily je zážitky z mládí, kdy bojovali ve Štýrsku a v Uhrách.

			V příjemném slunečním odpoledni klusala družina šesti jezdců v pláštích s erbem českého krále podél Ploučnice. Hovor se vedl o jediné věci, kdo zabil Oldřicha z Chlumu a jak vraha najít a potrestat. Nikomu z Divišova houfce se nechtělo Šarfenštejn opustit, chtěli být u toho, až budou vraha čtvrtit nebo lámat v kole.

			„Říkám vám, chlapi, zločince nikdo nechytí, dokud nesplníme úkol, který nám dal…,“ Diviš se zarazil, protože se téměř podřekl, a proto rychle změnil jméno a dodal: „… panoš Ota. On teď velí, jasné?“

			„A jaký je vlastně náš úkol?“ zeptal se zvědavě Křesina. S panošem Otou stihl na hradě prohodit jen pár slov a o jejich poslání nevěděl skoro nic. S výjimkou toho, že má Divišovi zabránit dělat chyby. Což se snadno řeklo, ale hůře dalo bez znalostí situace provést. Proto se snažil alespoň něco vytáhnout ze svého velitele.

			Diviš měl naštěstí hovornou náladu, a tak mu v kostce pověděl o své hypotéze. O té Otově ovšem pomlčel.

			„Takže je jasné, co se po nás chce, Křesino. Musíme rychle ta čtyři mrtvá těla najít. Tím dokážeme, že žádní oběšenci ze šibenice neutekli, což dojde každému rozumně uvažujícímu člověku. Jakmile budeme mít v ruce tělo té nakrátko ostříhané zrzavé holky, dojdeme si pro vdovu po benešovském rychtáři. A přes ni se dostaneme k Hátě a lupičům z Bynovce. Všechny pochytáme a dozvíme se, jakou roli v tom hrál Benešík z Benešova, protože s někým z nich musel tu věc připravovat. A on sám nám prozradí, proč zavraždil našeho pána. Jednoduché, že?“

			„Jak jinak,“ souhlasil voják zdvořile, ale na varování panoše Oty nezapomínal. To, co Diviš vykládal, bylo tak jasné a bezchybné, že to nemohla být pravda. Tohle se už Křesina za léta služby na Bezdězu naučil.

			K rozmrzelosti svého doprovodu nedal Diviš v Benešově na rynku povel k sesednutí, ale minuli zájezdní hospodu a pokračovali dál k Děčínu. Když se ho jeden z jezdců zeptal, proč tak pospíchají, když nikoho nepronásledují, tajemně opáčil: „Jsou lidé, kteří nemusí vědět, kde zrovna jsme.“

			Na džbánek piva a vědro vody pro koně se zastavili až ve Veleni. To už bylo odpoledne a slunce se vydalo na své pouti oblohou k zalesněným hřebenům u Labe.

			„Rychle, chlapi, ať jsme do večera v Děčíně,“ poháněl je Diviš.

			Křesina vstal od stolu a vyšel na dvůr. Pivo ho tížilo, protože džbánek vypil skoro naráz. Jenže před dveřmi zametala šenkýřka a připadlo mu nepatřičné ulevit si pár kroků od ní u zdi, kam chodívali všichni hosté. Zamířil proto úzkým průchodem mezi šenkem a koňskou maštalí na malinký dvoreček za domem. Tam stál přístřešek s krmením, výběh pro slepice, prasečí chlívek a stáj, v níž byla i malinká jizba pro podomka. Ten stál pod přístřeškem a míchal zbytky z kuchyně pro prasata.

			„Co tu děláš?“ vyjel ostře na Křesinu.

			„Co asi?“ ušklíbl se a rukou udělal necudné gesto, které vyjadřovalo, co hodlá vykonat.

			„Jo tak,“ bodře přisvědčil podomek a ukázal na hnojiště za ohradou. „Běž tamhle do ženského kouta.“

			„Ženského?“ skoro se urazil.

			„Tam chodí ženské z šenku. Přece nepůjdou na dvoře před okny, no ne?“

			Křesina přikývl a odbyl si své. Upravil si nohavice a najednou ho něco napadlo. Vydal se k přístřešku a začal vyzvídat: „Hele, ty tu okouníš dost často, ne?“

			„Dost. Někdy je to tady zajímavé,“ uchechtl se podomek. Měl uhrovitou tvář a krysí nos.

			„Nevezl tudy před několika dny urozený pan Benešík vězně na popravu? Byla mezi nimi i pěkná ženská. Třeba se tu zastavili.“

			„A víš, že ano. Byl jsem zrovna u prasat, když ji sem přivedl. Osobně ji hlídal. Nevšimli si mě. Měla roubík, ale musel jí rozvázat ruce, aby si mohla stáhnout nohavice, byla totiž v mužském. Ta ženská si roubík hned vytáhla z papule a začali se hádat.“

			„Byla to prý nějaká děvka.“

			„To se tedy pleteš, vojáku. I když byla ostříhaná a vypadala dost uboze, byla to nejspíše jeho manželka. Oslovoval ji totiž jako Adlétu. Křičela na něj, že mu všechno vysvětlila, ať ji pustí. Jenže on to neudělal. Vrazil jí roubík zpátky do úst a nenávistně sykl, že on neodpouští. To bylo celé. Je to důležité?“

			„Ani ne,“ zakroutil hlavou Křesina, protože mu okamžitě došlo, že by ho souhlas mohl něco stát. Nemínil zatím tuhle zprávu Divišovi prozradit. Kdo ví, co by z toho zase vymyslel. Chtěl si počkat, jak se to celé vyvine.

			 

			 

			Panoš Ota si ve skutečnosti nebyl jistý, zda Marek z Vartemberka dokáže splnit to, na čem se dohodli. Proto se vydal do předhradí, kde rytíři vyslýchali kameníky. Zastavili stavební práce a všechny sehnali do domu, v němž byli ubytovaní. Museli se sem dostavit i ti, kteří pracovali v ohradě pod skálou. Oldřich z Chlumu uprchl Benešíkovým ozbrojencům na poslední chvíli. Když panoš Ota dorazil, Marek z Vartemberka už ostatním sdělil svůj požadavek zastavit vyšetřování a právě se s nimi hádal.

			„Přece jsme se dohodli,“ rozčiloval se Ješek z Těchlovic. Příchod panoše Oty se Markovi z Vartemberka zjevně hodil, protože nemusel odpovídat. O jejich ujednání se přece nahlas mluvit nedalo.

			Panoš Ota však nemlčel a jakoby nechápavě se zeptal:

			„Na čem jste se dohodli?“

			„To není tvá věc. Tohle je můj hrad a nemáš žádná práva zasahovat do našich věcí,“ pokusil se zvládnout situaci Benešík z Benešova. Jenže se zlou se potázal.

			„Pan Oldřich z Chlumu mne ještě za svého života pověřil objasnit zmizení tvé manželky Adléty, jeho smrtí se na téhle věci nic nemění. Tak zní zákon. Znal jsem ji a vím, že to byla nešťastná žena. Ty sám jsi její zmizení ohlásil svému bratranci a došlo k tomu za podivných okolností. Máš ještě ten výhružný pergamen?“ vyptával se panoš Ota.

			„Jaký pergamen?“ vyhrkl překvapeně Čeněk z Ojvína.

			„O žádném nevím,“ opáčil nepřesvědčivě Benešík z Benešova.

			„Tvůj kaplan mi o něm řekl,“ připomenul mu Marek z Vartemberka.

			„Tak si vymýšlel. Hodně pije a zatemňuje mu to mozek. Viděl jsi ten pergamen? Ne? Tak nemůžeš tvrdit, že existuje,“ rozčiloval se Benešík z Benešova. „A už dost o něm. Protože žádný pergamen neexistuje a má žena nikam nezmizela, je tvé pátrání zbytečné, rytíři Oto.“

			„Kde tedy je Adléta? Stačí mi, když si s ní promluvím, pak toho pátrání nechám,“ navrhl panoš Ota. Pak se zatvářil jako nevinnost sama a dodal: „Ani mi možná nebude vadit, že má nakrátko ostříhané vlasy.“

			„Zabiju tě,“ vykřikl rudý zlostí Benešík z Benešova a tasil meč. Panoš Ota to čekal a udělal totéž. Okamžitě se na sebe vrhli a ostří jejich zbraní se s řinkotem srazila. Teprve pak se na ně překvapení rytíři vrhli a oddělili je od sebe.

			„Tak dost!“ překřičel hluk děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu. „Znáte zemské zákony? Za tohle můžete propadnout hrdlem. Oba půjdete do vězení. Svévolně jste znevážili soudní jednání, které vedu z úřední moci.“

			„Žádné soudní jednání tu nevedeš, pane purkrabí,“ opáčil břitce Marek z Vartemberka. „A jak jsem vám před chvílí oznámil, tohle pátrání, které vedeme nikoli z pověření panovníka, ale o své vůli, jsme před chvílí ukončili. Nebo se mýlím? Ctihodný bratranče, požádal jsi někoho oficiálně, aby bylo na tvém hradě vedeno jednání královského soudu?“

			Benešík z Benešova se mračil, ale bylo mu jasné, že v téhle věci musí chtě nechtě stát na Markově straně, a proto jeho slova neochotně potvrdil.

			„Zahráváš si, urozený pane z Vartemberka,“ ušklíbl se Ješek z Těchlovic. „Tvůj bratranec by tímhle soubojem ztratil svobodu jen na pár hodin, nejvýše dní. Ale ty, pane Marku, můžeš na zbytek svého života.“

			„O co jde?“ zajímal se zvědavě Čeněk z Ojvína. Nechápal totiž poznámku svého společníka, ale došlo mu, že nebyla pronesena jen tak do větru.

			„O nic,“ chladně to odmítl Marek z Vartemberka. „Naše vyšetřování skončilo a počkáme, jak rozhodne náš milostivý panovník. Je načase poslat zprávu do Prahy.“

			„Pokud se chováš takto, pak mi nezbývá nic jiného než požádat pana děčínského purkrabího, aby zahájil vyšetřování jiné, a to proti tobě,“ oznámil stejně chladně Ješek z Těchlovic. „Žaluji tě pro násilí vykonané na mé dceři. Připravil jsi ji o panenství, a proto žádám, abys byl souzen a podle práva sťat mečem.“

			„Nic takového se nestalo!“

			„To ať posoudí urozený pan Hereš z Ettinheymu. Pane Benešíku, žádám, abys dal souhlas k vyšetřování, které se povede na tvém hradě.“

			Markův bratranec vypadal stejně překvapeně jako děčínský purkrabí. Nicméně Benešík z Benešova se rychle vzpamatoval a skoro neslyšně zabručel, že se zemskému právu protivit nebude, pokud urozený pan Hereš z Ettinheymu tuto žalobu přijme a bude ochoten se jí zabývat.

			„Myslíš to doopravdy, urozený pane Ješku?“ zeptal se opatrně děčínský purkrabí. Panoš Ota postřehl v jeho hlase nejen neochotu, ale současně i náznak jakéhosi zvláštního překvapení. Jak se před chvílí dral o to, aby mohl na Šarfenštejnu vyšetřovat smrt Oldřicha z Chlumu, tak zjevně neměl nejmenší chuť zabývat se záležitostí Voršily z Těchlovic. Ota ho ale tak trochu chápal, protože nebylo nic nevděčnějšího než soudit spory mezi urozenými pannami a mládenci o to, zda spolu leželi dobrovolně či násilně a zda došlo k nějakému příslibu.

			Navíc se o Herešovi říkalo, že i jeho kdysi žalovala současná manželka pro nesplnění manželského příslibu. Teprve pak následovala svatba. To se prý stalo v Míšni, odkud oba pocházeli.

			Panoš Ota Gudrun znal a věřil tomu, protože to byla žena rázná a spravedlivá, ale jinak milá a chytrá. Měl ji celkem rád, a pokud se potkali na nějaké slavnosti a Ota zrovna neměl chuť svádět urozené dívky, trávili čas spolu a vždycky se dobře pobavili a zasmáli se. Jenže už delší dobu ji neviděl, protože zůstávala doma. Trápilo ji zdraví.

			„Ano, urozený pane Hereši, myslím to zcela vážně,“ potvrdil rozhodně Ješek z Těchlovic. „Žádám, aby byl Marek z Vartemberka uvězněn a co nejdříve odsouzen.“

			„Jako zástupce českého krále se tou věcí zabývat budu, ale uvěznit pana z Vartemberka, aniž bych vyslechl výpověď tvé dcery a věrohodné svědky, k tomu nemám, myslím, pravomoc,“ bránil se děčínský purkrabí nejistě.

			„Ale jistě ji máš,“ nedal se Voršilin otec. „Mám ti připomenout, že jde zjevně o zločinné spiknutí pánů erbu lvice. Zabili tu přece královského prokurátora Oldřicha z Chlumu, Vartemberkové ponižují počestné panny a chovají se pohrdavě ke svým sousedům, Hynek Berka z Dubé by mohl vyprávět. Ale to není všechno! Kdo ví, co udělal urozený pan Benešík se svou manželkou. Kdo asi chrání lapky, kteří už dlouho sužují celý kraj? I v okolí Děčína! Přivedu ti svědka, který slyšel, že Marek z Vartemberka prohlásil, že chce ovládnout Bezděz a zřídit tam nedobytné sídlo svého rodu. Proto tam nasadil svou sestru Ludmilu!“

			„Co je to za žvásty?“ vybuchl Marek z Vartemberka, a kdyby ho Čeněk z Ojvína nesevřel oběma rukama kolem pasu, asi by se na Ješka z Těchlovic vrhl holýma rukama.

			„Nemohu taková obvinění bez povšimnutí přejít,“ prohlásil Hereš z Ettinheymu, jako by se právě probudil.

			„Všechna tahle obvinění jsou nesmysl a snadno se dají vyvrátit. Uvěznit jen na základě lží čestného rytíře, jakým Marek z Vartemberka bezpochyby je, by byl do nebe volající zločin,“ zasáhl panoš Ota. „Mohu dokázat, že se Voršily z Těchlovic nijak hříšně nedotkl a nemohl ji připravit o panenství, protože v době honu již pannou nebyla. Tohle křivé obvinění si vymyslel její otec, aby získal výměnou za Vrabín tenhle hrad. Proto jste sem přece přijeli, urození páni rytíři. To nemůžete popřít!“

			„Jsi jeho přítel a zjevně jsi ochotný říci cokoli, abys mu pomohl,“ přidal se na stranu žalobců Čeněk z Ojvína. „Při tvé pověsti můžeš o Voršile tvrdit, co chceš, ale těžko ti to bude někdo soudný věřit.“

			„Já ovšem nehodlám tvrdit něco nepodloženého,“ nedal se panoš Ota. Bylo mu sice Voršily z Těchlovic líto, rád by její pověst jako rytíř chránil, jenže tady šlo o víc. Mlčení by mohlo znamenat katastrofu. Chladně pokračoval: „K údajnému zločinu Marka z Vartemberka mělo dojít před měsícem, je to tak, urozený pane Ješku?“

			„Jistě, po štvanici na jelena, každý je tam spolu viděl,“ opáčil její otec a zle si ho měřil.

			„Prosím, urození pánové, beru vás za svědky. Před měsícem! To, že přišla o své panenství, zkušené ženy snadno zjistí. Je to ovšem důkaz, že se násilí na ní dopustil urozený pan Marek?“

			„Má dcera není děvka!“ vybuchl Ješek z Těchlovic.

			„Je to hodná dívka, ale má už svůj věk a své touhy. I hříchy,“ pokračoval panoš Ota, jak nejlaskavěji uměl. „Pokud ji zkušené ženy ohledají, zjistí, že nosí pod srdcem dítě. Někdo ji obtěžkal, ale už nejméně před dvěma měsíci!“

			„To je lež!“ vykřikli skoro současně Ješek z Těchlovic, Hereš z Ettinheymu i Benešík z Benešova.

			Nastala chvíle trapného ticha, které přerušil děčínský purkrabí. „Uznávám, že je to situace zcela neobvyklá a královský majestát by nesmírně utrpěl, pokud bych jako jeho zástupce nejednal rázně a podle zemského práva. Pane Marku z Vartemberka, doprovodíš mne do Děčína. Pokud neuposlechneš, jsem nucen odsoudit tě ke ztrátě hrdla pro vzpouru.“

			„Nabízím svou pomoc jménem rodu erbu zkřížených ostrví, pane královský purkrabí. Má družina je ti k dispozici,“ oznámil Čeněk z Ojvína a postavil se s rukou na jílci meče vedle něj. Vzápětí totéž udělal i Ješek z Těchlovic a po kratinkém váhání také Benešík z Benešova.

			Hádku rytířů už delší dobu sledovali členové všech družin. Jakmile došlo k jejímu rozuzlení, tasili jako na povel zbraně vojáci rytířů, kteří právě mladého Vartemberka zajali. Bylo zjevné, že to bylo připravené a dohodnuté. Okamžitě obklopili Markovu družinu a také muže z Bezdězu a vyzvali je, aby odložili své zbraně.

			„Ty slož meč také!“ nařídil chladně Otovi děčínský purkrabí. „Křivě jsi svědčil ve prospěch Marka z Vartemberka. I tebe budu soudit.“

			Panoš Ota se rozhlédl. Bylo zřejmé, že tasit meč je hloupost, přesila byla příliš veliká. Navíc se nemohl postavit královské autoritě, kterou momentálně reprezentoval děčínský purkrabí. Odplivl si a vytáhl meč, aby ho odevzdal, když tu se v bráně objevil Oldřich z Chlumu. Na sobě měl honosný oděv, jaký používal při zasedání soudu, a na krku svůj řetěz, který symbolizoval jeho úřad a nedotknutelnost. Trochu stranou stál Kojata a v ruce nesl zástavu s erbem českého krále. To on mu tajně dolů k řece donesl jeho úřední symboly.

			„Jménem českého krále, všichni odložte zbraně!“ zvolal Oldřich z Chlumu tak hlasitě, že se zvuk jeho hlasu lámal o hradby a v ozvěně se vracel.

			„Duch!“ vykřikl někdo hystericky. Většina vojáků okamžitě poslechla. Někteří se křižovali, jiní padli na kolena a prosili o slitování.

			„Co to má být?“ zavyl třesoucím se hlasem Hereš z Ettinheymu.

			„I když nemám vousy, jsem stále správcem severních Čech,“ upozornil ironicky Oldřich z Chlumu. „Váš spor samozřejmě spravedlivě vyšetřím. Všichni vojáci odloží zbraně a až do skončení soudu se jich pod trestem ztráty hrdla nedotknou. Počkají na ubytovnách a nevyjdou ven, dokud jim to nedovolím. Královská družina, které velím, zůstane na stráži. A vy, urození páni, se odeberte do paláce. Se všemi nejprve promluvím.“

			„To si přece nenecháme líbit!“ prohlásil odbojně Ješek z Těchlovic. Jenže nikdo se k němu nepřidal. Všichni složili zbraně, i ozbrojenci z Vrabína, a rychle zmizeli v budovách, které prostranství obklopovaly.

			Rytíři se svěšenými hlavami zamířili k bráně u rozestavěné věže. Po chvilce váhání je následoval i Ješek z Těchlovic. Za dané situace by odpor před tolika svědky nebyl ničím jiným než sebevraždou. V případě vzpoury proti králi Přemyslovi nemohl nikdo počítat se slitováním svého panovníka.

			„Proč to divadlo?“ zeptal se polohlasně Marek z Vartemberka svého švagra.

			„Musel jsem přece počkat, až tady na hradě odhalíte všichni své karty,“ opáčil suše.

		

	
		
			XIX. KAPITOLA 

			Do Děčína dorazil Diviš se svým malým houfcem ještě dříve, než se vylidnily ulice a než kameníci skončili práce na hradě. Město se chystalo na nadcházející večer a noc. Minuli přístav a Diviš pokračoval podél valů, kde měly vyrůst kamenné hradby, k návrší na opačné straně města. Šibeniční vrch byl okrajem zalesněného hřebene se strmými pískovcovými skálami, který se táhl podél Labe až k zemské hranici.

			Mezi městem a návrším se rozkládala pláň, na níž stály chatrče chudiny, byla tu malá políčka a pastviny a až skoro u řeky starobylý zájezdní hostinec. Byl ohrazený dřevěnou palisádou, měl vlastní pivovar, pekárnu a na břehu Labe molo, aby tu mohly kotvit čluny. Jmenoval se U Kotvy a Diviš neměl tenhle podnik rád, protože ho tu kdysi obehráli v kostkách o dva stříbrňáky. To byl ještě mladý voják a nesloužil na Bezdězu, ale na tohle si stále dobře pamatoval. Jenže jiný vhodný šenk poblíž nebyl, a tak se musel zapřít.

			„Vybral jsi dobře, veliteli,“ chválil ho Křesina, když vstoupili do rozlehlé jizby, kde byly stoly pro hosty a čepovalo se pivo. Šenk se pomalu plnil, ale zatím byla na lavicích ještě volná místa. Po klekání tu bude rozhodně plno, protože tady neplatila městská nařízení, že se šenky zavírají hodinu po soumraku. To však Křesina na mysli neměl, když vstoupili.

			Pohybem očí ukázal do rohu, kde seděly tři mladé dívky. Na první pohled to byly nevěstky, ale vypadaly celkem obstojně. S nimi tam byl robustní hranatý chlap, který jim dělal, jak se zdvořile říkalo, přítele a ochránce. A vedle něj dva mládenci, jeden s fidulou a druhý s píšťalou.

			„Bude hudba,“ mnul si ruce spokojeností Křesina. „Docela rád si s těmi holkami zatančím.“

			„To můžeš, ale ne zadarmo,“ varoval ho černovlasý Norbert, žoldnéř z Korutan. V Čechách sloužil už řadu let a hovořil obstojně česky. Zamyslel se a pak dodal: „Bez peněz ti nevěnuje.“

			„Chceš říci, že mi nedá?“ zasmál se Křesina a přátelsky ho pleskl po zádech. „Bez peněz ti tu nevěnují ani pivo, ty makovče.“

			„Sedněte si, chlapi, a napijte se,“ přerušil jejich tichý rozhovor Diviš. „Já se nejdřív pokusím zjistit, jestli tu byli chlapi z družiny urozeného pana Benešíka. Kat Otovi řekl, že nečekali na popravu, protože dostali od svého pána peníze. A kam jinam by šli? Od šibenic je to sem nejblíže.“

			Bylo to snadné. Když se Diviš šenkýře na ty muže zeptal, okamžitě si vzpomněl. Přitom ovšem ostražitě pokukoval po jeho plášti s erbem českého krále. Diviš pochopil a přátelsky ho uklidnil, že nepatří k posádce děčínského purkrabího Hereše, takže se nemusí bát. Jen projíždějí.

			„Jsou lidé, s kterými je to těžké,“ povzdechl si v návalu upřímnosti šenkýř. „Ti z hradu neradi platí. Ale co mám dělat? Vyhnat je nemohu a peníze z nich nedostanu. Komu bych si tak měl stěžovat než jejich pánovi? Jednou jsem to zkusil, ale bylo to k ničemu. Vy zaplatíte, že?“

			„Pokud nás nebudeš chtít příliš okrást a cena bude slušná, proč ne,“ opáčil šetrný Diviš. „Ale chci pravdu! Ti chlapi ze Šarfenštejnu tady byli. O čem mluvili?“

			„Bylo plno a já přece hosty neposlouchám.“

			„Tak se mi zdá, že ani my ti nezaplatíme,“ ušklíbl se Diviš. Věděl totiž, že šenkýři vždycky své hosty nenápadně sledují, protože se u piva řeknou věci, které se pak dají zpeněžit nebo vyměnit s úřady za vlastní hříchy.

			„To by mne mrzelo,“ kroutil šenkýř hlavou a na očích mu bylo vidět, jak zvažuje, co má a nemá povědět. „Inu, ti chlapi, myslím, že jich bylo pět, se o něčem dohadovali. Začátek jsem neslyšel, takže nevím, zda jsem jim rozuměl správně. Se svým pánem přivezli čtyři zločince, aby je náš kat oběsil. Byla mezi nimi i ženská, ale i když to asi zní hloupě, hádali se, proč má viset právě Adléta. Tak se totiž jmenuje manželka jejich pána Benešíka, pokud to nevíte. Pak si k nim přisedly ty tři holky a začalo se mluvit o věcech, které ani já raději neposlouchám.“

			„Tak vidíš, že to jde,“ pousmál se Diviš a významně potěžkal svůj měšec se stříbrňáky. „Možná si vzpomeneš ještě na něco, přemýšlej!“

			„Není na co,“ řekl s údivem šenkýř, ale když postřehl, že Diviš chce svůj měšec ukrýt, rychle vyhrkl: „Vlastně ještě něco mne napadlo. Divili se, že sem nepřišli nějací dva chlapi, jména si nepamatuju. K družině však nepatřili, protože jeden z těch, co tu seděli, prohlásil, že se třeba vrátili domů. Ale to je opravdu všechno, přísahám.“

			Diviš přikývl, rozvázal měšec a zaplatil za pivo, ustájení koní a nocleh. Pak se vrátil ke stolu. Křesina si mezitím přesedl do rohu a s pasákem těch tří nevěstek se domlouval na ceně, pokud budou jemu a jeho kamarádům k dispozici až do půlnoci. Hádali se, protože pasák chtěl podle jeho názoru příliš. Nakonec se ale dohodli, Křesina vstal a uličkou se vrátil k jejich stolu.

			„Tak co?“ vyhrkl nedočkavě Norbert.

			„Jo, věnují nám,“ opáčil pobaveně Křesina, ale vzápětí se zatvářil lítostivě a dodal: „Ale jenom třem. Takže budete losovat, koho s sebou vezmu.“

			„A proč nebudeš losovat i ty?“

			„Protože jsem to domluvil. Navíc jsem tu hned po veliteli nejdůležitější.“

			„Pokud bych chtěl ovšem i já, pak by zbylo místo už jen pro jednoho,“ opravil ho s nevinným výrazem Diviš. Postřehl, že si je ty tři holky se zájmem prohlížejí a jeho zjizvená tvář je rozhodně nenadchla. Chvilku se pásl na otrávených výrazech svých mužů a pak dobromyslně ustoupil.

			Norbert měl štěstí, protože si vytáhl delší slámku a mohl se ke Křesinovi spolu s Tasem přidat. Hudebníkům objednali pivo a pak zvedli holky z lavic a začali s nimi v těsné uličce křepčit. To vždycky správně rozpálilo krev a do půlnoci bylo času dost.

			„A vy dva, abyste na ně pořád nevejrali a netrápili se, mě doprovodíte,“ nařídil Diviš zbylým mužům své malé družiny. „Půjdeme se podívat k šibenicím. Je to jen pár minut chůze.“

			„Jo, to si užijeme,“ povzdechl si mladý Bohuněk a ukázněně vstal.

			Vyšli na dvůr a mezi chatrčemi pokračovali k nedalekému návrší, kterým skalnatý hřeben začínal. Byl zalesněný, ale svah kolem cesty a plošina se šibenicemi byly vykácené, aby bylo na popraviště dobře vidět i z města. Stálo tam šest šibenic. Na dvou visela už od jara skoro ztrouchnivělá těla dvou vrahů. Čtyři byly prázdné.

			„Odpusť, veliteli, ale co tam chceš najít?“ zeptal se otráveně Bohuněk.

			„Máš nějak moc řečí. I kdyby tam nebylo vůbec nic, tebe to zajímat nemusí,“ pokáral ho Diviš. Zvláště těm mladým musel do hlavy vtlouct disciplínu. Jinak to ve vojenských houfcích nešlo.

			„No, jen že pak nevíme, co máme vlastně hledat,“ přidal se k Bohuňkovi odbojně jeho druh Hašek. Byl pořádně naštvaný, že losování o děvky prohrál. To ještě umocnila poznámka jedné z nich. Když totiž odcházel, poplácal tu nejmacatější po zadnici. Zasmála se a řekla: „Škoda, taky by ses mi líbil. Minulý týden jsme byly čtyři, takže by zbylo i na tebe. Ale jak vidíš, jsme už jen tři. Třeba příště.“

			„Příště budu kdo ví kde,“ zabručel zlostně, a protože šel poslední, dveře s prásknutím zabouchl. Stále tu zadnici viděl a o to větší měl zlost na svou smůlu.

			„Jste oba čumáci, ale prosím,“ pokáral je přísně Diviš.

			„Jenže sám přesně nevím, co hledáme. Vás by nezajímalo, jak mohla těla oběšenců zmizet a kde jsou teď? Nevěřím, že mrtví vstali z hrobů. Kat musel oběsit někoho jiného, protože někdo tu viset musel. A právě tahle těla hledáme, abych mohl proti Helmutovi vznést obvinění.“

			Pak už všichni mlčeli. Do kopce spěchali, těžce oddechovali a to se špatně mluví. Teprve když se zastavili na popravišti, ukázal Bohuněk na krajní šibenici a vyhrkl:

			„Hele, oprátka tam pořád visí.“

			„Jo, nikdo ji neukradl,“ potvrdil Diviš bez zájmu.

			„Proč by ji někdo kradl, když v ní třeba vůbec nikoho neoběsili? To pak žádné štěstí nenese,“ poznamenal zasvěceně Hašek. V mládí sloužil jako městský biřic a katovské zvyky dobře znal.

			„Je dobře, že tu zůstala. Co když v ní uvízly vlasy? Stává se to,“ pokračoval Bohuněk. I on měl s popravami své zkušenosti. Jeho strýc skončil v Plzni na šibenici. „Ota říkal, že na krajní visela ta zrzavá ženská. Když nic jiného, můžeme to ověřit.“

			„Tak tam vylez,“ vybídl ho Diviš a sám začal prohlížet půdu kolem šibenic. To mu připadalo nadějnější. Při štvanicích jelenů byl jeden z nejlepších stopařů.

			Jenže už nejméně dva týdny nepršelo a půda byl ztvrdlá jako kámen. V prachu sice nějaké šmouhy postřehl, ale z nich se nedalo vyčíst naprosto nic. Teprve za poslední šibenicí si na kraji lesa všiml keře s polámanými větvičkami. Nebyly ještě úplně uschlé. Někdo tudy nedávno něco těžkého vláčel. Sem tedy odtáhli těla.

			Spokojeně se obrátil a vracel se. Oba vojáci stáli těsně vedle sebe a pečlivě prohlíželi oprátku, kterou Bohuněk odvázal a sundal.

			„Tak co máte?“ volal na ně a hned se pochlubil, co našel.

			„Ani my nevyšli zkrátka. Ale veliteli, to chce za odměnu džbánek piva,“ vykládal Bohuněk. Pak ukázal dlaň, na níž ležely dva poměrně krátké zrzavé vlasy.

			Diviš je zamračeně pozoroval, protože to možná bořilo hypotézu, kterou postavil proti té Otově. Nebyl však všem dnům konec. S nadějí v hlase oznámil: „Zítra se poohlédneme po tělech. Nebudou daleko. Jdeme zpátky.“

			 

			 

			„Mohl jste mi říci, že se ještě dneska chystáte vrátit na hrad,“ postěžoval si panoš Ota, když v předhradí osaměli.

			„Znám tvé výtečné herecké schopnosti,“ omlouval se mu Oldřich z Chlumu, „ale tohle bys ani ty tak skvěle nesehrál, pokud bys věděl, co chystám. Rytíři ať si zatím v paláci počkají. Pošlu tam na stráž Kojatu s pár ozbrojenci. To je snad ještě víc znervózní. My si zatím v klidu posedíme a já si dám trochu medoviny. Přinesl jsem si ji z podhradí, tak dobrou jsem už dlouho nepil. Ty mi zatím povíš, co se tu dělo, ale hlavně, co kdo říkal. Moc toho totiž stále nemáme. Čím začneme?“

			„Navrhuji zmizením paní Adléty. I když na to ruku do ohně dát nemohu, zdá se mi, že to je klíč ke všemu.“

			Oldřich z Chlumu neodpověděl a rychle se rozhlížel. Pak ukázal k bráně do hradu. Nad průchodem byla strážnice, do které se vystupovalo ze zadního nádvoří po dřevěném schodišti. Tam budou mít na rozhovor klid. Kojatovi dal pokyny, co má zařídit, převzal od něj džbánek s medovinou a za chvíli už seděli s Otou na pohodlné dřevěné lavici v malinké klenuté jizbě. Střílnami bylo na jedné straně vidět přímo na rozestavěný palác a z opačné strany na padací most a bránu do předhradí. I když venku pálilo slunce, tady bylo díky silným kamenným zdem příjemně chladno.

			Připili si, a teprve pak navázal Oldřich z Chlumu na to, čím začali: „Mluvme o paní Adlétě. Ale jinak nesouhlasím, logicky to začalo mnohem dříve. Její zmizení je podle mne následkem starších událostí. Stále se nám podsouvá, že Adléta byla svému manželovi nevěrná se synem mistra kamenické hutě. Proč by to ale dělala? Mé ženě se svěřila, že její muž chce užívat manželského lože příliš často, ale to se jí nelíbilo. Marek z Vartemberka o ní sám řekl, že je skoro ještě dítě. Je to charakteristika nevěrné ženy? Kdo tedy lže?“

			„V ženách se lze vyznat jen opravdu těžko,“ opáčil filozoficky panoš Ota. „Takhle od stolu neumím říci, zda byla či nebyla věrná.“

			Oldřich z Chlumu mu věřil, i když by potřeboval slyšet víc. Rád by Adlétino chování pochopil, protože měl pocit, že právě v něm je klíč ke všem událostem z posledních dnů. Jindy by asi Otu za podobné nic neříkající úvahy pokáral, ale tentokrát si jen povzdechl.

			Napil se, aby se soustředil, a pokračoval: „Nějak do toho musí zapadat vražda mistra Šimona. Jak, to zatím netuším, ale bylo by divné, kdyby to tak nebylo. K tomu podezření mne vede fakt, že jeho syna neustále spojují s Adlétou, ať už právem či neprávem. Byla by totiž neuvěřitelná náhoda, kdyby oloupení mistra Šimona měl na svědomí někdo úplně jiný. Znáš mou hypotézu, že dva zdánlivě různé zločiny, spáchané na stejném místě a v okruhu stejných lidí, nelze při vyšetřování oddělovat.“

			„Znám, můj pane,“ přikývl panoš Ota a snažil se tvářit zaujatě. Tuhle tezi však slyšel už tolikrát, že ho pomalu začínala zlobit. Pravda ovšem byla, že se zatím vždycky slova jeho pána potvrdila. Dalo se tedy předpokládat, že stejné to bude i v tomhle případu.

			„Ty dva dny mezi kameníky byly velice užitečné, milý Oto. Takové cvičení jsem neměl už léta. Cítím se o deset let mladší. A ještě jsem se dozvěděl spoustu zajímavých zpráv. Kromě jiného to, že si Šimůnek s otcem v poslední době nerozuměl. Hádali se. Proč, to kameníci netuší, ale z různých drobností, které mi vyprávěli, se to rozhodně netýkalo Adléty. Pletky s ženskými mu otec totiž nevyčítal nikdy, patřily k jejich kočovnému řemeslu. Muselo jít o něco jiného, co nám zatím uniká.“

			„Šimonovi se nelíbilo, jak pomalu stavba pokračuje a jak hloupě jim do jejich práce mluví pan Benešík,“ připomněl panoš Ota. „Šimon uvažoval o tom, že nechá práce a vrátí se do Saska. Jeho syn to však vehementně odmítal. Napadá mě jediný důvod – Adléta.“

			„A proč ne jiná žena? O Adlétu mu podle mě nešlo. S otcem se hádal často, ale kameníci nikdy nezaslechli, že by zaznělo jméno hradní paní. Mimochodem, všichni ji měli rádi, protože stejně jako ona přišli z Pirny. Spíše cítili touhu ji chránit. I kdyby tedy měla něco se Šimůnkem, neprozradili by ji. A zvláště jejímu manželovi ne, protože ho měli plné zuby.“

			„Podle mé hypotézy se Adléta přece jen s Šimůnkem zapletla. Benešík se to nějak dozvěděl, jinak nevysvětlíme její zmizení a události kolem popravy na Šibeničním vrchu. Důkaz je jasný. Vymyslel si vyděračský list.“

			„Opatrně, milý Oto. Ten list sice nikdo neviděl a víme o něm jen od Marka z Vartemberka, ale co když existuje?“

			„Podivné je, že ho Benešík před chvílí kategoricky popřel. Někdo tedy lže.“

			„To jistě. Ale kdo? Co když má Benešík pravdu a žádný list neexistuje? V tom případě by si ho Marek z Vartemberka vymyslel. Nemůžeš přece vyloučit, že prsty v těch zločinech má on. O tenhle hrad usiluje až příliš okatě. Můžeme si být jistí, jaký je jeho skutečný vztah k Ješkovi z Těchlovic? Třeba se obává žaloby a co když jeho dceru opravdu znásilnil? Požádal tě sice o pomoc, ale je vychytralý a rád se jistí na několika místech najednou. A že to Voršila popřela, to také nic neznamená.“

			„Já Voršile věřím.“

			„Připomenu ti tvá slova, milý Oto. Před chvílí jsi prohlásil, že v ženách se prostě vyznat nelze. Být tebou, Voršilu z Těchlovic bych tak vehementně nehájil.“

			„Jak myslíte,“ ustoupil panoš Ota.

			Oldřich z Chlumu se na něj krátce zadíval, protože mu bylo jasné, že mu na té dívce záleží. A s tím se nesetkával často. Tím spíše si ale na ni musel dávat pozor. Zatím však proti ní kromě své nechuti nic konkrétního neměl, ale jeho intuice ho varovala.

			Raději se vrátil k případu: „Tohle je tedy první hypotéza, milý Oto. A teď k té druhé, i když asi méně pravděpodobné.

			Dejme tomu, že se Adléta opravdu prohřešila. Benešík na cizoložství své ženy přišel a rozhodl se pomstít. Urazila ho přece a potupila. Nechtěl ji však trestat cestou zemského práva, protože pak by se o tom dozvěděli rytíři v kraji. A vysmáli by se mu. Proto ji zajal, ale tak, aby to vypadalo, že ji někdo unesl.“

			„Pak ovšem nechápu, proč by list od vyděrače zapřel? Zvláště pokud si dal práci, aby ho zfalšoval.“

			„Máš pravdu, tohle je divné. Jenže ten list si mohl z nějakého důvodu vymyslet i Marek z Vartemberka. Třeba proto, aby mne sem dostal. To však není podstatné. Ale pokračujme v téhle hypotéze. O pár dní později skončil v jeho rukách i Šimůnek. Benešík z Benešova čekal jen na to, až se jejího milence zmocní. Hned potom chtěl oba vydat do rukou kata. Tahle věc je logická a našli jsme spoustu svědectví, která to více či méně potvrzují. Ale i tak musíme být opatrní, protože ve skutečnosti stavíme jen na výpovědi rychtářova pacholka, Martiny, děčínského kata, tvé Háty a Benešíka z Benešova. I když všechno do sebe zdánlivě zapadá, něco se mi na tom nelíbí.“

			„Není to má Háta,“ upozornil panoš Ota, „ale jinak s vámi souhlasím.“

			„To jsi hodný. Téhle hypotéze odporují ovšem tři základní nesrovnalosti. Za prvé, když Benešík zajal svou ženu a jejího milence, dopravil je do vězení k benešovskému rychtáři. O několik hodin později je vyzvedl a odvezl do Děčína, kde se konala poprava. Proč tak komplikovaně? Když už se chtěl Adléty zbavit, proč zastávka v benešovské rychtě? Proč ji nedopravil do Děčína rovnou?“

			„Chtěl mít svědka, že jde opravdu o lapky.“

			„Rychtář Vencel přece věděl, že k žádnému přepadení u Habartic nedošlo. Protože byl chlap úplatný, za peníze by to určitě potvrdil, aniž by musel Adlétu a ty ostatní věznit. Ne, to muselo mít jiný důvod.“

			„Možná právě kvůli němu rychtáře Vencela hned potom v noci zamordovali, můj pane.“

			„Souhlasím, Oto. A za druhé, manžel podle téhle teorie Adlétu ostříhal a oblékl do venkovského šatu. Mohl tím oklamat lidi, kteří ji příliš dobře neznali. Mohl dokonce oklamat i ty, kteří ji znali, ale zahlédli ji jen na okamžik. Vzpomínáš, ty a ani Diviš jste mne nepoznali, když jsem se oholil a oblékl se jako nádeník. Jenže děčínský kat se jí díval do obličeje zblízka, aby jí na krku správně utáhl oprátku. Pokud Háta nelhala a je jejím bratrem a společně vyrůstali v Pirně, pak musel urozenou paní Adlétu dobře znát. Že by ji pod šibenicí nepoznal?“

			„Možná ji poznal, a právě proto jí pomohl k útěku,“ navrhl panoš Ota svou hypotézu. „Ne za peníze, ale kvůli ní samotné.“

			„Aby místo ní pověsil někoho jiného, to by si vyžádalo čas na přípravu. Ten Helmut mít nemohl, protože ráno ještě netušil, že večer bude exekuci provádět. Takže v úvahu připadají jen dvě možnosti. Buď ta zajatá žena nebyla paní Adléta, nebo o její popravě věděl mnohem dříve a měl vše pro záměnu připravené. Pak se ale ptám, od koho to věděl a proč? Je tu vlastně ještě třetí možnost, že to byla Adléta a opravdu ji oběsili, ale to mi připadá hloupé a s ohledem na pokus mne zavraždit nepravděpodobné.“

			„Třeba Diviš zjistí víc,“ doufal panoš Ota, protože jeho pán měl pravdu. Pokud se na tu věc dívali logicky, jeho dosavadní hypotéza se hroutila. Stejně jako ta Divišova.

			„A konečně je tu ještě třetí podivná okolnost,“ pokračoval Oldřich z Chlumu. „Johanitský kříž ve staré štole dole u řeky. Vytesali ho tam kameníci na Šimůnkův příkaz.

			Kdo mu to ale poradil nebo nařídil? Paní Adléta? Proč by ti dva upozorňovali na štolu, když se tam údajně scházeli k tajným milostným schůzkám? A jako s uděláním, Ješek z Těchlovic hledá na svém Vrabíně truhlici se zlatem mrtvých johanitů. Pak si přijede sem s přáteli a chce vyměnit svůj hrad za Šarfenštejn. A ještě k tomu vydírá Marka z Vartemberka.“

			„Je tu ještě jedna okolnost, která je zcela v rozporu s hypotézou o Adlétině nevěře,“ připomněl panoš Ota. „Chtěli vás zavraždit. Jak by to souviselo?“

			„Máš pravdu. Ani jedna z těch dvou hypotéz není správná. Pověz mi přesně, co řekli před chvílí urození rytíři, když se v předhradí pohádali a div se nepovraždili. Pak je půjdeme vyslechnout. Zatraceně, co nám uniká?“

		

	
		
			XX. KAPITOLA 

			List od svého manžela, že žije, dostala Ludmila z Vartemberka skoro současně se zprávou, že Oldřicha z Chlumu zavraždili. Tu jí přinesl rychlý posel jejího bratra Marka. V první chvíli nechápala, že na jejího muže mohl někdo tak zákeřně zaútočit, ale pak dostala neuvěřitelnou zlost. Milovala ho, chtěla mu pomáhat a chránit ho. Jenže co mohla na Bezdězu dělat? Zbláznila by se, pokud by tu nečinně seděla a třásla se strachy, kdy to ten neznámý zkusí znovu. Musela něco podniknout.

			Nakonec se rozhodla, že se poradí s Divišovou ženou Martou. Ta jí byla na celém hradě nejbližší, protože jí důvěřovala stejně jako Oldřich jejímu manželovi. Navíc se starala o domácnost v paláci, a věděla proto o všem důležitém a od Diviše občas i o vyšetřování. Někdy dokonce víc než Ludmila, což ji samozřejmě mrzelo, ale svého manžela chápala, byl už prostě takový.

			Martu zastihla na dvoře, kde kontrolovala mouku dovezenou mlynářem z Doks. Byla rozzlobená a plísnila ho, protože byla podle ní hrubší, než by měla být. „Ty motovidlo, je pro panský stůl, rozumíš? Tam se jí jinak než u tebe v chalupě. I když ty si možná lepší necháváš pro sebe a myslíš si, že tady na hradě jsme slepí, co? Takže si ji sbal a přivez lepší!“

			Když si všimla Ludmily z Vartemberka, řekla mu ještě něco jadrného od plic a nechala ho otráveného stát u brány. Otočila se a spěchala jí vstříc, protože podle jejího výrazu poznala, že se děje něco vážného. Hned jak se setkaly, vychrlila na ni polekaná Ludmila nejnovější zprávy a také to, že by měly něco udělat.

			„Snad máte pravdu, urozená paní,“ pokyvovala chápavě hlavou Marta, „Jenže ten můj chomout nemá rád, když se mu při práci pleteme pod nohama. A ten váš taky ne.“

			„Mluvíš o mém chomoutovi?“ zeptala se pobaveně Ludmila z Vartemberka a tahle drobná poznámka jí alespoň trochu zlepšila náladu.

			„Promiňte, já to tak nemyslela,“ omlouvala se rychle Marta a ve tvářích dokonce trochu zrudla studem. „Ale je to tak, dělat nemůžeme nic, jen se modlit, aby nad nimi Bůh držel svou ruku.“

			„Nemáš pravdu! Když jde do tuhého, musíme jim pomoci.“ Marta si lehce povzdechla, protože svou paní znala. Když si něco vzala do hlavy, nehnul s ní ani Oldřich z Chlumu, natož služebná. Dobře si pamatovala Divišovy výtky, které se sesypaly na její hlavu, když se jednou spolu se svou paní vložily do vyšetřování. Vyčetl jí, že všechno jen zkomplikovaly a Oldřich z Chlumu měl kvůli nim ještě spoustu starostí, aby je chránil. A měl bohužel pravdu.

			„Jak byste si to představovala, má paní?“ zeptala se Marta opatrně.

			„Proto jsem přišla za tebou. Musíme něco vymyslet. Už ani na bratra se spoléhat nedá. Já bych pro začátek vyrazila do Děčína. Manželku purkrabího znám celkem dobře a ta nám určitě pomůže. Až se dozvíme, co se vlastně děje, pak se rozhodneme, co dál.“

			„Rozhodneme? Mám jet s vámi?“

			„Přece v tom nenecháš svého Diviše samotného? Nemůže se nám nic stát. Vezmeme si s sebou pár vojáků a pojedeme pod královskou zástavou.“

			„Na to nemáme právo.“

			„V případě smrti Oldřicha z Chlumu ano.“

			„On přece chválabohu nezemřel,“ namítla Marta.

			„Jenže nikdo to neví. Musíme o tom mlčet i před naší posádkou, rozumíš? Jakmile se však v kraji objeví královská zástava, všechny překvapíme. To je nejlepší způsob, jak se dozvědět pravdu a přivést zločince do úzkých,“ rozvíjela Ludmila z Vartemberka svůj plán. Pak Martě nařídila, aby s ní šla do paláce a pomohla jí zabalit věci na cestu.

			Protože Ludmila z Vartemberka pospíchala, nepočkala k nelibosti své malé družiny ani na oběd. Zastavili se až v zájezdním hostinci, jemuž se podle upravené štěpnice za domem říkalo Zahrádka. Byly asi dvě hodiny po poledni a koně potřebovali odpočinek a vodu. Bylo dusno a horko a nebe se pomalu zatahovalo těžkými šedými mraky. Ludmila poručila pro všechny pivo, chléb, sýr a nakládanou zeleninu. Mrkev, vodnice a cibule v kyselém nálevu byly místní specialitou.

			Během jídla probírala s Pokratou další cestu. Byl místní a krajinu výtečně znal. Shodli se, že pojedou přes panství pánů z Dubé do Kravař a pak přes kopce nejkratší cestou kolem Bukové hory k Labi.

			„To ale do soumraku nestihneme, i když budeme pospíchat,“ kroutil nesouhlasně hlavou Pokrata nad Ludmilinými plány. „Od Kravař na Třebín je mizerná cesta a místy jsou prudká stoupání. Nechci uhnat koně, a navíc si myslím, že se zkazí počasí. Navrhuji, abychom se na noc zastavili ve Slukové. Na rychtě je sice jenom obyčejný vesnický šenk, ale mají tam velkou stodolu, tam se všichni pohodlně vyspíme. A vám jistě rychtář uvolní svou jizbu.“

			„Myslela jsem, že budeme už zítra ráno v Děčíně,“ protestovala Ludmila z Vartemberka.

			„Pokud nepřijde liják a nedej bože bouřka, dorazíme tam zítra po obědě, urozená paní.“

			„Když jezdívám s Divišem přes Lipou, stihneme to za den. Nejsem s tebou spokojená!“

			„Jak ráčíte, urozená paní. Cesta podél Ploučnice je pohodlnější a tedy rychlejší, za den se to dá stihnout, ale to bychom museli vyrazit hned ráno a ne až před obědem. A kromě toho jste nařídila, že se musíme vyhnout Šarfenštejnu. Jinudy než přes Kravaře to tedy nejde. Prosím, buďte trpělivá a svého koně zbytečně nežeňte. V takovém dusnu se mu snadno zpění krev.“

			„Zatraceně, nemluv se mnou jako s malou holkou,“ utrhla se dotčeně. Ale věděla, že má pravdu, a tak využila toho, že kolem jejich stolu prošla šenkýřka a aby to zamluvila, začala se jí vyptávat na tu báječnou nakládanou zeleninu. Marta mlčela, protože ona ji uměla připravit naprosto stejně, vyrostla přece v šenku. Tohle se v Hrádku podávalo rovněž, i když tam dávali do zeleniny místo vodnice černou ředkev. Byla pikantnější.

			Teprve když se vrátili do sedel a pokračovali lesním průsekem ke Kravařům, obrátila se Ludmila z Vartemberka na Martu: „Co by podle tebe udělal Diviš teď?“

			„Kdyby nic nevěděl, jako nevíme my, než by začal jednat, pokusil by se zjistit co nejvíc. Víme jen, že poblíž Šarfenštejnu zamordovali mistra kamenické hutě a práce váznou. To asi není záležitost, která se nás týká. Možná unesli manželku Benešíka z Benešova, ale o tom nevíme zhola nic. A pak jsem, ovšem jen náhodou, zaslechla, jak se váš bratr důvěrně svěřuje Otovi, že má potíže s Ješkem z Těchlovic, neboť jeho dcera ho obvinila, že se jí násilím zmocnil.“

			„To mi neřekl,“ vybuchla naštvaně Ludmila z Vartemberka. „Vezmeme to přes Vrabín. Zastavíme se tam a já si to s nimi vyříkám.“

			„Já myslím, že to není dobrý nápad,“ mírnila ji Marta a měla na sebe zlost, že prozradila víc, než asi měla. Připadala si stejně zbrklá jako její Diviš.

			„Jde o mou rodinu, do toho mi nemluv. Ale máš pravdu, měly bychom vědět, po čem vlastně pátráme. Musíme na to jinak. Tebe na Šarfenštejnu neznají. Zajedeš tam, najdeš svého Diviše a pořádně se ho na všechno vyptáš. Dám ti jako doprovod jednoho ozbrojence, to musí stačit. Já zajedu na Vrabín a vyřídím tu trapnou bratrovu záležitost. Sejdeme se pozítří v Děčíně.“

			 

			 

			Napětí u stolu ve velkém sále paláce se dalo krájet. Rytíři se po sobě mlčky dívali, protože si stále nedokázali vysvětlit zázračné objevení zavražděného královského prokurátora. Teprve po hodné chvíli řekl Marek z Vartemberka: „Je to přece jasné. Zabili někoho jiného a můj švagr to nastrojil chytře tak, abychom si mysleli, že zemřel on. V tom je celá ta záhada.“

			„Nemáš pravdu,“ odmítl to bledý Benešík z Benešova.

			„Mé stráže jsou svědomité. Oldřich z Chlumu tenhle hrad ten večer ani ráno po vraždě neopustil. Viděli ho vejít do správcovy jizby. Nechal jsem ji nenápadně hlídat. Měl několik návštěv, ale on sám z ní už nevyšel. Ráno byl mrtvý, tak mi řekněte, jak by to mohl celé nastrojit? Leda by měl křídla.“

			„Proč jsi ho dal hlídat?“ zajímal se děčínský purkrabí.

			„Ty snad nevěříš zástupcům svého krále?“

			„Právě že jim věřím a vážím si jich. Ovšem s ohledem na vás, urození pánové, jsem mu chtěl zajistit bezpečí,“ opáčil sarkasticky Benešík.

			„Pak jsi hloupý,“ pokáral ho stejně sarkasticky Čeněk z Ojvína. „Během podvečera, kdy mu nic nehrozilo, jsi ho nechal hlídat. A v noci, kdy se zločiny obvykle stávají, jsi ho nehlídal? To ti máme věřit?“

			„Doufám, že jsi jako rytíř ochotný tohle opakovat s mečem v ruce,“ sykl chladně Benešík a vztyčil se s rukou na jílci své zbraně.

			„Nechte toho, dneska se pořád jen sápete po svých mečích, místo abyste přemýšleli. Je to už únavné a naprosto k ničemu,“ napomenul je Hereš z Ettinheymu. „Spíše bychom se měli poradit, jak budeme odpovídat.“

			„Pravdivě,“ ušklíbl se Ješek z Těchlovic. „Nebo je mezi námi někdo, kdo má důvod něco skrývat?“

			„Jistě. Třeba ten, kdo se pokusil zavraždit mého vznešeného švagra,“ opáčil Marek z Vartemberka a významně se rozhlížel kolem stolu.

			Naštěstí se ve dveřích objevil panoš Ota, a zabránil tak další hádce. Hlasitě oznámil, jako by byl herold, příchod svého pána. Vzápětí vstoupil Kojata s královskou zástavou v ruce a za ním Oldřich z Chlumu. Stále měl na sobě honosný šat a řetěz kolem krku na znamení, že tohle je úřední jednání. Ke křeslu v čele stolu nejprve zamířil Kojata a postavil se za něj. V pravé ruce držel praporec a v levé meč. Teprve pak se tam vydal Oldřich z Chlumu, ale neposadil se. Přísně se rozhlédl po shromážděných rytířích a ostře se zeptal: „Vy snad nevzdáte hold českému králi?“

			Teprve pak se ne zrovna ochotně zvedli. Až když všichni stáli, Oldřich z Chlumu se posadil a pronesl starobylou formuli, jíž žehnal přemyslovskému rodu a Českému království. Rytíři třikrát provolali slávu králi Přemyslovi a teprve pak se směli posadit.

			„I když jednám z úřední moci, zatím toto není zasedání královského soudu,“ začal Oldřich z Chlumu mírně. „Pokud však budu mít pocit, že mi něco tajíte, nebo dokonce lžete, oficiálně soudní jednání zahájím a vás vezmu pod přísahu. Nebudeme zatím hovořit o tom, že se mne někdo pokusil zamordovat, ale chci se zastavit u jiné důležité věci, která zazněla během vaší hádky v předhradí. Jde mi o obvinění Marka z Vartemberka z deliktu stuprum violentum neboli násilného ležení s pannou.“

			„Jak to souvisí s tím, co se stalo na tomto hradě?“ přerušil ho trochu neuctivě děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu.

			„Jistě, proč pomáháš rodu své manželky?“ přidal se k němu ihned Ješek z Těchlovic. „To je mezi mnou a jím. Už ve Starém zákoně se píše, pokud se zmocní muž panny, která není zasnoubena, a bude s ní ležet, stane se jeho ženou, protože ji ponížil.“

			„Ten verš zní jinak,“ odmítl to Oldřich z Chlumu. „Doslova se praví: Když najde muž dívku, pannu, která není zasnoubena, a chytí ji, bude s ní ležet a budou přistiženi, muž, který s ní ležel, dá otci té dívky padesát šekelů stříbra. Stane se jeho ženou, protože ji ponížil. Po celý život ji nesmí propustit. Tak zní ustanovení, na které se odkazuješ. Cítíš ten jemný rozdíl? Pokud budou přistiženi! Jenže je nikdo nepřistihl a můj švagr ostře popírá, že by s ní ležel, ať násilím či dobrovolně. Ba co víc, ani tvá dcera tuhle okolnost nepotvrdila. I když měla podle tebe ležet s urozeným panem Markem před měsícem, je už dva měsíce těhotná. Stále trváš na svém obvinění?“

			„Jak jsem řekl, nehodlám se tu k rodinným záležitostem vyjadřovat. Svou čest si budu hájit sám,“ bručel krajně pobouřený Ješek z Těchlovic.

			„Znamená to tedy, že nehodláš Marka z Vartemberka obvinit u královského soudu z násilí na tvé dceři?“ pokračoval zdánlivě nezúčastněným hlasem Oldřich z Chlumu. Všichni ihned pochopili jeho úskok. Pokud se teď Ješek z Těchlovic téhle možnosti vzdá, nemůže se podruhé na královský soud obrátit. Ale pokud si bude stát za svým, bude muset na místě svou žalobu dokázat, což by bylo proti výmluvnosti Oldřicha z Chlumu téměř nemožné, i kdyby panoš Ota nehovořil s jeho dcerou a netlumočil její svědectví.

			Ješek z Těchlovic mlčel a usilovně přemýšlel. Přitom se dvakrát bezradně podíval na děčínského purkrabího, jako by u něj hledal pomoc. Hereš z Ettinheymu měl však ve tváři netečný výraz. Nakonec se Ješek z Těchlovic přece jen rozhodl. Zlobně stáhl obočí a břitce pronesl: „Vznáším před tímto soudem žalobu na Marka z Vartemberka, že se násilím zmocnil mé dcery Voršily. Zajedu pro ni a přivedu ji. Sama vám řekne, jak to bylo.“

			„Můj soud tvou žalobu přijímá,“ přikývl Oldřich z Chlumu zdvořile. „Nicméně nepovažuji za moudré a dokonce ani možné, abys jel pro svou dceru ty. S ohledem na vyšetřování vraždy zástupce českého krále…“

			„Vždyť se ti nic nestalo!“

			„Zločinec se zmýlil. To ale nemění nic na faktu, že tu měl být zabit správce severních Čech! Proto budu tu věc soudit, jako by k onomu ohavnému zločinu došlo. Jako skutek proti autoritě českého krále má toto vyšetřování přednost před vším ostatním. Proto nesmí nikdo z vás Šarfenštejn opustit. Pro Voršilu pošlu spolehlivého muže s doprovodem, který zajistí její bezpečí.“

			„Tím spolehlivým mužem má být rytíř Ota ze Zástřizlí?“ zeptal se ironicky Čeněk z Ojvína a zlomyslně se šklebil.

			„Jistě,“ potvrdil nevzrušeně Oldřich z Chlumu. „Je rytíř a mnohokrát se osvědčil jako poctivý a spravedlivý muž.“

			„To snad nemyslíš vážně? On a poctivý muž?“ křičel popuzeně Ješek z Těchlovic.

			„Chceš snad i jeho obvinit z násilí spáchaného na poctivosti tvé dcery?“ zeptal se ostře Oldřich z Chlumu. „Ne? Pak je zbytečné cokoli namítat. Pojede on a vyrazí hned zítra ráno. Kauzu stuprum violentum ovšem ještě neuzavírám. Chci objasnit i další podivné okolnosti, které tu zazněly, protože mohou být příčinou hanebných skutků proti majestátu našeho panovníka.“

			„Promiň, že tě přerušuji, ctihodný pane královský prokurátore, ale proč spojuješ vše, co se tady stalo, s útokem na tvou osobu?“ ozval se trochu mrzutě děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu. „Spravedlivý soud má hanebné skutky pojmenovávat pravými slovy. A při jejich trestání použít přiměřené tresty.“

			„A ty víš, co z událostí posledních dnů s pokusem zamordovat mne souvisí? Pokud ano, prosím, pověz nám to!“

			„To samozřejmě nevím, ale…“

			„Pak musím vše zvažovat svědomitě a skutky posuzovat ze všech možných stran. Nic se tedy nedá oddělit od nezvratného faktu, že tu kdosi zjevně zradil svého krále a hanebně se postavil proti jeho autoritě. A to mi dává mimořádné pravomoci při tomto vyšetřování. Souhlasíš, ctihodný pane děčínský purkrabí?“

			Hereš z Ettinheymu mlčky a se zjevnou nevolí přikývl.

			„Výtečně, proto si teď objasníme věc, které nerozumím a která určitě s oněmi hanebnými skutky souvisí. Proč chceš, urozený pane Ješku z Těchlovic, směnit svůj Vrabín za tento hrad? Není náhodou obvinění Marka z Vartemberka jen záminkou, abys dosáhl svého?“

			„Čest mé dcery byla pošlapána a mám právo žádat náhradu.“

			„To jistě, pokud by to byla pravda. Ale ať je to jakkoli, ty nabízíš pevný hrad za rozestavěný.“

			„Ovšem s větším panstvím.“

			„Méně lidnatým a s nižšími příjmy,“ odmítal Oldřich z Chlumu jeho argument. Pak se na něj zadíval a klidně se zeptal: „A nesouvisí to náhodou s odkazem jistých johanitů? Kdysi založili Vrabín a jaká náhoda, jejich kříž je vytesaný ve skále pod tímto hradem ve staré štole u řeky.“

			„A dost!“ zařval rudý zlostí Ješek z Těchlovic a pokusil se tasit meč. Na poslední chvíli mu v tom Hereš z Ettinheymu zabránil.

			„Podle toho, jak pan Ješek vyletěl, soudím, že jsem ťal do živého,“ upozornil spokojeně Oldřich z Chlumu. „Vy ostatní, co o odkazu johanitů víte?“ V sále panovalo nepřátelské ticho. Bylo jasné, že by někteří z přítomných měli co povědět, ale nemínili to udělat.

			„Prozatím tedy neoficiální sezení královského soudu končím,“ rozhodl Oldřich z Chlumu. „Jakmile přiveze panoš Ota ctnou pannu Voršilu, budeme pokračovat. Vyhrazuji si však právo sejít se s vámi i dříve, pokud narazím na něco důležitého. Bůh ochraňuj českého krále Přemysla!“

		

	
		
			XXI. KAPITOLA 

			„Odpusťte, můj pane, ale průběh soudu, jak jste ho vedl, mi nedává smysl. Což samozřejmě neznamená, že žádný neměl. Jen ho nechápu,“ přiznal se zdvořile panoš Ota, když s Oldřichem z Chlumu opustili palác a pomalým krokem směřovali k rozestavěné věži. Na lešení stáli kameníci a bez valného nadšení zdili další patro.

			„Je ti jasné, že v ruce stále nemáme žádný důkaz, jen domněnky?“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. „Při výslechu mohu tedy jen naznačovat, protože sám víš, jak hrozné břímě je špatné svědomí. I ten nejchytřejší zločinec uvnitř pochybuje. Ví to vyšetřovatel? Neví to? Byla to náhoda, že se o tom zmínil? A většina z nich, protože si myslí, jak jsou chytří, udělá další krok, aby mne oklamali. A tím se obvykle prozradí. Celé jednání jsem vedl jen proto, abych rytířům oznámil, že pojedeš za Voršilou z Těchlovic. Prozradil jsem, že její výpověď nepotvrzuje otcovu žalobu. K tomu jsem přidal jako ozdobu ty johanity, i když je to motiv otřepaný a málo pravděpodobný. Na každém druhém hradě se vyprávějí pověsti o ukrytém pokladu templářů, johanitů nebo některého z popravených loupeživých rytířů.“

			„Jenže Ješek z Těchlovic ho doopravdy hledá a věří, že existuje.“

			„Proto si myslím, že v noci pošle svého muže s tajným vzkazem, aby jeho dcera vypovídala tak, jak potřebuje on. Jak sis všiml, rytířům jsem zdůraznil, že ty pojedeš až zítra ráno, abych mu dal dost času. Kojata Ješkovu družinu nenápadně střeží a až někdo odjede, vyrazí za ním. Nechá ho vzkaz vyřídit a teprve až se bude vracet, zajme ho. Pak toho chlapa vyslechnu. I když to bude svědectví poddaného proti urozenému rytíři, budeme zase o malý krůček dál. Navíc tím pomůžeme mému švagrovi, protože obvinění proti němu je opravdu naivní a hloupé.“

			„Máte pro mě do zítra nějaký úkol?“

			„Zajímá mě správce Hanes, jaký je doopravdy. Podle mě je to velice chytrý muž a napadlo mě, co když je cílevědomější a obratnější, než se dělá? Hradní posádka podléhá přímo Benešíkovi z Benešova, s tou nemá správce co do činění, ale může hrát vlastní hru. Něco by snad mohli vědět ti, kteří mu podléhají. A to je kdo?“

			„Čeleď a hradní děvečky,“ prohlásil panoš Ota rozmrzele, protože mu bylo jasné, co má dělat. Musí se vyptávat jich.

			„Ve jménu spravedlnosti jsi dříve vyslýchal sklepnice a děvečky mnohem ochotněji, ale zkusit to můžeš i mezi mužskými služebníky. Pro dnešní pátrání máš k dispozici pět velkých džbánů piva. Tady jsou peníze.“

			„Jak myslíte, můj pane. Nerad bych však porušil šesté přikázání. Proto začnu u podomků a čeledínů.“

			„To je mi novinka. Stalo se něco?“

			Panoš Ota chvilku váhal a pak se jakoby v žertu zeptal:

			„Co byste udělal, pokud bych se chtěl oženit?“

			„Nerad bych tě ztratil, to je snad jasné. Byla by to žena, kterou by sis mohl přivést na Bezděz?“

			„Obávám se, že je zvyklá na lepší.“

			Oldřich z Chlumu se na kratinký okamžik zamyslel a pak se nespokojeně zeptal: „Jde o Voršilu z Těchlovic? Tys s ní na Vrabíně strávil noc? To je vrchol nezodpovědnosti, snažíme­-li se objasnit, zda se jí Marek z Vartemberka zmocnil násilím. Navíc je její otec jedním z našich podezřelých. Kams dal rozum?“

			„Když jsem byl s ní, nevěděl jsem o útoku na vás ani o tom, že je její otec na Šarfenštejnu.“

			„Je těhotná nebo sis to vymyslel?“

			„Řekla mi to,“ přiznal zaraženě panoš Ota. „Jenže otcem toho dítěte je ženatý muž. Kdo, to mi neřekla, ale je v zoufalé situaci. Mně je jí líto. Je to chytrá a hezká dívka a mám pocit, že je z něčeho opravdu zoufalá. Ještě se mi nestalo, aby mi na nějaké ženě záleželo tolik jako na ní. Co jsem ji opustil, musím na ni myslet.“

			„Jenže čeká dítě s jiným. Třeba ho miluje a doufá, že svou manželku vyžene a vezme si ji. Třeba tě vůbec nechce, protože sám víš, že jedna noc mezi vámi, mladými, dneska nic neznamená. Za mého mládí to bylo jiné. Strávit spolu noc bylo skoro totéž jako předstoupit před oltář a přijmout svátost manželského slibu. To my…“

			„Jistě, byli jste nevinní jako andělé, takže je s podivem, že tenhle národ nevymřel na nedostatek dětí,“ přerušil ho trochu neuctivě panoš Ota. Tvářil se ale tak nešťastně, že mu to Oldřich z Chlumu odpustil, protože mu došlo, že jsou jeho city skutečné. Tím spíše ho musel chránit, neboť měl o Voršile z Těchlovic své mínění a nepochyboval, že je správné. Nezaujatý pohled viděl vždycky víc než zamilované oči. Na druhou stranu nerad musel uznat, že v té holce něco musí být, protože nepamatoval, že by panoš Ota nějaké tak snadno a rychle podlehl. Jak ho znal, nebyla v tom jen lítost nad jejím zoufalstvím. Nepochybně ji měl rád.

			Otcovsky ho proto jen napomenul, aby vážil slova, pokud mu odporuje. Pak dobromyslně dodal: „Pokud je ti proti srsti vyslýchat hradní děvečky, pověřím tím úkolem Kojatu. Jak jsem zjistil, je v tomto ohledu zdatný téměř jako ty.“

			„To snad ne?“ opáčil s hraným zděšením panoš Ota. Už se trochu sebral. „A já bych měl místo něj hlídat palác? To se raději zapřu, i když mé svědomí pláče. Ale co bych pro spravedlnost neudělal?“

			Oldřich z Chlumu spokojeně přikývl, protože tohle byl ten starý panoš Ota, na kterého se mohl při vyšetřování ve všem spolehnout. Podal mu peníze a pak si sám osedlal koně. Za sedlo přivázal raneček se sbaleným venkovským oblečením. Sjel dolů k řece, koně nechal v opuštěné kamenické ohradě a převlékl se. Pak se vydal přes most do osady. Bylo už pozdě odpoledne a ve všech chatrčích připravovaly ženské večeři. Rybář Jáchym roztahoval mokré sítě, aby do rána uschly. Ve džberu měl šest pěkných ryb. Když ho zahlédl, volal přátelsky: „Vítej, Oldřichu! Už jsi slyšel tu novinu? Správce kraje žije. To je skvělé, snad se tu nebude nic vyšetřovat a nám už nic nehrozí.“

			„Říkali kameníci, že se naopak právě teď vyšetřovat začalo. A pořádně tvrdě!“

			„Co se pánům zase nezdá?“ bručel mrzutě rybář, a protože skončil práci, vydal se mu loudavě vstříc.

			„Znáš je, vždycky si něco vymyslí,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. „Nejde jim do hlavy ten johanitský kříž ve štole u řeky. Měli jste pravdu, není tam dlouho, kameníci ho vytesali nedávno. Snad prý na přání paní Adléty. Jenže proč? Třeba to důležité není, ale ona zmizela. Nejspíše ji unesli. A co víc, jeden rytíř hledá prý poklad, který tu johanité ukryli.“

			„No jo, ti nahoře holt nemají co dělat,“ zhodnotil to Jáchym. „Dáš si s námi ryby? Dneska byl dobrý lov.“

			„Rád, ale nejdřív obejdu vesnici. Musím se vyptat na tu štolu a tak vůbec. Ne že bych chtěl, ale pořád jsem voják královské družiny. Našeho pána to zajímá.“

			„Vidíš, na to jsem zapomněl, já už tě beru jako našince,“ vykládal dobromyslně rybář Jáchym a s vědrem v ruce zamířil domů.

			Zpočátku Oldřich z Chlumu úspěch neměl, protože většina vesničanů ani netušila, kdo to johaniti jsou. Pak ale narazil na Šárku, s níž předevčírem protancoval půlku noci. Seděla na nízké stoličce před chalupou, drala peří a vypadala pořádně naštvaně. Když ho ale zahlédla, usmála se, koš zakryla kusem plátna, aby se jí peří ve větru nerozlétalo, otřela si ruce o suknici a vydala se mu vstříc.

			„Poklad?“ opáčila překvapeně. „Ale jo, něco takového tu určitě je. Moje bába vzpomínala, že jí její bába vyprávěla o nějakých mniších, kteří tady pod hradem zahrabali pytle s penězi. Její bratr je prý několik let hledal, a možná je i našel, ale démoni mu je nechtěli vydat a jeho tělo našli zavalené kameny.“

			„V té štole u řeky?“

			„Ve vedlejší. Podle mé báby tu byly dvě, možná i tři. Když se jim propadl strop, tak vchody zarostly křovinami a trávou a nikdo už pořádně neví, kde je hledat. Ale je pravda, že můj strýc našel jednou v řece zlatý medailon.“

			O tom nalezeném šperku řekli Oldřichovi z Chlumu i v sousední usedlosti. Hospodář si ještě vzpomněl, že tomu rybáři ovšem štěstí nepřinesl, protože se o tom dozvěděl tehdejší děčínský purkrabí. Medailon mu vzal a dal mu vysázet dvacet ran holí za to, že ho chtěl zatajit.

			O Adlétě nevěděl nikdo nic. Podle vyhýbavých odpovědí však bylo jasné, že svou paní tady ve vesnici zrovna nemilovali. Na Šarfenštejn se vrátil těsně před soumrakem. U brány zahlédl Kojatu, který si ho pohybem ruky nenápadně přivolal.

			„Z Ješkovy družiny zatím nikdo hrad neopustil. Zato záhy po našem rozhovoru odjel Kašpar, to je velitel družiny děčínského purkrabího Hereše z Ettinheymu. Poslal jsem za ním jednoho z našich, aby zjistil, kam tak pospíchá.“

			„Dobrá práce,“ pochválil ho Oldřich z Chlumu. „Ještě něco?“

			„Pan Benešík opustil hrad taky, ale jen na chvíli. Už je zase zpátky.“

			„Kam jel? Předpokládám, žes za ním taky někoho poslal.“

			„Chtěl jsem, ale tolik mužů tu nemám. Seběhlo se to strašně rychle. Prostě se najednou vynořil z maštale na koni, projel bránou a byl pryč. Poslal jsem za ním Komárka, ten je, jak víte, náš nejlepší stopař, ale dole u řeky stopu ztratil. Po té cestě dneska projelo příliš mnoho koní.“

			„Za chvíli se Benešík vrátil. Vezl něco? Jak se tvářil?“

			„Prohledávat jsme ho nemohli. Nic většího jsem nepostřehl, leda by měl něco ukryté pod pláštěm. Tvářil se nadmíru spokojeně. Asi jako když se panoš Ota vrací ráno po úspěšném výslechu.“

			„Takhle tomu říkáte?“ ušklíbl se Oldřich z Chlumu.

			„Nemůžete, chlapi, myslet na něco zbožnějšího?“

			„Zkoušíme to, ale co vám mám povídat?“ pokrčil rameny Kojata. Od té doby, co se sblížili, s ním mluvil mnohem otevřeněji. Protože na vlastní oči viděl, že pán není tak upjatý a ctnostný, jak se o něm říkalo, občas se pokusil i žertovat. Proto ještě dodal: „Ostatně, kdyby Bůh chtěl, abychom měli jen zbožné myšlenky, nestvořil by ženy. I když otázka je, kdo je vlastně stvořil, protože ženy jsou příčinou většiny hříchů. A dokonce i zločinů. Jak říkává panoš Ota, nebýt žen, nemáme co vyšetřovat.“

			„Nějak ses nám rozpovídal,“ pobaveně ho zarazil Oldřich z Chlumu, „ale musím tě opravit. Jako vyšetřovatel vím, že zlo nosí v duších lidé špatní, a ty najdeš jak mezi ženami, tak mezi námi, muži. Ale zpátky k urozenému panu Benešíkovi. Ty si myslíš, že jel za nějakou ženskou?“

			„Podle výrazu tváře bych soudil, že ano. Musí to být nějaká z podhradí, protože zpátky byl hodně brzy. Moc práce si s tím nejspíše nedal.“

			„Když jsi takový znalec, zajeď k řece a zjisti, s kterou byl. Jak jsem si všiml, ani tys tam zatím nezahálel. Ženské mají oči jako ostříž, poradí ti, kde hledat.“

			„Rád. Ale pospíchat zpátky nemusím, že?“

			„Pokud se vzdáš večeře, stačí se vrátit před soumrakem, dřív než se zavře brána. Spokojen?“ usmál se Oldřich z Chlumu a zamířil k velké věži. Přímo u brány na něj čekal panoš Ota. Tvářil se ustaraně.

			„Doufám, že máš dobré zprávy, abys napravil své hříchy. Zjistil jsem, že mi kazíš mravy mé družiny,“ řekl Oldřich z Chlumu a zvedl oči, aby zkontroloval, kolik práce se dneska na věži udělalo.

			„Pro naše vyšetřování to jsou zprávy dobré, i když z nich příliš velkou radost nemám,“ opáčil panoš Ota a ztišil hlas.

			„Z hlavy mi nešli ti dva chlapi, které nechal urozený pan Benešík uvěznit spolu s tou zrzavou ženou a oním mládencem. Vyptával jsem se, ale žádný muž v hradní posádce nechybí. Nechybí ani nikdo z čeledi. Tak jsem hledal dál a víte, co jsem zjistil? Spolu s Šimůnkem zmizeli dva kameníci. Dosud se nevrátili. Pokud to tedy byli oni, pak to celé nedává naprosto žádný smysl.“

			„To máš pravdu. Že by zradili paní Adlétu? Kameníci tvrdí, že ji mají rádi, protože pochází z Pirny. Její strýc k nim byl laskavý a dobře platil. Ti by rozhodně Benešíkovi nepomáhali. Chci si promluvit s rychtářovým pacholkem, který o těch čtyřech hovořil. Pošli pro něj. Ještě něco?“

			„Moc toho nemám, protože jsem vyslýchal jen čeledíny, ne děvečky,“ omlouval se panoš Ota. „Jak známo, chlapi nejsou tak všímaví jako ženské. Přesto mi štolba od koní prozradil něco divného. Společně jsme totiž přepočítali koně, které na hradě mají. Páčil jsem z něj, kolik jich v předešlých dnech odjelo a zase se vrátilo. Má celkem slušnou paměť a postřeh.“

			„Výtečný nápad.“

			„No a ten den, kdy benešovský rychtář uvěznil ty čtyři, odjeli z hradní maštale jen dva koně. Na jednom seděl Benešík z Benešova a druhého vedl na dlouhé oprati za sebou. Později se vrátil bez něj. Je pryč a dosud se nevrátil. Štolba se prý pána na toho koně ptal, ale hrubě ho odbyl, aby se nestaral.“

			„Divné počty. Takhle se nikam nedostaneme. Možná se příliš zabýváme tím, kdo byli ti čtyři, a přitom nám uniká něco jiného a podstatnějšího.“

			 

			 

			Hned ráno vyrazil Diviš se svými muži na Šibeniční vrch. Během včerejší obhlídky si všiml polámaných větviček na keři za poslední šibenicí. Protože listy byly povadlé, ale ještě ne uschlé, někdo je musel zlomit nedávno. Jediné rozumné vysvětlení bylo, že tudy vláčel těla, která ze šibenice sundal.

			Diviš s pohledem upřeným k zemi se prodral skrze keře. Za nimi začínal les. Byl hustý a rostly tu převážně smrky tak blízko u sebe, že se jejich větve při zemi skoro dotýkaly. Půda pod nimi byla pokrytá hnědým jehličím. Sledovat stopu v takovém terénu byla hračka.

			Postupovali v zástupu a rukama si kryli obličeje, aby je nešvihla některá z větví, které Diviš ohýbal, jak se nedočkavě prodíral mezi smrky.

			Asi po pěti minutách chůze se zastavil a rozmrzele si stěžoval: „Stopy vedou pořád dál, ale proč? Proč si dali zločinci tolik práce, aby oběšence odtáhli bůhví až kam? Mohli je přece pohodit někde tady do křoví.“

			„Třeba je nikdo neodtáhl, ale odešli sami,“ nadhodil s nevinným výrazem Křesina, ale vzápětí musel rychle uhnout před pádnou rukou svého velitele, který se po něm zlostně ohnal.

			„Pět dní služby za hloupé řeči, pokud hned nevymyslíš chytrý důvod, proč by ta těla táhli takovou dálku, abys dokázal, že nejsi kopyto,“ rozhodl přísně Diviš.

			„Všude kolem jsou skály. Třeba je tu někde rokle nebo něco podobného, kam ta těla svrhli. Třeba proto, aby se nenašla. Nebo aby se pádem ti mrtví potloukli o skály a nedalo se poznat, kdo to doopravdy je,“ navrhl Křesina.

			„Pokud to tak bude, dostaneš jen dvě služby navíc,“ slíbil velkomyslně Diviš. Povzdechl si a vyrazil na další cestu. Tady bylo smrčí ještě hustší a polámaných větviček před ním ještě víc. Stopu by tady neztratil snad ani slepý. To ovšem vylučovalo, že by zločinec chtěl ta těla ukrýt. Najít je musel každý, kdo by je začal hledat.

			Stáčeli se stále doleva a po dalších pěti minutách došli na okraj plošiny, která končila strmou pískovcovou stěnou. Les tady prořídl a posledních několik kroků byla holá skála pokrytá pískem. V něm byly zřetelné stopy tažených těl, ale také nohou. Tady zločinci shodili těla dolů.

			Diviš rychle prohlédl stopy nohou. Všichni, kteří tudy prošli, měli na nohách jen střevíce, jaké nosili chudí lidé z předměstí, vesničané a také tovaryši a čeleď. Z těchto stop se rozhodně nedalo nic poznat. Křesina zatím objevil o kus dál průrvu, kterou se dalo celkem pohodlně sešplhat pod skalní stěnu.

			Sestoupili jí a ocitli se u malé studánky obrostlé vysokou trávou. O kus dál našli v keřích pod skálou čtyři těla. Jedno z nich patřilo drobnější ženě s nakrátko ostříhanými zrzavými vlasy. Tvář měla rozbitou k nepoznání. Diviš měl své zkušenosti a odhadoval, že tohle nemohl způsobit jen pád ze skály. Tu tvář musel někdo zohavit dřív, než ženu svrhl dolů. To potvrzoval fakt, že tři zbylá mužská těla neměla tváře zdaleka tak dobité a dala se celkem dobře poznat.

			Diviš byl na vrcholu blaha, protože měl pravdu a jeho přítel se zmýlil. Když se loučili, panoš Ota formuloval svou hypotézu, podle níž najde Diviš jen tři těla, protože paní Adléta se nějak zachránila. Diviš ovšem vycházel z nezvratného faktu, že Háta je lhářka. Její bratr Helmut oběsil čtyři zločince a jejich smrt s případem nijak nesouvisí. V noci Háta se svými pomocníky těla podle Diviše ukradla, aby to vypadalo, že vstali z mrtvých, a Otovi nalhala všechno možné.

			Diviš od začátku tvrdil, že najde čtyři těla. A měl pravdu. Mělo to však háček. V případě té mrtvé si nebyl jistý, kdo to doopravdy je. Zločinec jí rozbil tvář k nepoznání. Proč?

			„Křesino, seženeš pár chlapů, uděláte nosítka a mrtvá těla dopravíte pod Šibeniční vrch. V šenku pronajmeš povoz a mrtvé odvezete na Šarfenštejn. Předáš je našemu pánovi, nikomu jinému! A my si půjdeme promluvit s katem Helmutem.“

		

	
		
			XXII. KAPITOLA 

			Kojata pospíchal podél řeky k rozcestí, protože se už stmívalo a k bráně potřeboval doběhnout dřív, než ji zavřou. Zdržel se s Marjánou, dcerou rybáře Jáchyma. Ta holka stála za víc než ji jen pomilovat. Nerad si musel připustit, že by s ní klidně i žil, navzdory řečem, které odpoledne vedl se svým pánem. Nezamiloval se do ní, to ne, ale představovala něco, co mu na Bezdězu chybělo. Prosté lidské štěstí.

			Právě když odbočil od řeky k hradu, zahlédl Martu, ženu svého velitele Diviše. Za ní se ploužil starý Kubák. Kojata překvapeně vyhrkl: „Co tu děláte?“

			„Paní Ludmila se dozvěděla, co se tu děje a chce pomáhat. Mě poslala sem a sama si šla popovídat s Voršilou z Těchlovic na Vrabín. Mám tu nenápadně zjistit, co se vlastně děje. I když nevím, co s tímhle,“ ukázala na Kubáka. „Každému podle erbu na jeho plášti hned dojde, co jsem zač.“

			„Vezmu ho s sebou, nikdo si ničeho nevšimne. Voják jako voják. Musíme si ale pospíšit, za chvíli se zavírá brána. Ty bys udělala nejlíp, pokud bys přenocovala u řeky v podhradí. Jdi tímhle směrem, až uvidíš můstek. Přejdi ho a po pravé ruce v první chalupě řekni, že tě posílám. Bydlí tam rybář Jáchym, ale říkej mu Úhoř. Na to on slyší raději.“

			„Zatraceně, proč bych měla spát u nějakého rybáře? Chci si promluvit s Divišem.“

			„Není tu. Situace na hradě je dost nepřehledná a napjatá. Věř mi, Marto, je to pro tebe bezpečnější, protože nikdo na tebe nemá teď čas. Musíme hlídat, co v noci podnikne Ješek z Těchlovic.“

			„On není na Vrabíně? V tom případě to bude mít paní Ludmila snadnější,“ konstatovala Marta a slíbila, že se zařídí podle jeho rady.

			Kojata se s ní rozloučil a spolu s Kubákem pospíchali lesem k bráně. Jenže to neznali Martu. Ani ve snu ji nenapadlo, že by šla do osady pod hradem. Vydala se za nimi s dostatečným odstupem, aby ji nezahlédli, ale tak, aby se tu neztratila. Jenže záhy pochopila, že zabloudit není kam. Cesta se stáčela lesem a po hřebenu směřovala rovnou k bráně. Počkala, až v ní zmizí a pak se k bráně vydala sama. Strážnému oznámila, že je terciářka, která nese zbožné poselství do Žitavy a prosí o nocleh. Bez většího vyptávání ji pustil dál. Na Šarfenštejnu vzal pořádek už dávno za své. Myslela si, že má vyhráno, jenže sotva prošla do předhradí, vynořil se zpoza nejbližší budovy Šilhavý Adam, jeden z mužů královské družiny, a přátelsky ji pozdravil.

			„Mlč, ty kopyto!“ sykla zlostně. „Ať nás nikdo neslyší.“

			Jenže bylo pozdě. Strážný u brány je zaslechl a hnal se k nim. Popadl ji za rameno a přísně se zeptal, co je doopravdy zač.

			„Jsem nevěstka,“ opáčila bezmyšlenkovitě, protože ji lepší výmluva nenapadla. „Často chodívám pracovat na Bezděz, proto se známe.“

			„Je to moc dobrá děvka,“ potvrdil snaživě Adam, aby si později od Diviše nevysloužil pokárání nebo dokonce trest, že zmařil něco, co zamýšlela jeho manželka. Nechápal totiž, o co jde, ale to nebylo důležité. On tu nebyl od přemýšlení.

			„Vypadáš dobře,“ souhlasil strážný, když ji sjel pohledem od hlavy až k patě. „Pojď se mnou, odvedu tě k našim. Dneska si vyděláš, budeš spokojená. Od té doby, co je Adléta pryč, jsme tu neměli pořádnou ženskou.“

			„Máš smůlu!“ odmítla to rázně, rychle sebrala rozvahu a důležitě pokračovala: „Já nepřišla kvůli vám. Správce kraje pan královský prokurátor si pro mě poslal. Takže si nechte zajít chuť. Dnešní noc mě má on.“

			„To je škoda,“ zesmutněl strážný. „Hele, věnuj pár minut alespoň mně a pak můžeš jít za ním. Dám ti celý stříbrňák.“

			„Jsi z laciného kraje,“ ušklíbla se a vyzývavým pohybem si přejela od krku až k bokům. „Za tohle bys dal jenom stříbrňák?“

			„Dobře, dám dva,“ opáčil k jejímu úleku. V duchu si spílala, proč se tu tak předvádí. Naštěstí se objevil panoš Ota a ten ji zachránil, když pochopil, co se děje.

			„Jistě, urozený pan Oldřich z Chlumu se tě už nemůže dočkat,“ vykládal potutelně, aby ho strážný slyšel, když ji odváděl pryč. Sotva ale zašli za maštal, zastavil ji a pokáral za lehkomyslnost. Jindy by mu asi odporovala, ale teď provinile mlčela.

			„Co tu vůbec děláš, Marto? To nemůžeš bez Diviše být?“ pokračoval ve výslechu, ale v jeho hlase zazněla obava. Okamžitě vytušil potíže.

			Stručně mu vyložila, proč opustila Bezděz a co právě dělá Ludmila z Vartemberka. Přiznala i to, že jí Kojata poslal do podhradí, ale neposlechla. Chtěla už skončit, když si vybavila rozhovor u brány. Vždycky se našlo něco, co její neposlušnost mohlo vyvážit.

			„Ale bylo vlastně štěstí, že jsem šla sem. Víš, co řekl ten halama u brány, když jsem mu namluvila, že jsem nevěstka? Že prý od té doby, co je Adléta pryč, tu neměli pořádnou ženskou. A rozhodně to nemínil tak, že po odchodu paní není ke komu vzhlížet. Připadá mi sice neuvěřitelné, že by… Ale některé urozené ženy mají různé chutě a ona přišla z ciziny.“

			„To je jistě důvod k podezření,“ souhlasil s vážným výrazem ve tváři panoš Ota a Marta ho vzápětí lehce kopla do holeně, protože jí došlo, že si z ní utahuje.

			„Já to myslel skoro vážně,“ omlouval se. „Jen ta poznámka o cizině mě pobavila. Většina zločinců, které dal můj pán pověsit, byli totiž odtud, domácí. Ale jinak jsi skvělá, protože tohle by mohla být stopa.“

			„Myslíš, že byla Adléta opravdu zvrhlá a zhýralá?“

			„Ne, to si nemyslím. Letmo ji znám a v tomhle se nemýlím. Je to dívka uzavřená, tichá a rozhodně si v milostném konání nelibuje. Přesně, jak se svěřila naší paní Ludmile. Ani jsem se ji nepokoušel svádět.“

			„A to je co říci,“ potvrdila se stejně vážným výrazem Marta, i když ho očima pobaveně sledovala. Když lehce zvedl nohu, jako by jí chtěl ten žert oplatit stejně, pro jistotu ustoupila o krok. Věděla však, že je to jen hra. Vždycky si rozuměli a dokázali se bavit o věcech vážných, stejně jako důvěrných. Občas se mu svěřovala s pocity, o nichž neřekla ani Divišovi.

			„Má drahá, každému jestřábu jednou zastřihnou křídla,“ povzdechl si panoš Ota a tentokrát to znělo opravdově, protože hovořil o sobě. Martu odvedl do malé jizby, kterou v předhradí obýval, aby si tu zatím odpočinula. Pak se vydal k bráně.

			„Cos to tu vykládal o paní Adlétě, že se chlapům po ní stýská? Ale pravdu!“ udeřil přísně na strážného.

			Ten se na něj chvíli zkoumavě díval a pak zabručel:

			„Patříš k družině královského prokurátora a budeš mi vyhrožovat kdoví čím, pokud ti neodpovím. Chci mít klid, tak poslouchej. Měli jsme tu nevěstku Adalbertu. Tedy, měl ji náš pán, ale když byla volná, posloužila i nám. Říkal jí jako své ženě, Adléta. Nás to bavilo, a tak jsme jí říkali stejně. Víš, ona se naší paní trochu podobala. Byla stejně vysoká, měla zrzavé vlasy, ale protože byla děvka, musela je mít ostříhané nakrátko.“

			 

			 

			Diviš si chtěl s děčínským katem promluvit především proto, aby si ověřil, že Háta je opravdu lhářka. To ona obvinila Helmuta, že je hlavou lupičské tlupy, ba co víc, převléká se do ženského, aby zmátl případné svědky. Taková pitomost!

			„Ten holobrádek od vás se mne už na všechno vyptával,“ uvítal Diviše ne zrovna ochotně děčínský kat. „On ti to neřekl? Nemám, co víc bych pověděl.“

			„Pověděl všechno. Ale já jsem někdy trochu nechápavý a musím si zprávy ujasnit, aby mi došel jejich smysl,“ vykládal Diviš. Postřehl, že si kat Helmut prohlíží s uznáním jeho svalnatou postavu a s respektem jizvu na tváři. S hranou dobromyslností pokračoval: „Navíc se mi o tobě donesly pomluvy, které jsou zjevně nesmysl, ale můj pán trvá na tom, abych je ověřil. Mohu dál? Mí vojáci zatím počkají na dvoře.“

			„Někoho bys měl taky poslat ke skalní stěně. Vede tam zadní východ z mé usedlosti,“ ironicky mu poradil kat a otevřel dveře. Divišovi dal zdvořile přednost.

			Když se posadili, nabídl mu džbánek s ječným pivem. Připili si a Diviš se ujal slova: „Existuje jistá dívka, která žije na druhé straně řeky. Je zrzavá jako ty, narodila se v Pirně jako ty a tvrdí, že je tvoje sestra. Jmenuje se Háta a přísahala, že jsi hejtmanem lapků, kteří tu v posledních měsících přepadají kupce.“

			„Jsem zrzavý, ale narodil jsem se tady nedaleko,“ opáčil děčínský kat. Jeho hlas zněl velice opatrně. „Je pravda, že jsem měl sestru, ale nebyla zrzavá a nejmenovala se Háta. A je naprostý nesmysl, že bych loupil. Jako kat si poctivě vydělám více než dost. Proč bych nasazoval krk?“

			„Myslel jsem si to,“ potvrdil chápavě Diviš. „Přesto bych rád nějaký důkaz, že jsi opravdu nevinný.“

			„Proč? Dokazuje se vina, nikoli nevina. Na lupičské řemeslo bych ani neměl čas. Mám spoustu práce, skoro každý den mne na hradě potřebují. A když zrovna nemusím někoho mučit nebo popravovat, sedávám doma. Za katovnou mám zahrádku se zeleninou. Nevěřil bys, co práce dá těch mých dvacet záhonů. Letos se urodilo. Kdybys viděl ty cibule! Nebo zelí. Už se těším, až ho budu nakládat do sudu.“

			„Nehraj to na mě,“ rozzlobil se Diviš. „Jestli chceš vypadat podezřele, začni ještě vykládat, co vaříš nejraději.“

			„Maso s mrkví,“ opáčil uštěpačně kat Helmut. „Nemám hospodyni a žrát to, co by uklohnili ti mí chomouti, to bych nepřál ani odsouzencům. Tak se raději starám o kuchyni sám. To snad není zločin?“

			Diviš najednou nevěděl, jak dál. Tohle byla situace, na kterou nebyl připravený. Chopil se džbánku a mohutně si zavdal, aby si srovnal myšlenky. Sotva vrátil džbánek na stůl, vypálil na kata: „Co ti říká Bynovec?“

			„Myslíš dvorec na druhé straně řeky v lese za hřebenem? Tam jsem se narodil. Když už o něm mluvíš, ano, žila tam jakási Háta. Ale byla ještě malá holka, když jsem musel opustit domov. Nebyla to má sestra. Provedl jsem velkou hloupost, a proto jsem se stal katem.“

			„A jsme doma! Jakou?“

			„Neraduj se, neloupil jsem. Zamiloval jsem se do vdané ženy odtud z Děčína a ona do mne. Manžel jí ze zlosti uřezal uši a já ho pak ve rvačce zabil. Tu ženu jsem si přivedl sem do katovny, myslel jsem, že tu bude šťastná, ale neunesla hanbu žít s katem a sáhla si na život. Skočila z té skály za domem a dopadla přesně tam, kde teď pěstuju růže. Proto jsem si sem už jinou ženu nepřivedl.“

			„Vykládáš hezky, jen jestli je to pravda,“ bručel Diviš. Takovéhle historky nesnášel, protože příliš připomínaly milostné balady, které tak rád zpíval panoš Ota. Kdo ví, kde tuhle děčínský kat sebral. Život obyčejných lidí rozhodně nepřipomínala.

			„Nebudu tě přesvědčovat. Zeptej se ve skriptoriu na hradě. Tam o mně vědí všechno.“

			„Kdys byl naposledy v Bynovci?“

			„Chodím tam jednou ročně na Vánoce.“

			„A ta malá Háta, potkal jsi ji tam někdy později?“

			„Ne, provdala se někam za Trutnov. Měla světlé vlasy.“

			„Proč by tě Háta, která tam dneska žije, označila za lupiče?“

			„Jak říkám, neznám žádnou Hátu. Na Vánoce jsem tam žádnou nepotkal.“

			Diviš pochopil, že tady nic nepořídí. S děčínským katem se celkem přátelsky rozloučil a i se svými muži vyrazil, jak nejrychleji to šlo, do Bynovce. Tu holku si podá! Když projížděl Děčínem, zastavil se pro jistotu na hradě. Písař mu potvrdil vše, co o sobě kat Helmut prozradil.

			„Je to správný chlap,“ obhajoval ho vehementně. „Ani já žádnou Hátu neznám. Je pravda, že u dvou přepadení nějakého zrzavého mládence zahlédli. Když to ale říkáš, nemohu vyloučit, že to byla ženská. Sukně však neměla. Pokud je hejtman těch lupičů ženská, pak chodí v mužském obleku.“

			„To by mohlo být. Ale pověz mi, písaři, jak mohli čtyři oběšenci zmizet?“

			„Celá exekuce byla divná. Proběhla však přesně tak, jak si urozený pan Benešík z Benešova přál. Večer, bez lidí a bez lékaře. Ani se nedivím, že to takhle dopadlo. Chtěli jsme ta těla hledat, ale urozený pan purkrabí nám to nedovolil. Nebyli to jeho poddaní. Do smolné knihy jsem proto zapsal, že exekuce proběhla a o život přišli čtyři lupiči. Nic víc, ani jména neznám.“

			Diviš poděkoval a rozloučil se. Jeho poslední nadějí byl Bynovec. Když do dvorce dorazil, Háta tam pochopitelně nebyla.

			„Myslím, že se už nevrátí,“ vykládal starý Gregor. Přitom se zbožně pokřižoval.

			„Jak nevrátí?“

			„Rozloučila se a odešla. Lidé přicházejí a odcházejí, tak to je.“

			„Tebe nezajímá, kam šla? Co když jí budeš chtít něco vzkázat?“

			„Proč by? Objevila se na jaře, občas u nás přespala a vždycky nám za to zaplatila,“ vykládal bělovlasý Gregor. „Měli jsme ji rádi. Když odcházela, kladla mi na srdce, abych se vám jejím jménem omluvil. Křivě obvinila mého synovce. Je v Děčíně katem. Prý se spletla a moc ji to mrzí.“

			„Rozhodně neměla svědomí čisté. Jak jsi mohl přísahat na její nevinu?“ rozčiloval se Diviš.

			„Já na její nevinu nepřísahal!“ bránil se stařec. „Jen jsem vás žádal, abyste ji nechali být. A když jste si to nedali vymluvit, přísahal jsem na Ježíše Krista a hlavy dětí, že nikdo z mého rodu nelže. Ta přísaha byla pravdivá, protože ona přece není z mé krve.“

			„Takže jsi nás úmyslně oklamal.“

			„Nikoho jsem neklamal, ale věděl jsem, že všechno, co jste jí vyčítali, je omyl. Navíc jste se mě ptali tak, že jsem nemusel lhát. Tu noc, která vás zajímala, byla opravdu doma a nikoho nemohla zamordovat. Stačí?“

			Diviš měl zlost jako už dlouho ne. Jenže věděl, že si na lidech z téhle usedlosti nic nevezme, protože v žádném jejím zločinu prsty neměli. Pomáhali jí, ale to bylo tady v kraji zvykem. Šlo o opuštěný lesnatý kout země, chudý, kde nebylo co brát. Lidé si věřili a málokdo se ptal poutníka, zda má svědomí čisté. Tady se lidé zajímali jen o své vlastní živobytí.

			 

			 

			„Já se z té Ludmily zblázním,“ naříkal Oldřich z Chlumu, když za ním přiběhl panoš Ota, aby mu pověděl, s čím přišla Marta na Šarfenštejn. „Oto, tohle má přednost! Ráno se Divišova žena vrátí na Bezděz. A má taky. Hned za Ludmilou vyrazíš.“

			„Neohrozím tím vyšetřování? Uchystal jste přece na Ješka z Těchlovic past.“

			„Nikdo se nedozví, žes odjel už teď. Oficiálně se vydáš pro Voršilu až zítra. Bránou projedeš v přestrojení snadno, je už šero. Začínáme v tom mít cvik, nemyslíš?“

			„Jen jestli mne vaše žena poslechne,“ povzdechl si panoš Ota. I když ho ten úkol ve skutečnosti těšil, protože měl naději, že uvidí Voršilu už zítra dopoledne, pokud se nikde zbytečně nezdrží. Noc byla jasná, pojede se dobře.

			„Ručíš mi za to, že se Ludmile nic nestane!“

			„Mohu za ni však ručit, jen pokud ji najdu,“ upozornil panoš Ota.

			„Najdeš ji, jasné? A teď k naší práci. Voršilu z Těchlovic ještě jednou vyslechneš, tentokrát z mé moci úřední. Ale nesmíme ji varovat, neříkej jí, co se stalo tady. Její výpověď zapíšeš a teprve pak se s ní vydáš sem. Pokud by však nechtěla opakovat, co ti ve slabé chvilce prozradila, nějak si musíš poradit. Tohle ale umíš i bez mých rad. Pak skřípneme jejího otce. Bude Marta spát v tvé jizbě?“

			„Bude to nejlepší.“

			„Také si myslím. Přespím rovněž v předhradí. Tajně, aby to nikdo nevěděl. Už jednou se mne tu pokusili zamordovat. Tam budu v bezpečí. Stejně tu není moc míst, kde bych mohl složit hlavu. Můj švagr se pohádal se svým bratrancem tak, že tuhle noc nechtějí být spolu. Marek z Vartemberka poručil správci, aby mu přenechal svou jizbu. Tu, ve které zabili našeho Michala. Má zjevně pro strach uděláno. Jemu tu však nebezpečí nehrozí. Tuhle noc nebudou spolu ani ostatní rytíři. I oni se chytli a Ješek z Těchlovic chce být se svou družinou. Vykřikoval, že má svůj život příliš rád, než aby zůstával v paláci. Otázka je, zda to není jen chytristika.“

			„Než odjedu, musím vám povědět něco důležitého,“ přerušil ho netrpělivě panoš Ota. Pak mu rychle pověděl, co prozradil o paní Adlétě a zrzavé nevěstce strážný u brány.

			„To ovšem vrhá na náš případ úplně nové světlo,“ konstatoval překvapeně Oldřich z Chlumu. „Díky tobě tu budu mít spoustu práce. Osedlej si koně a jeď. Já ještě teď vyslechnu Benešíka z Benešova. Má nám co vysvětlovat!“ Panoš Ota přikývl a odběhl. Zašel za Martou a řekl jí, s kým dnes stráví noc. Přitom jí dal s okázalou starostlivostí radu, aby se držela zpátky, za kterou mu stejně okázale poděkovala a pak si významně poklepala na čelo, aby bylo jasné, co si o jeho žertech myslí. Na rozloučenou ho objala a políbila na tvář. „Dej pozor na naši paní!“ požádala ho a vystrkala ze dveří. Chtěla se umýt, přece jen s urozeným panem Oldřichem netrávila noc v jedné místnosti každý den. Byla po celodenním putování zpocená a nechtěla, aby vypadala jako šmudla.

			Panoš Ota pospíchal do maštale a sám si osedlal koně. Přemýšlel, jak by nenápadně projel bránou, ale pak zahlédl jednoho z ozbrojenců Marka z Vartemberka. Chrápal na seně a plášť měl pověšený na hřebíku nad hlavou. Opatrně ho sebral a v něm Šarfenštejn opustil. Kvůli tomu, že spěchal, nedozvěděl se, jak dopadl výslech Benešíka z Benešova.

			Nekonal se, protože ho po kratším hledání našli mrtvého. Ležel ve své komnatě v rozestavěném paláci pod lůžkem a v srdci měl vraženou dýku, na níž byl erb Ješka z Těchlovic.

		

	
		
			XXIII. KAPITOLA 

			„Zahajuji jednání královského soudu,“ oznámil Oldřich z Chlumu, který nechal pro ten účel upravit sál v paláci. Existovala formální soudní tradice, kterou bylo třeba za každých okolností dodržovat. To, co se stalo, byla vážná věc, neboť nešlo jen o vraždu urozeného muže, ale jejím důsledkem mohla být rodová válka, které se snažil za každou cenu zabránit.

			„Já nikoho nezabil,“ křičel Ješek z Těchlovic, kterého odvedli stranou a hlídali dva ozbrojenci z královské družiny. Proti němu stáli v houfu svorně Marek z Vartemberka, Čeněk z Ojvína a děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu. Kromě nich dal Oldřich z Chlumu přivést jako svědky správce Hanese, velitele družin všech čtyř rytířů a předáka kameníků Peterhanzla. S ním se sešel těsně před zasedáním, aby ho pak nevyděsil, až zjistí, že nádeník, který dřel tak poctivě dva dny v ohradě pod skálou, je zástupcem českého krále.

			„Mluv, pane Ješku, až se tě zeptám. Nejsi na jarmarku, ale na jednání královského soudu a věř, nikdo nebude obviněn neprávem,“ pokáral ho přísně Oldřich z Chlumu. Pak v rychlosti zopakoval události posledních dnů. Nejen to, jak se ho někdo pokusil zavraždit, ale zmínil i vraždu kamenického mistra Šimona, zmizení paní Adléty a kameníka Šimůnka, popravu čtyř lapků v Děčíně, mord benešovského rychtáře Vencela a konečně fakt, že se Ješek z Těchlovic usilovně snažil vyměnit Vrabín za tenhle nedostavěný hrad.

			„Zapomněl jsem na něco?“ zeptal se, když svůj výčet skončil.

			K jeho překvapení se ozval děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu: „Není jistě mou věcí opravovat zástupce českého krále, ale můj úřad a zkušenosti mi snad dovolí připomenout fakt, že ti čtyři, kteří byli nedávno v Děčíně popraveni, byli řádně usvědčení a odsouzení lapkové, kteří zřejmě neměli s tímto hradem nic společného. Jen abychom nechytali příliš zajíců najednou!“

			„Měl bys pravdu, pokud by ovšem ty lapky nepřivedl na Šibeniční vrch za podivných okolností zavražděný pan Benešík z Benešova. Poprava neproběhla obvyklým způsobem a těla se ztratila. Později se právě tihle oběšenci objevili v Benešově a tam zavraždili rychtáře Vencela. Nesouvisí to náhodou spolu?“

			„Jistě že souvisí. Pokud ti čtyři žijí, co když se dneska panu Benešíkovi pomstili? Kdo morduje jednou, morduje i podruhé,“ vykřikl Ješek z Těchlovic. „Oni měli důvod zabíjet, ale já rozhodně ne.“

			„Copak nechceš Šarfenštejn?“ zeptal se ho nepřátelsky Marek z Vartemberka.

			„A takhle ho snad dostanu?“ bránil se Ješek z Těchlovic. Na okamžik zaváhal a pak o něco klidněji pokračoval:

			„Pokud měl někdo důvod ho zabít, jsi to ty, pane Marku. Já se totiž odpoledne po naší hádce tajně s Benešíkem sešel a dohodli jsme se, že výměnu uskutečníme. Řekli jsme si jisté podmínky a dali rytířské slovo.“

			„Kde jste se sešli?“ zeptal se významně Hereš z Ettinheymu.

			„U něj v jizbě. Když jsem odcházel, žil.“

			„To pochybuji,“ kroutil hlavou děčínský purkrabí. „Já tě totiž viděl z té místnosti vycházet a jsem rád, že ses k tomu přiznal. Proč jsi odtud pospíchal ven ke korytu, aby ses umyl?“

			„Byl jsem zpocený. Je strašné vedro.“

			„To sice je, ale já si všiml, že máš krev na rukách i na levé škorni.“

			„Lháři, za to mi zaplatíš,“ zařval rudý zlostí Ješek z Těchlovic, ale na poslední chvíli, když už chtěl tasit meč, si uvědomil, kde stojí. Ruku z jílce rozpačitě odtáhl a výhružně dodal: „Teď ne, ale hned jak to tady skončí. Čestný souboj!“

			„Ukaž levou škorni!“ nařídil mu Oldřich z Chlumu.

			„Mám tam skvrnu od krve, ale je tam už několik týdnů. Ušpinil jsem se na honu,“ bránil se bez jediného zaváhání. Jenže nikdo z přítomných nebyl schopný potvrdit, že by si jí všiml už dříve. Ani Oldřich z Chlumu si nebyl jistý.

			„Já to být nemohl,“ bránil se dál Ješek z Těchlovic. „Ta dýka je moje, ale copak bych byl tak pitomý, abych ji nechal v jeho těle? Navíc jsem ji s sebou tady na hradě neměl. Doma jich mám několik, a když jsem z Vrabína odjížděl, vzal jsem si tuhle,“ řekl a od pasu vytáhl jinou, podobnou a stejně zdobenou.

			„Mohl sis vzít dvě.“

			„Mohl jsem si jich vzít třeba deset, ale proč bych to dělal? Když jsem Vrabín opouštěl, tamta ležela v mé truhlici. Ptej se spíše, vznešený pane královský prokurátore, kdo ji tam sebral a přivezl sem. Já bych jedno jméno měl. Tvůj panoš Ota. Proč tu není? Měl odjet zítra ráno, ale hned po Benešíkově vraždě zmizel. Mí lidé ho hledali a nenašli. Pokud se zmýlili a hledali špatně, přiveď ho na jednání tohoto soudu. Jestliže však odjel, ptám se proč? On jediný navštívil po mém odjezdu Vrabín. A on jediný mohl mou dýku sebrat, přivézt sem a pana Benešíka zavraždit!“

			„Z jakého důvodu by to dělal?“

			„Takže připouštíš, pane královský prokurátore, že hned po vraždě utekl a není tu,“ upozornil významně Ješek z Těchlovic a zvedl ruku, aby ostatní na tenhle fakt upozornil.

			„Důvod, proč by něco takového udělal, je přece zřejmý. Je přítel Marka z Vartemberka a tys jeho švagr. Vy všichni jste měli zájem na tom, abych Šarfenštejn nezískal. Zvláště teď, kdy jsem si s panem Benešíkem plácl. Navíc jste mi chtěli zabránit v obvinění Marka z Vartemberka, protože zneuctil mou dceru. Takhle jste zabili dvě mouchy jednou ranou. Zabili jste nepohodlného příbuzného a zločin chcete svalit na mě!“

			„To všechno je irelevantní,“ ostře mu skočil do řeči děčínský purkrabí Hereš z Ettinheymu. I on měl při jednání soudu za zády své ozbrojence se zástavou českého krále. Na základě svého úřadu měl na to právo a velice na něm lpěl. „Já tě přece viděl, pane Ješku, jak odcházíš z jizby, kde ležel zavražděný pan Benešík. Na to prosím nezapomínejme! Měl jsi na sobě krev a to, co říkáš, je jen snaha odvést naši pozornost. Já tvrdím, že ses s Benešíkem na směně panství nedohodl. Tak moc toužíš po Šarfenštejnu, žes neváhal zabít.“

			„Přísahám na svatý kříž a svou rytířskou čest, že jsem ho nezabil, čerstvou krev jsem na sobě neměl a na směně panství jsme se dohodli,“ oponoval už skoro hystericky Ješek z Těchlovic. „Pane královský prokurátore, nemůžeš mne odsoudit jen na základě svědectví jediného muže. Navíc muže, který také nemá svědomí čisté. Ať poví, proč svolil k popravě těch čtyř lupičů! Benešík z Benešova mu za to zaplatil, protože, představte si tu hanebnost, mezi těmi popravenými byla jeho manželka Adléta!“

			„Odkud to víš?“

			„Od mé dcery. Přátelily se a Adléta se jí svěřila, že se svého muže bojí. Ta oběšená měla zrzavé vlasy. Ovšem ostříhané. Když jsem odpoledne jednal s panem Benešíkem, odložil jsem na znamení dobré vůle na jeho truhlici meč. A co jsem za ní u stěny neviděl? Leželo tam několik zrzavých vlasů. Jděte se tam podívat, určitě tam ještě budou.“ Oldřich z Chlumu celou jizbu pečlivě prohledal, když se tělo zavražděného rytíře našlo. Byl pečlivý a taková věc by mu určitě neunikla. Nicméně poslal tam velitele družin všech čtyř rytířů, aby se pak nemohli osočovat, že některý z nich zničil důležitý důkaz. Vrátili se za chvíli s prázdnýma rukama.

			„Byly tam!“ zuřil Ješek z Těchlovic. „Vy jste se snad proti mně všichni spikli.“

			„Odpusťte, že vstupuji do tohoto jednání,“ ozval se skoro provinile správce Hanes, „ale před večeří jsem poslal do jizby mého pána služebnou, aby tam uklidila a zametla podlahu. Byl tam už příliš veliký nepořádek.“

			„Tak vidíte, že jsem měl pravdu,“ vykřikl obviněný rytíř.

			„Je jedno, zda tam nějaké vlasy byly či nebyly, teď přece nesoudíme Benešíka z Benešova, ale tebe,“ upozornil nekompromisně Hereš z Ettinheymu. Oldřich z Chlumu se na něj pátravě zadíval. Vystupoval proti Ješkovi z Těchlovic až podezřele nesmiřitelně. Přitom ještě v poledne to vypadalo, že se navzájem podporují.

			„Ano, vraťme se k událostem posledních hodin,“ souhlasil Oldřich z Chlumu naoko stejně přísně. „Toužil jsi po Šarfenštejnu, pane Ješku. To jistě zapřít nemůžeš.“

			„To všichni vědí.“

			„Důvody jsi nám už dříve prozradil, ale já myslím, že jsi lhal. Teď stojíš před královským soudem, a tak se tě zeptám znovu a žádám o odpověď pod přísahou. Souvisí tvůj zájem nějak s řádem rytířů svatého Jana neboli johanitů?“

			Ješek z Těchlovic stáhl mrzutě obočí a chvíli mlčel. Pak neurčitě přikývl.

			„Dobrá,“ souhlasil vyrovnaně Oldřich z Chlumu. „Pak jistě víš o jejich kříži ve štole dole u řeky. Je to tak?“

			„Něco jsem zaslechl.“

			„Kdo ti o něm pověděl?“

			„Paní Adléta. Řekla o něm mé dceři. Jak jsem už řekl, přátelily se a často se navštěvovaly. Adléta je ctnostná žena, proto mi nevadilo, že za ní má Voršila jezdívá.“

			Oldřich z Chlumu v tu chvíli postřehl kratinký pobavený výraz v očích děčínského purkrabího. Nemusel mít zkušenosti svého pomocníka Oty, aby mu nedošlo, že Voršila z Těchlovic zřejmě svému otci lhala. S Adlétou se znaly, ale čas netrávila s ní. Pokud tvrdila, že je těhotná, pak otcem jejího dítěte mohl být klidně Hereš z Ettinheymu. Jenže tomu odporovala zarputilost, s jakou na jejího otce útočil. Logické by spíše bylo, kdyby Ješka z Těchlovic hájil.

			„Takže Adléta řekla o tom johanitském kříži Voršile a ta tobě,“ upřesňoval Oldřich z Chlumu. „Stalo se to někdy před měsícem?“

			„Víš zřejmě víc než já. Už se nepamatuji.“

			„Tvá dcera prozradila mému pomocníkovi Otovi, že jsi na svém hradě hledal zlato, které tam podle legendy ukryli johanitští rytíři.“

			„Nesmysl! Nic jsem nehledal a žádná taková pověst neexistuje.“

			„Lžeš! Já tě totiž slyšel,“ ozval se Marek z Vartemberka.

			„Hovořil jsi o pověsti na oné nešťastné štvanici, po které jsi mne obvinil z necudného chování vůči tvé dceři. Stál jsem náhodou za stromem a zaslechl tě. Ale nezajímalo mě to, takže nevím, s kým jsi tu věc probíral. Vím však jistě, že se hovořilo o nějaké štole.“

			„Svědectví tvého švagra, pane královský prokurátore, nemá žádnou váhu!“

			„Já o té pověsti vím také,“ přidal se k žalující straně Čeněk z Ojvína.

			„I kdyby, týká se Vrabína, ne?“ žlučovitě odsekl Ješek z Těchlovic.

			„Jistě, ale co ten kříž tady pod hradem?“ vrátil se k původnímu problému Oldřich z Chlumu. „Není právě on důvodem, proč usiluješ o získání Šarfenštejnu? Už jsi nedoufal, že zlato na Vrabíně najdeš. Jenže někdy před měsícem ses dozvěděl o téhle nové stopě. Možná ti kdosi řekl i něco víc. Tady v podhradí se o ukrytém pokladu mluví také. Věděl jsi o tom od Voršily?“

			„Nemohu vědět, co komu má dcera napovídala.“

			„To máš pravdu. Protože buď ona, nebo spíše Adléta zapomněly říci, že ten kříž je tam jen pár měsíců. Udělali ho tam kameníci, kteří staví tenhle hrad.“

			„Lžeš!“ vykřikl pobouřeně Ješek z Těchlovic. Bylo jasné, že ho ihned napadlo, že si poklad chce nechat královský prokurátor sám pro sebe.

			„Mistře Peterhanzle, co víš o tom kříži?“

			„Oldřichu, ehm, tedy pane královský prokurátore,“ koktal kameník zcela vyvedený z míry. U jednání soudu byl poprvé, a navíc ho vedl muž, s kterým ještě včera rozprávěl jako se sobě rovným. Nicméně rychle se sebral. „Ano, ten kříž jsme tam vytesali my.“

			„Ptal jsem se. Je tam od pradávna,“ nesouhlasil Ješek z Těchlovic.

			„Kdo ti to řekl?“

			„Přece Benešík z Benešova. Přísahal mi jako rytíř.“

			„Byl to ňouma, který ani nevěděl, jak se staví zeď,“ odmítl to Peterhanzl. Už hovořil odvážněji, a navíc nesnášel, pokud se jim někdo pletl do jejich práce, protože žádný urozený muž nemohl řemeslu rozumět. „Opakuji a trvám si na tom, že ten kříž je naše práce.“

			„Lidé z podhradí potvrdí, že tam ještě nedávno nic nebylo,“ navázal na něj ihned Oldřich z Chlumu. „Mistře, kdo ten kříž nechal udělat?“

			„Já u toho nebyl, ale Šimůnek nám řekl, že si ho přeje paní Adléta. Té my vyhovíme vždycky a rádi. Po straně mi Šimůnek prozradil, že ho tam prý chce pan Benešík a své ženě poručil, aby to zařídila.“

			„Ten bastard Benešík mě chtěl podvést!“ zařval rudý zlostí Ješek z Těchlovic. „Dal bych mu svůj nádherný hrad za tuhle nedostavěnou ruinu. V mých vesnicích roste obilí, ale tady? Jen smrky a bodláky. To je neuvěřitelná hanba!“

			„To konečně všechno vysvětluje,“ začal znovu důležitě Hereš z Ettinheymu, jako by soud vedl on. „Tys ten podvod odhalil, že Ješku? Proto jsi Benešíka z Benešova zabil.“

			„Odpusť, ctěný kolego, ale mýlíš se. Kromě toho, tenhle soud vedu já a zakazuji ti dělat závěry, které přísluší jen soudci,“ napomenul ho Oldřich z Chlumu chladně. „Pokud by pan Ješek na podvod přišel, nemusel nikoho zabíjet. Prostě by svůj hrad za Šarfenštejn nevyměnil. Ne, v tomhle zločinu jde o něco jiného. Zatím si netroufnu spekulovat, proč se ten kříž musel ve štole u řeky objevit a jakou roli hraje, ale jedno vím jistě. Benešíka z Benešova nemusel zabít jen urozený pan Ješek z Těchlovic, ale mohl jsi to klidně být i ty, pane purkrabí Hereši!“

			„Proč já? Zastupuji krále stejně jako ty, na to nezapomeň. Proto nedovolím, abys mne urážel, neboť bych to mohl vztáhnout i na majestát našeho milostivého panovníka,“ zuřil Hereš z Ettinheymu.

			„Ptáš se, proč ty?“ opáčil klidně Oldřich z Chlumu.

			„Protože jsi tomuto soudu předložil svědectví, které jasně ukazuje na vraha, a tím je podle tebe Ješek z Těchlovic. Ale co když to tak nebylo? Co když jsi na jeho rukách žádnou krev neviděl? Pak by bylo logické, že tou křivou výpovědí chceš odvést pozornost sám od sebe.“

			„Nemám důvod lhát. A jak bych se dostal k jeho dýce?“

			„Třeba ti ji dala urozená panna Voršila z Těchlovic. Až ji můj panoš Ota přivede, snad se tahle záležitost vysvětlí. Vy dva máte k sobě totiž blízko, jsem ale zvědavý, zda bude ochotná u soudu lhát a skutečného zločince hájit,“ řekl Oldřich z Chlumu a vstal ze svého křesla. Jako jediný měl právo sedět. „Tím jednání soudu končím. Rozhodnutí padne, až vyslechnu další svědky. Do té doby nesmí nikdo pod ztrátou hrdla Šarfenštejn opustit. Můžete vyjít do předhradí, ale dále ne. Hrad nesmí opustit žádný z vašich služebníků. Pokud byste potřebovali někoho ze svých lidí poslat pryč v naléhavé věci, musíte si vyžádat můj souhlas.“

			„Jak dlouho nás tu chceš věznit?“ zabručel nespokojeně Čeněk z Ojvína. „Já s tím přece nemám nic společného.“

			„Víš přece o pověsti o ukrytém zlatu johanitů. Byl jsi tu, když došlo k vraždě pana Benešíka a rovněž tu noc, kdy se někdo pokusil zamordovat mne. To snad stačí?“

			„Jednání zemského soudu už skončilo?“ ověřoval si Čeněk z Ojvína, a když mu to Oldřich z Chlumu potvrdil, chladně dodal: „Takže teď už to nebude neúcta k tomuto soudu. A proto se ptám, není v tom spíše snaha tobě tak blízkých Vartemberků poškodit rod pánů z Dubé? Jako rytíř mám právo hájit svou čest. Musíš mne obvinit, nebo mne nech odejít.“

			„Dobrá, viním tě, že podporuješ lapky, kteří přepadají kupce na cestách kolem Bezdězu a Lipé.“

			„O tom se tu přece nejednalo.“

			„Jednoho z nich se podařilo mému Divišovi při pronásledování zabít. Všechno ukazuje na to, že pochází z tvého panství. Je možná přímo ze Sloupu.“

			„Nesmysl. Znovu opakuji, nijak to nesouvisí se smrtí urozeného pana Benešíka.“

			„Možná se mýlím. Třeba s těmi lapky nemáš opravdu nic společného. Třeba to s panem Benešíkem nesouvisí. Ale třeba to tak není. Je v tvém zájmu zůstat a svou nevinu dokázat. Nutit tě ovšem nebudu!“

			Když Čeněk z Ojvína přikývl na znamení, že se tedy podvoluje, obrátil se Oldřich z Chlumu na děčínského purkrabího. Ten byl bledý a rychle přisvědčil, že i on samozřejmě hrad neopustí, dokud se zločiny neobjasní. Hned potom se začali shromáždění rytíři a svědkové rozcházet.

			„Vidím, že tě něco trápí,“ řekl Oldřich z Chlumu děčínskému purkrabímu, když se síň vyprázdnila. „Máš pravdu, oba zastupujeme majestát našeho panovníka a nebylo by dobré, aby se jeden z nás něčím provinil, protože to snižuje královskou autoritu. Není něco, s čím by ses mi chtěl důvěrně svěřit?“

			„Nevím s čím!“

			„Třeba s tím, co je mezi tebou a Voršilou z Těchlovic. Až přijede, stejně budeš muset pod přísahou přiznat, že jste milenci.“

			„Jak ses to dozvěděl? Ona to vyžvanila tvému panošovi?“

			„Má tě asi ráda a neřekla nic, ale víš sám, jak těžké je přede mnou něco skrývat. Takže poslední dvě otázky. Tu dýku, kterou byl zavražděn Benešík z Benešova, tu jsi sem tajně přinesl ty?“

			„Ne! Přísahám, že ne. Nejsem zločinec.“

			„Věřím ti. A jak to bylo s krví na rukách Ješka z Těchlovic?“

			Hereš z Ettinheymu sklopil pohled k podlaze a pak tiše řekl: „Ješek mne vydíral. Chtěl, abych podpořil jeho plány, a za to prý bude mlčet před mou manželkou. On to totiž ví. Na to narážel, když mne obvinil. Chtěl jsem se ho takhle zbavit.“

			„Takže jsi při soudním jednání vypovídal křivě?“

			„Máš pravdu. Ovšem autoritu našeho panovníka by jistě poškodilo, pokud by se to rozneslo. Nech si to pro sebe a já budu od téhle chvíle stát při tobě.“

			Oldřich z Chlumu na jeho nabídku neodpověděl, ale více než chladně se s ním rozloučil.

		

	
		
			XXIV. KAPITOLA 

			Přes Heřmanov to byly do Babětína údolím Fojtkovického potoka ani ne dvě hodiny jízdy v sedle. Cesta byla hrbolatá, po nedávné vichřici ji na několika místech přehrazovaly padlé smrky, ale jinak se jelo pohodlně. Panoš Ota nemusel pospíchat, protože na Vrabín se stejně dostane, až se otevřou za úsvitu brány hradu. Byl zvědavý, zda tam už paní Ludmila se svým malým doprovodem bude.

			Do osady dorazil v hluboké noci. Protože usedlost Agátiných rodičů stála hned při cestě, zkusil to tam a měl štěstí. U vrat držel stráž muž z Ludmiliny družiny.

			„Jo, ostatní chrápou ve stodole,“ opáčil bez nadšení, když Otu poznal. „Jenom já tu stojím jako votroubek. Co se tu může stát? Ale Pokrata si hraje na Diviše a poroučí. Prý se budeme střídat až do rána.“

			„Kde spí paní Ludmila?“

			„Stihli jsme to tak tak. Je na hradě.“

			„A proč tam nejste s ní, vy čumáci?“

			„Nepustili by nás tam, ale urozená paní Ludmila z Vartemberka to ani nezkusila. Řekla, že potřebuje s pannou Voršilou nutně hovořit o něčem ožehavém, a to znamená, že v ní musí vzbudit důvěru. Pokud bude sama, snadněji se dohodnou.“

			Panoš Ota neměl ve zvyku shazovat autoritu své paní před hradní posádkou, a proto zaklel, až když osaměl. Věděl totiž, jak nebetyčná hloupost to je. I když se do Voršily zamiloval, stále měl na paměti varování svého pána. Nesměl ztratit rozum. Dokud nechytnou zločince, nesmí věřit nikomu. Ani Voršile z Těchlovic.

			Rozmrzele odsedlal koně, otřel ho hrstí slámy, dal mu do žlabu seno a trochu obroku. Pak si šel lehnout. Ale ne ke svým vojákům, věděl, že to by se nevyspal. Našel si chráněný koutek v seně pod přístřeškem.

			Vstal ještě dříve, než začalo pořádně svítat. Sotva se vyhrabal ze sena, objevila se na dvoře Agáta. Šla se umýt a v ruce nesla ošatku s plevami a zrním pro slepice.

			„To jste vy?“ zaradovala se a neskrývala překvapení.

			„Nenapadlo mě, že se tu tak rychle objevíte. Dělala jsem všechno, co jste mi uložil. Hlídám cestu na hrad, ale nevím, zda budete spokojený. Kromě té krásné šlechtičny, jejíž vojáky máme tady ve dvoře, byl na hradě noc předtím jiný váš voják. Asi byl ohlásit její příjezd. Jinak nikdo.“

			„Náš voják? Nezmýlila ses?“

			„Rozhodně ne. Všichni máte stejné pláště s královským erbem.“

			„To přece nedává smysl,“ uvažoval polohlasně panoš Ota. „Leda by sem někoho poslal Diviš. Pohyboval se kolem Děčína a sem to měl, co by kamenem dohodil. To by mu bylo podobné. Vždycky dělá to, co nemá.“

			„Nepotěšila jsem vás, že?“ řekla Agáta polekaně, když postřehla jeho rozmrzelý výraz. Napadlo ji, že za špatné zprávy tenhle rytíř určitě platit nebude.

			„Promiň, tady nejde o to, co se mi líbí a nelíbí, ale co se opravdu stalo,“ řekl rychle, aby ji ukonejšil. „Měl ten chlap na tváři jizvu? Jak byl starý?“

			„Jizvu jsem neviděla. Určitě byl starší než vy.“

			„Kolik bys mu hádala let?“

			Pokrčila rameny a pak nejistě dodala: „Byl mladší než můj otec.“ Otovi došlo, že neumí počítat. Ten návštěvník byl pro něj záhadou, a tak se vyptával dál: „Co tvá sestra? Mluvila o něm?“

			„Včera ani dneska nebyla doma. Byl tu jen čeledín z hradu a ten si myslí, že ji paní Voršila někam poslala. Kam ale, to netuší. Na hradě určitě není. A víte, co je zajímavé? Bránou z hradu neodešla. Tak mne napadlo, že šla stejnou tajnou cestou, kterou jste se tam dostal vy.“

			„To je možné,“ souhlasil panoš Ota, i když se mu tohle vysvětlení příliš nezdálo. „Až se vrátím z Vrabína, dostaneš svou odměnu. Ale teď pospíchám.“

			„Bůh vám žehnej,“ řekla a udělala nad ním ve vzduchu kříž, jako by byla kněz. Panoš Ota si znovu ověřil, jak hodná dívka to je a jak smutný úděl kvůli své ošklivosti má. Protloukat se životem sám bylo špatné, v případě ženy obzvláště.

			Tentokrát si osedlal koně a na Vrabín vyrazil v jeho sedle, jak se na zástupce správce kraje slušelo. U brány dlouho čekat nemusel. Strážnému řekl, kdo je a že nutně musí mluvit s urozenou pannou Voršilou. Strážný se odběhl zeptat, ale protože hrad nebyl velký, stačilo přeběhnout dva můstky. Vrátil se dřív, než si panoš Ota po cestě do kopce vydechl. Nic neřekl a rumpálem spustil most přes skalní rozsedlinu. Pak otevřel bránu.

			„Koně nechte venku,“ varoval ho ostře. „Maštal máme o kus níže v lese. Můstek by se mohl pod váhou koně prolomit.“

			„Ustájili jste tam i koně té urozené dámy, která sem přijela včera večer?“ zeptal se panoš Ota ležérně, jako by ho to ani příliš nezajímalo.

			„Hovoříte o Ludmile z Vartemberka?“ opáčil k Otovu ulehčení strážný. „Nu ano, je tam. Sám jsem ho vedl do maštale a hřebelcoval ho.“

			Voršila z Těchlovic čekala na panoše Otu ve vstupu do paláce. Když se jí uklonil, okázalým gestem ho pozvala dál, ale hned za dveřmi, kam už nebylo z maličkého nádvoří vidět, ho objala a vášnivě políbila.

			„Tvá paní tu přespala,“ hlásila tiše, „ale nechme ji ještě chvilku spát. Teď tě chci mít pro sebe. Co je nového?“

			„Pokud ti jde o spor tvého otce s Markem z Vartemberka, snad se to uklidní. Markovi jsem nabídl, že si tě vezmu za ženu místo něj. Voršilo, při mé pověsti to zní asi hloupě, ale já se do tebe zamiloval. Jak jsem řekl, beru tě takovou, jaká jsi.“

			„I s tím malým?“

			„Se vším všudy. Jen nevím, jak to přijme tvůj otec. Má asi jiné plány.“

			„Na něm nám už záležet nemusí. Teď, když kvůli johanitskému zlatu zákeřně zamordoval pana Benešíka, tvůj pán mu nechá srazit hlavu. Už mě trápit nebude.“

			Panoš Ota ji překvapeně poslouchal, ale byl natolik pohotový, že na sobě nedal nic znát. Jen neurčitě nadhodil:

			„Pokud mu ovšem můj pán vinu dokáže.“

			„Copak nenašli v Benešíkově těle dýku mého otce?“

			„Může tvrdit, že mu ji někdo sebral. Nebo že ji s sebou vůbec neměl.“

			„Jsem asi špatná dcera, ale odpřisáhnu, že si ji vzal. Ukryl ji a k pasu si přivěsil jinou. Nemohu přece lhát! Nebo snad ano? Mám o tom mlčet?“ zeptala se s půvabnou naivitou dítěte.

			„Ne, lhát bys rozhodně neměla,“ potvrdil otcovsky.

			„Takže ty myslíš, že na Šarfenštejnu je opravdu nějaký poklad? Jak by se tam dostal? Ale hlavně, jak by se o něm dozvěděl tvůj otec? A proč by kvůli němu vraždil? Mohl ho tajně vyzvednout a odvézt.“

			„Jak to mám vědět? Prý tam našel kříž, který označuje místo, kde má johanitské zlato hledat. Víc mi neřekl, ale když odjížděl, sliboval, že tentokrát ho najde, i kdyby měla téct krev.“

			„Tak proto si vzal dvě dýky. To už asi plánoval, že urozeného pana Benešíka zabije.“

			„Leda by směnil Šarfenštejn za Vrabín. Jenže to se mu asi nepovedlo. A tak sáhl k vraždě.“

			Panoš Ota mlčky přikyvoval a po chvíli jakoby mimochodem pokračoval: „Jak o tom všem víš? Když jsem včera odjížděl ze Šarfenštejnu, o smrti pana Benešíka ještě nikdo nevěděl. I pro mne je to novinka.“

			Pozorně Voršilu z Těchlovic sledoval a rozhodně mu nemohl ujít kratinký, téměř nepostřehnutelný záblesk v jejích očích. Nebyl to jen úlek, ale výraz zoufalství. Jen mžik, jako závan větru. Zapochyboval, zda si to nenamlouvá, protože Voršila z Těchlovic se tvářila jako nevinnost sama.

			Začala vysvětlovat, že hned ráno, ještě před Otou, přijel na Vrabín muž z otcovy družiny a ten jí všechno pověděl. Od té doby se trápí, jak se má zachovat. Je tak ráda, že je tu s ní. To jí usnadní rozhodnutí.

			„Vezmu si tě,“ řekla a znovu ho políbila. „Chci se s tebou milovat. Umíš to zatraceně dobře. Ale máš tu svou paní. Včera se mne vyptávala na bratra a já jí řekla totéž co tobě. Tedy, všechno ne. O těhotenství jsem samozřejmě mlčela. Budeš ochotný to dítě uznat veřejně za své?“

			„Beru si tě se vším všudy, jak už jsem řekl,“ potvrdil. Přesto z ní měl stále stísněnější pocit. I když se své intuici bránil, jako by se jeho sen hroutil.

			„Jsi poklad. Skutečný, ne ten, za kterým se honí můj otec. Udělejme to takhle. Vypijeme si s ní číši vína, já odpřisáhnu, že nemám o Marka z Vartemberka zájem, nic mezi námi nebylo a nikdy se mne nepokoušel zmocnit. Pak se rozloučíme. Doprovodíš svou paní dolů, ale nesmíš mi odjet. Dokážeš si vymyslet důvod, abys poslal paní Ludmilu i s družinou pryč?“

			„Ale jistě. Pojedou zpátky na Bezděz a já se budu tvářit, že musím ještě něco vyšetřit tady v okolí. Ale ve skutečnosti…“

			„Ve skutečnosti se vrátíš a budeme se milovat,“ vydechla šťastně. „Jen tě prosím, nechoď bránou. Dokud mne nepožádáš oficiálně o ruku, nechci, aby se o nás dvou vědělo. Tvému pánovi by to mohlo zkomplikovat soud s mým otcem. Proč, to ti snad nemusím vykládat.“

			„Jsi chytrá, tys měla být jurista.“

			„Jurista by se s tebou nemohl pomilovat, ty jeden! Dohodnuto? Až budeš pod skálou, zatrub, spustím ti shora provazový žebřík. Nenech mě dlouho čekat!“

			„Jistě, má drahá,“ souhlasil panoš Ota a objal ji. I když se k němu tiskla pevně a vášnivě ho líbala, cítil smutek, protože jí nevěřil.

			Spolu s Ludmilou z Vartemberka si poseděli v paláci na Vrabíně a pak se vydali do podhradí. Teprve když své paní pohrozil, že si Voršilu nevezme a nechá ji jejímu bratrovi, slíbila, že se i s družinou vrátí na Bezděz. Ovšem pod podmínkou, že Oldřichovi z Chlumu poví, jak obratně to zařídila.

			Sotva odcválala, vzal si panoš Ota provaz a vydal se do rozsedliny mezi tmavými skalními věžemi. Zatroubil, pak vylezl po žebříku až pod převis, tam upevnil konec provazu a druhý si ovázal pod rameny a přes něj přehodil plášť. Ale uvázal si ho nakrátko, aby pád nebyl příliš dlouhý a nepotloukl se o skálu.

			Nečekal dlouho. U hlavy se mu zahoupal konec provazového žebříku, který z můstku spustila Voršila z Těchlovic. Panoš Ota se pokřižoval, aby si dodal odvahu, pak ho sevřel a stoupl si na nejspodnější příčku. Udělal tři kroky a horní polovinou těla se dostal nad převis.

			Zvedl hlavu a zadíval se na Voršilu. Když ho spatřila a byla si jistá, že se už nestihne vrátit na pevný žebřík upevněný ke skále, zvedla sekeru a přerazila dřevěné zábradlí můstku, k němuž byl konec provazového žebříku přivázán.

			„Co to děláš,“ vykřikl Ota a snažil se, aby to znělo zoufale a polekaně. Příliš to hrát nemusel.

			„Promiň, ale tys to pochopil! Taková škoda!“ sykla a sekerou znovu ťala do zábradlí. Trámek, na kterém byl provazový žebřík uvázaný, se odlomil a začal padat dolů, pomalu jako ve zlém snu.

			Panoš Ota vykřikl, sklouzl přes hranu převisu a odřel si o něj ruce i tvář. Kyvadlovitě se zhoupl ke skalní stěně. Provaz, který měl uvázaný kolem hrudi, ho po několikametrovém pádu zastavil. Prudce to trhlo, ucítil píchnutí v boku a udeřil se koleny o skálu. Provazový žebřík i s kusem zábradlí pokračoval dolů a dopadl s plesknutím na ostré balvany. Panoš Ota, teď už v bezpečí, zoufale vykřikl a vydal dobře zahraný smrtelný chrapot.

			Voršilu z Těchlovic sice oklamal, ale i když se zrady obával, příliš netušil, proč ho chtěla zavraždit. To děčínského purkrabího tak milovala? K čemu potom celé to divadlo? Neuvědomoval si totiž, že věci jsou složitější, než by se na první pohled zdálo.

			 

			 

			Oldřich z Chlumu odmítl spát v paláci spolu se svým švagrem Markem, i když tam zůstalo po Benešíkově smrti prázdné lůžko. Raději se odstěhoval do předhradí a uložil se spolu s Martou v uprázdněné jizbě panoše Oty.

			Marek se jako bratranec zavražděného Benešíka ujal vlády nad hradem a logicky mu připadla nejlepší komnata. Změnil tedy plán, a i když chtěl původně přenocovat jinde, vrátil se do paláce. Ve vedlejší komnatě zůstali stejně jako minulou noc Čeněk z Ojvína a Hereš z Ettinheymu. Oba však odmítli společnost Ješka z Těchlovic.

			Ten stejně neměl v úmyslu být s nimi a chtěl se odstěhovat ke svým mužům. To se však nelíbilo Oldřichovi z Chlumu, neboť ho chtěl mít pod dohledem. Proto mu Marek přidělil jizbu správce Hanese. Ten už si pomalu zvykl na to, že přišel o své lůžko. Dokonce si z truhlice odstěhoval věci. Před vchod do Hanesovy komnaty postavil Marek z Vartemberka svého ozbrojence, který tam měl hlídat až do rána.

			Noc strávil Oldřich z Chlumu na tvrdé palandě vedle Divišovy manželky. S ohledem na okolnosti v tom mohl těžko hledat někdo cokoli nepatřičného. Když usínal, hlavou se mu mihlo, že nesmí chrápat. Zda se mu to povedlo, netušil. Když se vzbudil, Marta ještě spokojeně spala.

			Vstal za svítání, slunce se ještě ani nevyhouplo nad zalesněný hřeben na protilehlé straně údolí. Bylo chladno a od řeky stoupaly cáry mlhy, které měla na svědomí krátká noční přeprška. Oldřich z Chlumu zamířil k dřevěnému korytu za maštalemi a slastně si dlaněmi lil vodu na nahé tělo. Zaslechl rychlé kroky a ohlédl se.

			S kopím v ruce k němu pospíchal Matyáš, který velel družině Marka z Vartemberka. „Posílá mne můj pán,“ vykládal zadýchaně. „Ješek z Těchlovic v noci opustil svou jizbu a dosud se nevrátil.“

			„Co strážný?“

			„Dostal úkol hlídat dveře, a tak je hlídal až do rána, i když byla komnata prázdná. Má v hlavě sračky, a kdyby se po Ješkovi neptal jeden z jeho mužů, tak tam ten bulík hlídá prázdnou komnatu ještě teď,“ prskal Matyáš. „Můj pán se ptá, co máme dělat?“

			„Kdy asi tak Ješek komnatu opustil?“

			„Asi hodinu před půlnocí. Odešel chvíli poté, co byl u něj ten chlap.“

			„Zatraceně, kdo ho navštívil?“

			„Vždyť říkám, ten vypatlanec je chytrý jako ovce. A to ještě ovcím křivdím. Prý neví, kdo to byl, protože měl za úkol hlídat dveře. Tak jsem mu to nařídil, to je pravda, ale nenapadlo mě, že to vezme doslova.“

			„Jak ten neznámý vypadal?“

			„Podle toho pitomce měl plášť bez erbu a přes hlavu přehozenou kápi. Nebylo mu vidět do obličeje. Strážný u brány si vzpomněl, že někoho takového zahlédl včera na nádvoří. Všiml si ho jen proto, že bylo strašné horko. Všichni chodili do půl těla nazí, ale tenhle měl plášť, a ještě si zakrýval hlavu.“

			„Co si oblékl pan Ješek, když v noci vyšel ven? Měl na sobě zbroj? Byl rozrušený nebo naštvaný?“

			„Zbroj zůstala v jizbě. Měl na sobě jen halenu a nohavice. Ale meč si asi vzal, ten chybí. Jak se tvářil, toho si samozřejmě to tele nevšimlo. Prý se mu zdál ospalý.“

			„Svítalo před chvílí, takže brána bude ještě zavřená. Ptal ses strážného, zda ji někomu v noci neotevíral?“

			„Dušuje se, že nikoli.“

			„V paláci pan Ješek není?“

			„Podle pana Marka ne. Není ani se svou družinou v předhradí. A jeho kůň je v maštali.“

			„V tom případě vezmi pár chlapů a projděte to u paty skály. Především tam, kde se našlo rozbité tělo, o němž jste si mysleli, že jsem to já.“

			O chvíli později bylo jasno. Čtyři ozbrojenci s vartemberským erbem na pláštích přinesli na nosítkách tělo Ješka z Těchlovic. V trávě pod skálou našli i jeho meč a plášť s kápí, který měl na sobě neznámý noční návštěvník a s největší pravděpodobností i vrah. Na plášti nebyl erb, ale cákance krve.

		

	
		
			XXV. KAPITOLA 

			První, koho Diviš po návratu na Šarfenštejn potkal, byla jeho žena Marta. Postávala u brány, jako by na něj čekala.

			„To jsem ráda, že jsi zpátky, Divíšku,“ vítala ho radostně.

			Diviš měl starosti. Zjistil, že měl v případě oběšenců pravdu on, nikoli panoš Ota. Potvrdilo se také, že Háta je prolhaná holka, která si z nich jen utahovala, a kdoví, co všechno měla na svědomí. Ale radost ze svých odhalení neměl, protože mu nedávala smysl. Předpokládal, že se ho Oldřich z Chlumu zeptá, jakou má s ohledem na nová fakta hypotézu, a on bude muset přiznat, že žádnou. To vše se mu honilo hlavou a Marta byla ta poslední, koho by na hradě čekal. Proto místo aby seskočil a svou ženu nadšeně objal, jen neurčitě zabručel: „Co tu sakra hledáš?“

			A bylo zle. „Ty čumáku jeden studenej, pokud sis nevšiml, tak před tebou stojí tvá manželka, ne nějaká helmbrechtnice nebo koho to máš v hlavě. A jestli to nevíš, tak taky pátrám. Hlídám, aby strážnému u brány někdo neproklouzl, protože na vás, chlapy, není spolehnutí. Jo, bejvaly časy, kdy jste si označení chlap zasloužili, ale kde že loňské sněhy jsou? Já si myslím…“

			Diviš bleskurychle sklouzl ze sedla, popadl ji do náruče a ústa jí zavřel vřelým polibkem. Měl špatné svědomí, protože Marta měla svým způsobem pravdu, ale podstatnější bylo, že je s pobavenými výrazy ve tvářích poslouchala jeho družina. Marta se chvilku bránila, nesnášela projevy citu, když ho kárala. Jenže ho znala a věděla, že jeho síla jí nedovolí, aby své myšlenky dokončila. A Divišova náruč byla navíc tak příjemná.

			Chtěla polibek něžně opětovat, když přes jeho rameno zahlédla ženskou v lehkém pláštíku, která pozdravila strážného a rychle vyklouzla ven.

			Marta vší silou odstrčila Diviše a zaječela: „Chyťte ji!“

			Dva vojáci z královské družiny okamžitě obrátili koně a hnali se ven. Pravda, měl by jim velet Diviš, ale všichni na Bezdězu věděli, že Divišovi poroučí nejen Oldřich z Chlumu, ale i Marta. A jí nebylo radno odporovat, zvláště když se tvářila takhle nasupeně. Navíc jim došlo, že jde o důležitou věc a nemohou čekat, až její příkaz velitel potvrdí.

			Projeli bránou a přes sklopený padací most se dostali na cestu. Byla prázdná, ale všimli si mihnutí stínu, který mizel v křoví. Snadno tu ženu dohnali, popadli za ruce a odvedli zpátky.

			„Co tady děláš, Martino?“ vyhrkl Diviš překvapeně. Ta ženská byla totiž vdova po benešovském rychtáři Vencelovi.

			„Co by, Divíšku,“ opáčila svým svůdným a ne zrovna cudným způsobem. „Přišla jsem ráno, abych projednala nějaké úřední záležitosti, protože zatím spravuju rychtu já. Jenže jsem zjistila, že našeho pána včera zamordovali. Tak jsem se otočila a chtěla odejít. Jenže jsem zaslechla to zaječení a polekala jsem se. To je přece normální, dneska slušná ženská neví, co se může stát.“

			„Hej, ty!“ křikl Diviš na strážného. „Přišla sem rychtářka opravdu ráno?“

			„Já nevím, byl tu strašný zmatek, když přinesli tělo pana Ješka, ale myslím, že jsem ji u brány zahlédl.“

			„Tak vidíš, Divíšku,“ smála se Martina. „Necháš mě teď jít? Mám doma spoustu práce.“

			„Ukaž, nemáš na sobě někde krev?“

			Rychtářka rozhalila plášť, zvedla ruce, pak se zatočila, aby ji mohl prohlédnout ze všech stran, a nakonec zvedla nohu s novou škorní. Zakolísala, a proto ji rychle postavila zpátky do prachu a sykla: „Spokojen?“

			„Tak běž,“ zabručel.

			„Nikam!“ zastavila ji nesmlouvavě Marta. „Je mi jedno, proč ti říká Divíšku, ale moc by mě zajímalo, zda sem opravdu přišla ráno. To, že se motala kolem brány, nic neznamená. Mohla tu být přes noc a kolem brány se motala proto, aby nenápadně vyklouzla ven. Jenže nemohla, protože tu byla spousta lidí, když sem přinášeli tělo Ješka z Těchlovic. Byla jsem u toho a vím, že bránu na nějakou dobu uzavřeli. Ty totiž nevíš, Diviši, že náš pán na hradě hledá člověka, který v noci navštívil pana Ješka těsně předtím, než ho zamordovali. Proč by tam nemohl mít ženskou? A že nemá na sobě krev? Ta je na plášti, který vrah hodil přes hradbu dolů do údolí.“

			„To je má manželka,“ vysvětlil Martině rozpačitě Diviš, protože mu došlo, že Marta má pravdu. Přijel teprve teď a netušil, co se v noci na Šarfenštejnu dělo, ale to jeho lehkomyslnost neomlouvalo. Umínil si, že už si nebude ze svého přítele Oty utahovat, pokud se někdy chová k ženám shovívavě. Teď stejnou chybu udělal sám.

			„Teď mě dobře poslouchej, ženská,“ obořila se benešovská rychtářka na Martu. „Ten tvůj Divíšek by si rozhodně na mně smlsnul, ale já mu nic nedovolila. Nejsem děvka. Proto jsem taky nestrávila noc v komnatě pana Ješka. Jak bych se vůbec do paláce dostala?“

			„Já po tobě přece nic nechtěl, to ty…,“ vybuchl Diviš. Ale Marta ho přerušila a rychtářce chladně poručila:

			„Ten mord se nestal v paláci. Jenže jsi dost chytrá na to, aby ses pokoušela nás obalamutit svými řečmi. Je úplně jedno, zda jsi s panem Ješkem byla či nebyla. Jako děvka mluvíš a děvka taky jsi! Jenže tě tu zdržovat nemůžu, takže táhni!“ Martina zaječela a pokusila se na ni vrhnout, ale Divišovi ozbrojenci ji popadli za ruce a vzpouzející se rychtářku vyvedli bránou před hradby.

			„Chytrá! Dosáhla, čeho chtěla,“ ozval se za nimi hlas Oldřicha z Chlumu, který před chvílí přišel a hádku sledoval. „Je pryč, ale pokud má něco na svědomí, neuteče nám. Tak, Diviši, jak jsi pořídil?“

			„Jak se to vezme,“ odvětil mrzutě. Došlo přesně k tomu, čeho se obával.

			„Nebudeme to samozřejmě probírat na nádvoří,“ pochopil Oldřich z Chlumu jeho rozpaky a společně zamířili do správcovy jizby. Tu si teď vyhradil pro vyšetřování, protože po událostech posledních dnů by v ní stejně nikdo dobrovolně nespal a Hanes se z ní odstěhoval.

			„Nevím, zda to vůbec k něčemu bude, protože všechno, co jsem zjistil, ukazuje, že se to událostí na Šarfenštejnu netýká,“ povzdechl si Diviš, když se usadili na lavici u otevřeného malinkého okýnka. Byl z něj nádherný výhled dolů k řece a na zalesněné svahy na protější straně údolí.

			„Jde o ty oběšence,“ pokračoval a umínil si, že bude hovořit věcně, protože stejně nemohl předložit žádné rozumné hypotézy. „Nic kolem nich totiž nedává smysl. Našli jsme jejich těla, kdosi je v noci sundal, odtáhl značný kus do lesa a svrhl je ze skály. Dal jsem je naložit na vůz, kolem poledne tu bude. Jel pomaleji a my na něj nechtěli čekat. Ta těla se ještě nezačala rozkládat, protože pod skálou byla ve stínu a bylo tam chladno. Tři jsou mužská a podle obličejů se dají poznat. Ale té zrzavé ženské musel někdo obličej rozmlátit, protože pádem ze skály se jí to rozhodně nestalo.“

			„Máš představu, proč by to někdo dělal?“

			„To je přece jasné, můj pane. Nechtěl, aby se zjistilo, kdo ta mrtvá vlastně je. Jenže my získali svědectví, že se Benešík s těmi čtyřmi zastavil v zájezdním hostinci ve Veleni. Křesina se dal do hovoru s podomkem a ten si vzpomněl, že zahlédl pana Benešíka s jakousi zrzkou. Měla roubík, ale podařilo se jí vytrhnut ho z úst a křičela, že mu všechno vysvětlila a ať ji pustí. On ji pak oslovil jako Adlétu. Jasné, nemyslíte?“

			„Bylo by, pokud by tvá žena nezjistila, že na hradě žila nevěstka s nakrátko ostříhanými zrzavými vlasy. Jmenovala se sice Adalberta, ale říkalo se jí Adléta. Byla Benešíkovou milenkou a taky se ztratila.“

			„Smůla,“ zabručel Diviš, protože tohle bořilo i to málo, co ze svého pátrání vydedukoval. Rychle však ožil a zeptal se: „Co když dal Benešík přesto svou ženu ostříhat a oběsil ji? Ale udělal to tak, aby se zdálo, že na šibenici skončila ta nevěstka. Proto má mrtvá, kterou jsme našli, tvář rozbitou k nepoznání. Vysvětlovalo by to i záhadu, proč Benešík potřeboval, aby byli ti čtyři uvězněni v Benešově. Rychtář Vencel i jeho žena Adlétu znali a mohli odpřisáhnout, že v jejich žaláři nebyla, protože Benešík tam přivedl nevěstku. Po odjezdu z Benešova ji pustil a dál pokračoval se svou ženou, kterou do té doby držel někde v zajetí. A takhle šikovně se jí zbavil!“

			„Výtečná dedukce, milý Diviši. To je sice možné, ale nezdá se mi to. Kdyby se chtěl své ženy na Šibeničním vrchu zbavit, neodešel by, dokud nebude exekuce provedena. Určitě by si ji ohlídal. Jenže on se vydal na děčínský hrad, jako by ho to nezajímalo. Popravu sledoval z okna, jenže co mohl na tu dálku vidět? Podstatné však je, že když oběšenci zmizeli, přijel v noci do Benešova vyděšený k smrti. Ne, to nehrál. Neměl tedy prsty v tom, že oběšence kdosi sundal a odtáhl do lesa.“

			„Tak o co mu vlastně šlo?“

			„To kdybych věděl. Cos zjistil u děčínského kata?“

			Diviš poctivě převyprávěl Helmutovu výpověď. Na závěr hlášení dodal, že mu věří, protože ten, kdo pěstuje mrkev a saláty, není podle jeho zkušeností lapka.

			„Jak jsi na tuhle moudrost přišel?“ usmíval se dobromyslně Oldřich z Chlumu.

			„Protože jsem se byl na jeho zahrádku podívat. Pečlivě upravená, záhony vypleté a zelenina jedna báseň. V takových vedrech je třeba ji pravidelně zalévat, ale tak, aby sluníčko nespálilo vlhké listy. Proto se zalévá brzy ráno nebo večer. Jenže lapkové musí tou dobou loupit a případně utíkat a skrývat se.“

			„Sice bych našel proti téhle hypotéze logické argumenty, ale budu tvému úsudku věřit. Takže Háta lhala, když ho obvinila z loupeží. Proč by to ale dělala?“

			„Háta je rozená podvodnice. Helmut není její bratr, ale to jméno znala, protože se narodil v Bynovci. Asi tam o něm něco zaslechla a to se jí hodilo. Hejtmanem těch lotrů je ona, dejte na mě! Má asi prsty i ve všech těch zločinech, které se staly tady,“ horlil Diviš a pak se přiznal, že mu zase nějak proklouzla.

			„Podle mých zkušeností nebývá ovšem hejtmanem lapků žena. Prostě proto, že chlap ženskou neposlechne. Kdyby ti v bitvě velela ženská, poslechl bys ji, Diviši?“

			„Asi ne. Ale bitva, to je přece něco jiného. Tam jde o život a velet musí rytíř, jemuž vojáci věří, jinak za ním nepůjdou. Velitel to musí setsakra dobře umět s mečem, na koni sedět jako přibitý a musí mít rozum. Někdo takový jako je náš král Přemysl.“

			„I když… Co kdyby se našla ženská, která tyhle vlastnosti má? Z kronik vím o několika, které úspěšně velely armádě.“

			„Třeba?“

			„Vlasta v Dívčí válce. Nebo flanderská kněžna Matylda, která ve Svaté zemi stála v čele svých křižáků.“

			„Vlasta prohrála a ve Svaté zemi se křižákům zrovna moc nedaří,“ protestoval Diviš. „Jak jsem řekl, Háta je veskrze prohnilá ženská, na to dám krk.“

			„Jak myslíš. I kdyby ovšem měla Háta prsty v loupežích a krádeži těl ze šibenice, jak by se dostala na hrad? Podle panoše Oty je to hezká ženská, urostlá, ta by strážným u brány neunikla a řekli by nám o ní.“

			„Možná má milence a ten dělá všechno podle jejích pokynů,“ držel se Diviš své hypotézy.

			„Opakuji otázku, proč by to Háta dělala? Jaký užitek by jí přinesla má smrt? A co mord Benešíka z Benešova a teď i Ješka z Těchlovic?“

			„Třeba jí zaplatil někdo, kdo se těch dvou potřeboval zbavit,“ opáčil nerudně Diviš, protože cítil, že ho pán zahnal do kouta. K jeho překvapení se však najednou Oldřich z Chlumu rozzářil a vyhrkl: „Drahý Diviši, tys na to asi přišel. No jasně… Oběšenci a celý ten zmatek kolem nich, to byla jen kouřová clona, která nás měla zmást a odvést od toho, co se tu děje ve skutečnosti.“

			„Takže jde o johanitské zlato?“

			„Ani v nejmenším! I to byl klamný manévr. Kdy se ve štole pod hradem objevil johanitský kříž? Přece až v létě. A pak to začalo.“

			 

			 

			Diviš se po cestě ani nestačil umýt a převléknout a Oldřich z Chlumu ho hnal do paláce, kde zahájil další sezení královského soudu. Po obvyklých formalitách a slibu poslušnosti českému panovníkovi a zemským zákonům se Oldřich z Chlumu zeptal přátelsky zbylých tří rytířů, kteří ho napjatě sledovali, co si o tom všem myslí.

			„Jistě mluvím za všechny,“ ujal se důstojně slova Hereš z Ettinheymu. „Ješek z Těchlovic neunesl pocit viny, protože včera zavraždil urozeného pana Benešíka z Benešova. Jeho vina byla díky vražedné zbrani jasná. V noci ho někdo navštívil. Mohl to být kdokoli, třeba i někdo z nás. Ale to není podstatné. Ten muž jistě věděl něco, čím by pana Ješka bez všech pochybností usvědčil. Pověděl mu to a v klidu odešel. Ješek z Těchlovic se nejprve rozhodl, že svědka zabije. Vyběhl za ním se svým mečem, jak dosvědčil ozbrojenec, který tam z pověření pana Marka z Vartemberka držel stráž. Hledal nepohodlného svědka, ale nemohl ho najít. Možná ten muž skrýval tvář, když s ním mluvil, nevím, nebyl jsem u toho. V každém případě Ješek z Těchlovic ho nenašel a pochopil, že je konec. Proto si sáhl na život a skočil z hradeb dolů.“

			„Je to jediné logické vysvětlení,“ souhlasil Čeněk z Ojvína.

			„Také mi to tak připadá,“ přikývl o poznání opatrněji Marek z Vartemberka.

			„Mně ovšem ne,“ opáčil Oldřich z Chlumu a bezděčně si dlaní přejel po bradě. Jindy tam míval pečlivě upravené vousy a tenhle pohyb mu pomáhal se soustředit. Jenže teď tam měl jen několikadenní nevzhledné strnisko. Rozmrzele položil ruku zpátky na stůl a pokračoval: „Ješek z Těchlovic nebyl hlupák, to určitě všichni potvrdíte. Chtěl získat Šarfenštejn, protože se mylně domníval, že je tu někde ukrytý johanitský poklad. Určitě časem zjistíme, že ten nápad mu vnukl někdo, kdo pro své záměry potřeboval, aby začal o Šarfenštejn usilovat. A teď mi odpovězte, získal by vraždou Benešíka z Benešova tenhle hrad?“

			„Možná ano,“ potvrdil trochu nečekaně Marek z Vartemberka. „Smrtí mého bratrance přechází právo užívat hrad a panství na nás, na Vartemberky. Dědictví musí sice ještě potvrdit náš milostivý panovník, ale nevidím důvod, proč by tak neučinil. Možná proto se mne snažil pan Ješek z Těchlovic donutit, abych si vzal za manželku jeho dceru. Naplánoval to a velice obratně.“

			„Zatraceně, to je pravda,“ vyhrkl Čeněk z Ojvína.

			„Zatraceně, to není pravda,“ řekl s náznakem pobavení Oldřich z Chlumu. „Věno dostává žena, nikoli manžel. Pokud by si Marek z Vartemberka Voršilu vzal, těžko by se stěhoval sem. Hrad Vartemberk je skvostné sídlo a leží v srdci rodových majetků. Jak navíc svého švagra znám, nikdy by jako nový majitel s výměnou Šarfenštejnu za Vrabín nesouhlasil. Takže Ješek by ani tak nedosáhl svého. To za prvé. A za druhé, i kdyby to tak bylo a Ješek z Těchlovic si tenhle plán připravil, proč by pro Boha živého zabíjel pana Benešíka svou dýkou a nechal ji v jeho těle?“

			„Třeba pospíchal a nestihl ji vytáhnout. Něco zaslechl a musel utéct.“

			„Ale předtím stihl mrtvolu pana Benešíka ukrýt pod lůžko?“ připomněl Oldřich z Chlumu. „I kdybychom však tohle pominuli a on by opravdu nesmyslně riskoval a choval se neuvěřitelně naivně, můžeme si myslet, že ho pak začalo trápit svědomí, a proto si sáhl na život? Vždyť udělal vše podle svého plánu, a když ho naplnil, najednou se rozhodne skočit z hradeb dolů? Tomu snad sami nevěříte!“

			„Zhatil mu to ten noční svědek,“ připomněl stroze Hereš z Ettinheymu.

			„A čím by mu asi tak pohrozil? Pokud by nebyl urozený, jeho svědectví by žádnou váhu nemělo. A pokud by byl urozený, byl to jeden z vás tří. Ptám se, byl to někdo z vás?“

			Všichni tři rytíři okamžitě zakroutili odmítavě hlavami.

			„V tom případě mám jinou hypotézu,“ pokračoval klidně Oldřich z Chlumu. „Ten neznámý noční návštěvník Ješkovi z Těchlovic sdělil cosi, co ho zajímalo tak, že si to musel hned ověřit a nebyl ochotný počkat do rána. Je také možné, že mu řekl o někom, kdo s ním chce tajně hovořit. Z logiky událostí se to určitě týkalo johanitského pokladu. Tím ho vylákal k hradbám, tam ho nejprve zezadu probodl a pak svrhl dolů. Proti sebevraždě totiž svědčí plášť, který měl ten noční návštěvník na sobě a který jsme našli nedaleko těla pod hradem.“

			„Probodl?“

			„Říkalo se, že sám skočil.“

			„Kdo to říkal?“ zeptal se přísně Oldřich z Chlumu. „Já to mrtvé tělo prohlédl a mám dost zkušeností na to, abych ránu v zádech pod levou lopatkou odhalil. Vrah použil úzkou dýku a bodl jen jednou. To znamená, že přesně věděl, jak s ní pracovat. Z toho všeho mi vychází, že vražednou zbraň musel použít rytíř nebo zkušený voják.“

			„Za muže z našich družin sice odpovídáme, ale rozhodně za ně ručit nemůžeme,“ ujal se znovu slova Hereš z Ettinheymu. Měl právní vzdělání a rád ho uplatňoval.

			„Nicméně někdo z nich mi připadá málo pravděpodobný. Leda by vraždil podle pokynů svého pána. Ale i to je nesmírně riskantní. Nikdo nechce, aby ho měl jeho služebník v hrsti a mohl ho vydírat. Proto bych se spolu s panem královským prokurátorem klonil k hypotéze, že vraždil rytíř. Jsme tu tři. Já a pan Čeněk z Ojvína jsme spali v jedné jizbě a ani jeden z nás ji v noci neopustil. Pan Marek z Vartemberka byl sám. Nikdo tedy nemůže potvrdit, co v noci dělal. Onen údajně nevšímavý strážný, který neznámého pustil tak klidně do jizby spícího pana Ješka z Těchlovic, byl přece muž z jeho družiny. Co když svého pána kryje?“

			„Děkuji děčínskému purkrabímu za jeho výpověď,“ přikývl s nehnutým výrazem ve tváři Oldřich z Chlumu.

			„Urozený pane Čeňku z Ojvína?“

			„Potvrzuji, ani na okamžik jsme se o sebe neodloučili.“

			„Protože pan Hereš z Ettinheymu obvinil mého švagra, a jeho úvaha je pravděpodobná, musím být zcela nestranný. Marku z Vartemberka, prozatím na tebe uvaluji vazbu. Velitel mé družiny Diviš tě odvede na bezpečné místo, které tu nikomu neprozradím, protože vyteklo již mnoho krve. Tam tě bude střežit, dokud obvinění nepotvrdím nebo na základě dalších svědectví nezamítnu.“

			„A my? To tu mám dál ztrácet čas?“ zeptal se otráveně Hereš z Ettinheymu.

			„Ne, ty a pan Čeněk můžete ještě dneska Šarfenštejn opustit. Ovšem vrátíte se, pokud se to ukáže nezbytné.“

		

	
		
			XXVI. KAPITOLA 

			„Předpokládám, že mne nepodezíráš,“ zeptal se rozmrzele Marek z Vartemberka, když ho Oldřich z Chlumu osobně doprovodil do podhradí a požádal ho, aby alespoň den vydržel u rybáře Jáchyma. Hořce pokračoval: „Navzdory tomu mne trestáš, protože tady to tedy není o moc lepší než ve vězení.“

			„Musel jsem tu strávit tři noci. A to jen kvůli tobě. Kdybys mne sem nepozval, měl jsem klid a ty možná taky. Třeba by se ani nestalo to, co se stalo.“

			„V lidských osudech neexistuje kdyby. Jak to určí Bůh, tak se stane.“

			„V tom případě to ber tak, že si Bůh přeje, aby ses na krátkou dobu snížil k prosté rodině rybáře. Mimochodem, jsou to strašně hodní lidé.“

			„Co si od toho slibuješ? Vysmívat se mi a potrestat za to, že jsem tě sem přivedl?“

			„Chci případ dovést do konce. A to co nejrychleji. Proto jsem ty dva poslal pryč a upozornil je, že tě budu držet stranou. Jestliže je to celé namířeno proti Vartemberkům, snadno si zjistí, kde tě ukrývám. Zaútočit na tebe ve vesnici bude pro ně mnohem snadnější, než kdybys zůstal za hradbami hradu.“

			„Mám si to vyložit tak, že jsem návnada?“

			„Do jisté míry ano. Proti zločincům nemám žádný věrohodný důkaz, a navíc netuším, o co jim vlastně jde. Ale neboj se, hlídáme tě jako oko v hlavě. Bude tu vždycky pár mých mužů. Kojata se dokonce kvůli tobě zasnoubil s jednou dívkou z téhle rodiny.“

			„Jaká ohleduplnost. To víš, že se i tvůj panoš Ota chce kvůli mně zasnoubit s Voršilou z Těchlovic?“

			„Něco se mi doneslo, ale z toho mraku pršet nebude.“

			„Taky doufám. Otu ale nechápu, vzít si těhotnou, která čeká dítě s někým jiným. S kým ho asi tak má?“

			„To ti nedošlo? S děčínským purkrabím přece. Jenže je ženatý.“

			„Pak se divím, že jeho manželka Gudrun ještě žije. Voršila je totiž ta nejsobečtější žena, jakou jsem kdy potkal. A nejzákeřnější. Nikdo mi nevymluví, že ty lži o mně vymyslela ona. Její otec mi to sám v hádce nevědomky potvrdil. Moc mě překvapilo, když potom obrátila. Panoš Ota to sice s ženskými umí, ale tohle mi připadá až neuvěřitelné. Za tím něco vězí.“

			„Máš pravdu, Otova přitažlivost to nebude. Než se rozloučíme, dám ti radu. Dej si pozor na ženy. Nemluvím o těch tady ve vesnici, ale o ženách s tváří anděla a duší hada.“

			„Mluvíš o Voršile z Těchlovic?“

			„O té to snad už víš. Měj se však na pozoru i před paní Adlétou, pokud by se objevila. Určitě jsi během hádek postřehl, že ty dvě jsou přítelkyně. Varuju tě však i před ženami neurozenými. Konkrétně před vdovou po benešovském rychtáři a jistou zrzavou kráskou, která si říká Háta.“

			„Před Divišovou ženou Martou taky? To je jistě užitečná rada.“

			„Možná ji oceníš,“ nedal se jeho sarkasmem vyvést Oldřich z Chlumu z klidu. Rozloučili se a přes mostek zamířil na opačný břeh Ploučnice. Předpokládal, že Markovi z Vartemberka nic nehrozí, potřeboval jen zločince zmást. A možná opravdu i trochu potrápit za jeho pýchu. Sotva dorazil k bráně Šarfenštejnu, hlásil mu strážný s neskrývanou radostí, že se před chvílí objevila paní Adléta. Vypadala prý zbědovaně, vyslechla si zprávu o smrti svého manžela a pak požádala, aby ji nechali samotnou, že se bude modlit za spásu jeho duše. Oldřich z Chlumu požádal Martu, aby s ním šla jako svědek, protože si potřebuje s čerstvou vdovou promluvit důvěrně. Nechtěl nechat nic na náhodě, aby si později nemohla vymýšlet něco, co se nestalo. Zkušenost Marka z Vartemberka byla varující.

			Adléta byla v paláci ve své jizbě. Převlékla se a hlavu si zahalila na znamení smutku bělostnou loktuší, ale bylo zjevné, že vlasy ostříhané nemá. Klečela pod křížem, který visel na stěně vedle okna. I když byla bledá, usmívala se. Když Oldřich z Chlumu vstoupil, ostře ho upozornila, že ji ruší v modlitbách.

			„To je mi líto, urozená paní Adléto. Můj úřad mi nejen dovoluje, ale přímo přikazuje zasáhnout ihned a kdekoli, pokud se ovšem nejedná o posvěcenou církevní půdu. Oba se s tebou krátce pomodlíme za spásu duše tvého nebohého manžela, a pak se budeme věnovat věcem světským. Musím tě vyslechnout.“

			„Jak si přeješ, pane královský prokurátore,“ opáčila unaveně a nepatrně se odsunula stranou, aby mohli pokleknout vedle ní.

			Po třech otčenáších se Oldřich z Chlumu pokřižoval a rázně vstal. Marta okamžitě udělala totéž a s nepatrným váháním je následovala i Adléta. Rukou ukázala na lavici a sama si sedla do křesla. Ruce složila do klína a s pohledem dítěte, které nechápe, co se kolem ní děje, se zeptala, co by chtěl vědět. Rukou, která se jí nepatrně chvěla, uchopila růženec, který jí visel u pasu, a jakoby bezmyšlenkovitě se probírala jeho korálky.

			„Chci vědět všechno, urozená paní Adléto. V první řadě to, kdes celou tu dobu byla?“

			„V takové odporné chatrči, asi hodinu cesty odtud hluboko v lesích. Zavřeli mě tam a jen jednou denně mi nosili jídlo.“

			„Kdo?“

			„To nevím. Ten, kdo mne unesl, měl na obličeji masku. Ale řekla bych, že měl zrzavé vlasy. Nebo možná měla. Mohla to být i silná žena, protože se pořád halila do pláště, takže nemohu povědět, jak měla stavěné tělo. Byl nebo byla vyšší než já.“

			„Jaký měl ten únosce hlas?“

			„Ani jednou nepromluvil, i když jsem ho prosila, ať mi poví, co se děje.“

			„Pokusila ses uprchnout?“

			„Nemohla jsem. Na rukách jsem měla železná pouta a ta byla řetězem upevněná ke zdi. Dneska ráno, když jsem se vzbudila, ležel přede mnou klíč a dveře byly otevřené. Vyběhla jsem ven a chvíli bloudila, až jsem se dostala k řece a pak už to šlo snadno.“

			„Našla bys tu chatrč?“

			„Mohu to zkusit. Bylo to v lese a já se tu zase tak dobře nevyznám. Rozhodně to bylo na protější straně za řekou. Vzpomínám si, že když jsem utíkala, narazila jsem na studánku, z níž vytékala voda do bahnité mělké strouhy. Řekla jsem si, že třeba teče do Ploučnice a šla jsem podél ní. To mě zachránilo. U řeky jsem se dala doleva, došla jsem k mostu v podhradí a pak sem.“

			„Kdy za tebou ten únosce chodíval?“

			„Vždycky v noci. Modlila jsem se, aby mne Bůh ochraňoval a slíbila jsem mu, pokud tam nezemřu, že vstoupím do kláštera.“

			„Nebyl to neuvážený slib? To byl přece tvůj muž ještě naživu. Tohle by ti rozhodně nedovolil!“

			„Bůh je snad důležitější!“

			„Jistě,“ souhlasil otcovsky Oldřich z Chlumu a pátravě si ji měřil. Byla tak mladá, zbožná a na první pohled nevinná. Přesto se obával, že nemá svědomí čisté.

			 

			 

			Panoš Ota ještě chvíli počkal na žebříku u skály, pak opatrně slezl a vykoukl. Voršila už na můstku nestála. Sehnul se a prohlížel provazový žebřík, s kterým se měl podle jejích představ zřítit dolů.

			Už tam nahoře si toho všiml, ten žebřík byl skoro nový. Ale když lezl nahoru poprvé, byl provazový žebřík ošoupaný. To samozřejmě muselo mít nějaký důvod. Napadl ho jediný. Začal prohledávat okolí a za chvíli objevil v puklině, zakryté narychlo naskládanými kameny, tělo Agátiny sestry a původní provazový žebřík. Nepřetrhl se, ale Voršila ho i se svou komornou shodila dolů. Nikoli když odcházela, to bylo logické, ale až když se vracela. Jakmile splnila úkol, Voršila z Těchlovic se zbavila nepohodlného svědka. S ohledem na to, co Otovi vyprávěla o smrti Benešíka z Benešova, šlo skoro jistě o dýku s erbem jejího otce. Nejpravděpodobnější možností bylo, že dýku poslala po své komorné vrahovi na Šarfenštejn.

			Panoš Ota se nad tělem mrtvé dívky rychle pomodlil a pak se vydal do podhradí. Teď si blahořečil, že koně nechal v maštali u Agátiných rodičů. Pokud by byl líný udělat pár kroků a nechal ho v ohradě s hradními, musel by ho tam nechat, jinak by Voršile z Těchlovic došlo, že nezemřel. A to by se mu nehodilo, potřeboval ji zaskočit.

			Jak rychle se mohla láska změnit v nenávist! Musel si však přiznat, že k ní vlastně nenávist necítí, i když ho chtěla zabít. Cítil spíše lítost a smutek, protože nepochyboval, že za své zločiny krutě zaplatí.

			Agátě věnoval deset stříbrňáků a přitom jí pověděl tu smutnou zprávu o její sestře. Oči se jí zalily slzami a bylo jasné, že vůbec neví, co má dělat. Objal ji a dovolil, aby se mu vyplakala na rameni. Ve dveřích domu se objevila její matka. Překvapeně zírala na svou nehezkou dceru, která ležela v náruči krásného mladého rytíře. Pak k nim rázně zamířila.

			„To by snad stačilo, mladíku,“ napomenula ho přísně. Teprve teď postřehla, že nejde o nic necudného, ale že Agáta pláče. Panoš Ota jí ohleduplně pověděl o smrti její dcery a kde mají její tělo hledat, aby ho mohli pohřbít.

			„Jak zemřela?“ zeptala se věcně matka. Na rozdíl od dcery nesla tu zprávu statečně, i když i ona měla v očích slzy. „Znásilnili ji?“

			„Ne, zřítila se ze skály.“

			„Spadla dolů z hradu? To se mi nezdá.“

			„Nespadla, byla to násilná smrt,“ přiznal panoš Ota. „Já ale vím, kdo to má na svědomí a při Bohu všemohoucím přísahám, že její smrt potrestám.“

			„Má v tom prsty děčínský purkrabí?“ zeptala se chladně Agátina matka.

			„Proč ten?“ podivil se panoš Ota. Okamžitě ho napadlo, že možná od zavražděné dcery ví o milostném vztahu Hereše z Ettinheymu a Voršily z Těchlovic. Jenže odpověď ho překvapila.

			„Protože velitel jeho družiny Ruppert se marně snažil dostat naši dceru za manželku,“ vysvětlila matka. Pak se shovívavě zadívala na Agátu a dodala, že jí to samozřejmě nevykládali. Hned ale pokračovala: „Před dvěma dny, těsně předtím než zmizela, tu byl taky.“

			„To byl ten muž, který měl na plášti erb českého krále?“ pochopil panoš Ota. Děčínská posádka sloužila přece králi stejně jako na Bezdězu. Jenže tohle Agáta netušila, a proto ho mylně informovala. Nebyl to nikdo z družiny Oldřicha z Chlumu, ale z Děčína.

			Najednou se kostky začaly skládat a krásně do sebe zapadaly. Panoš Ota už nepochyboval, jak to s vražednou dýkou bylo. Ruppert přinesl Voršile list svého pána. Byl určitě zapečetěný a stálo v něm, aby mu poslala otcovu dýku. I v tom Voršila lhala, když tvrdila, že neumí číst. Jenže děčínský purkrabí byl opatrný a nechtěl, aby mu dýku donesl jeho služebník. Proto Voršila poslala svou komornou, a když se vrátila, zabila ji. Bylo to naprosto logické a jasné. Jenže panoš Ota netušil, že navzdory tomu chybné.

			Matce zavražděné dcery dal ještě dva stříbrňáky na pohřeb a pak se chvatně rozloučil. Nesnášel pohled na smutek, pokud nemohl pomoci. Osedlal si koně a jak nejrychleji to šlo, vyrazil údolím k Rychnovu, odkud chtěl pokračovat zvlněnou lesnatou krajinou do Heřmanova a dál na Šarfenštejn.

			Byl už skoro na konci údolí, které z jedné strany lemovalo táhlé návrší a z druhé pastviny. Byly opuštěné, protože dobytek se pásl na druhé straně Babětína. Les se tu z obou stran sbíhal k cestě, kterou uzavíral jako hradba. V ní byl pod rozložitými smrky vjezd do šerého tunelu pod lesní klenbou.

			Sotva panoš Ota opustil sluncem prozářenou pláň, zaslechl dusot kopyt. Před ním se vynořil hlouček pěti jezdců. V čele seděl na grošákovi Hereš z Ettinheymu.

			„Tos ty?“ zabručel mrzutě děčínský purkrabí. „Tak ty nedáš panně Voršile pokoj? Chlapi, podejte si ho!“

			Panoš Ota neměl čas obrátit koně, a tak jen tasil meč. Čtyři ozbrojenci se na něj vrhli jako sršáni. Byli to zkušení bojovníci, obstoupili ho, aby nemohl uprchnout, pak ho začali pomalu svírat.

			„Co po mně chceš? Vyšetřuji jménem vznešeného krále Přemysla. Nech mne být, jinak tě to může stát krk!“ varoval panoš Ota děčínského purkrabího, i když tušil, že marně.

			Ten se jen nepřátelsky ušklíbl a křikl na svou družinu:

			„Slyšeli jste? Ten lapka nám vyhrožuje. Není to žádný královský služebník a plášť s erbem někde ukradl. Zabijte ho! Pak bude moci těžko říkat tyhle nesmysly.“

			První ozbrojenec, který stál proti Otovi, zaútočil a vzápětí i druhý, který stál na opačné straně za jeho zády. Výpad toho před sebou panoš Ota odrazil, ale nestačil se obrátit dostatečně rychle a musel sklouznout ze sedla na zem, jinak by ho druhý útočník svým kopím dostal. Byla to bezvýchodná situace.

			Vtom se ozval bolestivý výkřik a muž, který stál za Otovými zády, rozhodil ruce do strany a zřítil se ze sedla do trávy. V zádech mu trčel šíp. Všichni se podívali na cestu, po které před chvílí přijel panoš Ota. Protože stáli v šeru a dívali se do slunce, viděli jen siluetu jezdce, který se k nim tryskem blížil. V ruce držel krátký luk, který natahoval a znovu vystřelil. K zemi padl další muž z družiny děčínského purkrabího. Pak jezdec luk odhodil a tasil meč. To už byl jen pár kroků od hloučku, který obklopoval panoše Otu.

			Tajemný jezdec v kožené kazajce a s přilbicí na hlavě projel kolem Herešových mužů a jediným máchnutím meče srazil ze sedla dalšího vojáka. Ota se okamžitě vrhl s mečem v ruce na čtvrtého, ale ten byl rychlejší. Povolil koni otěže a dal se na útěk. K němu se přidal i Hereš z Ettinheymu.

			Otův zachránce svého koně otočil a pomalu se k němu vracel. Protože měl stažené hledí, panoš Ota nedokázal poznat, kdo to je. Teprve když byl pár kroků od něj, zastavil a přilbici sejmul z hlavy. Po jeho ramenech se rozlily prameny rudých vlasů.

			„Ty, Háto?“ vyhrkl zcela konsternovaný Ota.

			„Copak jsem neslíbila, že se ti odvděčím?“ zasmála se, seskočila ze sedla a políbila ho.

		

	
		
			XXVII. KAPITOLA 

			Chatrč, v níž podle vlastních slov věznili Adlétu, našel Diviš celkem snadno. Všechno tam bylo tak, jak to popsala. Nebylo pochyb, že tam opravdu někoho věznili, o tom svědčily stopy kolem chatrče i uvnitř. Adléta vypověděla, že si na trámek, do něhož byl upevněný řetěz, vyryla kříž a u něho se modlila. I ten kříž Diviš našel. Všechno souhlasilo. Pro jistotu obešel ještě okolí a na mýtině o kus dál našel opuštěného koně. Klidně se tam pásl, a protože měl ohlávku, snadno se dal chytit. S ním se Diviš vydal zpátky k řece.

			Do osady v podhradí dorazil po poledni. Měl ještě jeden úkol, zkontrolovat Kojatu a další tři muže, kteří se skrývali v okolí usedlosti rybáře Jáchyma. Jenže když k vratům do dvora dorazil, nikoho nezahlédl. Jen na lavičce před stodolou seděla hezká černovláska a spravovala sítě.

			Jakmile se objevil, dívka si začala prozpěvovat a vzápětí vyhlédl z chlívku Kojata. „Dobrý!“ křikl na své muže, kteří byli poschovávaní kolem, ale hned zase zmizel. Dívka odložila velkou dřevěnou jehlu a síť, vstala a zamířila k Divišovi. Představila se jako Marjána.

			„Já hlídám,“ vysvětlovala pyšně. „Ani vás to nenapadlo, mám pravdu? Kojata je strašně chytrý. Na toho si nikdo nepřijde.“

			„Kde je urozený pan Marek?“ zabručel mrzutě Diviš. Kdo to kdy viděl, aby na stráži stála ženská? A co víc, aby ji vojáci poslouchali? Kam se ten svět jen řítil?

			„Urazila jsem vás?“ zeptala se polekaně.

			„Ptám se jen, kde je pán z Vartemberka.“

			„Ale mračíte se, pane Diviši.“

			„Odkud víš, že se tak jmenuju?“

			„Podle té jizvy na tváři. Kojata nám o vás vyprávěl, že jste nejlepší velitel v křesťanském světě.“

			Diviš si musel své mínění o úpadku světa opravit. Nebylo to s ním ještě tak špatné, jak to mohlo na první pohled vypadat. Marjána ukázala mlčky ke dveřím do domu. Kojata ji totiž varoval, aby na dvoře Markovo jméno nevyslovovala, kdyby je někdo tajně sledoval.

			Diviš jí podal otěže nalezeného koně, aby se o něj postarala, a vydal se k domu. Později zjistil, že to je ten kůň, kterého před několika dny odvedl Benešík z Benešova z hradu a který v maštalích chyběl.

			Diviš vstoupil do síně a otevřenými dveřmi nahlédl do jizby, kde rybářova rodina žila. Teď byla skoro prázdná, pouze vedle pece stála Božena a vařila. U stolu seděl Marek z Vartemberka, na klíně choval spící nemluvně a vedle něj seděl asi pětiletý chlapec a hrál si s jeho nádherně zdobenou dýkou. Marek z Vartemberka mu vyprávěl o bitce s pány z Dubé.

			„Takže tady je všechno v pořádku,“ řekl místo pozdravu Diviš. Hřbetem ruky si otřel zpocené čelo a zamířil k oknu, protože vítr přivřel okenici. V jizbě bylo i tak dusno, natož teď. Okenici otevřel a vyklonil se. Najednou postřehl v křovinách na svahu nad chalupou záblesk, který nemohl být nic jiného než odraz slunce od kovu. Vzápětí zaslechl svištění, které tak dobře znal. Instinkt vojáka mu zachránil život, protože bleskurychle okenici zase zavřel. Ozval se dutý náraz, chatrné prkno, z něhož byla okenice zhotovená, prasklo a oknem vlétla do jizby šipka z kuše. Náraz do okenice ji však zbrzdil a změnil směr jejího letu. Zabodla se Divišovi do ruky. Neměla však už sílu, aby způsobila vážnější zranění, i když se z rány hned vyvalila krev.

			„Stůj!“ zařval Diviš na Marka z Vartemberka, který položil spící nemluvně na stůl a vyskočil z lavice, aby vyrazil ven za zákeřným útočníkem. „Tebe tu nesmí nikdo zahlédnout.“

			„Chtěli mě zabít, takže už o mně stejně vědí,“ opáčil Marek z Vartemberka a tasil meč.

			„Hloupost,“ odmítl to Diviš. Vytrhl si šipku z rány a dlaní se pokoušel zastavit krvácení. To už k němu utíkala Božena s kusem plátna a začala mu ruku ovazovat.

			„Chtěl zabít mě, pane Marku,“ pokračoval zcela klidně Diviš. „Ten střelec si nás dva nemohl splést, nebyl tak daleko. Mám jiný plášť a vypadám jako medvěd. Proč chtěl zabít mě, to netuším, ale pan Oldřich z Chlumu na to přijde. A když řekl, že se tu schováte, tak zůstanete zalezlý, jasné?“

			Ještě chvíli se dohadovali, když do jizby vstoupil Kojata s kuší v ruce. „Ten lotr nám zmizel, ale zbraň tam zůstala ležet, protože ji zahodil, aby mohl rychleji utíkat. Úplně obyčejná, takové se používají na každém hradě. A pak jsme našli ještě tohle. Jak běžel, zachytil se v křoví.“

			Kojata podal Divišovi nepatrný útržek plátna a pak se zeptal, co mají dělat teď.

			„Nic! Vrať se do chlívku a hlídej. Já budu pokračovat na Šarfenštejn.“

			„Nemám s tebou někoho poslat? Co kdyby ten útok opakoval?“

			„Jen ať to zkusí,“ zabručel pomstychtivě Diviš. „Kuši tu nechal, takže střílet nemá z čeho. A mečem si netroufne. I kdyby byli dva nebo tři, mám takový vztek, že bych je rozsekal do jitrnic.“

			„Ukaž, strejdo, jak to uděláš,“ ozval se od stolu chlapec, který pevně svíral Markovu dýku a vše sledoval s vykulenýma očima.

			„Na to jsi ještě moc malý,“ řekl Marek z Vartemberka a posadil se zpátky na lavici. „Líbí se ti má dýka?“

			„Pěkná,“ potvrdil chlapec, „ale harpuna na ryby je stejně lepší.“

			 

			 

			„Každý zločinec nakonec udělá ze strachu krok, který není správný a tím se prozradí,“ pokyvoval hlavou Oldřich z Chlumu, když mu Diviš pověděl o zákeřném útoku v podhradí. „Souhlasím s tebou, že směřoval na tebe a nikoli na pana Marka. V jedné věci se však mýlíš. Prohlédni si ten útržek látky, to není hrubé plátno, jaké nosí vojáci a čeleď. Na to je příliš jemné.“

			„Že by nějaký rytíř?“ vyhrkl překvapeně Diviš.

			„A co žena? Tohle jemné plátno by se k ní hodilo mnohem lépe.“

			„Odpusťte, můj pane, ale vy s těmi ženskými nedáte pokoj,“ protestoval nespokojeně Diviš. „Sám jste přece hájil myšlenku, že by žena jen těžko byla hejtmanem lupičů. A teď mi chcete zase tvrdit, že by mne chtěla kuší zastřelit ženská? Kde by se to naučila? A to pominu fakt, že by nejspíše kuši ani nenatáhla. Leda snad ta hrozná Háta.“

			„Když ona, tak proč ne nějaká jiná? Háta není jediná Amazonka v křesťanském světě,“ pobaveně ho provokoval Oldřich z Chlumu. Pak ale zvážněl a pokračoval: „Musíš vědět něco, čeho se zločinec obává. Musel jsi zahlédnout nebo zaslechnout cosi důležitého, jen se ti to nevybavuje. To on ale neví, a proto se tě chce zbavit. Je opatrný. Nebo abych se držel toho kousku utržené látky, je opatrná.“

			„Já nevím,“ pokrčil Diviš nešťastně rameny. „S Hátou jsem byl jen chvíli a moc mi toho neprozradila. Mluvila většinou s Otou. Protože nevím, co všechno je pravda z toho, co o sobě napovídala, nedá se vyloučit, že střílet z kuše umí. Možná opravdu vyrostla na hraběcím dvoře a tam se to mohla naučit. To by potvrzovalo teorii, že hejtmanem lupičů je přece jen ženská.“

			„Uvidíme,“ pousmál se Oldřich z Chlumu, protože on sám měl jinou hypotézu. „Ale zabývejme se raději nespornými fakty. Před chvílí konečně dorazil vůz s těly těch čtyř oběšenců. Ukázal jsem je hradní posádce a také kameníkům. Ta zrzavá ženská, i když má tvář zohavenou k nepoznání, je opravdu nevěstka Adalberta. Poznalo ji hned několik chlapů podle pihy pod levým ňadrem. Jeden z těch mrtvých mužů, ten nejmladší, je kameník Šimůnek. Ale ty dva zbylé nikdo nezná. Doufal jsem, že to budou ti dva kameníci, kteří zmizeli s Šimůnkem. Ale ne, Peterhanzl si myslí, že je to tu prostě přestalo bavit a odešli domů do Saska. Tyhle dva mrtvé tu nikdo nezná, z hradu určitě nejsou. Možná to bude někdo z okolí nebo třeba i od Děčína, to zjistíme později. V tuhle chvíli to však není důležité. Co ale je důležité, zajedeš pro rychtářku Martinu. Vezmi si pár ozbrojenců a hlídej ji jako oko v hlavě, aby se nepokusila o útěk. A nepodceňuj ji!“

			„Co udělala?“

			„Připomenu ti něco. Otovi se pochlubila, že ji manžel naučil slušně střílet z luku. Vykládala, že když se netrefila šípem do terče, dostala přes zadek. Co když ji Vencel naučil střílet i z kuše? U nich doma určitě nějaká bude.“

			„Zatraceně, to je pravda. Ale že by zrovna ona…“

			„Kdo byl na hradě dneska ráno, když jsme našli tělo zavražděného Ješka z Těchlovic? Martina! Mohla tu být dokonce už včera večer, jak správně napadlo tvou ženu. A když ráno odešla, mohla běžet domů pro kuši, vrátila se a čekala na tebe v podhradí.“

			„Rychtářka… Říkala mi Divíšku,“ vzpomínal rozpačitě. V duchu se mu vybavil polibek, který dostal na dvoře zájezdního hostince v Ludvíkovicích, když jí navlékl střevíc. Jasně to viděl před sebou. Něco ale muselo být špatně, jinak by se mu ta událost nevybavila. Ale najednou mu to došlo.

			„Dneska měla nové střevíce! To je ono! Střevíce!“

			„Máš jistě pravdu,“ mírnil jeho nadšení Oldřich z Chlumu, „ale nejprve bys mi to měl vysvětlit.“

			„Ráno, když jsem se s ní hádal u brány, zmínil jsem se, zda na sobě nemá krev. Kdyby vraždila, mohla se jí potřísnit. Obvyklá rutina. Zatočila se dokola se zvednutýma rukama, abych viděl, že na šatech nic není. Pak zvedla nohu, měla nové střevíce, ale rychle ji položila zpátky na zem a začala se hádat s mou Martou. Teď už je mi to jasné. Udělala chybu a chtěla od svých střevíců odvést pozornost.“

			„Proč, pokud na nich žádná krev nebyla?“

			„Ale byla na jiných. Když jsem s ní jel před několika dny z Benešova do Bynovce, střevíc jí spadl a protože seděla na koni, já jí ho navlékl zpět na chodidlo. Teprve teď se mi vybavilo, že na podrážce byly stopy krve. Sice se je snažila vyčistit, ale pár kapek tam zůstalo. Tehdy mi to nepřipadlo důležité, nepřemýšlel jsem o nich, až teď. Proto se bot zbavila a opatřila si nové, je to jasné! Věděla, že by ji mohly usvědčit. Když totiž zamordovala svého manžela, musela v jizbě šlápnout do jeho krve. Jenže nám tvrdila, že spala ve stodole a u něj vůbec nebyla. Přitom jsme uvnitř našli v kaluži krve otisk podrážky. Ta krev svědčí proti ní. Jakmile si ráno uvědomila, že byla chyba ukazovat mi tak významně nové střevíce, rozhodla se, že mne umlčí.“

			„Skvělá dedukce, Diviši. Opravdu skvělá! My se totiž opravdu honili za přeludem. Rychtáře Vencela nezamordovali žádní oběšenci, ty si Martina vymyslela. Jak jsi pochopil, ve skutečnosti ho zabila ona sama a celé to kolem si vymyslela.“

			„Děkuji za pochvalu, můj pane. Jak ale mohla vědět, že oběšenci ze šibenice zmizí?“

			„Byla to součást mnohem širšího plánu, protože to celé ona sama nevymyslela. V Benešově prohlédni její košilky, zvláště ty z jemného plátna, zda není z některé vytržený kousek látky. A pak mi tu ženu přiveď!“

			„Manžela zamordovala. Jednou se dokonce podřekla, že ji trápil a už dlouho měla chuť mu něco takového udělat. Jenže pak zase naříkala, jak truchlivý je úděl vdovy. Podobné řeči já pro jistotu neposlouchám. Nicméně nechápu, proč by vraždila tady na Šarfenštejnu?“

			„K vysvětlení jsi mne přivedl ty, milý Diviši. Je to vlastně tvůj případ,“ vykládal Oldřich z Chlumu a bylo zřejmé, jak moc se mu zlepšila nálada. „Ráno jsem obhajoval Hátu, že neměla důvod na hradě vraždit. Ty jí naštěstí nemůžeš zapomenout, jak se chovala, a tak neustále svaluješ vinu na ni. Ve zlosti jsi poznamenal, že ji třeba někdo na práci najal, protože se potřeboval zbavit těch dvou zavražděných rytířů. Tehdy mne napadla jistá hypotéza. A myslím, že je správná. Jen s tím rozdílem, že se netýká Háty.“

			 

			 

			Tentokrát se panoš Ota Hátině náruči nebránil, vyšel jí ochotně vstříc, protože cítil, že se mu ještě chvějí kolena.

			„To bylo o fous,“ řekl uznale. „Co tu vůbec děláš?“

			„Měla jsem poblíž nějaké jednání,“ opáčila neurčitě.

			„To mi připadá jako neuvěřitelná náhoda. Příliš neuvěřitelná. Ty si vůbec ráda vymýšlíš, že?“

			„Proč se musíš na všechno pořád vyptávat? Prostě jsem tady.“

			„A umíš to s mečem a lukem jako rytíř. Dobrý rytíř. Kdo vlastně jsi?“

			„Nejsem urozeného původu. Nevychovali mě v klášteře, o tom dominikánském v Pirně vím jen díky listu paní Adléty. A vůbec netuším, zda má její strýc zrzavé vlasy. Nemám sourozence a všechno je jinak. Pokud ti povím pravdu, budeš se na mě asi zlobit.“

			„Háto, konec hry na schovávanou!“

			„Od včerejška jsem tě sledovala, protože jsem tušila, že mne budeš potřebovat. Pravda totiž je, že se mi moc líbíš. Jenže mám rozum a vím, že spolu nikdy být nemůžeme. To ovšem neznamená, že zmizím bez rozloučení.“

			„A proč bychom spolu být nemohli? I ty se mi líbíš. A zatraceně hodně,“ řekl po kratinkém zaváhání panoš Ota. Rána v srdci, kterou způsobila Voršila, bolela víc, než si byl ochotný přiznat. Přitom si už začal zvykat na představu, že nebude žít sám. S Hátou by to určitě šlo. Vlastně bylo by to naprosto skvělé, protože to byla holka podle jeho gusta.

			„Nejde to,“ odmítla to naprosto nekompromisně.

			„Kvůli mé pověsti? Nesmíš dát na všechno, co slyšíš.“

			„Ani já nemám nejlepší pověst,“ řekla se stydlivým pousmáním. „Ty bys asi nechtěl být zástupcem hejtmana lupičské roty, že?“

			„A kdo by byl tím hejtmanem?“ opáčil panoš Ota pobaveně.

			„No přece já, můj drahý! Tohle postavení bych nepřenechala nikomu, ani manželovi ne. A ty bys mě stejně poslouchat nechtěl. Ano, jsem lupič, a proto jsem vám napovídala spoustu hloupostí. Potřebovala jsem získat čas.“

			„Tak to ty přepadáš kupce tady v okolí?“ vyhrkl pobouřeně. Diviš měl pravdu, tahle holka je lhářka a zločinec.

			„Netvař se tak naštvaně. Ty nenávidíš lupiče, my zase královské služebníky. Tak to prostě v životě je a prosím, nespekuluj o tom. Každý nasazuje krk proto, aby se uživil a v životě si užil trochu radosti. Silnější vítězí nad slabším. Pokud Přemysl pobije tisíc Uhrů a vydrancuje sto uherských vesnic, je hrdina. Pokud já pobiju pár uherských kupců a vezmu jim zboží, jsem zločinec. No… nechme toho, přece se nebudeme hádat, drahý Oto!“

			„Říkej si, co chceš, ale je ti jasné, co musím udělat?“

			„Máš pověst skvělého rytíře a s mečem v ruce bys mě určitě porazil. I když by ti to dalo hodně práce, tomu můžeš věřit. Ovšem musel bys mě zabít, protože já bych se nevzdala. Ty máš totiž právo zabíjet. Já ne. Ale myslím, že to neuděláš.“

			Panoš Ota sepjal prsty na rukou, jako by se modlil. Přemýšlel, protože nevěděl, co má udělat. Pokud šlo o zločince, nikdy nedělal výjimky. Jednou dokonce dotáhl před svého pána dívku, s kterou se pomiloval a teprve pak zjistil, že je zločinec. Stejně jako Háta. Tehdy na to nebral ohledy, protože zákon byl zákon. Kradmo se na Hátu zadíval. Nechápal to, co se mu honilo hlavou, ale věděl, že ji nechá běžet.

			„Ty mě trápíš,“ povzdechl si nešťastně. Bylo to zcela výmluvné.

			Háta ho znovu objala a políbila. Tiše špitla: „Taky tě mám ráda. Jenže v životě si člověk nemůže vybírat. Jsem ale ráda, že jsme se potkali, můj milý. Alespoň budu mít na tenhle kraj hezké vzpomínky.“

			„Kromě kořisti, kterou máš určitě někde v bezpečí. Za ten rok jste toho pobrali spoustu.“

			„V tom máš samozřejmě pravdu. Proto jsem vám napovídala pár hloupostí, abych vás odlákala od Bynovce. Měli jsme ji v jeskyni na kopci za dvorcem. Už je ale v bezpečí, takže ti lhát nebudu.“

			„Viděl vás jeden minorita. Řekl mi o třech chlapech a urostlé zrzce na koních, kteří hovořili o Bynovci a mířili k zemské hranici. Mluvil jsem s ním v herberku v Děčíně. To jsem ale ještě netušil, že… Co hodláš dělat dál?“

			„Slibuji, naše cesty se už nikdy nezkříží. Tady v kraji bude klid. I kolem Bezdězu.“

			„Takže tam u Jestřebí, tos byla taky ty? Jak jsi to ale udělala? Diviš vás pronásledoval, ale zmizeli jste mu. A Gregor přísahal, žes tu noc byla v Bynovci.“

			„Nelhal. On nikdy nelže. Měla jsem jinou práci. Jednou jsem své chlapce nechala, aby šli na tu věc sami. Vidíš, jak to dopadlo? Kam jste pochovali toho mládence?“ zeptala se tiše Háta a na okamžik odvrátila pohled stranou.

			V tu chvíli panoš Ota pochopil. Pohladil ji po tváři a měkce řekl: „Tvého snoubence Tomáše, o kterém jsi mi vyprávěla, nezabil v lese strom. Mám pravdu?“

			„Byl bláhový a chtěl mi dokázat, že by byl stejně dobrý hejtman jako já. Stálo ho to život. Vy muži jste jako malé děti. Může si za to sám. Prosím, polož na jeho hrob kytičku z vlčích máků. Miloval je. Já se tam už nedostanu.“

			„Takže Benešík měl pravdu, když nám při prvním setkání řekl, že v Bynovci žije jistá Háta, která vede lupičskou rotu. Vylhala ses z našeho vyšetřování obratně. Proč na tebe vůbec upozorňoval?“

			„Věděl, že pomáhám jeho ženě. To vy, chlapi, nemáte rádi. Ještě něco?“

			„Nezdržuj se a odjeď. Ještě dneska.“

			„Možná by stačilo až zítra ráno,“ navrhla stydlivě a uchopila ho za ruku. „Chci se s tebou rozloučit lépe, Oto.“

			„S ohledem na okolnosti se raději rozloučíme hned. Drahá Háto, mám tě rád, opravdu. Proto udělám něco, o čem bych si ještě včera nemyslel, že bych byl ochotný udělat. Nechám tě běžet. Víc prosím nečekej.“

			„Jsi příliš čestný. To my, lupiči, nejsme a žijeme jen okamžikem. Taky tě mám ráda, a proto ti něco prozradím, i když je proti mému přesvědčení pomáhat královským soudům. Ty mrtvé ze Šibeničního vrchu odstranili v noci mí chlapci.“

			„Proč? Visel tam někdo z tvého houfce?“

			„My bychom se rozhodně chytit a pověsit nedali. Zaplatili nám za to.“

			„Adléta nebo Benešík?“

			„Jejich správce. Řekl mi, abych se o víc nestarala, že je to varování. A dobře zaplatil.“

			„Kdy to bylo?“

			„Den před tou popravou. Přišel za mnou do Bynovce.“

			„Co ty schůzky s benešovským rychtářem, o nichž mluvila jeho žena? Předpokládám, žes mu platila za mlčení.“

			„Jednou nás přistihl při přepadení. Byl to bastard. Bral si peníze a občas jsem se mu musela odvděčit i jinak. Na druhou stranu to byl on, kdo nám dával tipy, který kupec má u sebe slušné zboží a dost peněz. Vždycky zařídil, aby poblíž nebyli jeho biřici nebo královští ozbrojenci z Děčína. Myslím, že se dělil s purkrabím Herešem. To je další bastard, jak jsi ostatně sám zjistil.“

			„Proč myslíš, že se dělil s ním a ne se svým pánem?“

			„Protože Benešík nebyl rytíř, ale neschopný trouba. Ovšem zákeřný. Copak vám o mně neřekl, jen aby se pomstil? Nějak to souviselo s těmi oběšenci, které jsme odnesli ze Šibeničního vrchu. Nezlob se, nechci o těch věcech mluvit. Nedivila jsem se, že se ho chce Adléta zbavit. Nesloužila jsem jí, ale znaly jsme se. Vlastně ještě něco ti musím povědět. Mord toho kameníka u Heřmanova na svědomí já nemám. Zahlédli tam však nějakou ženskou, které neviděli do tváře. Já to nebyla. Víc ti nepovím.“

			„Opravdu ne?“

			„Opravdu!“

			„Takže je asi čas říci si sbohem!“

			„Nechci, aby tě trápilo svědomí, žes nepotrestal zločince. Povím ti tedy ještě něco. A přísahám, je to pravda! Když jsem byla dítě, náš pán měl spor se svým sousedem a začali si navzájem drancovat svá panství. Jednou přepadli náš dvorec, rodiče mi zabili, dům spálili a dobytek odvedli. Za několik měsíců se ti dva rytíři usmířili, objali se na znamení smíru a tím to bylo skončeno. Nikdo nikomu nic nevyčítal, nikdo nikoho za naše utrpení nepotrestal. První člověk, kterého jsem zabila, byl ten rytíř, který měl na svědomí mé rodiče. Pomstila jsem se, ale jakmile se jednou ušpiníš cizí krví, jsi ztracen. Zůstaň vždycky čestný, můj drahý!“ řekla a pevně ho objala. Políbila ho a dodala: „Jsem pitomá, ale já se do tebe asi zamilovala. Věřil bys tomu? Já, hejtman lupičů. Prosím, modli se za mě. I když Háta nejsem, Bůh jistě bude vědět, za čí duši to je.“

			Pak vyskočila do sedla a odcválala. Pak už ji panoš Ota nikdy nepotkal.

		

	
		
			XXVIII. KAPITOLA 

			„Chtěla utéct,“ hlásil Diviš, když se vrátil na Šarfenštejn a na provaze vedl za ruce spoutanou vdovu po benešovském rychtáři Martinu. Sarkasticky pokračoval:

			„Byla to ona, kdo se mě pokusil zabít. Mrcha jedna, na svého Divíška vystřelila.“

			„Našel jsi tu věc?“ zeptal se suše Oldřich z Chlumu. Když už měl zločince v rukách, nikdy ho neponižoval, protože nebyl důvod. Věděl dobře, že za pár dní skončí zločinec svůj pozemský život, většinou hodně bolestně a po právu.

			„Jistě, našel,“ pochopil Diviš a teď už hovořil stejně věcně jako jeho pán. „Tady je ta košilka. Vidíte, je natržená. Pacholek z rychty potvrdil, že Vencel míval dvě kuše, ale teď tam byla jen jedna. Tu druhou odhodila, když po mně v podhradí vystřelila.“

			„Přiznáváš se?“ obrátil se Oldřich z Chlumu na spoutanou rychtářku.

			„A co mi jiného zbývá?“ opáčila unaveně. „Prosím, rozvažte mě a dejte mi napít. Ke všemu se přiznávám. Ať už to skončí!“

			„Opravdu ke všemu? Máš na svědomí, pokud počítám správně, čtyři životy.“

			„Čtyři?“ zabručel tiše Diviš. „Já myslel, že tři. Svého manžela a rytíře Benešíka s Ješkem. Kdo je ten čtvrtý, můj pane?“

			„Přece kamenický mistr Šimon,“ vysvětloval Oldřich z Chlumu. Pak kývl na stráže, aby rychtářku rozvázali a podali jí džbán s kyselým mlékem. Žíznivě se napila a tiše řekla: „Šimona jsem zabila, potřebovali jsme peníze.“

			„Já myslel, že rychtář vydělával slušně. Sama jsi to tvrdila,“ kroutil nechápavě hlavou Diviš.

			„Ten zvyjebanec vydělával, to ano, ale mně nedal ani zlámaný denár,“ vykládala Martina hořce. „Potřebovali jsme je na náš plán. Zabila jsem i manžela. Ale ty dva rytíře ne, přísahám!“

			„Věděla jsi však, že je zamordují,“ zarazil ji Oldřich z Chlumu. „Tady na hradě jsi byla a s těmi mordy pomáhala, je to tak? Abychom to neprotahovali, kdo ten úklad vymyslel?“

			„Přísahala jsem na Ježíše Krista, že je nezradím,“ opáčila nejistě.

			„To jsou zbytečné výmluvy. Mluv, nebo tě nechám natáhnout na skřipec a ohněm ti dám pálit boky. Byla to paní Adléta?“

			„Její správce Hanes,“ řekla skoro neslyšně a sklopila hlavu.

			„On sám?“

			„O nikom jiném nevím.“

			„Lžeš! Řekla jsi, že je nezradíš. Nikoli ho. Bylo jich tedy víc. Kdo ještě?“

			„Jedna šlechtična od Děčína.“

			„Voršila z Těchlovic? Odkud ji znáš?“

			„Žila jsem tam před svatbou.“

			V tu chvíli se otevřely dveře a do paláce vrazil panoš Ota. Byl zadýchaný a zpocený, protože jel celou dobu cvalem, koně div neuštval.

			„Urozená paní Ludmila je v pořádku,“ řekl dřív, než svého pána pozdravil. Vydechl si a pokračoval: „Je se svou družinou na cestě zpátky na Bezděz. Můžeme si důvěrně promluvit? Je nesporné, že v těch zločinech má prsty Voršila z Těchlovic.“

			„To už víme,“ potvrdil Oldřich z Chlumu. Zhluboka si oddechl, protože už nemusel mít o Ludmilu strach a mohl se v klidu věnovat tomuhle zvláštnímu případu. Chtěl ho mít co nejrychleji za sebou, protože mu vůbec nebyl po chuti. Zločiny z nenávisti považoval za ty nejsmutnější. Jaký to byl svět, když s naprostým klidem zabíjely už i ženy?

			Oldřich z Chlumu nařídil, aby benešovskou rychtářku zatím uvěznili a jeho nechali s oběma pomocníky samotného. Dal donést pivo a medovinu a usadil se do křesla. Panoš Ota s Divišem si sedli způsobně na lavici.

			„Ženské jsou až na pár čestných výjimek mrchy,“ zhodnotil to panoš Ota, když si mu Diviš šeptem postěžoval, jak se ho pokusila benešovská rychtářka zastřelit. Trochu lítostivě pokračoval: „Mě se zase pokusila zabít Voršila. Důležité jsou tři okolnosti. Chtěla mě využít, protože pořád miluje Hereše z Ettinheymu a všechno dělala nejspíše jen proto, aby s ním mohla být. Její otec by byl samozřejmě proti, protože ji držel hodně zkrátka. Musel ji strašně štvát a vzhledem k tomu, že vyrůstala na Vrabíně, nebude úplně normální. To je vám strašné místo. Černé rozeklané skály a v nich divní lidé.“

			„Divní proto, že tě Voršila hanebně podvedla a zradila,“ zarazil ho Oldřich z Chlumu. „My ale nepíšeme rytířskou baladu o zrazené lásce, nýbrž řešíme zločin. Co dál?“

			„Před vraždou jejího otce přijel na Vrabín velitel družiny Hereše z Ettinheymu a nesl jí vzkaz. Nejsem si jistý, o co šlo. Možná v něm stálo, co jsem tu řekl o ní a o sobě. Možná ji Hereš ujišťoval o své lásce a prosil ji, aby ho nezradila. Ale dýku, kterou byl zavražděn Benešík z Benešova, posel děčínského purkrabího podle všeho sem na hrad nepřivezl. Voršila s ní poslala svou komornou a pak tu nebohou dívku svrhla ze skály dolů. Vypadá to, jako by kromě sebe chtěla chránit ještě někoho jiného, ale Hereš to zřejmě nebude. Je tedy otázka, zda byl děčínský purkrabí do těch mordů vůbec zasvěcený. Nicméně Voršila věděla o smrti pana Benešíka ještě dřív, než jsem tam dorazil. Jinými slovy, musela předem vědět, co se stane a jak se to stane. Proto se mne pokusila umlčet, když jí došlo, že se podřekla.“

			„Děčínský purkrabí přísahal, že o tom mordu nic neví. Skoro bych mu věřil, i když to rozhodně čestný muž není. Má však vlivné postavení, je ženatý a Voršilu si stejně vzít nemůže,“ uvažoval Oldřich z Chlumu nespokojeně. Neměl rád zápletky, jimž nerozuměl.

			„Pokud přísahal, pak křivě. Já myslím, že něco vědět musel nebo mu to dodatečně došlo. Rozhodně nám něco tají,“ nesouhlasil panoš Ota. Pak popsal, jak se s ním střetl a jak mu Háta na poslední chvíli zachránila život. O rozhovoru s ní ovšem pomlčel.

			„To ta venkovská holka dokázala?“ kroutil udiveně hlavou Diviš. „Teď už opravdu nevím, co si mám o ní myslet, ale nikdo mi nevymluví, že je to lhářka a nemá čisté svědomí.“

			„Ne, to rozhodně nemá,“ potvrdil panoš Ota s povzdechem. Věděl, že něco z toho, co mu prozradila, povědět musí. Stále však váhal, jak to udělat. Nakonec zvolil přijatelnou lež.

			„V tom střetnutí s družinou děčínského purkrabího jsem přišel o meč. Odlétl mi někam do křovin a život mi zachránilo to, že se tam objevila Háta. Sice mi pomohla, ale náš hovor tak přátelsky neproběhl, jak by se mohlo zdát. Byla ozbrojená a já nikoli. Řekla, že se chce k několika prohřeškům přiznat. Lapky vede ona. Jsou to ti samí, kteří řádili kolem Bezdězu. Za podíl z lupu jim pomáhal benešovský rychtář a nejspíše i Hereš z Ettinheymu.“

			„Tomu ty říkáš prohřešek?“ zarazil ho přísně Oldřich z Chlumu. „To byl zločin. Odporný zločin, protože mnohokrát tekla krev.“

			„Já vím,“ povzdechl si panoš Ota truchlivě. „Jenže já ji nedokázal zadržet. Utekla mi.“

			„Mně taky,“ postavil se za svého přítele Diviš. „Háta je protřelý lotr, jak je vidět. Ale jednou na ni taky dojde, protože Bůh vždycky ty hanebné potrestá.“

			„Dejme tomu,“ opáčil pochybovačně jejich pán. On sám se raději spoléhal na spravedlnost světskou. „Co ti řekla ještě?“

			„Ty mrtvé ze Šibeničního vrchu odklidili její chlapi. Za to jí zaplatil, teď se podržte, místní správce. Ten věčně přiožralý Hanes.“

			„Možná opilost jen hrál, i když postavu a nos opilce má. Jeho podíl na těch zločinech nám už prozradila uvězněná rychtářka,“ potvrdil Oldřich z Chlumu. „Jen si nejsem jistý, co doopravdy udělal on a co rychtářka. Peníze, které dal správce Hátě za odklizení oběšenců, získali mordem kameníka Šimona. To do sebe zapadá. Ale proč? Proč to všechno?“

			„Rychtářka se chtěla zbavit manžela. Musela to udělat tak, aby ji nikdo nemohl podezřívat. Šlo jí ale taky o majetek, aby ji Benešík z Benešova z rychty nevyhnal. K tomu se legenda o oběšencích, kteří vstali z mrtvých, náramně hodila. Bratranec vašeho švagra Marka nebyl z nejbystřejších a byl zjevně pověrčivý. Měla to šikovně vymyšlené, čtyři rány nožem, které jako by zasadili různí lidé,“ vypočítával panoš Ota. Byl rád, že se hovor stočil jinam.

			„Rychtářka samozřejmě věděla, že na Šibeničním vrchu oběsí čtyři nevinné a jejich těla v noci zmizí. To patřilo do plánu, ovšem značně komplikovaného,“ ujal se znovu slova Oldřich z Chlumu, protože nastala chvíle rozpačitého ticha. „Nemyslím si však, že se tohle divadlo podnikalo kvůli tomu, aby odstranila rychtáře Vencela. Ne! To byla její odměna, ale ve skutečnosti jen zástěrka, aby mohl být zavražděn Ješek z Těchlovic a nejspíše i Benešík z Benešova. Na vraždě toho prvního měla zájem jeho dcera a možná i děčínský purkrabí. Proč ale pan Benešík? Nechápu totiž, proč ty čtyři do Děčína vůbec vezl, pokud by v tom plánu neměl sám prsty? Co se zvrtlo, že zabili i jeho? Proč je mezi mrtvými Šimůnek, syn mistra kamenické hutě, a co ty náznaky, že zemřela i paní Adléta, když to nebyla pravda? A to nemluvím o tom, proč jsem měl zemřít já!“

			„Vyslechneme správce Hanese. Ten nám to jistě poví. Mám ho přivést?“ nabídl ochotně Diviš. Když Oldřich z Chlumu přikývl, zamířil ke dveřím. Panoš Ota ho chtěl následovat, ale jeho pán ho zadržel, aby zůstal.

			Když za Divišem zapadly dveře, přísně řekl: „Oto, teď chci pravdu. Jak to bylo s Hátou?“

			„Potrestejte mě. Neměl jsem sílu ji zadržet.“

			„Nechal jsi uprchnout ženu, které loupila a vraždila.“

			„Já vím.“

			„Porušil jsi všechno, v co snad my oba věříme. A na co jsi přísahal, že budeš chránit.“

			„Já vím.“

			„To tě tak okouzlila? Nerozumím tomu.“

			„Já taky ne, ale řekla něco a já měl dojem, že mám najednou svázané ruce. Řekla, že když náš panovník pobije tisíce Uhrů, je hrdina, když ona zabije jednoho uherského kupce, je zločinec.“

			„Ale to je přece rozdíl!“ vybuchl hněvivě Oldřich z Chlumu. „Náš panovník nezabíjí pro své potěšení, ale aby chránil svou zem a naše životy.“

			„Háta tvrdila, že ani ona nezabíjí pro své potěšení, ale aby chránila životy svých lidí a nezemřela hlady.“

			„Nesmysl, může pracovat. Pak by hlady nezemřela. Životy nás všech chrání panovníkovy zákony. Zákony, které musíme všichni dodržovat, jinak by se křesťanský svět propadl do chaosu.“

			„Její rodiče zabil rytíř ze sousedního panství, protože měl spor s jejich pánem. Nikoho to nezajímalo, protože jsou jiné zákony pro rytíře a jiné pro jejich poddané. I když jsme všichni křesťané.“

			„Zacházíš příliš daleko! Ani já si nemyslím, že by byl náš svět ideální a snažím se jako soudce hledat rovnováhu mezi svým svědomím a srdcem. Navzdory tomu, že jí nějaký rytíř ublížil, to, co dělá, je podle mé víry v tento svět neomluvitelné. Protože ona zase ubližuje jiným nevinným lidem. Pokud by se chtěl každý mstít, utopíme se v krvi. Měl bych tě potrestat, ale mám tě příliš rád. Stejně jako jsi byl shovívavý vůči ní, budu výjimečně i já k tobě. Ale bylo to poprvé a naposledy, slibuješ?“

			„Slibuji,“ špitl skoro neslyšně panoš Ota a dlaní si přejel po očích, protože je měl zvlhlé. Věděl, že jeho pán má pravdu, a přece v srdci cítil, že křesťanský svět je složitější, než aby se vešel do několika zdánlivě prostých vět o zákonech a spravedlivém panovníkovi.

			„Zatracená práce,“ vrazil do sálu jako velká voda Diviš a klel. „Nemohu správce Hanese nikde najít. Zmizel, ale nikdo ho neviděl z hradu odcházet. Pro jistotu jsem nechal prohledat úpatí skály, jestli ho také někdo neshodil dolů či sám neskočil, když zjistil, že jsme zatkli benešovskou rychtářku. Hanesovi muselo být jasné, že to je konec.“

			„Jemu nebo někomu jinému,“ souhlasil naštvaně Oldřich z Chlumu. „Povím vám, co si o tom všem myslím. Máme tu dvě ženy, které se chtějí zbavit svých manželů, a třetí otce. Jenže nemohou je zabít samy jednoho po druhém, na to by se hned přišlo. Protože se znají, dohodnou se, že to provedou tak, aby nikdo nemohl podezřívat je a aby se zdálo, že jde o něco úplně jiného. Jenže jsou ženy a potřebují silnou mužskou ruku. Jak pro tu hanebnou věc získaly správce Hanese, to nám snad řeknou samy.“

			„Odpusťte, můj pane, ale říkáte tři,“ přerušil ho uctivě Diviš. „Benešovská rychtářka Martina, Otova Voršila z Těchlovic a dál? Háta?“

			„Voršila z Těchlovic není žádná moje Voršila,“ vybuchl panoš Ota. „Já taky neříkám Divíškova Martina. Dej si pozor na to, co říkáš!“

			„Tak dost!“ napomenul je velice důrazně Oldřich z Chlumu. „Špičkovat se můžete, ale hádat a urážet nikdy! Tenhle případ je pro nás všechny těžký, tak se kroťte. Ale k věci! Tou třetí ženou, která má v těch zločinech prsty, je přece paní Adléta. Kdybyste nebyli tak zahledění do vlastních pocitů a bolístek, bylo by vám to jasné.“

			„Takže…,“ zaváhal panoš Ota a rychle se podíval na Diviše, aby mu dal na srozuměnou, že na předešlá slova raději rychle zapomenou. „Takže bychom měli Adlétu asi vyslechnout.“

			„Pokud ovšem také nezmizela,“ zabručel Diviš a i on se na svého přítele chápavě usmál.

			„Je ovšem stále paní tohoto hradu. Proto bychom měli zajít za ní, než abych si ji sem předvolával k výslechu. Je to zdvořilejší,“ rozhodl Oldřich z Chlumu a vstal. „Rád bych se podíval, jak vlastně prožívá události posledních dní. Pokud je nevinná, musí hodně trpět.“

			Paní Adléta byla ve své komnatě. Seděla v křesle u okna a její služebná jí stříhala vlasy. Nikoli ovšem nakrátko, ale vyholovala jí celé temeno hlavy. U nohou jí už ležela hromádka zrzavých kadeří.

			„Proč to?“ zeptal se překvapeně Oldřich z Chlumu, když se svými pomocníky vstoupil.

			„Jak jsem už řekla, pane královský prokurátore, složila jsem slib. Pokud své věznění přežiju, vstoupím do kláštera. Ten čas právě nastal.“

			„Z toho se bude jistě Bůh radovat,“ souhlasil laskavě Oldřich z Chlumu a vzápětí se omluvil, že se jí musí na pár nepříjemných věcí zeptat. „Jde mi o události, které se staly těsně před smrtí tvého manžela. I když jsi byla uvězněná, třeba bys mohla o tom něco tušit. Urozený pan Benešík se mohl podřeknout, nebo sis sama něčeho všimla.“

			„My spolu mnoho řečí nevedli, nevím, co bych mohla vědět,“ bránila se, ale v jejím hlase byly slyšet obavy.

			„Začneme johanitským křížem dole ve štole u řeky. Víš o něm, že? Mezi kameníky se říká, že ho tam dal udělat Šimůnek. Prý na tvůj příkaz.“

			„Nesmysl. Já Šimůnkovi nikdy žádné příkazy nedávala a stejně by mne neposlechl,“ řekla a pak nařídila své služebné, aby je nechala samotné, tohle není nic, co by měla slyšet. Sotva zmizela, pokračoval Oldřich z Chlumu klidně, ale nesmlouvavě: „Odpusť mou netaktnost, ale říká se rovněž, že jsi měla k Šimůnkovi blíže, než by se na vdanou ženu hodilo. V té štole je komora se slámou na podlaze, která sloužila bezpochyby k tajným milostným schůzkám.“

			„Neurážej mne! Nikdy jsem neporušila svátost manželského slibu. Do té štoly jsem nechodila.“

			„Ale viděli tě poblíž ní.“

			„Pokud tam někdo zahlédl zrzavou ženštinu, byla to ta děvka, kterou si tu držel můj manžel.“

			„Chceš říci, že ona byla Šimůnkovou milenkou?“

			„Jednou nebo dvakrát jsem je spolu přistihla. Pověděla jsem o tom svému manželovi a velice zuřil. On tu děvku totiž považoval za svůj majetek.“

			„Ale chlapi z posádky tvrdí, že občas za peníze uspokojovala i je.“

			„Nevím, nic takového jsem neviděla. Já se o život v předhradí nezajímám.“

			„Jaký je váš správce Hanes?“

			„Je to správce mého manžela. Jeho práci jsem neřídila. Protože mi byl odporný, nevyhledávala jsem příležitost s ním hovořit. Byl to opilec.“

			„Proč říkáš, že byl? Nemůžeme ho najít. Ty víš, že uprchl? Nebo se mu dokonce něco stalo?“

			Adléta se na okamžik zarazila a pak popuzeně vykřikla: „Já nic neudělala. Týden jsem se třásla o vlastní život a ty mi budeš vyčítat jedno slovo? Tohle má být královská spravedlnost?“

			„Odpusť, ale královskou spravedlnost zpochybňuje obvykle ten, kdo nemá čisté svědomí,“ opravil ji chladně Oldřich z Chlumu. „Máš štěstí, že nestojíš před soudem a nevyslýchám tě pod přísahou. Zatím se stále ptám po dobrém. Nedávno jsi poslala list dominikánům do Pirny. V něm jsi zřejmě žádala, aby tě doporučili jako řeholnici do některého z ženských klášterů v Sasku. To bylo dávno před tvým uvězněním.“

			„Odkud to víte?“

			„Takže je to pravda! Nemyslíš, že tenhle fakt svědčí proti tobě?“

			„Řekla jsem přece, že se už delší dobu zabývám myšlenkou, že bych vstoupila do kláštera. V tom listu jsem se jen ptala na radu. To nesouvisí s mým uvězněním.“

			„Přátelíš se s Voršilou z Těchlovic?“

			„Známe se.“

			„A co s Martinou, vdovou po benešovském rychtáři?“

			„No dovol, proč bych se měla přátelit s poddanou?“

			„Protože chceš být řeholnicí. Pokud vím, v očích božích jsou všichni křesťané rovní. Tvá pyšná slova nesvědčí o pevnosti víry a o tom, že jsi pro řeholní cestu připravená,“ vykládal s pedantskou důkladností Oldřich z Chlumu, aby ji vyprovokoval.

			Jenže Adléta se nedala. Jen se pokřižovala a trpitelsky namítla: „Chybuji jako každý.“

			Diviš vrhl na panoše Otu tázavý pohled, jako by říkal: Tak co s ní? Způsob, jakým hovořila, v něm sice budil podezření, jenže to nestačilo.

			Panoš Ota mu opětoval povzbudivý pohled, jak to dělával, když chtěl Divišovi naznačit, že ví, jak na to. Pak řekl:

			„Mohu se tě na něco zeptat i já, urozená paní Adléto? Znáš mě a jistě víš, že se někdy chovám hříšným způsobem, který ty neschvaluješ. Díky němu jsem však zjistil, že ses znala s jistou mladou ženou, která si říkala Háta. A té jsi zaplatila, aby v Děčíně ukradla čtyři těla ze šibenic, kam je dal pověsit tvůj manžel.“

			„To je lež. Za to jí zaplatil správce Hanes!“

			„Ano, bylo to tak. Ale jak to můžeš vědět? Já ti to povím! Protože peníze jí dal Hanes na tvůj příkaz. I když se tváříš jako světice, jsi zločinec,“ vybuchl panoš Ota. Hned ale zmlkl, protože teď už to byla záležitost jejich pána.

			„Můj pomocník má pravdu a já považuji jménem českého krále za prokázané, že máš ve všech těch zločinech prsty. Pokud ovšem nemáš na rukách krev a jen jsi těm zločincům pomáhala, možná neskončíš na popravišti a dovolím ti vstoupit do kláštera za podmínky, že ho už nikdy neopustíš,“ řekl stále s otcovskou shovívavostí Oldřich z Chlumu. „Chci však úplné doznání! Jinak tě postavím před svůj soud a pak tě trest nemine.“

			Adléta sklopila hlavu, byla bledá a její rty se neslyšně pohybovaly, protože se modlila. Pak zvedla oči a úplně klidně řekla: „Ano, doznávám se, i já se na těch zločinech podílela. Můžeš se ptát, pane královský prokurátore, ale nejdřív ti řeknu něco, o čem bys měl přemýšlet. Já, Voršila i Martina jsme žily v zoufalství jako ti oběšenci s oprátkou na krku a jen jsme čekaly, kdy nám naši manželé zase ublíží. Pochopily jsme, že se nás budou chtít zbavit. A rozhodně ne po dobrém. Naštěstí jsme byly rychlejší. I oběšenec má přece právo se vzbouřit!“
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			XXIX. KAPITOLA 

			„S tím nápadem přišla Voršila z Těchlovic,“ začala Adléta unyle, jako by vzpomínala na něco, co není vůbec důležité. Byla sice bledá, ale ruce se jí nechvěly a hovořila bez zadrhávání a zcela klidně.

			„Řekla mi, že do věci zasvětila manželku benešovského rychtáře, která se chce zbavit svého manžela, protože je tyran stejně jako její otec a můj muž. Ptala se, zda mám peníze, protože bez nich by se to uskutečnit nedalo. Jenže celé věno mi můj muž sebral a já neměla ani denár. Dohodli jsme se proto, že uloupíme peníze určené pro kamenickou huť. Den předtím, než se pro ně mělo jet, jsem dala manželovi do vína sušené byliny, takže mohl sedět nejvýše na latríně, ale rozhodně ne na koni. Proto poslal do Děčína mistra Šimona a s tím už si rychtářka poradila.“

			„Šimon byl silný chlap, rychtářka sama by ho nepřemohla.“

			„Vy nás stále tak podceňujete! Chlap se chlapovi ubrání, ale šikovné a hezké ženské nikoli. Další důkaz toho, že nás, ženy, stvořil ďábel, aby oslabil víru ve Spasitele. Naše tělo nabízí tolik hříšných pohledů a necudných myšlenek, že si nás pustíte k tělu a nepřemýšlíte. Pak jen stačí nezaváhat a nečekaně vrazit nůž na správné místo. Martina tyhle věci uměla.“

			„Mluvíš o ní, jako by byla profesionální zabiják.“

			„Pokud vím, když ještě žila pod Vrabínem, zařizovala pro Voršilu různé pochybné služby. O to jsem se ale nestarala. Jakmile jsme měly peníze, začaly jsme s naším plánem.“

			„Moment, to časově nesedí,“ zarazil ji ostře Oldřich z Chlumu. „Co ten johanitský kříž ve štole u řeky? Ten tam kameníci udělali mnohem dříve, než jste zabily mistra Šimona. A ten kříž rozhodně s vaším plánem souvisí.“

			„To je pravda,“ připustila mrzutě. „Ano, nechala jsem ho tam vysekat, ale původně to byl žert. Voršila tvrdila, že tím otce pořádně potrápí. Byla naštvaná, že nemyslí na nic jiného než na johanitské zlato.“

			„Dejme tomu. Tak dál! Jak to bylo s těmi čtyřmi oběšenci?“

			„Benešík byl hlupák, který si nechal namluvit úplně všechno, protože v duši nevěřil v Ježíše Krista, ale byl to smilník a hříšník. Takoví lidé nedokážou uvažovat jasně a logicky, protože myslí jen na tělesné rozkoše,“ vykládala nenávistně Adléta.

			„Slyšíš to?“ pošeptal Diviš do ucha Otovi. Naštěstí stáli stranou u stěny a Adléta viděla jen na jejich pána, který samozřejmě seděl v křesle proti ní. Proto nepostřehla, že panoš Ota dal Divišovi loktem přátelský štulec do žeber.

			„Vrať se ke svému zločinu!“ napomenul ji Oldřich z Chlumu. „Cos svému manželovi namluvila?“

			„Stavba vázla a já zařídila, aby se tu a tam něco nepovedlo. Jako třeba ta zeď, která se zřítila. Zaplatila jsem Šimůnkovi a ten už to uměl nenápadně zajistit. Jenže jeho otec si všiml, že se některé příkazy plní liknavě nebo dokonce špatně, a proto se hádali. Šimon pochopil, že někdo úmyslně práce brzdí a myslel si, že za tím stojí správce Hanes nebo někdo jiný z hradu. Proto se chtěl vrátit domů. Dalo mi dost práce tu kameníky udržet.“

			„Proto ses stala Šimůnkovou milenkou?“

			„Opakuji, že jsem nikdy s nikým necizoložila. Šimůnkovi stačily peníze a pak ta zrzavá děvka, která si nechala říkat jako já, aby mě ponížila. Když stavba vázla, snadno jsem manžela přesvědčila, že jediná možnost, jak se vyhnout trestu, je svalit na někoho vinu. Musíme sehrát divadlo. Někdo mne unese a bude požadovat zastavení stavby. Souhlasil, ale pak ho napadlo, že by se mě mohl takhle zbavit doopravdy. Proto popřel list, který původně napsal a informoval o něm svého bratrance Marka. V té chatrči, kde jsem se zpočátku jen skrývala o své vůli, mne uvěznil doopravdy. Jídlo mi tam v noci nosil on nebo správce Hanes. To jsem vám ovšem říci nemohla, proto jsem zalhala, že jsem únosce nepoznala. A protože vás správce zaslechl, jak hovoříte o zrzavé dívce, naznačila jsem, že by v tom mohla mít prsty žena. Benešík byl ovšem zbabělec a nedokázal mne zabít vlastní rukou. Vymyslel tedy tu hloupost s oběšením lupičů. Chtěl toho využít hned dvakrát. Byl totiž naštvaný na Šimůnka, protože zjistil, že spí s jeho konkubínou. Asi chtěl potrestat i ji, nevím.“

			„Ovšem o to, aby jejich milostný poměr zjistil, ses přece postarala ty.“

			„Hřích je hřích, proč bych měla mlčet? Benešík připravil naivní plán, ale jak říkám, byl hlupák. Vymyslel to tak, že k šibenici odvede svou děvku se zrzavými vlasy, aby ji všichni viděli. Proto ji na půl dne uvěznil v Benešově. Plán postavil na tom, že on sám až do konce u exekuce nebude a jeho družina také ne. Jakmile kat lupiče oběsí a odejde, rychtář Vencel tu děvku sundá a místo ní tam pověsí mne. Benešík se ráno bude tvářit překvapeně a bude truchlit, nicméně nikdo ho nebude moci podezírat, protože u popravy nebyl. Všichni přitom dosvědčí, že na popraviště nevedl svou ženu, ale jakousi nakrátko ostříhanou děvku. Naštěstí jsem se to dozvěděla včas, protože v té době už Hanes dostával peníze a pomáhal nám. Znala jsem Hátu a věděla, že velí rotě lapků, a proto je na ni spolehnutí. To ona ukryla ty oběšence, té děvce rozbila tvář a hodila do okna mého manžela kámen, aby ho vzbudila. Museli jsme ho vyděsit, aby propadl panice a utekl.“

			„A co ty?“

			„Vencel mne měl podle manželova plánu odvést v noci do Děčína a tam oběsit.“

			„Proto nechal pan Benešík ten den v lese koně, aby na něj mohl rychtář Adlétu posadit,“ upozornil Diviš. „A proto pak jeden ve stájích chyběl. Až já ho přivedl zpátky.“

			„S ohledem na tenhle plán musela ovšem Martina zabít Vencela dříve, než jsme původně chtěly. Nebylo moc času, a tak jsme v rychlosti vymyslely změnu, i když asi ne dobrou. Mord se svede na ty čtyři, kteří v noci zmizeli ze šibenice. Další kroky si vzala na starost Voršila, protože jsme musely změnit celý plán.“

			„V Děčíně tedy oběsili konkubínu tvého muže a Šimůnka. Tvůj muž se jim pomstil, i když se mu to prý snažila Adalberta na poslední chvíli vysvětlit. Kdo byli ti dva zbylí oběšenci?“

			„Do Benešova poslal můj muž dva chlapy z naší družiny, ale ty pak propustil, když je odpoledne odvedl se zbylými odsouzenci z rychty. Koho oběsili místo nich, to opravdu netuším.“

			„Co udělal tvůj muž, když oběšenci zmizeli a podle rychtářky zabili jejího manžela Vencela?“

			„Utíkal se podívat do chatrče v lese, kde mne věznil. Nejspíše mne chtěl zabít sám, bál se svědků. Jenže mezitím mne správce Hanes odvedl do bezpečí ke své tetě do Heřmanova. Tam jsem se ukrývala až do včerejška. Proto nevím nic o mordech, které se staly tady. Jen to, že mého manžela zabili dýkou Ješka z Těchlovic, jak jsme to s Voršilou naplánovaly. I když se to mělo stát jinde a jinak. Neudělala to zrovna nejšikovněji, ale neumíte si představit, jak moc ho nenáviděla!“

			„Kdo tedy ty dva tady na hradě zabil?“

			„No přece Hanes. Kdysi sloužil ve vojsku a nemá problém s tím někoho probodnout. Určitě mu pomáhala benešovská rychtářka.“

			„Proč si to myslíš?“

			„Na chlapy není spolehnutí. Ale bylo v tom víc. Martina se jednou vyjádřila, že Hanes by nebyl špatný manžel, když teď dostane tolik peněz. Chtěla si ho pojistit a společná vina dokáže sblížit.“

			„Takže, Diviši, je ti jasné, kde Hanese najdeš?“ obrátil se Oldřich z Chlumu na velitele své družiny. „Okamžitě vyrazíš s několika vojáky k jeho tetě do Heřmanova. A ty, Oto, sebereš ostatní a vezmeš si i ozbrojence Marka z Vartemberka. Můj švagr může jet s vámi, pokud bude chtít, už se nemusí skrývat. Co nejrychleji vyrazíte do Děčína. Pokud bude Hereš z Ettinheymu doma, zajmete ho. Ale myslím si, že se skrývá u Voršily. V tom případě obklíčíte Vrabín a počkáte na mě.“

			 

			 

			„Paní Adléta potvrdila většinu z toho, cos přiznala,“ řekl Oldřich z Chlumu vdově po benešovském rychtářovi. Zašel za ní do sklepa, kde ji věznili. Seděla na zemi na slámě a měla uslzené oči. „Neví ovšem podrobnosti o zločinech, které se staly tady na hradě poté, co odtud odešla. Chci si tedy pár věcí ujasnit. Mistra Šimona jsi zamordovala a pak ho oloupila?“

			„To jsem už přece řekla.“

			„Jistě, ale byl to silný muž. To se ti nebránil?“

			„Překvapila jsem ho.“

			„To mi řekla paní Adléta rovněž. Ale víš, nějak se mi to nezdá. Škoda, že jsem neviděl jeho tělo, jak přesně byla smrtící rána vedená.“

			„Stejně jsem zabila i svého muže. Proč bych vám lhala?“

			„Pokud zločinec přizná, že vše spáchal sám, ale přitom se zdá, že to tak být nemohlo, pak nejspíše někoho chrání. Ty svou rodinu nemáš, takže milenec? Jsi pěkná, určitě jsi o ně neměla nouzi.“

			„Když myslíte,“ pokrčila nevšímavě rameny.

			To Oldřicha z Chlumu naštvalo, protože v tom gestu cítil opovržení. Neudržel se a zlostně ji okřikl, aby se mírnila, protože za ní přišel v dobrém.

			„V dobrém do vězení,“ upozornila ve stejném tónu. Provokovala a bylo zřejmé, že to dělá s rozmyslem. Tohle znal, takhle se jí nedávno podařilo uniknout z hradu, když ji osočila Marta.

			Okamžitě se uklidnil, protože mu došlo, že to je její způsob obrany. Jenže koho mohla krýt? Správce Hanese? Nesmysl, o jeho zločinech nebylo pochyb. Paní Adlétu? Možná, jenže co mohla mít ta zbožná a křehká dívka dalšího na svědomí? Zbývala jen Voršila z Těchlovic. Martina se zmínila o tom, že před svatbou žila nedaleko Vrabína. Voršilu znala, ale přesto se zdráhala vyslovit její jméno, když ji vyslýchal poprvé. Až když jí pohrozil torturou, řekla ho. To znamenalo jediné, záleželo jí na ní.

			Zkusil to: „Nevyprávělo se náhodou, že Ješek z Těchlovic byl milencem tvé matky? Bylo to těsně předtím, než ses narodila. Sama jsi řekla, že tví rodiče doplatili na důvěru ke svému pánovi.“

			„Co mám na to odpovědět, než jen to, že se velice mýlíte,“ ušklíbla se pohrdavě.

			Oldřich z Chlumu byl mrzutý, protože tenhle výstřel naslepo cíl nezasáhl. Bylo tu něco, co odhalit nedokázal, ale času měl dost. Proto začal o něčem jiném: „Dobrá tedy, zkusím ti věřit. Ale nesnaž se mi namluvit, žes tady na hradě správci Hanesovi s těmi zločiny nepomáhala. Vím, žes byla u toho, když se mne pokusil zabít.“

			„Proč si to myslíte?“

			„Otázky kladu já! Ale odpovím ti. Toho zavražděného vojáka dopravili k hradbám na nosítkách. Vrazi tedy museli být dva. Hanes a ty. Mám pravdu?“

			„Tu noc jsem přece byla s jedním z vašich vojáků doma na rychtě. S Vokřálem. Diviš to může dosvědčit.“

			„Pokud si vzpomínám, v noci jsi opustila rychtu a vrátila ses až ráno. Viděl tě váš pacholek a Divišovi si stěžoval, že si tě pro sebe hned zabral náš voják. Nemá cenu si vymýšlet, mluv pravdu!“

			„S těmi nosítky jsem mu pomohla,“ opáčila po kratinkém váhání. „Ale vraždil on.“

			„Proč? Bylo přece strašné riziko zabít zástupce českého krále!“

			„On věděl, že to nejste vy. Byla to totiž jen velká smůla. Odpoledne jsem mu donesla měšec s penězi. Schoval si ho do truhlice a hned potom mu pan Benešík oznámil, že má svou jizbu neprodleně přenechat vám. Musel okamžitě odejít, ale peníze tam zůstaly. Tu jizbu tajně sledoval a čekal, až odejdete, že si pro ně zajde. Závora byla přece vypáčená. Jenže pořád tam někdo byl. Nakonec zjistil, že jste odešel a uvnitř je váš voják. V noci se tam vplížil, ale v jeho truhlici už peníze nebyly. Váš voják mu je ukradl. Tak ho zabil, prohledal ho a měšec u něj našel.“

			„A nádavkem si vzal i mé peníze,“ upozornil břitce Oldřich z Chlumu.

			„Ne, to až mě napadlo prohledat i tu druhou truhlici. On totiž pro mne doběhl a já mu, jak jste pochopil, pomohla mrtvolu odnést a hodit z hradeb dolů. Oblékli jsme tělo do vašeho oděvu, aby si rytíři mysleli, že vás zabil někdo z nich. Slyšel jste, jak se začali hádat? Ani ve snu nikoho nenapadlo, o co šlo doopravdy.“

			„Nebáli jste se královského vyšetřovatele?“

			„Jak už jsem řekla, věděli jsme, že to nejste vy. Navíc jsme plánovali, že následující den zabijeme ty dva rytíře a tím to skončí.“

			„U toho jsi byla taky, že?“

			„Nebudu se dělat lepší, než ve skutečnosti jsem. Stejně skončím v pekle, tak co?“ řekla hořce. „Když Hanes mordoval pana Benešíka, hlídala jsem před dveřmi. A Ješka z Těchlovic jsem v noci k hradbám vylákala já. Znal mě a já mu namluvila, že nesu důvěrnou zprávu od jeho dcery.“

			„Kde se v tobě bere tolik nenávisti? Copak nejsi křesťanka?“

			„Dokud jsem byla dobrá křesťanka, manžel mne bezdůvodně bil, zavíral do vězení a nedával mi najíst. Znásilňoval mě a ponižoval. Nechtějte vědět, co všechno jsem musela dělat. Postupně ve mně víru zabil. Chtěla jsem se osvobodit. A chtěla jsem pomoci těm, které na tom byly podobně. Copak nám Ježíš nepřikazuje pomáhat křesťanům, kteří naši pomoc potřebují?“

			Oldřich z Chlumu jako by slyšel svého panoše, když ho před chvílí káral, že nechal běžet tu lupičku. Ale ať o ženě benešovského rychtáře přemýšlel sebedůkladněji, ani na okamžik ho nenapadlo, že by ji měl litovat. Byla zločinec a žádný důvod nemohl omluvit fakt, že vraždila.

			Přesto nechtěl sáhnout k nejkrutějším trestům a trochu rozpačitě jí slíbil: „Nedám tě mučit a zemřeš rychle, ale musím znát celou pravdu. Jak to bylo s kamenickým mistrem Šimonem?“

			„Stejně zemřu a je asi jedno, zda rychle nebo pomalu,“ opáčila s přemáhaným klidem. „Jste totiž samolibý a myslíte si, že odhalíte každé tajemství. Neodhalíte!“

			Pak už z ní nedostal jediné slovo. Měl na ni zlost, ale svůj slib neporušil. Nepřikročil k tortuře a nechal ji o pár dní později oběsit, takže si tuhle nevyřešenou záhadu vzala do hrobu.

			 

			 

			Před soumrakem se v provizorním vojenském táboře pod Vrabínem objevil Oldřich z Chlumu. Doprovázel ho Diviš a početný ozbrojený houfec královských vojáků z děčínského hradu.

			„Hereše z Ettinheymu jsem v Děčíně nenašel. Ujal jsem se jménem našeho panovníka dočasně správy tohoto kraje,“ oznámil suše Oldřich z Chlumu. „Když jsem tamní posádce oznámil, že purkrabí zradil českého krále, vstoupila do mých služeb. Promluvil jsem také krátce s jeho manželkou. Urozená paní Gudrun právě dnes přijala poslední pomazání, neboť umírá. Je nemocná už několik týdnů a podle lékařů v nejbližších dnech opustí tento svět. Je to přirozená smrt a děčínský purkrabí o ní samozřejmě věděl. Proto se asi chová tak, jak se chová. Tou smrtí se mu otevírá cesta do manželského lože s Voršilou z Těchlovic. Ovšem za jakou cenu? Musel úplně ztratit rozum. To se bohužel stárnoucím mužům stává.“

			„Ta holka má zvláštní dar. Já ho skoro ztratil taky,“ přiznal se panoš Ota. „A co ty, Diviši?“

			„Já tedy rozum rozhodně neztratil,“ opáčil ostře.

			„Neptám se tě na benešovskou rychtářku, ale na správce Hanese. Našel jsi ho?“ vysvětloval s pobaveným úšklebkem panoš Ota. Bylo zřejmé, že mezi nimi je vše už zase při starém.

			„Já vím, jak jsi to myslel, ty lotře,“ pokáral ho dobromyslně Diviš. „Ale budiž, já to nějak vydržím. Ano, správce jsem našel. Z Šarfenštejnu utekl na poslední chvíli. Uplatil strážného u brány a ten zalhal, že ho neviděl odcházet. Chystal se i s Martinou uprchnout. Peněz měli dost. Jenže když se neobjevila, pochopil, že jsme ji dostali. Ctí ho, že neutekl bez ní. Zůstal a opil se do němoty. Měl ji asi rád. Další ženská, kvůli které chlap úplně zbytečně ztratil rozum a krk.“

			„Až vystřízliví, vyslechnu ho. I když nemyslím, že by nám řekl něco, co bychom už nevěděli,“ přerušil ho netrpělivě Oldřich z Chlumu. „Jak to vypadá nahoře na hradě?“

			„Je tam ticho. Byl jsem u brány a volal, aby ji otevřeli jménem českého krále, ale nikdo neodpověděl,“ hlásil stroze panoš Ota. „Most je vytažený nahoru a na hradbách jsem postřehl několik střelců s kušemi. Dobývat tohle vrabčí hnízdo se ale nikomu z našich nechce. Vědí dobře, kolik životů by to stálo.“

			„Mají­-li dostatek zásob, nemá cenu Voršilu a jejího milence obléhat. Pokud se ubrání do zimy, co pak?“ povzdechl si Diviš. On sám měl raději boj v otevřeném poli. Obléhání hradů nesnášel.

			„Jenže odtáhnout taky nemůžeme,“ nesouhlasil stroze Oldřich z Chlumu. „Zkusím ještě jednou vyjednávat.“

			Vrátil se před soumrakem, samozřejmě s nepořízenou. Na každého vrčel a už dlouho nebyl tak popuzený. I panoš Ota s Divišem se mu raději vyhnuli. Teprve po večeři, když pomalu nastávala noc a obránci i obléhatelé se uložili ke spánku, se trochu uklidnil. Zavolal si své pomocníky do domu Agátiných rodičů, který si vybral za svůj velitelský stan. Na stole stála nezbytná medovina a miska s plackami potřenými česnekem a posypanými sýrem.

			„Vyhýbali jste se mi jistě proto, abyste vymysleli nějaký úskok. Nuže?“ řekl s nadějí v hlase a rukou ukázal na lavici na opačné straně stolu.

			„Každá rada drahá,“ ujal se slova Diviš, protože tuhle záležitost považoval v první řadě za vojenskou operaci, a proto příslušela jemu. „Ta skála ční strmě a je výš než všechna návrší kolem. Není tedy, odkud bychom mohli hrad ostřelovat. Díky té skále si ale troufnu tvrdit, že tam nemají studnu. Já tam nikdy nebyl a Ota si všímal spíše Voršily. Proto bohužel ani nevíme, zda tam není vyhloubená cisterna na dešťovou vodu. Pokud ji mají, máme smůlu.“

			„Pravda, cisternu jsem nehledal,“ připustil panoš Ota a skoro uštěpačně pokračoval: „Ale dovolím si upozornit, že tam přenocovala urozená paní Ludmila z Vartemberka. Mohli bychom ji sem pozvat, aby nám poradila. Ta si hrad jistě prohlédla pečlivěji než já.“

			„Protože tě znám, předpokládám, že bys takovou hloupost neplácl jen tak,“ napomenul ho přísně Oldřich z Chlumu, i když v očích měl zvědavost. „Takže jak to uděláme? A chraň tě ruka Páně, pokud to nevíš!“

			„Nápad bych měl. Protože urozená paní Ludmila z Vartemberka vstoupila do hradu počestným způsobem, poradit nám opravdu nemůže. Ale já, který občas musím používat cesty určené pro muže hanebné a hříšné, jsem se do hradu dostal po žebříku z rozsedliny mezi skálami.“

			„To jsi nám vyprávěl. A tvářil ses jako dobyvatel babylonské věže. Jenže žebřík přece končí pod převisem, a pokud nám někdo nespustí provazový žebřík, nahoru na můstek se nedostaneme,“ odmítl to mrzutě Oldřich z Chlumu. „Těžko najdeme tak rychle mezi posádkou zrádce.“

			„I kdybychom ho našli, bylo by to strašně nebezpečné,“ potvrdil panoš Ota. „Jistou drobnost jsem vám neřekl, protože jsem ji nepovažoval za důležitou. Těsně pod převisem, kde žebřík končí, je cihlami uzavřený nevelký otvor. Ješek z Těchlovic tam hledal johanitský poklad, a když nic nenašel, nechal tu dutinu rozšířit, aby sloužila alespoň k něčemu užitečnému. Upravil ji jako komoru a spojil ji s kuchyní schody, které dal vysekat vnitřkem skály. Alespoň tak mi to ve slabé chvilce prozradila Voršila z Těchlovic. Tudy se můžeme do hradu nenápadně dostat.“

			„Pokud si nevymýšlela,“ souhlasil Oldřich z Chlumu, ale bylo zřejmé, že ho ten nápad zaujal. Obrátil se na Diviše: „Můžeme zítra ráno provést fingovaný útok na bránu? Musíme dělat velký hluk, střílet a hrozit, abychom tam stáhli většinu hradní posádky. Ale nechci ztratit příliš mužů. Mezitím se pár chlapů tou zdí proláme do sklepení. Zvládnete to, Diviši?“

			„To je pro nás hračka,“ rozzářil se. „Už několikrát jsme tenhle manévr prováděli, abychom vytvořili prostor pro vybudování podkopu pod hradbami. Ale tohle půjde mnohem snadněji.“

			Měl pravdu. Následujícího dne kolem poledne pronikl houfec ozbrojenců sklepem do paláce. Vedl je panoš Ota, který to tam znal nejlépe. Voršilu z Těchlovic zajal osobně. Ani se příliš nebránila.

			„Prosím, můžeme si důvěrně promluvit, než mne vyslechne tvůj pán?“ prosila ho zoufale.

			Panoš Ota zaváhal, ale rozhodl se jí vyhovět. Odvedl ji do komnaty, kde se do ní na lůžku tak hloupě zamiloval. Přísně ji však upozornil, aby nezkoušela prosit ho o slitování. Nepustí ji, ani kdyby měl za to dostat všechny johanitské poklady křesťanského světa a deset Voršil k tomu nádavkem.

			„Tolik ti opravdu nabídnout nemohu, ale ani jsem nečekala, že bychom přivedli řeč na tohle. Je mi jasné, že mne smrtelně nenávidíš. Chtěla jsem tě zabít, proč bys měl být shovívavý?“ vykládala se slzami v očích. Když nereagoval, pochopila, že se snaží marně a změnila tón.

			Teď nic nehrála, protože se opravdu chtěla svěřit.

			„Povím ti tajemství, které je důležité, ale zpovídat se v přítomnosti jiných bych nedokázala. Otce jsem strašně nenáviděla, protože se mnou občas spával. Slyšíš dobře, Oto. To dítě, které čekám, bude nejspíše jeho. Hereš z Ettinheymu je sice nadšený, protože si myslí, že mne obtěžkal on, ale proč neměl děti se svou manželkou? Já myslím, že mu Bůh tuhle schopnost vzal. Já mu ale jeho radost nevyvracela, protože se mi hodila. Do mých plánů zbavit se otce jsem ho však nezasvětila. Tebe napadl jen proto, že strašně žárlil. Na Šarfenštejnu ses totiž při hádce rytířů zmínil, že si mě vezmeš za manželku místo Marka z Vartemberka a že já souhlasím. Byl z toho jako šílený a zbytek znáš. Prosím, polib mě na rozloučenou!“

			Panoš Ota přikývl, ale byl ostražitý. Dobře si pamatoval, co jim vykládala benešovská rychtářka o zákeřnosti žen, neboť dokážou svým vzhledem muže oklamat a ukolébat. Voršila z Těchlovic rozhodně nebezpečná byla.

			Objali se. Voršila položila ruce na jeho ramena, dlouze ho políbila, pak se rozplakala a nebyla k utišení.

			„Nechci umřít,“ naříkala mezi vzlyky. „Proč mne Bůh zatratil?“

			Panoš Ota ji mlčky objímal, a tak je našel o chvíli později Oldřich z Chlumu, když mu jeden z Divišových ozbrojenců otevřel bránu a on vtrhl s vojenským houfcem na Vrabín. Zastavil se na prahu a pak, navzdory svému přesvědčení, řekl celkem mírně: „Urozená panno Voršilo, půjdeme?“

			Otřela si oči, ještě jednou rychle Otu políbila a pak si dlaní urovnala šaty. „Prosím, nechte mne jít bez pout,“ řekla s naprostým klidem a bez jediného zachvění hlasu.

			Oldřich z Chlumu zaváhal a vrhl krátký pohled na panoše Otu. Ten skoro neznatelně přikývl, aby jí vyhověli, protože stejně jako jeho pán pochopil.

			Na nádvoří na ně čekal Hereš z Ettinheymu. Měl spoutané ruce a Diviš mu už sebral meč. Zamířili k můstku přes rozsedlinu, pod níž byl osudný převis a žebřík. Zábradlí bylo opraveno jen provizorně. Voršila z Těchlovic kráčela po můstku s hrdě vztyčenou hlavou. Najednou se zastavila, pokřižovala se a pak se lehce přenesla přes zábradlí dřív, než jí v tom mohl někdo zabránit.

			 

			 

			 

			KONEC
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